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Lietuvos Respublikos Vyriausybei 2016-11-0F Nr. (23.3-7D)-3-G54

DEL JSTATYMU PROJEKTU

Lietuvos Respublikos iikio ministerija (toliau — Ukio ministerija), vykdydama Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2016 m. spalio 26 d. pasitarimo protokola Nr. 59 (toliau — Protokolas),
teikia Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo Nr. [-1510 pakeitimo jstatymo projekta (toliau —
Istatymo projektas), kuriuo jgyvendinama 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutariy suteikimo (toliau — Direktyva). Kartu su Istatymo
projektu teikiami Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos koncesijy
jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo projekto, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 1,
80 straipsniy ir XXI' skyriaus pakeitimo jstatymo projekto ir Lietuvos Respublikos administraciniy
nusiZengimy kodekso 184 straipsnio pakeitimo jstatymo projekto pateikimo Lietuvos Respublikos
Seimui“, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 1, 80 straipsniy ir XXI' skyriaus pakeitimo
jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekso 184 straipsnio pakeitimo
istatymo projektai (toliau kartu — Projektai).

Istatymo projektu siekiama suderinti Lietuvos Respublikos koncesijy teis¢ su Europos
Sajungos teisés akty reikalavimais. Taip pat Jstatymo projektu siekiama uztikrinti efektyvy ir skaidry
koncesijy suteikimg Lietuvoje. Projektais siekiama sureguliuoti teisinius santykius, kylancius dél
gindy koncesijy suteikimo procediiry metu, dél suteikiandiosios institucijos sprendimy ir (arba)
koncesijos sutarties, nustatyti Zalos atlyginima ir alternatyviy sankcijy taikyma minétuose teisiniuose
santykiuose ir jtvirtinti sankcijas dél koncesijy suteikimo procediiry pazeidimo suteikianiyjuy
institucijy vadovams ar jy jgaliotiems asmenims, koncesijy suteikimo komisijos nariams,
suteikianciyjy institucijy valstybés tarnautojams ar darbuotojams.

Kartu su [statymo projektu ir Projektais yra teikiamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés
posédzio protokolo projektas, kuriuo, be kita ko, numatoma pavesti Lietuvos Respublikos Zemés fikio
ministerijai kartu su Lietuvos Respublikos iikio ministerija iki 2016 m. lapkri¢io 30 d. parengti
atitinkamy teisés akty, kuriy priémimas biitinas Jstatymo nuostaty, susijusiy su Zemés nuosavybes,
valdymo ir naudojimo santykiais, jgyvendinimui, pakeitimo projektus.

Vadovaujantis Protokolu (7 klausimas), §. m. spalio 28 d. Ukio ministerijoje buvo
organizuotas susitikimas Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ir Europos teisés departamento
prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos pastaboms aptarti. Atsizvelgiant i tai, Istatymo
projektas patikslintas pagal minéty institucijy pastabas.

Istatymo projektas ir Projektai paskelbti Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos teisés
akty informacinéje sistemoje.

Teisés akty projektus parengé Lietuvos Respublikos tkio ministerijos Investicijy ir
eksporto departamento (direktoré Gina Jaugielaviiené, tel. 8 706 64 840, el. p.
Gina.Jaugielaviciene@ukmin.It) Investicijy politikos skyriaus vedéjas Aleksandras Laurinavicius,
(tel. 8 706 64 618, el. p. Aleksandras.Laurinavi¢ius@ukmin.lt) vyriausioji specialisté Justina Stundze,
tel. 8 706 64 720, el. p. Justina.Stundze@ukmin.lt ir vyriausioji specialisté¢ Laura DaukSiene, tel.
8 706 64 854, el. p. Laura.Dauksiene@ukmin.lt.



PRIDEDAMA:

1. Istatymo projektas, 59 lapai.

2. Projektai ir jy lyginamieji variantai, 12 lapy.

3. Istatymo projekto aiskinamasis rastas, 5 lapai.

4. Projekty aiSkinamasis rastas, 2 lapai.

5. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.

6. Istatymo projekto antikorupcinis vertinimas, 6 lapai.

7. Direktyvos ir Istatymo projekto atitikties lentele, 147 lapai.

8. Derinimo paZyma, 1 lapas.

9. Lietuvos Respublikos Vyriausybés posédzio protokolo projektas, 1 lapas.

Ukio ministras Evaldas Gustas

Justina Stundze, tel. 8 706 64 720, el. p. Justina.Stundze@ukmin.lIt
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS KONCESDU ISTATYMO NR. I-1510 PAKEITIMO
ISTATYMO PROJEKTO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO
1, 80 STRAIPSNIU IR XXI' SKYRIAUS PAKEITIMO JSTATYMO PROJEKTO IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU KODEKSO 184
STRAIPSNIO PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO
PATEIKIMO
LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

1. Pritarti Lietuvos Respublikos koncesijy istatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo projektui,
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 1, 80 straipsniy ir XX1' skyriaus pakeitimo jstatymo
projektui ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusizengimy kodekso 184 straipsnio pakeitimo
jstatymo projektui ir pateikti nurodytuosius jstatymy projektus Lietuvos Respublikos Seimui.

2. Prasyti Lietuvos Respublikos Seimg svarstyti nurodytuosius jstatymy projektus skubos
tvarka, nes iki 2016 m. balandZio 18 d. j nacionaling teise turéjo buti perkeltos 2014 m. vasario 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy suteikimo (OL 2014
L 94, p. 1) nuostatos.

3. Igalioti Gikio ministrg Evalda Gusta, o jam negalint dalyvauti — Gkio viceministre Rasg
Noreikiene atstovauti Lietuvos Respublikos Vyriausybei, svarstant nurodytuosius jstatymy projektus
Lietuvos Respublikos Seime.

Ministras Pirmininkas

Ukio ministras

Sobetisial
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
POSEDZIO
PROTOKOLAS

2016 m. d. Nr.

Dél Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo projekto
jigyvendinimo uZtikrinimo

1. Pritarti Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo Nr. I -1510 pakeitimo jstatymo
(toliau — Istatymas) projektui, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 1, 80 straipsniy ir
XXI' skyriaus pakeitimo jstatymo projektui, Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy
kodekso 184 straipsnio pakeitimo jstatymo projektui.

2. Siekiant tinkamai reglamentuoti Istatyme nustatytus teisinius santykius, pavesti
Zemes tikio ministerijai kartu su Ukio ministerija iki 2016 m. lapkri¢io 30 d. parengti atitinkamy
teisés akty, kuriy priémimas bitinas Istatymo nuostaty, susijusiy su Zemés nuosavybés, valdymo

ir naudojimo santykiais, jgyvendinimui, pakeitimo projektus.

Ministras Pirmininkas

Ure manisfag



LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJU JSTATYMO NR. 1I-1510 PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir
uzdaviniai

Teikiamas Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo Nr. 1-1510 pakeitimo jstatymo
projektas (toliau — Istatymo projektas), parengtas jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos 2014
m. vasario 26 d. direktyvos 2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy suteikimo (toliau — Direktyva
2014/23/ES) reikalavimus. Direktyvos 2014/23/ES nuostatos | nacionaling teis¢ turi buiti perkeltos
ne véliau kaip iki 2016 m. balandZio 18 d.

[statymo projekto tikslas — jgyvendinti Direktyvos 2014/23/ES nuostatas dél koncesijy
sutar¢iy suteikimo bei koncesijy teisinio reguliavimo ir suderinti Lietuvos Respublikos koncesijy
teise su Europos Sajungos teisés akty reikalavimais. [statymo projektu siekiama uztikrinti efektyvy
ir skaidry koncesijy suteikimg Lietuvoje.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieciy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

[statymo projekto iniciatoré — Lietuvos Respublikos tkio ministerija. Istatymo projekts
parengé Lietuvos Respublikos iikio ministerijos Investicijy ir eksporto departamento (direktore
Gina Jaugielavigiene, tel. 8 706 64 840, el. p. Gina.Jaugielaviciene@ukmin.It) Investicijy politikos
skyriaus  vedéjas  Aleksandras  Laurinaviius  (tel. 8 706 64 618, el p
Aleksandras.Laurinavicius@ukmin.It), vyriausioji specialisté Justina Stundzé, tel. 8 706 64 720, el.
p. Justina, Stundze@ukmin.lt ir .vyriausioji specialist¢ Laura Dauksiene, tel. 8 706 64 854, el. p.
Laura.Dauksiene(@ukmin. [t.

3. Kaip $iuo metu yra reguliuojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

Siuo metu galioja Lietuvos Respublikos koncesijos jstatymas, priimtas 1996 m. rugséjo
10d. Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo taikymo sritis apima koncesijos Lietuvos
Respublikoje samprata, koncesijos sutarties dalyka. koncesininky atrankos ir koncesijy suteikimo
tvarka, suteikian¢iyjy institucijy bei koncesininky jgaliojimus, teises ir pareigas, koncesijos sutarciy
turinj, taip pat nustato su tuo susijusius santykius.

Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme yra nustatyta. kad koncesija — vadovaujantis
koncesijos sutartimi ir joje nustatytomis sglygomis suteikian¢iosios institucijos koncesininkui pagal
Lictuvos Respublikos koncesijy jstatymg suteikiamas leidimas vykdyti Gkine komercing veikla,
susijusig su infrastruktiiros objekty projektavimu, statyba, plétra, atnaujinimu, pakeitimu, remontu,
valdymu, naudojimu ir (ar) prieZifira, teikti viesasias paslaugas, valdyti ir (ar) naudoti valstybes,
savivaldybes turtg (tarp juy eksploatuoti gamtos iSteklius), kai koncesininkas pagal koncesijos sutart
prisiima visg ar didZigja dalj su tokia veikla susijusios rizikos bei atitinkamas teises ir pareigas, 0
koncesininko atlyginimg uZ tokia veikla sudaro tik teisés uzsiimti atitinkama veikla suteikimas ir
pajamos i§ tokios veiklos ar tokios teisés suteikimas ir pajamos i§ tokios veiklos kartu su
atlyginimu, mokamu koncesininkui suteikiandiosios institucijos, atsizvelgiant j jos prisiimtg rizika.
Taip pat minétame jstatyme nurodyta, kad viesoji darby koncesija — koncesija, dél kurios suteikimo
tarp koncesininko ir suteikian¢iosios institucijos, kuri atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 4 straipsnio 1 dalies 1, 2 arba 3 punkty reikalavimus, sudaroma koncesijos sutartis del
darby, nurodyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 26 dalyje, pirkimo.
Sios sutarties pagrindu koncesininkui kaip atlyginimas uz atliktus darbus suteikiama arba tik teise
eksploatuoti infrastruktiiros objekta, kuris yra tokiy dalbu, rezultatas, arba suteikiama tokia teise ir
papildomai mokamas atlyginimas. Siame Istatyme vie$aja darby koncesija laikoma tik tokia
koncesija, kai numatoma koncesijos sutarties pirkimo verté, nustatyta vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 9 straipsniu, yra ne mazesné¢ kaip Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo 11 straipsnio 1 dalies 5 punkte nustatyta tarptautinio darby pirkimo verte,
kuri gali biiti patikslinta Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 11 straipsnio 3 dalyje
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nustatyta tvarka. Taigi galiojancioje jstatymo redakcijoje yra apibrézta tik viesoji darby koncesija, o
kitos koncesijy riisiy savokos néra identifikuotos.

Taip pat, Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme yra nurodyta, kad koncesininku yra
laikomas Lietuvos Respublikos ar uZsienio subjektas, kuriam atitinkama suteikiancioji institucija,
vadovaudamasi $iuo Jstatymu, suteikia koncesijg. Subjektu yra laitkoma: bet kokios riiies jmone,
konsorciumas, asociacija, jstaiga, organizacija arba kitokios teisinés formos ar rasies subjektas,
isteigtas ir veikiantis pagal taikytinus Lietuvos Respublikos ar uzsienio valstybés jstatymus. Tacéiau
Sis jstatymas nesuteikia teisiy fiziniams asmenims biiti koncesininkais.

Be to, Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme yra jtvirtintas maksimalus koncesijos
sutarties trukmeés terminas, t. y. §io jstatymo 1 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad koncesijy sutartis
gali biiti pratgsiama, bet bendra koncesijy sutarties trukmé turi buti ne ilgesné kaip 25 metai.

Pagal Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme jtvirtintg teisinj reguliavimg dél koncesijos
sutarties turinio bitina pazyméti, kad koncesijos sutarties sglygos yra Saliy deryby objektas, taciau
turi biiti laitkomasi koncesijy suteikimo reikalavimy, nekeiCiant esminiy sutarties salygy. kurios
Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme néra identifikuotos. Taigi koncesijos sutartyje, jeigu
suteikiancioji institucija nenustato ir (ar) Salys nesusitaria kitaip, nustatomos tokios sglygos kaip
iSankstinés koncesijos sutarties galiojimo salygos, koncesijos sutarties terminas ir jo pratgsimo
salygos, nuostatos dél nenugalimos jégos poveikio, jstatymy pasikeitimo ar kity sutartyje numatyty
poky¢iy pasekmiy, jskaitant Saliy teises reikalauti koncesijos sutarties pakeitimo ar nutraukimo, ar
nuostoliy, atsiradusiy dél tokiy poky¢iy, atlyginimo, jei dél tokio atlyginimo yra susitafta ir kt.

4. Kokios siilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamu rezultaty
laukiama k

Perkeliant Direktyvos 2014/23/ES nuostatas, [statymo projekte yra atnaujinamos koncesijy
suteikimo taisykleés. Pagrindiniai koncesijy reguliavimo pakeitimai, kurie numatomi [statymo
projekte:

1. Pakei¢iama koncesijy savoka. [statymo projekto 1 straipsnyje iSdéstyto jstatymo 2
straipsnio 12 dalyje nurodoma, kad koncesija yra ekonominés veiklos vykdytojui suteikta teise
vykdyti Gking komercine veikla, perduodant jam paslaugy teikima ir (ar) darby vykdymg ir (ar)
viesyjy paslaugy teikimg ir su tokia veikla susijusiy riziky, apimanc¢iy statyba, tinkamumg ir (ar)
pasitila, perdavimas. Taigi [statymo projekte nustatyta koncesijos samprata yra siejama su darby
atlikimu ar paslaugy teikimu, naudojimusi darbais ar paslaugomis ir (ar) papildomai mokamu
atlygiu, taciau ne su turto valdymu kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme.

Be to, [statymo projekte yra aiSkiai identifikuotos dvi koncesijy rasys — darby koncesija ir
paslaugy koncesija. [statymo projekte darby koncesija yra jvardijama koncesija, kai viena ar
daugiau suteikianciyjy institucijy paveda vykdyti darbus vienam arba daugiau ekonominés veiklos
vykdytojy, kai atlygi pagal tokig koncesijos sutartj sudaro tik teisé eksploatuoti darby rezultatus,
kurie yra koncesijos sutarties dalykas, arba tokia teisé¢ kartu su mokéjimu. Tuo tarpu paslaugy
koncesijos laikoma koncesija, kai viena ar daugiau suteikianciyjy institucijy suteikia teis¢ teikti ir
valdyti paslaugas, i8skyrus, darby vykdyma, vienam arba daugiau ekonominés veiklos vykdytojy,
kai atlygj pagal koncesijos sutart] sudaro tik teisé teikti paslaugas, kurios yra koncesijy sutarties
objektas, arba tokia teise¢ kartu su mokéjimu. Taigi toks reglamentavimas, kai yra aiSkiai
apibréziamos koncesijy rasys, koncesijy santykiams suteikia daugiau aiskumo.

2. ISpleciama subjekty, kurie gali biiti koncesininkais, grupé. Istatymo projekte
koncesininku laikomas kiekvienas ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam suteikta koncesija ir su
kuriuo pasirasyta koncesijos sutartis. Tuo tarpu ekonominiais veiklos vykdytojais pripazjstami
fiziniai asmenys, privatis ar vieSieji juridiniai asmenys. Taigi, Jstatymo projektu i§ple¢iamas
subjekty, galin¢iy dalyvauti koncesijy santykiuose, ratas, t. y. tokia teisé suteikiama ir fiziniams
asmenims.

3. Jtvirtinamas koncesijos vertés skaiCiavimas. [statymo projekte jtvirtintos taisyklés,
kuriomis vadovaujantis yra atlickamas numatomos koncesijos vertés skai¢iavimas. Nustatyta, kad
koncesijos verte sudaro suteikianCiosios institucijos koncesijos sutarties vykdymo laikotarpiu
apskaiciuotos koncesininko pajamos, nejskaitant pridétinés vertés mokesc¢io, kurios bus gautos kaip
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atlygis uz darbus ir paslaugas, o taip pat uz prekes, susijusias su tokiais darbais ir paslaugomis. Taip
pat Istatymo projekte yra nustatytas aspekty, i kuriuos turi biti atsizvelgiama, apskai¢iuojant
koncesijos verte, saraSas (koncesijos sutarties trukmé ir visy risiy pasirinkimo galimybiy verte, kuri
suprantama kaip tos pacios koncesijos sutarties pratesimas ir (arba) kaip visos pagal tg pacig
koncesijos sutart] galimos pakeitimy/pasirinkimy apimtys, pobudis ir sglygos, pajamos i§ darby ar
paslaugy, gautos kaip tiesioginiy vartotojy sumokéti mokeséiai, baudos, i§skyrus mokes¢ius ir
baudas, kurias surinko suteikiancioji institucija; bet kokie suteikianciosios institucijos mokéjimai
koncesininkui arba bet kurios kitos valdzios institucijos mokéjimai, jskaitant kompensacijas uz
vieSyjy paslaugy teikimg ar investicijy subsidijas; bet kokie tre¢iyjy $aliy mokéjimai uz koncesijos
vykdyma; pajamos, gautos pardavus turta, kuris yra koncesijos dalis; prekiy, isskyrus nekilnojama
turtg ir paslaugy, kurias suteikiancioji institucija perduoda koncesininkui, verte, jeigu tokios prekés
ar paslaugos yra biitinos darbams vykdyti ar paslaugoms teikti; prizai ar mokéjimai dalyviams). Tai,
kad Istatymo projekte yra identifikuojamas koncesijos vertés apskaiCiavimo mechanizmas,
koncesijy santykiy subjektams sukuria daugiau aifkumo ir salygoja teisinj apibréztuma.

4. Néra skaitine idraiSka jvardintas maksimalus koncesijy sutarties terminas. Jstatymo
projekte nurodoma, kad koncesijos sutarties trukme nustato suteikianéioji institucija, atsizvelgdama
j reikalaujamus darbus ar paslaugas. Taip pat jtvirtinta specialioji nuostata, kad koncesijy sutar¢iy,
kuriy trukme ilgesne kaip 5 metai, trukmé negali buti ilgesné uz laikotarpj, per kurj koncesininkas
pagristai gali tikétis atgauti, atlickant darbus ir teikiant paslaugas jdétas investicijas ir biity gauta
mvestuotojo kapitalo graza atsiZvelgiant | investicijas, bitinas konkretiems tikslams pasiekti. Taip
pat jtvirtinta pareiga koncesijos dokumentuose nurodyti maksimalig koncesijos trukme, nebent
trukmé naudojama kaip koncesijos suteikimo vienas i§ kriterijy. Tai, kad Jstatymo projekte néra
nurodytas tikslus koncesijos sutarties terminas, padidins koncesijy sutarCiy Saliy laisve rinktis
tinkamiausius, jvertinus kiekvienos sutarties specifikg, minéty sutar¢iy terminus. Taigi toks
reguliavimas koncesijy santykiams suteiks daugiau lankstumo ir teise individualizuoti koncesijy
sutar¢iy terminus.

5. Jtvirtinamas miSriy sutar¢iy institutas. Jstatymo projektu perkeliamos Direktyvos
2014/23/ES nuostatos, susijusios su misriomis sutartimis. Mi8riyjy sutarCiy atveju taikytinos
taisykles turi biiti nustatomos atsizvelgiant j pagrindinj sutarties dalykg, jeigu objektyviai negalima
atskirti sutartj sudaran¢iy skirtingy daliy. PaZzymétina, kad suteikian¢iosios institucijos turéty
nustatyti, ar skirtingas dalis galima atskirti, ar negalima. D¢l tokio atskyrimo turéty biti
nusprendziama kiekvienu atskiru atveju, laikantis nuostatos, kad iSreik§ty ar numanomy
suteikianciosios institucijos ketinimy laikyti tam tikrus misriosios sutarties aspektus neatskiriamais
neturéty pakakti, nes jie turéty biiti paremti objektyviais jrodymais, kuriais galima pagristi §iuos
ketinimus ir kuriais remiantis galima nustatyti, kad reikia sudaryti vieng sutartj. Pavyzdziui, toks
pagristas poreikis sudaryti vieng sutartj galéty bati vieno pastato statybos atveju, jeigu viena to
pastato dalis blity numatyta tiesioginiam atitinkamos perkanc¢iosios organizacijos naudojimui, o kita
dalis biity numatyta valdyti koncesijos pagrindu, pavyzdziui, siekiant jrengti visuomenei skirtg
automobiliy stovéjimo aikstele. Turéty buti paaiskinta, kad poreikis sudaryti vieng sutartj gali kilti
tiek del techninio, tiek dél ekonominio pobiidZio priezaséiy.

Svarbu pazymeti, kad misriyjy sutar¢iy, kurios gali buti atskirtos, atveju, suteikianc¢iosios
institucijos visada turi teis¢ sudaryti atskiras sutartis del atskiry misriosios sutarties daliy, tokiu
atveju kiekvienai atskirai daliai taikytinos nuostatos turéty biiti nustatomos tik atsiZvelgiant j tos
konkrecios sutarties charakteristikas. Suteikian¢iosios institucijos gali suteikti koncesijas keliy rusiy
veikly, kurioms gali buti taikomas skirtingas teisinis reguliavimas, reikalavimams vykdyti.
Koncesijai, kuria sickiama apimti keletg veiklos rii§iy, taikytinas teisinis reguliavimas turéty biti
tatkoma atsizvelgiant | taisykles, taikomas tai veiklos ri§iai, kuriai vykdyti visy pirma suteikta
koncesija. Veikla, kuriai koncesija visy pirma suteikta, gali buti nustatyta remiantis reikalavimuy,
kuriuos turi atitikti konkreti koncesija, analize, kurig atlieka suteikiancioji institucija, siekdama
apskaiciuoti koncesijos verte ir parengti koncesijos suteikimo dokumentus.

6.  Identifikuoti atvejai, kurie laikomi esminiais koncesijy sutarties pakeitimais. Pagal
Direktyva 2014/23/ES esminiais koncesijos sutarties pakeitimais laikomi tokie atvejai Kkai:

i
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pakeitimu nustatoma tokia nauja salyga, kurig jtraukus j pradine koncesijos suteikimo procediira
bity galima priimti kity dalyviy parai§kas, konkurso dalyviy pasitilymus ar koncesijos suteikimo
procediira sudominty daugiau ekonominés veiklos vykdytojy, del pakeitimo ekonominé koncesijos
sutarties pusiausvyra pasikei¢ia koncesininko, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip
nebuvo numatyta pradinés sutarties salygose, pakeitimu Zenkliai i$pleciamos koncesijos sutarties
apimtys ir kt. Pazymétina tai, kad, kai sutarties pakeitimas laikomas esminiu, turi biiti vykdoma
nauja koncesijos sutarties suteikimo procediira. Tokiy nuostaty jtvirtinimas turéty suteikti koncesijy
teisiniams santykiams daugiau stabilumo ir apibréZtumo.

7. Reglamentuojami subrangos aspektai koncesijy atveju. Jstatymo projekte jtvirtinama
koncesininko pareiga uZztikrinti, kad subrangovai, kuriuos pasitelkia ekonominés veiklos vykdytojai,
vykdydami koncesijos sutartj laikytysi pagrindiniy koncesijos suteikimo principy ir tiksly. Tuo
tarpu suteikianciajai institucijai numatoma pareiga nustatyti, kad dalyvis savo pasiiilyme nurodyty
visas koncesijos sutarties dalis ir visus siilomus subrangovus bei dar Zemesnéje grandyje esan¢ius
subrangovus, kuriuos ketina pasitelkti koncesijos sutarties vykdymui. Toks reglamentavimas
pasirinktas, atsizvelgiant | koncesijy sutariy vykdymo ypatumus ir kad nuo pacios sutarties
lgyvendinimo pradzios biity imamasi tinkamy priemoniy, sickiant eliminuoti rizikas, susijusias su
subrangovais ar dar Zemesnéje grandyje esaniais subrangovais. Ta¢iau prie§ tai minétos nuostatos
neeliminuoja koncesininko atsakomybés dél koncesijos sutarties vykdymo. Tai, kad yra nustatomos
subjekty, dalyvaujanciy koncesijos teisiniuose santykiuose, pareigos ir atsakomybes, susijusios su
subranga, koncesijy teisiniams santykiams suteikia daugiau aiskumo, stabilumo.

8. Detalizuota deryby tvarka. [statymo projekte jtvirtinta imperatyvi nuostata, kad j
derybas turi biiti kvie¢iamas ir antroje vietoje dalyviy sarase esantis dalyvis, jeigu jo pasifilymas yra
panasus j dalyvio, kurio pasiiilymui suteiktas auks$¢iausias jvertinimas, pasiilymg ir jy jvertinimas
skiriasi ne daugiau kaip 15 procenty. Taip pat Istatymo projekte yra jtvirtinta dispozityvi norma,
kad be dalyvio, kurio pasillymui suteiktas auk§¢iausias jvertinimas, suteikiancioji institucija taip
pat gali pakviesti j derybas ta dalyvj (~ius), kurio (~iy) pasitilymui suteiktas jvertinimas yra antras
po auk$¢iausio jvertinimo, jeigu minéto dalyvio (—iy) pasitlymas (-ai) yra panasus j auk$¢iausig
vertinimg gavusio dalyvio pasitilyma. Tokiu atveju baigusi derybas su dalyviais, suteikian¢ioji
institucija sudaro koncesijos sutartj su tuo dalyviu, su kuriuo pasiektas susitarimas, vertinant pagal
salygose nustatytus dalyviy pasitlymy vertinimo kriterijus, yra geresnis. Tokio reguliavimo
nustatymas yra bitinas, siekiant uztikrinti dalyviy tarpusavio konkurencijg ir iSvengti situacijy,
kuomet dalyviai, kuriy pasitilymai yra panasis, eliminuojami i§ koncesijos suteikimo procediiros.
Kartu pazymétina, kad pasiilymy panaSumas nustatomas Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos
igaliotos institucijos nustatyta tvarka.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy bity
iSvengta

Priémus [statymo projekts, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Kokig jtaka priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

Istatymo projektas korupcijai ir kriminogeniniai situacijai jtakos neturés.

7. Kaip jstatymo jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Istatymo jgyvendinimas teigiamai atsilieps verslo sglygoms ir jo plétrai, nes koncesijy
suteikimui taikytinos normos bus aiskesnés ir paprastesnés. Jomis bus sudaromos galimybeés
deramai atsizvelgti | koncesijy savitumg ir individualizuoti koncesijy sutartis. Kartu bus
suregulivoti iki Siol teisés aktais nereglamentuoti teisiniai santykiai, o tai uztikrins skaidresnes
koncesijy suteikimo proceddras ir suteiks koncesijy sutartims stabilumo.

8. Istatymo inkorporavimas j teisine sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus batina pakeisti ar pripazinti netekusiais galios

Kartu su [statymo projektu teikiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 80
straipsnio ir XXI' skyriaus pakeitimo jstatymo projektas, Lietuvos Respublikos administraciniy
nusizengimy kodekso 184 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas.



9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Lietuvos Respublikos teis¢kiiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymo projekte esancios
savokos Ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir
jo igyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka

[statymo projektas parengtas laikantis Lictuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo,
Lietuvos Respublikos teis¢kiiros pagrindy jstatymy reikalavimy. Istatymo projekte vartojamos
sgvokos 1r jas jvardijantys terminai bus jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir jo
igyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka.

10. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas bei Europos Sajungos dokumentus

Istatymo projekto nuostatos neprie$tarauja Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos nuostatoms ir atitinka Europos Sajungos dokumentus.

11. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamyju teisés akty, — kas ir kada juos
turés priimti

Viesyjy pirkimy tarnyba, Vyriausioji tarnybinés etikos komisija, Lietuvos Respublikos
Vyriausybe¢ ar jos jgaliotosios institucijos turés priimti Jstatymo projekto jgyvendinamuosius teisés
aktus iki 2017 m. sausio 1 d.

12. Kiek valstybés, savivaldybés biudZzety ir kity valstybés jsteigty fondy 1ésy prireiks
jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti

Priemus [statymo projekta bus reikalingos papildomos 1éSos Centrinés vieSyjy pirkimy
sistemos modifikavimui, VieSyjy pirkimy tarnybos ir VS$I Centrinés projekty valdymo agentiiros
papildomy funkcijy jgyvendinimui. Viesyjy pirkimy tarnybai 2017 m. Centrinés vieSyjy pirkimy
sistemos modifikavimui papildomai numatyta skirti 301 000 eury, o VS| Centrinés projekty
valdymo agentiros papildomy funkcijy Jgyvendinimui &8y poreikis (107 000 eury) bus
finansuojamas 1§ Lietuvos Respublikos finansy ministerijai numatomy valstybés biudzeto
asignavimy. Velesniais metais numatomas preliminarus papildomy 1éSy poreikis — apie 205 244
Eur.

13. Rengiant jstatymo projekta gauti specialisty vertinimai ir iSvados

Rengiant Istatymo projekta buvo atsizvelgta j pastabas ir pasitlymus, kuriuos pateiké
Lietuvos Respublikos tikio ministro 2014 m. balandzio 17 d. jsakymu Nr. 4-224 , D¢l Europos
Sajungos direktyvos 2014/23/ES dél koncesijos sutaréiy suteikimo perkélimo | nacionaling teise
koordinavimo darbo grupés sudarymo* sudaryta darbo grupé.

14. ReikSminiai Zodziai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiuterine paieskos
sistema, iskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas ir sritis

Reik$miniai zodziai, kuriy reikia [statymo projektui jtraukti j kompiutering paieskos
sistema, yra Sie: ,.koncesija“, , koncesijos sutartis*.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai

Istatymas turety buti iSverstas j angly kalba.




o TaP-16- 133608)
Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJU I[STATYMO NR. I-1510 PAKEITIMO
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Vilnius

1 straipsnis. Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo Nr. I-1510 nauja redakcija
Pakeisti Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyma Nr. I-1510 ir jj iSdéstyti taip:

»LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJU
ISTATYMAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

PIRMASIS SKIRSNIS
ISTATYMO TAIKYMO SRITIS, PAGRINDINES SAVOKOS, KLASIFIKACLJA

1 straipsnis. [statymo paskirtis
Siuo jstatymu jgyvendinamas Europos Sajungos teisés aktas, nurodytas $io jstatymo 7 priede.

2 straipsnis. Istatymo tikslas

1. Sio jstatymo tikslas — uZtikrinti efektyvy ir skaidry koncesijy suteikima.

2. Sis jstatymas reguliuoja koncesijy dalyka, suteikima, valdymo, vykdymo ir gin¢y sprendimo
tvarka, nustato koncesijy subjekty teises, pareigas ir atsakomybe. Specialiis jstatymai gali nustatyti
kitokj reguliavimg tik tiek, kiek tai nepriestarauja $io jstatymo nuostatoms, kuriomis jgyvendinama
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutarCiy
suteikimo (toliau — Direktyva 2014/23/ES).

3. Sis jstatymas taikomas darby arba paslaugy koncesijy suteikimui, kurj atlieka
suteikian&iosios institucijos, atitinkandios §io istatymo 15 straipsnyje nurodytus reikalavimus ir
ekonominés veiklos vykdytojams.

4. Suteikiant Sio jstatymo reguliuojamas koncesijas, laikomasi Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 346 straipsnio nuostaty.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

1. Bendrasis juridinis asmuo — juridinis asmuo, kuris yra jsteigtas veiklai vykdyti ne maZiau
kaip 3 mety laikotarpiui, o steigimo dokumentuose nurodyta, kad tokj juridinj asmenj jsteigusios
suteikian&iosios institucijos, vykdandios kurig nors i§ §io jstatymo 2 priede nurodyty ridiy veikla,
i¥laikys jame nuosavybés teis¢ ne trumpesnj laikotarpj nei laikotarpis, kuriam bendrasis juridinis
asmuo yra jsteigtas.

2. Centriné pirkimy informaciné sistema — VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau —~ VPT)
tvarkoma informaciné sistema, skirta suteikti elektronines priemones:

1) koncesijy skelbimams ir ataskaitoms teikti bei tvarkyti;

2) koncesijy suteikimo procediiroms atlikti;

3) koncesijos dokumentams, koncesijos sutartims ir kitai informacijai apie koncesijas skelbti;

4) koncesijos dokumentus archyvuoti ir saugoti.

3. Dalyvis — paraiskg ar pasililymg koncesijos suteikimo procediiroje pateikes ekonominés
veiklos vykdytojas.



4. Darbas — statybos arba civilinés inZinerijos darby visumos rezultatas, kurio savaime pakanka
ekonominei ar techninei funkcijai atlikti.

5. Darby koncesija — koncesija, kai viena ar daugiau suteikianiujy institucijy paveda vykdyti
darbus vienam arba daugiau ekonominés veiklos vykdytoju, kai atlygi pagal tokia koncesijos sutartj
sudaro tik teisé eksploatuoti darby rezultatus, kurie yra koncesijos sutarties dalykas, arba tokia teisé
kartu su suteikianciosios institucijos mokéjimu.

6. Darby vykdymas — darby, susijusiy su viena i§ $io jstatymo 1 priede nurodyty veiklos rtisiy,
vykdymas arba projektavimas ir darby vykdymas, arba darby, atitinkanciy suteikianCiosios
institucijos reikalavimus, turindiy lemiamg jtakg darby poblidZiui ar projektavimui, vykdymas bet
kokiomis priemonémis.

7. Elektroninés priemonés — taip kaip apibréZta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme (toliau — Vie$yjy pirkimy jstatymas).

8. Ekonominés veiklos vykdytojas — fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ar tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas jimoniy asociacijas, kurie rinkoje sitilo vykdyti
darbus ir (arba) darba, teikti prekes ar paslaugas.

9. Inovacija — taip kaip apibréZta VieSyju pirkimy jstatyme.

10. ISimtiné teisé — jstatymuose nustatyta teisé, kuria sickiama tam tikra veikla leisti vykdyti
vieninteliam ekonominés veiklos vykdytojui ir kuria daromas esminis poveikis kity ekonominés
veiklos vykdytojy galimybéms vykdyti tokia veikla.

11. I§samus jpareigojantis pasililymas — ekonominés veiklos vykdytojo raStu pateikty
dokumenty ir elektroninémis priemonémis pateikty duomeny visuma, kuria pateiktas sifilymas atlikti
darbus ir (ar) teikti paslaugas pagal suteikian¢iosios institucijos nustatytas koncesijos suteikimo
salygas.

12. Koncesija — teisés ekonominés veiklos vykdytojui vykdyti Gking komercing veikla,
perduodant jam paslaugy teikimg ir (ar) darby vykdyma ir (ar) vieSyjy paslaugy teikimg suteikimas
ir su tokia veikla susijusiy riziky, apiman&iy statyba, tinkamuma, paklausa ir (ar) pasiiila, perdavimas.

13. Koncesijos dokumentai — suteikiandiosios institucijos pateiktas ar nurodytas dokumentas,
kuriame apraSomi arba nustatomi koncesijos ar koncesijos suteikimo procediiros elementai,
skelbimas apie koncesijg, techniné specifikacija, apraSomasis dokumentas, koncesijos sutarties
projektas, dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie koncesijai taikomus reikalavimus ir
kiti dokumentai, dokumenty paai$kinimai (patikslinimai).

14. Koncesijos sutartis — suteikian¢iosios institucijos ir koncesininko rastu sudaryta sutartis,
kurioje nustatomos suteikiandiosios institucijos ir koncesininko teisés ir pareigos, susijusios su
koncesija.

15. Koncesijos sutarties sudarymo atidéjimo terminas (toliau — atidéjimo terminas) —
15 dieny laikotarpis, kuris prasideda nuo pranefimo apie sprendima sudaryti koncesijos sutartj
iSsiuntimo suteikiandiosios institucijos suinteresuotiems dalyviams dienos ir kurio metu negali bati
sudaroma koncesijos sutartis.

16. Koncesininkas — ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam, pasiraSius koncesijos sutartj,
suteikta koncesija.

17. Konfidencialumo pasizadéjimas — koncesijos suteikimo komisijos (toliau — Komisija)
nario, eksperto ar kito asmens raSytinis pasizadéjimas, kad jis neteiks tretiesiems asmenims
informacijos, kurios atskleidimas priestarauty $io jstatymo reikalavimams, visuomenés interesams ar
paZeisty teisétus koncesijos suteikime dalyvaujanciy ekonominés veiklos vykdytojy ir (ar)
suteikianc¢iosios institucijos interesus.

18. Kontroliuojamas asmuo — juridinis asmuo, kuriame suteikian¢ioji institucija ar jy grupe
turi jstatinio kapitalo ir (ar) balsavimo teisiy dalj, suteikiancig teis¢ kontroliuoti juridinio asmens
veikla.

19. Kvalifikaciné atranka — koncesijos suteikimo etapas, kurio metu suteikian¢ioji institucija
pagal koncesijos dokumentuose nustatytus kvalifikacinius kriterijus atrenka dalyvius, kurie kvie¢iami
dalyvauti tolesnése koncesijos suteikimo procediirose.




20. NepriekaiStingos reputacijos asmuo — asmuo:

1) kuris atitinka Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatyme nustatytus nepriekaistingos
reputacijos kriterijus, keliamus asmeniui, einan¢iam valstybés tarnautojo pareigas;

2) kuris néra pripaZintas paZeides Lietuvos Respublikos vieSyju ir privadiy interesy derinimo
valstybingje tarnyboje jstatymg arba dél kurio sprendimas pripaZinti paZeidusiu §j jstatymg priimtas
daugiau kaip prie§ vienus kalendorinius metus;

3)kuriam per pastaruosius vienus metus néra paskirta administraciné nuobauda (iSskyrus
ispejima) uZ Sio jstatymo, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkan&iuyjy subjektuy, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus
pirkimo jstatymas), Viesujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, taip pat Siu
jstatymy jgyvendinamujy teisés akty pazeidima.

21. NesaliSkumo deklaracija — Komisijos nario ar eksperto arba kito asmens pareiSkimas
radtu, kad jis neSali§kas ekonominés veiklos vykdytojams.

22. Netinkamas pasiiilymas — iSsamus jpareigojantis pasitilymas, kuris neatitinka koncesijos
sutarties dalyko ir be esminiy pakeitimy negaléty patenkinti suteikianciosios institucijos poreikiy ir
reikalavimy, nurodyty koncesijos dokumentuose.

23. Netinkama parai¥ka — paraidka, kurig pateikes ekonominés veiklos vykdytojas atitinka
suteikian&iosios institucijos koncesijos dokumentuose nustatyta ekonominés veiklos vykdytojo
pasalinimo pagrindg arba neatitinka minétuose dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy.

24. Parai¥ka — ekonominés veiklos vykdytojo rastu pateikty dokumenty ir duomeny visuma,
reiskianti pageidavimg dalyvauti koncesijos suteikimo proceddiroje.

25. Pasialymas — dalyvio ra$tu pateikty dokumenty ir elektroninémis priemonémis pateikty
duomeny visuma, apimanti preliminary nejpareigojantj pasitilyma ir iSsamy jpareigojantj pasitilyma
ir paaiskinimus.

26. Paslaugy koncesija — koncesija, kai viena ar daugiau suteikianciyjy institucijy suteikia
teise teikti ir valdyti paslaugas, i§skyrus, darby vykdyma, vienam arba daugiau ekonominés veiklos
vykdytoju, kai atlygj pagal koncesijos sutartj sudaro tik teis¢ teikti paslaugas, kurios yra koncesijy
sutarties objektas, arba tokia teisé kartu su suteikianciosios institucijos mokéjimu.

27. Preliminarus nejpareigojantis pasitilymas — ekonomineés veiklos vykdytojo iSankstinis,
bet ne galutinis sifilymas atlikti darbus, teikti paslaugas pagal suteikianciosios institucijos nustatytas
koncesijos suteikimo sglygas teikiamas po kvalifikacijos atrankos.

28. Rastu — taip kaip apibréZta VieSyjy pirkimy jstatyme.

29. Specialioji teisé — jstatymuose nustatyta teisé, kuria siekiama tam tikrg veikla leisti vykdyti
dviem ar daugiau ekonominés veiklos vykdytojy ir kuria daromas esminis poveikis kity ekonominés
veiklos vykdytojy galimybéms vykdyti tokia veikla.

30. Suinteresuotas dalyvis — koncesijy suteikimo dalyvis, i§skyrus dalyvij, kuris galutinai
pasalintas i§ koncesijy suteikimo procediros, t. y. jam pranesta apie paraiskos ar pasililymo atmetima,
ir kurio pasalinimas dél pasibaigusio apskundimo termino negali biiti gin¢ijamas arba dél kurio
paSalinimo pagrjstumo yra jsiteiséj¢s teismo sprendimas.

31. Susijes asmuo — juridinis asmuo, kurio metinés finansinés ataskaitos yra konsoliduojamos
su suteikian&iosios institucijos, vykdancios kurig nors i§ $io jstatymo 2 priede nurodyty riifiy veikla,
metinémis finansinémis ataskaitomis, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jmoniy finansinés
atsakomybés jstatyme nustatyta tvarka. Tais atvejais, kai Lietuvos Respublikos jmoniy finansines
atsakomybés jstatymas netaikomas, susijusiu asmeniu laikomas juridinis asmuo, kuriam
suteikiangioji institucija, vykdanti kurig nors i3 8io istatymo 2 priede nurodyty rusiy veikla, gali turéti
tiesiogine ar netiesioging lemiama jtaka kaip apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme
(toliau — Konkurencijos jstatymas) arba kuris gali turéti tokia jtaka suteikiandiajai institucijai,
vykdanéiai kurig nors i¥ io jstatymo 2 priede nurodyty riigiy veikla, arba kuriam kartu su tokia
suteikian&iaja institucija, vykdangia kurig nors i§ $io jstatymo 2 priede nurodyty risiy veikla, lemiama
jtaka, kaip nurodyta %o jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 5 punkte, daro kitas juridinis asmuo,



nuosavybés teise valdantis tokj susijusj asmenj ar dalyvaujantis valdant kapitala, arba dél tokio
susijusio asmens veiklg regulivojanciy taisykliy.

32. Tarptautiné koncesija — koncesija, kurios verté be pridétinés vertés mokes¢io yra lygi arba
vir§ija Direktyvos 2014/23/ES 8 straipsnio 1 dalyje nustatyta koncesijos vertés ribg, kurig Europos
Komisija kas dvejus metus perZiiiri, tikslina ir skelbia Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

33. Kitos Siame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos 2008 m.
rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo
paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (OL 2008, L 293, p. 3) (toliau — Reglamentas
1008/2008/EB), 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1370/2007
dél Kkeleivinio geleZinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy ir panaikinan¢iame Tarybos
reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB) Nr. 1107/70 (OL 2007, L 315, p. 1), keleivinio autobusy,
tramvajy, geleZinkeliy ar metro transporto vieSosioms paslaugoms teikti, kurios buvo suteiktos
konkurso tvarka (toliau — Reglamentas Nr. 1370/2007/EEB), Lietuvos Respublikos elektroniniy rySiy
jstatyme, Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatyme.

4 straipsnis. Klasifikacija

Koncesijose taikoma klasifikacijos sistema pagal Bendraji vieSyju pirkimy Zodyng (toliau —
BVPZ), nustatyta 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2195/2002 dél bendro viesujy pirkimy Yodyno (BVPZ) (OL 2004 m. specialusis leidimas,
6 skyrius, 5 tomas, p. 3).

ANTRASIS SKIRSNIS
KONCESIJOS VERTE

5 straipsnis. Numatomos koncesijos vertés skai¢iavimas

1. Koncesijos verte sudaro suteikianCiosios institucijos koncesijos sutarties vykdymo
laikotarpiu apskaiciuotos koncesininko pajamos, nejskaitant pridétinés vertés mokescio, kurios bus
gautos kaip atlygis uz darbus ir paslaugas, kurie yra koncesijos dalykas, o taip pat uZ prekes, susijusias
su tokiais darbais ir paslaugomis.

2. Koncesijos verté apskai¢iuojama iki koncesijos suteikimo procediiry pradZios.

3. Jeigu koncesijos suteikimo metu koncesijos verté padidéja daugiau nei 20 procenty uZ iki
koncesijos skelbimo ar koncesijos suteikimo procediiry apskai¢iuotg verte, koncesijos verte laikoma
ta, kuri apskaiciuota koncesijos suteikimo metu.

4, Koncesijos verté apskaitiuojama, taikant objektyvy koncesijos dokumentuose nurodytg
metodg. Apskai&iuojant koncesijos verte, suteikian€ioji institucija turi atsiZvelgi i

1) koncesijos sutarties trukme, koncesijy sutarties pratgsima, jeigu toks terminas Zinomas, ir
visy riisiy pasirinkimo galimybiy verte;

2) pajamas i§ darby ar paslaugy, gautas kaip tiesioginiy vartotoju sumokétus mokéjimus,
baudas, i§skyrus mokéjimus ir baudas, kurias surinko suteikian¢ioji institucija;

3) bet kokius suteikianciosios institucijos mokéjimus koncesininkui arba bet kurios kitos
valdZios institucijos mokéjimus, jskaitant kompensacijas uZ vieSuju paslaugy teikima ar investicijy
subsidijas;

4) bet kokius tre¢iyjy saliy mokéjimus uz koncesijos vykdyma;

5) pajamas, gautas pardavus turtg, kuris yra koncesijos dalis;

6) prekiy ir paslaugy, kurias suteikiandioji institucija perduoda koncesininkui, vertg, jeigu
tokios prekés ar paslaugos yra biitinos darbams vykdyti ar paslaugoms teikti;

7) prizus ar mokéjimus dalyviams.

5. Numatomos koncesijos vertés apskai¢iavimo metodas negali biiti pasirenkamas tokiu biidu,
kad baty siekiama i$vengti $io jstatymo taikymo. Koncesija negali biiti skaidoma j dalis, siekiant
i§vengti §io jstatymo taikymo, nebent toks skaidymas yra salygotas objektyviy prieZas€iu.
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6. Tais atvejais, kai darby ar paslaugy koncesija suteikiama pagal atskiras dalis, atsizvelgiama
i bendrg numatomg visy tokiy daliy vertg.

TRy:éIASIS SKIRSNIS
ATVEJAL KAI SIS ISTATYMAS NETAIKOMAS

6 straipsnis. Specialiis atvejai, kai Sis jstatymas netaikomas

1. Sis jstatymas netaikomas sutartims dél:

1) paslaugy, suteikiamy suteikian&iajai institucijai, nurodytai $io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies
1-4 punktuose, remiantis i§imtine teise;

2) Zemés, esamy pastaty ar kity nekilnojamyjy daikty pirkimo arba nuomos bet kokiomis
finansinémis priemonémis ar teisiy j $ivos daiktus jsigijimo;

3) arbitrazo ir taikinimo paslaugy;

4) bet kuriy i§ 8iy teisiniy paslaugu:

a) atstovavimo arbitraZo ar taikinimo procese, vykstantiame valstybéje naréje, treciojoje Salyje
arba tarptautinéje arbitrao ar taikinimo institucijoje, arba atstovavimas teisminiame procese,
vykstan¢iame valstybés narés ar treSiosios Salies teismuose, tribunoluose ar vieSosiose institucijose
arba tarptautiniuose teismuose, tribunoluose ar 1nst1tucuose Sis jstatymas netaikomas Siame
papunktyje nurodyty paslaugy pirkimams tik tuo atveju, jeigu tokias paslaugas teikia advokatas ar
kitas teisininkas, kaip apibréZta 1977 m. kovo 22 d. Komisijos direktyvos 77/249/EEB, skirtos padéti
teisininkams veiksmingai naudotis laisve teikti paslaugas (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6
skyrius, 1 tomas, p. 52), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. geguZés 13 d. Tarybos
direktyva 2013/25/ES (OL 2013 L 158, p. 368) (toliau — Direktyva 77/249/EEB), 1 straipsnyje;

b) teisiniy konsultacijy, reikalingq rengiantis $ios dalies a papunktyje nurodytiems veiksmams
arba, jeigu yra konkretiis pozym1a1 ar didele tikimybe, kad klausimas bus nagrinéjamas arbitrazo,
taikinimo ar teisminéje institucij OJe, teikimo. Sis jstatymas netaikomas Siame papunktyje nurodyty
paslaugy pirkimams tik tuo atveju, jeigu tokias paslaugas teikia advokatas ar kitas teisininkas, kaip
apibréZta Direktyvos 77/249/EEB 1 straipsnyje;

¢) notaro teikiamy dokumenty autenti§kumo tvirtinimo ir liudijimo paslaugos;

d) patikétiniy, globéjy (rlipintojy) teikiamy teisiniy paslaugy ar kity teisiniy paslaugy, kuriy
ekonominés veiklos vykdytojus skiria teismas arba tribunolas arba jie skiriami jstatymuose
nustatytais pagrindais specialiy teismo prizitirimy uzduo¢iy vykdymui;

e) kity teisiniy paslaugy, susijusiy su vieSosios valdZios funkcijy vykdymu;

5) centrinio banko paslaugy ir veiksmy, atliekamy su Europos finansinio stabilumo fondu ir
Europos stabilumo mechanizmu;

6) paskoly, susijusiy ar nesusijusiy su vertybiniy popieriy arba kity finansiniy priemoniy
emisija, pardavimu, pirkimu ar perleidimu;

7) darbo sutarciy;

8) ne pelno siekiandiy orgamzacuq ar asociacijy teikiamy civilinés gynybos, civilinés saugos ir
ekstremaliy situacijy prevencijos paslaugu, kuriy BVPZ kodai yra 75250000-3, 75251000-0,
75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7, 75222000-8, 98113100-9 ir 85143000-3
(i8skyrus greitosios pagalbos paslaugas, skirtas pacienty veZimui).

7 straipsnis. Suteikiandiyjy institucijy, vykdanéiy Sio jstatymo 2 priede nurodyts veikla,
informacijos teikimas

Suteikian&iosios institucijos, vykdangios kurig nors i§ §io jstatymo 2 priede nurodyty veikly,
Europos Komisijos pragymu, privalo pateikti informacija apie susijusius asmenis arba bendruosius
juridinius asmenis, nurodant:

1) susijusiy asmeny ar bendryjy juridiniy asmeny pavadinimus;

2) koncesijos pobudj ir vertg;
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3) jrodymus, kad susijusiy asmeny ar bendrujy juridiniy asmeny, kuriems suteiktos koncesijos,
santykis su suteikianiaja institucija, vykdandia kurig nors i§ §io jstatymo 2 priede nurodyty risiy
veiklg, atitinka Sio jstatymo nurodytus reikalavimus.

8 straipsnis. ISimtys, taikomos tiesioginés konkurencijos veikiamoms veiklos rasims

Sis jstatymas netaikomas suteikiandiyjy institucijy, vykdandiy kurig nors i§ io jstatymo
2 priede nurodyty veikly, suteikiamoms koncesijoms, kai pagal Komunalinio sektoriaus pirkimo
istatymo 30 straipsnj nustatyta, kad veikla, susijusi su koncesijos suteikimu yra tiesiogiai veikiama
konkurencijos pagal to paties jstatymo 29 straipsni.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
KONCESIJU YPATUMAI

9 straipsnis. MiSriosios sutartys

1. Jeigu koncesijos sutartis sudaroma tiek dél darby, tiek ir dél paslaugy, tokiai koncesijai
taikomos tos jstatymo nuostatos, kurios taikytinos pagrindinei koncesijos daliai.

2. Jeigu skirtingos konkretios sutarties dalys gali buti objektyviai atskirtos, taikomos $io
straipsnio 5-7 dalys, o tai atvejais, kai skirtingos konkre&ios sutarties dalys negali biiti objektyviai
atskirtos taikomos §io straipsnio 8 dalis.

3. Jeigu turi biiti sudaroma misri sutartis dél koncesijos dalies, kuriai taikomos Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio arba Vie$yjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo nuostatos, tokiai sutar¢iai taikomos $io jstatymo 10 straipsnio nuostatos.

4. Misri sutartis dél koncesijos, kurios vienai daliai taikomas $io jstatymo 2 priedas arba
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymas, sudaroma pagal §io jstatymo 11 straipsnio ir Komunalinio
sektoriaus pirkimo jstatymo 23 straipsnio nuostatos.

5. Jeigu turi biiti sudaroma sutartis dél koncesijos, kurios vienai daliai taikomos $io jstatymo
nuostatos, o kitai daliai is jstatymas netaikomas, suteikianioji institucija gali pasirinkti sudaryti
vieng sutartj dél visy daliy arba sudaryti sutartis dél kiekvienos dalies atskirai. SuteikianCioji
institucija, nusprendusi sudaryti sutartis dél atskiry daliy, sprendima, ar taikyti Sio jstatymo nuostatas,
priima jvertinusi atitinkamos koncesijos sutarties dalies savybes.

6. Tuo atveju, kai suteikiandioji institucija pasirenka sudaryti miSrig sutartj, tokiai sutarCiai
taikomos $io jstatymo nuostatos, iskyrus, §io straipsnio 7 dalj arba Sio jstatymo 10 straipsnyje
nustatytus atvejus. Sis reikalavimas taikomas, neatsizvelgiant i sutar¢iy daliy verte ir i tai, ar sutar¢iy
dalims kitu atveju nebiity taikomos $io jstatymo nuostatos.

7. Jeigu turi biiti sudaroma misri sutartis, kurioje yra tiek su koncesijomis, tiek su vieSosiomis
sutartimis, kurioms taikomas VieSyjy pirkimy jstatymas arba Komunalinio sektoriaus pirkimo
istatymas, susijusiy elementy, tokioms sutartis atitinkamai taikomos VieSyjy pirkimy jstatymo arba
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymo nuostatos.

8. Jeigu koncesija negali biiti objektyviai suskaidyta i dalis, tokiai sutarliai taikytinos teisés
akty nuostatos nustatomos, atsiZvelgiant i tai, kuri koncesijos dalis yra pagrindiné. Jeigu sutartis
apima tiek paslaugy koncesijos, tiek prekiy pirkimo-pardavimo sutarties elementus, pagrindinis
dalykas nustatomas atsiZvelgiant i tai, kuri i§ atitinkamy paslaugy ar prekiy numatomy verdiy yra
didesné.

10 straipsnis. MiSrios sutartys, apimancios gynybos ar saugumo aspektus

1. Misri sutartis dél koncesijos, kurios vienai daliai taikomos §io jstatymo nuostatos, o kitai
daliai — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 346 straipsnio arba VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, sudaroma vadovaujantis $io straipsnio nuostatomis.

2. Misri sutartis dél koncesijos, kurios vienai daliai taikomas $io jstatymo 2 priedas arba
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymas, o kitai — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 346




straipsnio arba Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, sudaroma
pagal $io jstatymo 12 straipsnio ir Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymo 26 straipsnio nuostatas.

3. Jeigu koncesija gali biiti objektyviai suskaidyta i dalis, suteikiancioji institucija gali sudaryti
sutartis dél:

1) kiekvienos koncesijos dalies atskirai. Sprendima, ar taikyti $io jstatymo, VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatas ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
346 straipsnio ar jy netaikyti, priima jvertinusi atitinkamos koncesijos dalies savybes;

2) visy koncesijos daliy. Jeigu dél objektyviy prieZaséiy suteikiandioji institucija nusprendZia
sudaryti vieng sutartj, kurios:

a) vienai daliai taikomos Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostatos arba
skirtingoms dalims taikomi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio ir VieSyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, tokios sutarties sudarymas Siuo
jstatymu nereguliuojamas su salyga, kad viena sutartis sudaroma dél objektyviy prieZasCiy;

b) vienai daliai taikomos VieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
nuostatos, tokiai koncesijai taikomos %io jstatymo arba VieSuju pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo stityje, jstatymo nuostatos su salyga, kad viena koncesijos sutartis sudaroma dél objektyviy
prieZas¢iy.

4. Pasirinkimo sudaryti vieng sutartj negali nulemti siekis i§vengti $io jstatymo ir VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostaty taikymo.

5. Jeigu dél objektyviy prieZas¢iy turi biiti sudaroma viena sutartis dél koncesijos, kurios vienai
daliai Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostatos, o kitai daliai taikomos
Vie$yjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo nuostatos, tokios sutarties
sudarymas §iuo jstatymu nereguliuojamas.

6. Jeigu turi biiti sudaroma viena sutartis, nes koncesija negali biiti objektyviai suskaidyta i dalis
ir daliai koncesijos yra taikomos Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 346 straipsnio nuostatos,
tokia sutartis $iuo jstatymu nereguliuojama. Jeigu daliai koncesijos Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 346 straipsnio nuostatos néra taikomos, suteikian¢ioji institucija gali nuspresti taikyti Sio
istatymo arba VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatas.

11 straipsnis. Sutartys, apimandios §io jstatymo 2 priede nurodyty rusiy ir kity riiSiy
veikla

1. Jeigu siekiama suteikti koncesija dél keliy riisiy veikly suteikianioji institucija, vykdanti
kuria nors i¥ $io jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikla, gali sudaryti viena sutartj arba atskiras
kiekvienai veiklos riiSiai sutartis:

1) priémus sprendimg sudaryti atskiras sutartis turi bati taikomos taisyklés, atsiZvelgiant |
atskiros veiklos pobudj;

2) priémus sprendimg sudaryti vieng sutart, yra taikomos $io straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatos;

3) jeigu vienai i§ veiklos rii§iy yra taikomos Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 346
straipsnio arba Vielyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos,
koncesijos suteikimui taikomos §io jstatymo 12 straipsnio nuostatos.

2. Pasirinkimo sudaryti vieng sutartj ar atskiras negali nulemti siekis i§vengti Sio jstatymo,
Viesujy pirkimy jstatymo arba Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymo nuostaty taikymo.

3. Sutardiai, kuria siekiama apimti kelias veiklos rusis, taikomos taisykles, taikytinos veiklos
rusiai, kuriai vykdyti i§ esmés suteikiama koncesija. Jeigu dél objektyviy priezasCiy néra galimybés
nustatyti, kuriai veiklos risiai suteikiama koncesija, tokiu atveju:

1) koncesija suteikiama, vadovaujantis §io jstatymo nuostatomis, reguliuojandiomis
suteikiangiosios institucijos koncesijos suteikima, jeigu vienai i§ veiklos rli§iy taikytinos $io jstatymo
nuostatos, reguliuojandios suteikianGiosios institucijos koncesijos suteikimg, o kitai -
suteikiandiosios institucijos, vykdan&ios kurig nors i§ $io jstatymo 2 priede nurodyty risiy veiklg
koncesijy suteikima;



2) koncesija suteikiama, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, jeigu vienai i$
veikly, dél kurios sudaroma sutartis, taikomas §is jstatymas, o kitai — Vie$yjy pirkimy jstatymas;

3) koncesija suteikiama vadovaujantis $io jstatymo nuostatomis, jeigu vienai i§ veiklos rusiy
taikomas $is jstatymas, o kitai — netaikomas nei §is jstatymas, nei VieSyjy pirkimy jstatymas, nei
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymas.

12 straipsnis. Sutartys, apimancios §io jstatymo 2 priede nurodyty rusiy veikls, ir veikla,
susijusia su gynybos ar saugumo aspektais

1. Jeigu siekiama sudaryti sutartj dél keliy rii$iy veikly, suteikiandioji institucija, vykdanti kurig
nors i§ §io jstatymo 2 priede nurodyty rusiy veiklg, gali sudaryti vieng sutartj arba atskiras kiekvienai
veiklos riisiai sutartis. Nusprendus sudaryti atskiras sutartis, koncesijos suteikimui turi biiti taikomos
taisykleés, atsizvelgiant j atskiros veiklos pobiidj. Nusprendus sudaryti vieng sutartj, yra taitkomos Sio
straipsnio 3, 4 ir 5 dalies nuostatos.

2. Pasirinkimo sudaryti vieng sutartj ar atskiras sutartis negali nulemti siekis iSvengti §io
jstatymo arba Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo nuostaty taikymo.

3. Jeigu vienos riiSies veiklai taikomas $is jstatymas, o kitos rii§ies veiklai — Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 346 straipsnio nuostatos, tokios sutarties sudarymui $is jstatymas gali biiti
netaikomas.

4. Jeigu vienos riisies veiklai taikomas $is jstatymas, o kitos riisies veiklai — VieSujy pirkimuy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, koncesija suteikiama vadovaujantis Sio
jstatymo arba VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatomis.

5. Jeigu vienos rusies veiklai taikomas $is jstatymas, o kitos riiSies veiklai — Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio ir Vie$yjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo nuostatos, tokios sutarties sudarymui $is jstatymas netaikomas.

6. Sudaryti vieng sutartj, kaip nurodyta $io straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse, galima tik tuo atveju, jeigu
vienos sutarties sudarymas yra pateisinamas dél objektyviy prieZas¢iu, o tokiu sprendimu nesiekiama
iSvengti Sio jstatymo nuostaty taikymo.

13 straipsnis. Moksliniy tyrimy plétros paslaugos

Moksliniy tyrimy plétros paslaugy koncesijoms, kuriy BVPZ kodai yra nuo 73000000-2 iki
73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 ir 73430000-5, &is jstatymas taikomas, kai yra tenkinamos
visos §ios salygos:

1) gauta nauda yra naudojama tik suteikian¢iosios institucijos veiklos poreikiams tenkinti;

2) uz teikiama paslaugg viska sumoka pati suteikiancioji institucija.

PENKTASIS SKIRSNIS
BENDROSIOS TAISYKLES

14 straipsnis. Pagrindiniai koncesijos suteikimo principai ir tikslai

1. Suteikiandioji institucija turi teise laisvai atlikti koncesijos suteikimo procediira, laikydamasi
Sio jstatymo ir kity teisés akty.

2. Koncesijos suteikiamos §io jstatymo III skyriaus pirmame skirsnyje numatytu konkurso
biidu, i8skyrus atvejus, numatytus §io jstatymo III skyriaus antrame skirsnyje, kai koncesijos gali biiti
suteikiamos be konkurso.

3. Suteikianéioji institucija uztikrina, kad, atliekant koncesijos suteikimo procediiras, nustatant
laimétojg ir vykdant koncesijos sutartj, buty laikomasi lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripaZinimo, proporcingumo, skaidrumo, efektyvumo principy.

4. Koncesijos suteikimo procediira negali biiti vykdoma tokiu biidu, kad bty sudaromos
palankesnés arba nepalankesnés sglygos tam tikriems ekonominés veiklos vykdytojams arba tam
tikry darby, prekiy ar paslaugy atzvilgiu.




5. Vykdydami koncesijy sutartis, koncesininkai ir jy subrangovai ar subtiekéjai (toliau —
subrangovai) turi laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, nustatyty
Europos Sajungos, nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Sio jstatymo 5 priede nurodytose
tarptautinése socialinése ir aplinkos apsaugos konvencijose.

6. Ekonominés veiklos vykdytojas privalo uztikrinti, kad jo pasitelkti subrangovai, vykdydami
koncesijos sutart], laikytysi $io straipsnio reikalavimy.

7. Ekonominés veiklos vykdytojui turi biiti perduota ekonominio pobiidZio vykdymo rizika,
jskaitant tai, kad jis gali nesusigraZinti investicijy ir darby vykdymo ar paslaugy teikimo sanaudy,
neatsiZvelgiant i tai, kad dalis rizikos gali tekti suteikiandiajai institucijai. Perduota rizikos dalis turi
apimti realig atvirumo rinkos poky&iams rizika (bet koks nuostolis, kurj gali patirti koncesininkas,
nebiity tik nominalus ar nedidelis). Ekonominio pobiidZio vykdymo rizika turi biiti suprantama kaip
atvirumo rinkos poky&iams rizika ir gali apimti pasiiilos rizikg arba paklausos rizikg, arba abi Sias
rizikas kartu.

8. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka sprendimus dél koncesijy, iSskyrus
sprendimus nurodytus $io straipsnio 9 dalyje, priima Lietuvos Respublikos Vyriausybe, kai koncesija
suteikiama valstybés vardu, arba savivaldybés taryba, kai koncesija suteikiama atitinkamos
savivaldybeés vardu.

9. Lietuvos Respublikos Seimas Lietuvos Respublikos Vyriausybés sitilymu priima sprendimus
del koncesijy suteikiamy valstybes vardu, pagal kurias Lietuvos Respublika prisiima esminius
valstybés turtinius 1s1pare1g031mus (jskaitant galima civiling atsakomybe, atsirandancia pagal
koncesijos sutartj), virsijan¢ius 58 000 000 (penkiasdeSimt aStuoni milijonai) eury.

10. Suteikiandioji institucija Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka privalo gauti
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Finansy ministerija) pritarimg dél koncesijos
sutarties finansiniy salygy — jei koncesija suteikiama valstybés vardu, jei koncesija suteikiama
savivaldybés vardu — Finansy ministerijos atskiraja nuomone dél numatomy koncesijos finansiniy

salygu.

15 straipsnis. Suteikiancioji institucija

1. Pagal § jstatymg suteikiandigjg institucija ar suteikian€iosiomis institucijomis (toliau kartu —
suteikiandioji institucija) laikomas subjektas (-ai), jeigu jis (jie):

1) yra valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga;

2) yra valstybés jmoné ar savivaldybés jmoné;

3) yra akciné bendrové arba uzdaroji akciné bendrove, kurios valstybei ar savivaldybei
nuosavybés teise priklausian¢ios akcijos suteikia daugiau kaip % balsy visuotiniame akcininky
susirinkime;

4) vieoji jstaiga, kurios savininku arba dalininku turintiu daugumg balsy visuotiniame
dalininky susirinkime, yra valstybé ir (arba) savivaldybg;

5) yra jmoné, kuri vykdo vieng i§ %o istatymo 2 priede nurodyty riiy veiklg ir suteikia
koncesija vienos i$ ty risiy veiklos vykdymui ir kuriai $ios dalies 1 punkte nurodytos institucijos ir
(arba) 2—4 punktuose nurodyti vieSieji ar privatils juridiniai asmenys, kurie nevykdo vienos i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty risiy veiklos, gali daryti tiesioging ar netiesioging lemiama jtakg kaip
apibrézta Konkurencijos jstatyme dél turimos nuosavybés, finansinio dalyvavimo arba jmonés veikla
regulivojanéiy teisés akty.

6) yra subjektas, kuris veikia remdamasis specialiomis arba i§imtinémis teisémis, kurios buvo
suteiktos vienos i§ §io jstatymo 2 priede nurodyty riisiy veiklos vykdymui ir koncesija yra suteikiama
vienos i§ $io jstatymo 2 priede nurodytos risiy veiklos vykdymui, i8skyrus:

a) $ios dalies 1 punkte nurodytas institucijas, 2 punkte nurodytus vieSuosius ir privalius
juridinius asmenis, kurie vykdo veikla vieno i3 §io jstatymo 2 priede nurodyty riisiy veikl ir suteikia
koncesijg venos i§ ty riisiy veiklos vykdymui;

b) subjektus, kuriems specialiosios arba iimtinés teisés suteiktos laikantis procediros, kuria
uztikrinamas pakankamas vie$umas ir jei tos teisés buvo suteiktos remiantis objektyviais kriterijais.
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2. Sio straipsnio 1 dalies 6 punkto b papunktyje nurodytos procediiros apima:

1) skelbiant iSankstinj kvietimg dalyvauti procediiroje pagal VieSyjy pirkimy jstatyma,
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatyma, VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje,
istatyma arba pagal §j jstatyma;

2) vykdomas, laikantis kity %io jstatymo 3 priede nurodyty Europos Sajungos teisés akty ir
procediiry, kuriomis uZtikrinamas skaidrus, objektyviais kriterijais grindZiamas leidimy iSdavimas.

3. Kiti subjektai, i¥skyrus subjektus, nurodytus $io straipsnio 1 dalyje, negali suteikti
koncesijos.

16 straipsnis. Koncesijy suteikimui reikalingas turtas ir Zemé

1. Koncesininkui koncesijos sutarties galiojimo laikotarpiui gali biiti perduotas valdyti ir (ar)
naudoti koncesijos sutardiai jgyvendinti reikalingas suteikiandiosios institucijos nuosavybés teise
valdomas turtas arba suteikiandiosios institucijos patikéjimo, panaudos teise valdomas ir (ar)
naudojamas valstybés arba savivaldybés turtas, jskaitant turta, kuris pagal Lietuvos Respublikos
Konstitucija iSimtine nuosavybés teise priklauso valstybei. Koncesijos sutarties jgyvendinimui
koncesininkui gali biiti suteiktos teisés naudotis kontinentiniu $elfu ir (ar) i§skirtine ekonomine zona
Baltijos jiiroje, i kuriuos valstybé turi i§imtines teises, taip pat Lietuvos Respublikos Zemés gelmiy
istatyme nustatytais Zemés gelmiy iStekliais (jskaitant naudinggsias iSkasenas), Zemés gelmiy
ertmémis ir kitais gamtos istekliais.

2. Jeigu koncesijos sutar¢iai jgyvendinti reikalinga valstybiné ir (ar) savivaldybés Zemé ir tai
numatyta koncesijos dokumentuose, koncesijos suteikimo laikotarpiu teisé i Sios Zemés sklypus
koncesininkui gali biiti suteikiama sudarant su juo Zemés panaudos arba nuomos sutartis, o kai
koncesijos sutarties jgyvendinimui reikalinga teisé disponuoti perduodamu Zemés sklypu, toks Zemés
sklypas gali biiti perduodamas patikéjimo teise.

3. Koncesininkui koncesijos sutarties galiojimo laikotarpiui perduota suteikianciosios
institucijos nuosavybés teise valdoma turta arba suteikian&iosios institucijos patikéjimo teise valdomg
ir (ar) naudojamg valstybeés ar savivaldybeés turta koncesininkas gali valdyti, naudoti ir juo disponuoti
patikéjimo teise, panaudos arba nuomos teisémis. Suteikianciosios institucijos panaudos teise
valdomas ir (ar) naudojamas valstybés ar savivaldybés turtas koncesininkui gali baiti perduotas valdyti
ir (ar) naudoti panaudos teise. Koncesininkas valstybés ar savivaldybés turto perdavimo sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka koncesijos sutarties galiojimo laikotarpiui gali §j turta, iSnuomoti ar
kitaip perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus perdavima nuosavybés teise, jkeitimg ar kitokj
daiktiniy teisiy i ji suvarZymg. Koncesininkui negali bati perduodama nuosavybés teisé |
suteikiangiosios institucijos perduotg valstybés ar savivaldybés turta, iSskyrus trumpalaikj ir ilgalaikj
kilnojamaji suteikian&iosios institucijos perduota valstybés ar savivaldybés turt, kuris per koncesijos
sutarties galiojimo laikotarpj nustatyta tvarka bus visi¥kai nudévétas ir gali biiti parduodamas
koncesininkui uZ kaing, atitinkan&ig tokio turto verte, nustatyta Lietuvos Respublikos turto ir verslo
vertinimo pagrindy jstatymo nustatyta tvarka.

4. Suteikiandiosios institucijos nuosavybés, patikéjimo, panaudos teise valdomas ir (ar)
naudojamas valstybés arba savivaldybés turtas ir koncesininko teisés i tokj perduodamg turty
nustatomi Vyriausybés ir (arba) savivaldybés tarybos sprendime del koncesijos projekto
igyvendinimo. Iki $ioje dalyje nurodyto Vyriausybés ar savivaldybés tarybos sprendimo turi buti
priimtas suteikianCiosios institucijos sprendimas dalyvauti koncesijos sutartyje ir perduoti
koncesininkui Sioje dalyje nurodyta nuosavybeés, patikéjimo ar panaudos teise valdomg ir (ar)
naudojama turtg.

5. Koncesijos sutartyje gali biiti nurodytas koncesininko jsipareigojimas sukurti naujg turta ar
valdyti ir (ar) naudoti esamg turta, nuosavybés, patikéjimo, panaudos teise priklausantj koncesininkui.
Tokio turto valdymo ir (ar) naudojimo ir (ar) nuosavybés teisés j ji perdavimo suteikianCiajai
institucijai ir nuosavybés teisés j tokij turta i§saugojimo salygos, atsizvelgiant j koncesijos konkurso
salygas, turi biiti nustatytos koncesijos sutartyje.




11

6. Sio straipsnio nustatytais atvejais, koncesininko perimtas valdyti ir (ar) naudoti
suteikianéiosios institucijos nuosavybés, patikéjimo, panaudos teise valdomas ir (ar) naudojamas
valstybés arba savivaldybés turtas turi biiti apdraustas koncesijos sutartyje nustatytomis salygomis.

7. Pasibaigus koncesijos sutarties galiojimui, koncesijos sutarties galiojimo laikotarpiu
koncesininko ar tregiojo asmens valdytas ir (ar) naudotas suteikianciosios institucijos nuosavybes
teise valdytas turtas arba suteikian&iosios institucijos patikéjimo, panaudos teise valdytas ir (ar)
naudotas valstybés arba savivaldybés turtas turi biiti sugrazintas ne blogesnés biiklés, kurios jj gavo
koncesininkas, atsiZvelgiant { normaly nusidévéjima, arba koncesijos sutartyje nurodytos bukles.

17 straipsnis. Koncesijos sutarties trukmé

1. Koncesijos sutartis turi biiti terminuota. Suteikiandioji institucija nustato jos trukme,
atsizvelgdama j reikalaujamus darbus ar paslaugas.

2. Koncesijos sutardiy, kuriy trukmé ilgesné kaip 5 metai, trukmé negali biti ilgesné uz
laikotarpj, per kurj koncesininkas pagristai gali tikétis atgauti, atliekant darbus ir teikiant paslaugas
jdétas investicijas ir biity gauta investuoto kapitalo graza atsiZvelgiant j investicijas, butinas
konkretiems tikslams pasiekti. Investicijos, i kurias atsizvelgiama apskai¢iavimo tikslais, turi apimti
pradines investicijas ir investicijas, padarytas koncesijos vykdymo metu.

3. Koncesijos sutarties trukmé gali bati trumpesné uZ laikotarpj, reikalingg investicijoms
susigraZinti, su salyga, kad susijusiu mokéjimu nepanaikinama koncesininkui perduotos rizikos.

4, Koncesijos dokumentuose turi biiti nurodyta maksimali koncesijos trukmé, nebent trukmeé
naudojama kaip koncesijos suteikimo vienas i§ kriterijy.

18 straipsnis. Jgaliojimy atlikti koncesijos suteikimo procediira perdavimas Kitai
suteikianc¢iajai institucijai :

1. Suteikiangioji institucija koncesijos suteikimui organizuoti ir procediiroms iki koncesijos
sutarties sudarymo atlikti gali jgalioti kita suteikianigja institucija. Tam ji privalo jgaliotajai
institucijai nustatyti urduotis ir suteikti visus jgaliojimus toms uZduotims vykdyti. Jgaliojimai
iforminami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

2. Uz suteikiandiosios institucijos jgaliotajai institucijai nustatytas uZzduotis atsako
suteikian¢ioji institucija, o uZ iy uzduo&iy jvykdyma — jgaliotoji institucija. UZ koncesijos sutarties
sudaryma, jos salygy vykdyma yra atsakinga suteikian€ioji institucija.

19 straipsnis. Dalyviy skaiciaus apribojimas

1. Suteikiandioji institucija turi teise apriboti dalyviy, kuriuos ji kvies pateikti pasidlymus,
skai¢iy. Suteikiangioji institucija skelbime apie koncesija nurodo objektyvius ir nediskriminacinius
kriterijus ir taisykles, kuriuos suteikian€ioji institucija ketina taikyti atrinkdama dalyvius, maZiausig
ir, jei reikia, didZiausig kvie¢iamy pateikti pasitilymus dalyviy skai¢iy. Kvieciamy dalyviy skaiCius
turi biiti pakankamas konkurencijai uztikrinti, ta¢iau negali bliti maZesnis kaip trys.

2. Pateikti pasifilymus turi biiti pakviesta ne maziau dalyviy negu suteikianciosios institucijos
nustatytas maZiausias kvie€iamyjy dalyviy skaiius. Jeigu minimalius kvalifikacijos reikalavimus
atitinka maZiau dalyviy negu nustatytas maZiausias kvieiamujy dalyviy skai€ius suteikiancioji
institucija pateikti pasililymus kvieGia visus dalyvius, kurie atitinka keliamus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus.

20 straipsnis. Koncesijos suteikimo komisija

1. Suteikiangioji institucija koncesijy suteikimo procediiroms atlikti privalo sudaryti Komisijg,
nustatyti jai uZduotis ir suteikti visus jgaliojimus toms uZduotims atlikti. Jeigu suteikiancioji
institucija koncesijos suteikimui organizuoti ir procediiroms iki koncesijos sutarties sudarymo atlikti
igalioja kit institucijg, Siuos veiksmus atlicka jgaliotoji institucija. Komisija dirba pagal ja
sudariusios institucijos patvirtintg darbo reglamenta, yra jai atskaitinga ir vykdo tik rastiSkas jos
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uzduotis ir jpareigojimus. Darbo reglamente taip pat turi biiti nustatyta Komisijos nariy, patekusiy i
intereso konflikto situacija, nusiSalinimo tvarka.

2. Komisija sudaroma suteikiandiosios institucijos arba jos jgaliotosios institucijos vadovo
jsakymu (potvarkiu) i§ ne maZiau kaip 5 fiziniy asmeny — Komisijos pirmininko ir bent 4 Komisijos
nariy (toliau kartu — Komisijos narys, Komisijos nariai). Sie asmenys gali biti ir ne Komisija
sudaranéios suteikianciosios institucijos darbuotojai, taip pat suteikianciosios institucijos steigéjo ar
suteikiandigjg institucijg kontroliuojanéiy subjekty atstovai. Komisija sudaranti institucija turi teisg
pasikviesti eksperty — dalyko Zinovy konsultuoti klausimu, kuriam reikia specialiy Ziniy ar vertinimo,
ir stebétojus.

3. Tais atvejais, kai koncesijg suteikia kelios suteikianciosios institucijos, Komisija, kuriai
uzduotis nustato visos koncesijos suteikime dalyvaujancios suteikianciosios institucijos, sudaroma
bendru tokiy institucijy sprendimu i§ nemaziau kaip 5 fiziniy asmeny — Komisijos pirmininko ir bent
4 Komisijos nariy. Sie asmenys gali bati ir ne Komisija sudaran&iy suteikian&iyjy institucijy atstovai
taip kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje. Kitos §iuo jstatymu suteikiandiajai institucijai nustatytos
teisés ir pareigos jgyvendinamos bendru tokiy institucijy sprendimu.

4. Komisijos pirmininku skiriamas Komisijg sudariusios suteikian¢iosios institucijos vadovas
arba jo jgaliotas &ios suteikian¢iosios institucijos ar bendru pavaldumu susijusios kitos
suteikianiosios institucijos darbuotojas. Skiriant Komisijos narius, turi buti atsiZvelgiama i ju
ekonomines, technines, teisines Zinias ir §io jstatymo bei kity koncesijas reguliuojanciy teisés akty
iSmanyma. Komisijos nariais gali biiti tik nepriekaistingos reputacijos asmenys. Komisijos posédZiai
ir priilmami sprendimai yra teiséti, kai posédyje dalyvauja daugiau kaip pusé visy Komisijos nariy.

5. Komisija veikia jg sudariusios institucijos vardu pagal jai suteiktus jgaliojimus. Komisija
veikia nuo sprendimo jg sudaryti priémimo, kol jvykdys visas rastiSkas ja sudariusios institucijos jai
nustatytas uzduotis arba kol bus priimtas sprendimas nutraukti koncesijos suteikimo procediiras.
Komisija priima sprendimus posédyje paprasta balsy dauguma atviru vardiniu balsavimu. Jeigu balsai
pasiskirsto po lygiai, lemia Komisijos pirmininko balsas. Komisijos sprendimai jforminami
protokolu. Protokole nurodomi Komisijos sprendimo motyvai, pateikiami paaiskinimai, Komisijos
nariy atskirosios nuomonés. Protokolg pasiraSo visi Komisijos posédyje dalyvave nariai.

6. Komisijos poseédZiai gali vykti Centrinés pirkimy informacinés sistemos priemonémis.

7. Uz Komisijos veiksmus ar priimtus sprendimus atsako jg sudariusi institucija.

21 straipsnis. Konfidencialumas

1. Suteikiand&ioji institucija, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali tretiesiems
asmenims atskleisti i§ ekonominés veiklos vykdytojy gautos informacijos, kurig jie nurod¢ kaip
konfidencialia.

2. Visas dalyvio pasililymas negali biti laikomas konfidencialia informacija, ta¢iau dalyvis gali
nurodyti, kad tam tikra jo pasiilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia
informacija gali bati, jskaitant, bet neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasiiilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty teisés akty, jskaitant teisés aktus dél teisés gauti informacija, reikalavimus;

2) jeigu tai paZeisty Sio jstatymo 27 ir 56 straipsniy reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta
koncesijos sutart] ir dalyviy informavimo;

3) pateiktos dalyvio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢iuose dokumentuose.

3. Suteikian¢ioji institucija, kilus abejoniy dél pasililyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, gali prasyti dalyvio jrodyti konfidencialios informacijos pagristuma. Jeigu dalyvis
per suteikianciosios institucijos nurodyta termina, kuris negali biiti trumpesnis nei 5 darbo dienos,
nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali.
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4. Suinteresuoti dalyviai gali pradyti suteikian&iosios institucijos supaZindinti juos su kity
dalyviy pasitilymais, tatiau negali biti atskleidZziama informacija, kurig dalyviai, nepazeisdami Sio
straipsnio 2 dalies nuostaty, nurodé kaip konfidencialia.

5. Suteikiandioji institucija gali nustatyti ekonominés veiklos vykdytojams reikalavimus,
siekdama apsaugoti informacijos, kurig suteikian&ioji institucija teikia pasirengdama ir suteikdama
koncesijas ar sudarydama ir vykdydama koncesijos sutartis, konfidencialy pobid;.

22 straipsnis. Interesy konfliktas

1. Koncesijose kylantiems interesy konfliktams priskiriami atvejai, kai suteikianciosios
institucijos ar jgaliotosios institucijos darbuotojai, Komisijos nariai ar ekspertai, dalyvaujantys
koncesijos suteikimo procediiroje ar galintys daryti jtaka jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj
finansini, ekonominj ar kitokio poblidZio asmeninj suinteresuotumg, galintj neigiamai paveikti
koncesijos suteikimo procediiroje priimamy sprendimy nesaliSkuma ir nepriklausomuma.

2. Suteikiandioji institucija, siekdami uzkirsti kelia koncesijose kylantiems interesy
konfliktams, turi reikalauti, kad kiekvienas §io straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo koncesijos
suteikimo procediirose dalyvauty ar su koncesija susijusius sprendimus priimtu, tik pries tai pasirasSes
konfidencialumo pasiZadéjimg ir VPT kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos
formos nesaliskumo deklaracija. Suteikiandiosios institucijos ar jgaliotosios institucijos darbuotojai,
Komisijos nariai ar ekspertai, dalyvaujantys koncesijos suteikimo procediiroje ar galintys daryti jtaka
jos rezultatams, pateke i intereso konflikto situacija, privalo nusiSalinti nuo su atitinkama koncesija
susijusiy sprendimy priémimo.

3. Gavusi pagrjstos informacijos apie tai, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo gali biiti
patekes j intereso konflikto situacija ir nenusisalino nuo su atitinkama koncesija susijusiy sprendimy
priemimo, suteikian&ioji institucija ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavima
su atitinkama koncesija susijusiy sprendimy priémimo procese ir atlieka to asmens su koncesija
susijusios veiklos patikrinimg. Suteikiandioji institucija, nustafiusi, kad Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytas asmuo pateko j interesy konflikto situacija, pasalina jj i§ su atitinkama koncesija susijusiy
sprendimy priémimo ir jvertina, ar dél nustatyto interesy konflikto neatsirado 24 straipsnio 4 dalies 2
punkte nurodytas ekonominés veiklos vykdytojo ar dalyvio paSalinimo pagrindas.

23 straipsnis. Bendravimas ir keitimasis informacija

1. Bet koks suteikiandiosios institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojo bendravimas ir
keitimasis informacija pagal § jstatymg, jskaitant skelbimy apie koncesijg, kvietimy pateikti
pasiilyma ar kity dokumenty, ekonominés veiklos vykdytoju paraisky, pasifilymy, vykdomas,
naudojantis Centrinés pirkimy informacinés sistemos priemonémis.

2. Suteikiandiosios institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojo bendravimas ir keitimasis
informacija gali biiti vykdomas kitomis nei Centrinés pirkimy informacinés sistemos priemonémis,
kai dél koncesijos pobiidZio reikalinga naudoti specialiy informaciniy sistemy priemones ir jranga,
kurios néra visuotinai naudojamos. Tokiu atveju, suteikiandioji institucija turi pasitilyti alternatyvig
prieiga prie iy priemoniy ir jrangos. Laikoma, kad suteikiancioji institucija pasifilé alternatyvias
prieigos galimybes, bet kuriuo i§ iy atvejy:

1) suteiké nemokama, neribota ir visapusiska tiesiogine prieiga elektroninémis priemonémis
prie ty priemoniy ir jrangos nuo skelbimo apie koncesija paskelbimo arba kvietimo patvirtinti
susidoméjima i8siuntimo dienos ir minétame skelbime ar kvietime nurodé interneto adresg, kuriuo
tos priemonés ir jranga yra prieinami;

2) uztikrino, kad dalyviai, kurie dél nuo jy padiy nepriklausandiy prieZas¢iy neturi prieigos prie
reikiamy priemoniy ir jrangos ar negali laiku tokios prieigos gauti, galéty dalyvauti koncesijos
suteikimo procediiroje naudodami suteiktus laikinus nemokamus prisijungimo kodus;

3) suteiké alternatyvy kanalg pasitilymams teikti elektroninémis priemonémis.
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3. Suteikiandioji institucija gali nereikalauti teikiant parai§kas ir pasifilymus naudoti
elektronines priemones, jeigu kitas nei elektronines priemones (pateikiant per pasto paslaugos teikéja
ar kitg tinkama veZéja) naudoti butina del:

1) elektroniniy priemoniy saugumo pazeidimo;

2) ypad jautriai informacijai apsaugoti reikalingos tokio auksto lygio apsaugos, kuriy
nejmanoma utikrinti Centrinés pirkimy informacinés sistemos priemonémis arba specialiy
informaciniy sistemy priemonémis ir jranga, suteikiant alternatyvia prieiga prie $iy priemoniy ir
jrangos pagal $io straipsnio 2 dalj.

4. Suteikiandiosios institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojo bendravimas ir keitimasis
informacija ¥odZiu leistinas tik su salyga, kad jo turinys jforminamas rastu ar (ir) garso jraSais.
Koncesijos dokumentai, parai§kos, preliminaris nejpareigojantys pasililymai ir iSsamis
jpareigojantys pasiiilymai negali biiti pateikiami ZodZiu.

5. Nepaisant pasirinkto suteikian&iosios institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojo
bendravimo ir informacijos pasikeitimo biido, turi buti uztikrinama, kad bty iSsaugotas duomeny
vientisumas, paraisky ir pasifilymy konfidencialumas. Taip pat biitina uZtikrinti, kad suteikiancioji
institucija su paraisky ir pasifilymy turiniu galéty susipaZinti tik pasibaigus nustatytam jy pateikimo
terminui.

6. Elektroninéms priemonéms ir jrangai, skirtai parai$koms, pasitilymams perduoti ir priimti,
naudojant technines priemones ir taikant atitinkamas procediiras taikomos Sios taisyklés:

1) biity galima nustatyti paraisky, pasitilymy pateikimo tiksly laikg ir datg;

2) bty tinkamai uZtikrinta, kad iki nustatyto termino niekas negaléty perZifiréti informacijos,
pateiktos laikantis §ioje dalyje nustatyty reikalavimy;

3) tik jgalioti asmenys galéty nustatyti arba pakeisti datas, kada galima pirmg kartg perZitreti
gautus duomenis;

4) skirtinguose koncesijos suteikimo procediiry etapuose visi pateikti duomenys ar jy dalis bty
perzitirimi tik jgalioty asmenuy;

5) tik jgalioti asmenys ir tik po nustatyto termino galéty sudaryti galimybe susipaZinti su gautais
duomenimis;

6) gauti ir remiantis Siais reikalavimais perziuréti duomenys biity prieinami tik asmenims,
jgaliotiems su tokiais duomenimis susipaZinti;

7) bity jmanoma tiksliai nustatyti draudimo perzitiréti informacija ar Sios dalies 2-6 punkty
paZzeidimus, ar bandymus padaryti tokius paZeidimus;

8) suinteresuotiems subjektams biity prieinamos instrukcijos dél paraisky ir pasitilymy teikimo,
iskaitant $ifravima ir laiko Zymas;

9) atsizvelgiant j susijusia rizika jvairiuose koncesgos suteikimo procediros etapuose, biity
laikomasi jstatymuose reikalaujamo elektroniniy priemoniy saugumo. Siuo tikslu suteikianéioji
institucija gali reikalauti i§ ekonominés veiklos vykdytojo patvirtinti teikiamus pasililymus, paraiskas
saugiu elektroniniu para3u laikantis $io straipsnio 7 dalies reikalavimy.

7. Jeigu suteikiangioji institucija prafo i§ ekonominés veiklos vykdytojo saugaus elektroninio
paraso pagal $io straipsnio 6 dalies 9 punkty, paraSas, turi biiti patvirtintas galiojan¢iu kvalifikuotu
sertifikatu ir turi atitikti Lietuvos Respublikos elektroninio para$o jstatymo nustatytus reikalavimus.

8. Saugus elektroninis parasas, patvirtintas galiojandiu kvalifikuotu sertifikatu, priimamas
Siomis salygomis:

1) ekonominés veiklos vykdytojo dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro
galimybes techniskai tvarkyti reikalaujama saugaus elektroninio paraSo formatg, nustatyta 2011 m.
vasario 25 d. Komisijos sprendime 2011/130/ES, kuriuo nustatomi biitinieji dokumentuy,
kompetentingy institucijy pasiraSomy elektroniniu biidu pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje, tarptautinio tvarkymo reikalavimai (OL 2011 L
53, p. 66). Jeigu ekonominés veiklos vykdytojo dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio paraSo
formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento laikmeng turi biti jtraukta informacija
apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi suteikianioji institucija turi galéti
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internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji suprantamu
biidu patvirtinti gauta elektroninj paraa kaip saugy elektroninj parasa, patvirtintg kvalifikuotu
sertifikatu;

2) jeigu ekonominés veiklos vykdytojo dokumentai pasiraSyti saugiu elektroniniu parasu,
patvirtintu galiojanéiu kvalifikuotu sertifikatu, kurj i8davé sertifikavimo paslaugy teikéjas, jtrauktas
i patikima sarasa, sudaryta 2009 m. spalio 16 d. Europos Komisijos sprendimu Nr. 2009/767/EB,
kuriuo nustatomos priemonés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél
paslaugy vidaus rinkoje nustatomos priemonés procediroms, atlickamoms naudojantis
elektroninémis priemonémis ir kontaktiniy centry paslaugomis, palengvinti (OL 2009 L 274, p. 36),
jokie papildomi reikalavimai nekeliami.

24 straipsnis. Dalyvio paSalinimo pagrindai

1. Suteikiangioji institucija, nurodyta Sio jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose,
pasalina, o suteikiangioji institucija, kaip nurodyta $io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 5 ir 6 punktuose,
gali pasalinti dalyvj i§ koncesijos suteikimo procediiros, jeigu suZino, kad dalyvis arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz §ig nusikalstama veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar vadovavimg jam;

2) kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3) suk&iavima, nusikalstamg bankrota, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne
pagal paskirtj ar nustatyts tvarka, kreditinj suk&iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimag;

4) teroristinj ir su teroristine veikla susijusi nusikaltima;

5) nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar legalizavima, nusikalstamu btidu jgyty pinigy ar
turto legalizavima;

6) prekybg Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima.

2. Laikoma, kad dalyvis arba jo atsakingas asmuo nuteistas uZ §io straipsnio 1 ar 3 dalyje
nurodytg nusikalstama veika, kai dél:

1) dalyvis, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neisnykusj ar nepanaikintg teistuma.

2) dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito valdymo
ar prieZifiros organo nario ar kito asmens, turin&io (turindiy) teis¢ atstovauti dalyviui ar ji kontroliuoti,
jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ar buhalterio (buhalteriai) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turinGio (turindiy) teise suradyti ir pasiraSyti dalyvio apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo turi
nei$nykusj ar nepanaikintg teistuma;

3) dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis arba $io straipsnio 3 dalies atveju —
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal dalyvio Salies teisés akty
reikalavimus.

3. UZ jsipareigojimy, susijusiy su mokes¢iu, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal %alies, kurioje registruotas dalyvis ar Salies, kurioje yra suteikian€ioji institucija
reikalavimus, dalyvis i§ koncesijos suteikimo procediiros pagalinamas, jeigu suteikian€ioji institucija,
kaip nurodyta $io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 14 punktuose, suZino, kad dalyvis arba jo atsakingas
asmuo atitinka $io straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose arba turi kity jrodymy apie §iy jsipareigojimy
nevykdyma. Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) jsiskolinimo suma nevir$ija 50 eury (penkiasdeSimt eury);

2) dél esamo jsipareigojimy nejvykdymo dalyvis dar nelaikomas skolingu pagal $alies, kurioje
jis registruotas, teisés aktus;

3) dalyvis apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos nespéjo sumokéti mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo
imokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar kito panaSaus pobtidZio jpareigojancio susitarimo

A
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dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad atitikty Sios dalies 1 punkto nuostatas. Dalyvis Siuo
pagrindu nepafalinamas i3 pirkimo procediiros, jis laikomas jau jvykdZiusiu savo jsipareigojimus,
susijusius su mokesé&iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sumokéjimu.

4. Suteikian¢ioji institucija paSalina dalyvj i§ koncesijos suteikimo procediros, jeigu:

1) suteikiangioji institucija, nurodyta $io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 14 punktuose, iSskyrus
vykdangia kurig nors i3 §io jstatymo 2 priede nurodyty riisiy veikla, turi pagristy jrodymuy, kad dalyvis,
su kitais koncesijos suteikimo procediiroje dalyvaujanéiais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimus, kurie iSkreipia koncesijos suteikime dalyvaujanéiy ekonominés veiklos
vykdytojy konkurencija;

2) koncesijos suteikimo procediiry metu dalyvis pateko j interesy konflikto situacija, kaip
apibréZta $io jstatymo 22 straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

3) dalyvis dalyvavo pasirengiant koncesijos suteikimui, kaip apibréZta Sio jstatymo
25 straipsnio 2 dalyje, ir dél to paZeista konkurencija, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

4) koncesijos suteikimo procediiry dalyvis metu nuslépé ar pateiké melaginga informacija apie
atitiktj Sio straipsnio ir §io jstatymo 39 straipsnio reikalavimams, ir suteikiandioji institucija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

5) koncesijos suteikimo procediiry metu dalyvis émési neteiséty veiksmuy, sickdamas daryti
jtaka suteikian¢iosios institucijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteisétg pranadumg koncesijos suteikimo procediiroje, ar teiké klaidinandia informacija, kuri gali
daryti esmine jtaka suteikianiosios institucijos sprendimams dél dalyviy paSalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir suteikian¢ioji institucija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

6) dalyvis yra nejvykdes koncesijos, vieSojo pirkimo—pardavimo, pirkimo—pardavimo sutarties,
kaip apibrézta Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatyme su suteikianciaja institucija, ar netinkamai
ja jvykdes ir tai buvo esminis sutarties paZeidimas, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — esminis koncesijos sutarties paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 2 metus buvo
nutraukta sutartis arba per pastaruosius 2 metus buvo priimtas ir jsiteiséjgs teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkan&iosios organizacijos, perkan&iojo subjekto ar suteikiandiosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad dalyvis sutartyje nustatyta esming sutarties
salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu dalyvis taip pat pa3alinamas i3
koncesijos suteikimo procediiros, kai vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais per pastaruosius 2
metus nustatyta, kad jis vykdydamas ankstesne sutartj, nurodyta Siame punkte, nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anks¢iau laiko, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panaSios sankcijos.

7) gynybos ir saugumo srityse suteikiamy koncesijy atveju, kai remiantis bet kurios riiSies
jrodymais, jskaitant apsaugotus duomeny $altinius, paaiskéjo, kad dalyvis néra patikimas, kaip tai
biitina, kad nekilty pavojus valstybés narés saugumui.

5. Suteikiandioji institucija $io straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje nustatytais pagrindais gali
nepasalinti dalyvio i§ koncesijos suteikimo procediiros tik i§imtiniais atvejais, kai biitina uZtikrinti
vie$ojo intereso apsauga, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga.

6. Suteikiandioji institucija gali paSalinti dalyvj i§ koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis:

1) yra pazeides $io jstatymo 14 straipsnio 4 dalyje nurodyta reikalavimg ir uZz tai dalyviui
paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, kai nuo sprendimo, kuriuvo buvo paskirta sankcija,
isiteis¢jimo dienos pragjo maZiau kaip 1 metai;

2) yra bankrutaves, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, pradétas bankroto procesas
ne teismo tvarka, inicijuotos likvidavimo procediros, kai jo turta valdo teismas ar bankroto
administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (dalyvio ir kreditoriy susitarima testi
dalyvio veikla, kai dalyvis prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus
atidéti, sumaZinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies,
kurioje jis registruotas, jstatymus yra tokia pati ar pana$i. Taliau, esant Siame punkte apibréZtai
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situacijai, suteikiancioji institucija negali paSalinti dalyvio i§ koncesijos suteikimo procediiros, jeigu
jis pateiké pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti koncesijos sutartj;

3) yra padargs rimtg profesinj paZeidima, kaip nurodyta Vie$yjy pirkimy jstatyme, ir dél ko kyla
abejoniy, kad jis saZiningai vykdys sudaryta koncesijos sutartj. Siuo pagrindu suteikiandioji
institucija, nurodyta §io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, i§skyrus vykdan¢ia kurig nors
i§ §io jstatymo 2 priede nurodyty riasiy veikla, dalyvj i§ koncesijos suteikimo procediiros gali pasalinti,
kai yra bent vienas i§ §iy pazeidimy:

a) profesinés etikos paZeidimas, kai nuo sprendimo pripaZinti dalyvj nesilaikan¢iu profesinés
etikos normy momento praéjo maZiau kaip 1 metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés
nuosavybeés apsaugos, finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimas, uz kurj dalyviui ar
jo vadovui yra paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija,
isiteis¢jimo dienos pragjo maziau kaip 1 metai;

¢) draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto Konkurencijos jstatyme ar panasaus
pobiidzio kitos valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo paskirti Konkurencijos jstatyme
ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcijg jsiteiséjimo dienos praé¢jo maziau kaip 3
metai;

d) pripaZinimas kaltu dél ty¢inio bankroto, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy
bankroto jstatyme, dalyvio, kuris yra fizinis asmuo arba dalyvio, kuris yra juridinio asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, dalyvio, turin¢io balsy dauguma juridiniy asmeny dalyviy susirinkime,
kai nuo teismo sprendimo jsiteis¢jimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

7. Suteikiandioji institucija, kaip nurodyta Sio jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose,
dalyvij paSalina i§ koncesijos suteikimo procediiros bet kuriame koncesijos suteikimo procediiros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél dalyvio veiksmy ar neveikimo prie$ koncesijos suteikimo procediirg ar
jos metu, jis neatitinka koncesijos dokumentuose nustatyty reikalavimy dél paSalinimo pagrindy,
nurodyty $io straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

8. Jeigu dalyvis, atitinka $io straipsnio 1 dalies, 4 dalies ir 6 dalies reikalavimus, suteikian¢ioji
institucija gali jo nepaSalinti i§ koncesijos suteikimo procediiros, esant visoms $ioms sglygoms kartu:

1) dalyvis pateiké suteikiandiajai institucijai informacijg apie tai, kad, siekdamas jrodyti savo
patikimuma, jis émeési atitinkamy priemoniy, jskaitant:

a) savanori$kg nusikalstama veika ar paZzeidimu padarytos Zalos atlyginimg, pasalinima;

b) bendradarbiavimg, aktyvia pagalba ar kitas priemones, padedandias iStirti, i§siaikinti jo
padarytg nusikalstamg veika ar pazeidima;

¢) technines, organizacines, personalo valdymo priemones, skirtas tolesniy nusikalstamy veiky
ar paZeidimy prevencijai;

2) suteikiancioji institucija jvertino dalyvio informacija, pateiktg pagal Sios dalies 1 punkta, ir
priéemé motyvuota sprendima, kad priemonés, kuriy émési dalyvis, siekdamas jrodyti savo
patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas, atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar paZeidimo rimtumg ir aplinkybes. Suteikiandioji institucija turi pateikti
dalyviui motyvuota sprendimg ra$tu ne véliau kaip per 10 dieny nuo $ios dalies 1 punkte nurodytos
dalyvio informacijos gavimo.

9. Sio straipsnio 8 dalis netaikoma, jeigu dalyvis galutiniu teismo sprendimu yra pagalintas i¥
pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry.

II SKYRIUS
PASIRENGIMAS KONCESIJOS SUTEIKIMUI, KONCESIJOS DOKUMENTAI IR
KONCESIJOS SUTEIKIMO PROCEDURA

PIRMASIS SKIRSNIS
PASIRENGIMAS KONCESIJOS SUTEIKIMUI
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25 straipsnis. Pasirengimas koncesijos suteikimui

1. Prie§ pradédama koncesijos suteikimo procediiras, suteikiancioji institucija gali Centrinéje
pirkimy informacinéje sistemoje ir savo tinklalapyje, jeigu toks yra, skelbti koncesijos dokumenty
projektus ar kitomis formomis konsultuotis dél koncesijy planavimo bei vykdymo su nepriklausomais
ekspertais, valstybés ar savivaldybiy institucijomis ar rinkos dalyviais. Tokios konsultacijos turi biti
vykdomos nepaZeid¥iant $io jstatymo, uZtikrinant ekonominés veiklos vykdytojy konkurencijg ir
laikantis nediskriminavimo ir skaidrumo principy.

2. Jeigu dalyvis ar su juo susijusi jmoné konsultavo suteikianciaja institucija, arba kitaip padéjo
pasirengti koncesijai, suteikian¢ioji institucija turi imtis tinkamy priemoniy, siekdama uZtikrinti, kad
dalyvio dalyvavimas koncesijos suteikimo procediirose nepaZeisty konkurencijos salygu.
Tinkamomis priemonémis laikytina informacijos, kurig suteikiancioji institucija gavo i§ dalyviu,
padéjusiy pasirengti koncesijai, pateikimas kitiems dalyviams, taip pat pakankamy pasitilymy
pateikimo terminy nustatymas.

3. Jeigu #o straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy nepakanka, norint uztikrinti ekonominés
veiklos vykdytojy lygiateisiskumo principo laikymasi, suteikiancioji institucija atmeta pasirengti
koncesijai padéjusio dalyvio parai¥ka ar pasifilyma, prie$ tai suteikusi jam galimybe jrodyti, kad jo
dalyvavimas pasirengiant koncesijai negaléjo paZeisti konkurencijos.

26 straipsnis. Koncesijos suteikimo procediiros pradZia ir pabaiga

1. Koncesijos suteikimo procediira prasideda, kai VPT gauna suteikian&iosios institucijos
pateikta skelbimg apie koncesija. Kai $io jstatymo nustatytais atvejais apie koncesijos suteikimg
neskelbiama, koncesijos suteikimo procediira prasideda pateikus ekonominés veiklos vykdytojui (-
ams) kvietimg dalyvauti koncesijos suteikimo procedtroje.

2. Koncesijos suteikimo procediira (ar atskiros koncesijos dalies suteikimo procediira)
pasibaigia, kai:

1) sudaroma koncesijos sutartis;

2) atmetamos visos paraiskos ar pasifilymai;

3) nutraukiamos koncesijos suteikimo proceduros;

4) per nustatyta terming nepateikiama né viena paraiska ar pasitilymas;

5) pasibaigia pasitilymy galiojimo terminas ir koncesijos sutartis nesudaroma dél priezasCiy,
kurios priklauso nuo ekonominés veiklos vykdytojy;

6) visi dalyviai atsiima pasitilymus ar atsisako sudaryti koncesijos sutartj.

3. Suteikiandioji institucija, gavusi VPT sutikima, bet kuriuvo metu iki koncesijos sutarties
sudarymo, turi teise nutraukti koncesijos suteikimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy
nebuvo galima numatyti. VPT sutikimas nereikalingas, nutraukiant koncesijos, apie kurig nebuvo
skelbiama $io jstatymo nustatytais atvejais, suteikimo procedura.

ANTRASIS SKIRSNIS
KONCESIJU SKELBIMAI

27 straipsnis. Koncesijy skelbimai

1. Suteikiandioji institucija, iSskyrus atvejus, kai Siame jstatyme nurodyta, kad skelbimas
neprivalomas, privalo paskelbti skelbima apie koncesijos suteikima, planuojamag suteikti koncesija ir
apie koncesijos sutarties keitima pagal $iuos reikalavimus:

1) skelbimas apie koncesijos suteikima skelbiamas ne véliau kaip per 48 dienas po koncesijos
sutarties sudarymo;

2) skelbimai apie $io jstatymo 4 priede nurodyty socialiniy ir kity specialivju paslaugy koncesiju
suteikima gali biiti grupuojami kas ketvirtj ir suteikian¢ioji institucija sugrupuotus skelbimus privalo
i¥siysti per 48 dienas nuo kiekvieno ketvir¢io pabaigos;
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3) skelbimas apie koncesijos sutarties keitimg skelbiamas $io jstatymo 60 straipsnio 5 dalies
1 ir 2 punktuose nurodytais atvejais, nedelsiant, po koncesijos sutarties pakeitimo.

2. Skelbime apie koncesijos sutarties sudaryma gali buti neskelbiama informacija, kurios
atskleidimas trukdyty jgyvendinti jstatyma arba kitaip prie§tarauty visuomenés interesams, pazeisty
teisétus konkretaus ekonominés veiklos vykdytojo komercinius interesus ar biity paZeista
konkurencija.

3. Suteikiangioji institucija neprivalo skelbti koncesijos skelbimo, jeigu darbus atlikti arba
paslaugas suteikti gali tik konkretus ekonominés veiklos vykdytojas, tais atvejais, kai koncesijos
tikslas yra unikalaus meno kiirinio ar meninio pasirodymo sukiirimas arba jsigijimas.

4. Tuo atveju, kai néra pagristos alternatyvos arba pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra
nulemtas dirbtiniu koncesijos suteikimo parametry susiaurinimu, suteikian¢ioji institucija neprivalo
skelbti koncesijos skelbimo, jeigu darbus atlikti arba paslaugas suteikti gali tik konkretus ekonominés
veiklos vykdytojas dél bet kurios i§ toliau i§vardinty prieZas¢iy:

1) konkurencijos nebuvimo dél techniniy prieZas¢iy;

2) iSimtinés teisés egzistavimo;

3) intelektinés nuosavybeés teisiy ir kity iSimtiniy teisiy nei apibréZtosios 3 straipsnio 10 dalyje
apsaugos.

5. Tais atvejais, kai per ankstesne koncesijos procediira nebuvo pateikta paraisky ar pasitlymy
arba buvo pateiktos netinkamos paraigkos ar netinkami pasitilymai, suteikiancioji institucija neprivalo
skelbti naujo koncesijos skelbimo, su salyga, kad i§ esmés nekeiciamos pradinés koncesijos sutarties
salygos ir kad Europos Komisijai nusiun¢iama ataskaita, kai ji to praSo.

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi biiti nurodyta koncesijos skelbimuose, skelbimy standartinés formos,
klaidy atitaisymo formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti 2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos
igyvendinimo reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos standartinés formos, naudojamos
(EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 L 296, p. 1).

2. Koncesijos skelbimai, i¥skyrus skelbimus nurodytus Sioje dalyje, skelbiami Europos
Sajungos leidiniy biuro, taip pat jie skelbiami Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje. Koncesiju,
kuriy verté yra maZesné nei nurodyta Direktyvos 2014/23/ES 8 straipsnio 1 dalyje, skelbimai turi bti
skelbiami Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje ir suteikianéiosios institucijos tinklalapyje.

3. Koncesijos skelbimai rengiami ir teikiami elektroninémis priemonémis VPT nustatyta
tvarka. Visus skelbimus, kurie skelbtini Europos Sgjungos leidiniy biuro ir Centringje pirkimy
informacinéje sistemoje, suteikiandioji institucija pateikia VPT. VPT &io jstatymo reikalavimus
atitinkanGius skelbimus Europos Komisijos nustatyto formato elektroninémis priemonémis privalo
per 5 darbo dienas nuo skelbimo gavimo dienos pateikti Europos Sajungos leidiniy biurui. Skelbimo
paskelbimo data yra laikoma Europos Sajungos leidiniy biuro suteikian¢iajai institucijai atsiystame
patvirtinime nurodyta paskelbimo data.

4, VPT persiuncia Europos Sgjungos leidiniy biurui skelbti suteikianiyjy institucijy skelbimus
ir uztikrina suteikian&iyjy institucijy perduodamy kity prane$imy ir informacijos persiuntima;

5. VPT skelbimus Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje turi paskelbti ne véliau kaip per
2 dienas po to, kai skelbimus paskelbé Europos Sajungos leidiniy biuras arba per 2 dienas po to, kai
buvo gautas Europos Sajungos leidiniy biuro patvirtinimas, ta¢iau skelbimas per 48 valandas nebuvo
paskelbtas Europos Sajungos lygiu.

6. Koncesijos skelbimai turi biiti skelbiami lietuviy kalba. Papildomai jie gali biiti skelbiami ir
kitomis suteikiandiosios institucijos pasirinktomis oficialiomis Europos Sgjungos institucijy
kalbomis. Autentiku laikomas tik suteikian¢iosios institucijos parengtas skelbimy tekstas.

7. Suteikiangiosios institucijos tinklalapyje papildomai gali buti skelbiami koncesijos skelbimai
ir kita, su koncesijomis susijusi, informacija, jskaitant informacija apie galiojan¢ius kvietimus teikti
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paraiSkas ir pasitilymus, planuojamas koncesijas, sudarytas koncesijy sutartis ir kita bendro pobiidZio
informacija.

8. Koncesijos skelbimai papildomai gali biiti skelbiami ne tik suteikian&iosios institucijos
tinklalapyje, bet ir kituose leidiniuose ar internete, laikantis $iy reikalavimy:

1) pries tai juos turi paskelbti Europos Sajungos leidiniy biuras, taip pat jie turi biiti paskelbti
Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje ir (ar) suteikiandiosios institucijos tinklalapyije;

2) juose turi biiti nurodyta skelbimo i§siuntimo Europos Sajungos leidiniy biurui data;

3) to paties skelbimo turinys visur turi biiti tapatus.

. TRECIASIS SKIRSNIS
KONCESIJOS DOKUMENTAI IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

29 straipsnis. Koncesijos dokumenty turinys

1. Suteikiancioji institucija koncesijos dokumentuose turi pateikti visg informacija apie
koncesijos suteikimo sglygas ir procediiras.

2. Koncesijos dokumentuose turi biti:

1) parai$ky ir pasitilymy rengimo reikalavimai;

2) ekonominés veiklos vykdytojy kvalifikacijos reikalavimai, tarp jy ir reikalavimai atskiriems
bendrg paraiska ar pasifilyma pateikiantiems ekonominés veiklos vykdytojams;

3) ekonominés veiklos vykdytoju kvalifikacijos vertinimo tvarka ir maZiausias ir ,jeigu
taikoma, didZiausias pateikti pasitilymus kvietiamy dalyviy skaiius, kai suteikiandioji institucija
apriboja dalyviy skaiéiy;

4) ekonominés veiklos vykdytojy paalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams patvirtinanéiy dokumenty sarasas;

5) informacija apie §io jstatymo 24 straipsnio 3 ir 8 dalyse nustatytas galimybes nepasalinti i3
koncesijos suteikimo procediiros ekonominés veiklos vykdytojo, neatitinkandio tam tikry jam
keliamy reikalavimy;

6) informacija, kad suteikian¢ioji institucija gali nuspresti nesudaryti koncesijos sutarties su
ekonomigkai naudingiausig pasiilyma pateikusiu dalyviu, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka
Sio jstatymo 14 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimuy;

7) paslaugy ir darby pavadinimas, apimtis, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

8) techniné specifikacija;

9) dalyviy pareiga pateikti preliminarius nejpareigojanéius pasitilymus;

10) pasitilymy vertinimo kriterijai, sglygos ir tvarka;

11) suteikianciosios institucijos sililomos $alims pasiraSyti koncesijos sutarties sglygos pagal
Sio jstatymo 58 straipsnio nustatytus reikalavimus, jskaitant, jei taikoma, specialias sutarties vykdymo
salygas, siejamos su ekonominiais, inovacijy, uZimtumo, socialiniais ir aplinkos apsaugos
reikalavimais, ir (arba) sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas;

12) teisinés formos reikalavimai, kai suteikianCioji institucija reikalauja, kad ekonominés
veiklos vykdytojo ar tokiy vykdytoju grupés pateikta pasiiilymg pripaZinus laiméjusiu ir pasiiilius
sudaryti koncesijos sutartj, §is ekonominés veiklos vykdytojas ar tokiy vykdytojy grupé jsteigty
juridinj asmenj, nurodant pareiga ekonominés veiklos vykdytojui ar tokiy vykdytojy grupei laiduoti
uZ jsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su koncesijos sutarties sglygy jvykdymu;

13) subrangos ir subtiekimo (toliau — subranga) reikalavimai, nustatyti vadovaujantis §io
istatymo 30 ir 59 straipsniy nuostatomis;

14) informacija, ar suteikian¢ioji institucija leidZia, neleidZia ar reikalauja pateikti alternatyvius
pasiilymus, $iy pasitlymy reikalavimai;

15) informacija, kaip turi bati apskaiCiuotas ir i§reikstas, pasitilymuose nurodytos, koncesijos
mokestis (jeigu taikomas), pajamos ir sanaudos. I koncesijos mokestj, pajamas ir sgnaudas turi biiti
1skaityti visi mokes¢iai;
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16) iSsamiy jpareigojanéiy pasililymy galiojimo uZtikrinimo, jei reikalaujama, ir koncesijos
sutarties jvykdymo uztikrinimo reikalavimai,

17) pasililymy pateikimo terminas, vieta ir biidas;

18) biidai, kuriais ekonominés veiklos vykdytojai gali prasyti koncesijos dokumenty
paaiSkinimy, suZinoti, ar suteikiancioji institucija ketina rengti dél to susitikimg su ekonominés
veiklos vykdytojais, taip pat budai, kuriais suteikianéioji institucija savo iniciatyva gali paaikinti
(patikslinti) koncesijos dokumentus;

19) data, iki kada turi galioti pasitilymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasiiilymas;

20) susipazinimo su pasiiilymais vieta, data, valanda ir minute;

21) susipazinimo su pasitilymais ir jy nagrinéjimo procediiros;

22) informacija, kad pasililymuose koncesijos mokestis (jeigu taikoma), pajamos ir sgnaudos
bus vertinami eurais. Jeigu pasifilymuose koncesijos mokestis (jeigu taikoma), pajamos ir sgnaudos
nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskaifiuojamos eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty
santykio Europos centrinis bankas neskelbia — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama
orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykij paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng;

23) suteikian&iosios institucijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy, kurie
jgalioti palaikyti tiesioginj ry$j su ekonominés veiklos vykdytojais ir gauti i§ jy (ne tarpininky)
prane§imus, susijusius su koncesijos suteikimo procediira, vardai, pavardés, kontaktiné informacija;

24) informacija apie atidéjimo termino taikyma, gin¢y nagrinéjimo tvarka;

25) kita VPT nustatyta informacija.

3. Koncesijos dokumenty sudétiné dalis yra skelbimas apie koncesija. Suteikian¢ioji institucija
skelbimuose esancios informacijos véliau papildomai gali neteikti.

4. SuteikianCioji institucija koncesijos dokumentus rengia vadovaudamasi Sio jstatymo
nuostatomis. Koncesijos dokumentai turi biiti tikslis, aiskiis, be dviprasmybiy, kad ekonominés
veiklos vykdytojai galéty pateikti pasitilymus, o suteikiangioji institucija — suteikti koncesija darby
vykdymui ar paslaugy teikimui.

5. Koncesijos dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai koncesijos dokumentai gali biiti
rengiami ir kitomis kalbomis.

30 straipsnis. Subrangos reikalavimai

1. Suteikian&ioji institucija koncesijos dokumentuose turi nustatyti, kad dalyvis savo pasitilyme
nurodyty visas koncesijos sutarties dalis ir visus sifilomus subrangovus ir dar Zemesnéje grandyje
esancius subrangovus, kuriuos ketina pasitelkti koncesijos sutarciai vykdyti.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai nekeidia pagrindinio ekonominés veiklos
vykdytojo atsakomybés dél numatomos sudaryti koncesijos sutarties jvykdymo.

3. Koncesijos dokumentuose turi biiti nustatyta, kad, sudarius koncesijos sutartj, taciau ne
véliau negu sutartis pradedama vykdyti, dalyvis jsipareigoja suteikianciajai institucijai pranesti tuo
metu Zinomy subrangovy ir (arba) dar Zemesnés subrangos grandies subrangovy, atliekanc¢iy darbus
ir teikian¢iy paslaugas, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

4. SuteikianCioji institucija, siekdama uZztikrinti tinkamg koncesijy suteikimo principy
laikymasi, koncesijos dokumentuose nustato reikalavimg ekonominés veiklos vykdytojams kartu su
pasiiilymu pateikti nurodomy subrangovy ra$ytinj patvirtinima, kad jie tinkamai laikysis koncesijy
suteikimo principy.

31 straipsnis. Koncesijos dokumenty teikimas

1. Suteikianéioji institucija koncesijos dokumentus, kurivos jmanoma pateikti elektroninémis
priemonémis, jskaitant technines specifikacijas, dokumenty paaiskinimus (patikslinimus), taip pat
atsakymus j ekonominés veiklos vykdytojy paklausimus dél koncesijos dokumenty, skelbia
Centringje pirkimy informacinéje sistemoje kartu su skelbimu apie koncesijg, siun¢iamu kvieéiant
pateikti paraiSka ar pateikti pasitilyma. Jeigu koncesijos dokumenty nejmanoma paskelbti Centrinéje
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pirkimy informacinéje sistemoje, suteikiandioji institucija koncesijos dokumentus ekonominés
veiklos vykdytojui pateikia kitomis priemonémis.

2. Jeigu suteikiancioji institucija negali koncesijos dokumenty paskelbti Centrinéje pirkimy
informacinéje sistemoje, nes jy nejmanoma pateikti elektroninémis priemonémis dél bent vienos $io
istatymo 23 straipsnio 3 dalyje nurodytos prieZasties ar taikomi §io jstatymo 21 straipsnio 2 dalyje
nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai, suteikiandioji institucija koncesijos
dokumentus pateikia taikydama skelbime apie koncesija nurodytas kitas priemones ir (ar)
konfidencialumo reikalavimus, o pasifilymy terminas yra pratgsiamas.

3. Ekonominés veiklos vykdytojo pra§ymu, suteikian¢ioji institucija jam pateikia papildoma su
koncesijos dokumentais susijusig informacija, koncesijos dokumenty patikslinimus, paaiSkinimus,
pataisymus, o $io straipsnio 2 dalies atveju — ir pa¢ius koncesijos dokumentus ne véliau kaip likus
6 dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jei juy papraSyta laiku.

4, Nepasibaigus koncesijos pasililymy pateikimo terminui, suteikian¢ioji institucija savo
iniciatyva ar atsakydama j ekonominés veiklos vykdytojo pra§yma gali paaiskinti (patikslinti)
koncesijos dokumentus. Suteikiangioji institucija turi uZtikrinti, kad visi ekonominés veiklos
vykdytojai turéty galimybe susipaZinti su $iais paai¥kinimais, tafiau ji neturi nurodyti i§ ko buvo
gautas praSymas teikti paaiskinima.

5. Tuo atveju, kai tikslinama pirmiau paskelbta informacija, suteikiancioji institucija privalo
atitinkamai patikslinti skelbimg apie koncesijg, o prireikus pratesti pasifilymy pateikimo terming
protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj ekonominés veiklos vykdytojai, rengdami
pasililymus, galéty atsizvelgti i pateiktus patikslinimus.

6. Jeigu suteikiandioji institucija rengia susitikimg su ekonominés veiklos vykdytoju arba
ekonominés veiklos vykdytojais dél koncesijos dokumenty, turi biiti suraSomas Sio susitikimo
protokolas, kuriame fiksuojami visi susitikimo metu pateikti klausimai dél koncesijos dokumenty ir
atsakymai j juos. Informacija apie planuojamg susitikima ir po susitikimo parengtas, nepaZeidZiant
ekonominés veiklos vykdytojy lygiateisiSkumo principo, protokolo iSrasas paskelbiamas Centringje
pirkimy informacinéje sistemoje.

32 straipsnis. Techninés specifikacijos

1. Paslaugy ar darby ir (ar) su jais susijusiy prekiy savybés apiblidinamos koncesijos
dokumentuose pateikiamoje techninéje specifikacijoje. Taip pat techninéje specifikacijoje gali biiti
pateikiamos paslaugy ar darby ir (ar) su jais susijusiy prekiy savybeés, susijusios su paslaugy, darby
atlikimo procesu ar metodu ar konkretaus kito gyvavimo ciklo etapo procesu, net jeigu Sie veiksniai
néra susijes su esminiais paslaugy ar darby ir (ar) su jais susijusiy prekiy aspektais. Tokios savybés
turi biiti susijusios su koncesijos dalyku ir proporcingos pajamoms, gautinoms i§ paslaugy ir (ar)
darby ir tikslams.

2. Techniné specifikacija turi uztikrinti konkurencija ir nediskriminuoti ekonominés veiklos
vykdytoju.

3. NepaZeidziant privalomy nacionaliniy techniniy reikalavimy tiek, kiek jie neprieStarauja
Europos Sajungos teisei, techniné specifikacija gali biti parengta vienu i§ $iy blidy arba 3iy bidy
deriniu:

1) apibiidinant norimg rezultatg arba nurodant koncesijos dalyko funkcinius reikalavimus.
Funkciniai reikalavimai gali apimti ir aplinkos apsaugos reikalavimus. Tokie reikalavimai turi bti
tiksliis, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty parengti tinkamus pasiiilymus;

2) nurodant standartg, techninj liudijimg ar bendrasias technines specifikacijas. Techningje
specifikacijoje turi buti taikoma tokia pirmumo tvarka: pirmiausia nurodomas Europos standarta
perimantis Lietuvos standartas, Europos techninis liudijimas, bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos istaigy nustatytos techniniy normatyvy sistemos
arba, jeigu tokiy néra — nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés
techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, apskai¢iavimu ir vykdymu bei produkty
naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su Zodziais ,,arba lygiavertis*.
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4. Apibadinant koncesijos dalyka, techninéje specifikacijoje negali biiti nurodytas konkretus
modelis ar teikimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus ekonominés veiklos vykdytojo
tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriu, tam tikroms jmonéms ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés
saJygos arba jie biity atmesti. Toks nurodymas yra leistinas i§imties tvarka, kai koncesuos dalyko yra
nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibaidinti pagal $io straipsnio 3 dalies reikalavimus. Siuo atveju,
nurodymas pateikiamas jraSant ZodZius ,,arba lygiavertis®.

5. Kai suteikian¢ioji institucija nurodo technines specifikacijas, vadovaudamasi o straipsnio
3 dalies 2 punkto reikalavimais, ji neturi teisés atmesti pasifilymo dél to, kad sitilomos paslaugos, ar
darbai neatitinka nurodyty techniniy specifikacijy, kuriomis ji rémeési, jeigu dalyvis savo pasiilyme
bet kokiomis suteikian¢iajai institucijai tinkamomis priemonémis jrodo, kad jo pasitilyti sprendimai
yra lygiaver¢iai ir atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

6. Kai suteikiancioji institucija techninéje specifikacijoje nurodo dalyko norimo rezultato
apibidinimo ar funkcinius reikalavimus pagal $io straipsnio 3 dalies 1 punkto reikalavimus, ji neturi
teisés atmesti pasililymo dél to, kad sifilomos paslaugos ar darbai atitinka Lietuvos standarta,
perimantj Europos standarta, Europos techninj liudijimg, bendrg techning specifikacija, tarptautinj
standartg arba Europos standartizacijos jstaigos nustatyta techniniy normatyvy sistema, jei juose yra
nurodyti suteikianCiosios institucijos keliami norimo rezultato ir funkciniai reikalavimai ir jeigu
dalyvis savo pasifilyme, bet kokiomis suteikiandiajai institucijai tinkamomis priemonémis, jrodo, kad
jo silllomos technines specifikacijas atitinkan&ios paslaugos ar darbai atitinka suteikian&iosios
institucijos keliamus norimo rezultato ir funkcinius reikalavimus.

33 straipsnis. Irodinéjimo priemonés

1. Suteikiancioji institucija gali reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojas, kaip tinkama
priemoneg, jrodancig, kad prekeés, paslaugos ar darbai atitinka techninése specifikacijose, pasitlymy
vertinimo kriterijuose ar sutarties salygose nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pateikty atitikties
ivertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar paZyma. Suteikian&ioji institucija taip pat pripaZista kitose
valstybése narése jsteigty lygiaveréiy atitikties jvertinimo jstaigy iSduotas paZymas.

2. Suteikian€ioji institucija pripaZjsta ir kitas nei nurodytos $io straipsnio 1 dalyje, tinkamas
priemones, jeigu ekonominés veiklos vykdytojas negaléjo gauti $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
pazymy ar tyrimy ataskaity arba negaléjo jy gauti per nustatyta laika dél nuo ekonominés veiklos
vykdytojo nepriklausanéiy aplinkybiy ir jrodo, kad prekés, paslaugos ar darbai atitinka techninése
specifikacijose, pasifilymy vertinimo kriterijuose ar sutarties salygose nurodytus reikalavimus ar
kriterijus.

. KETVIRTASIS SKIRSNIS
PARAISKOS IR PASIULYMO PATEIKIMAS

34 straipsnis. Paraifkos ir pasiilymo pateikimas

1. SuteikianCioji institucija privalo nustatyti pakankamg terming, kad ekonominés veiklos
vykdytojai spéty parengti ir pateikti paraiSkas ir pasilymus. Nustatydama §j terming suteikian&ioji
institucija privalo atsiZvelgti j koncesijos sudétinguma ir laika, reikalingg paraidkoms ir pasiiilymams
pateikti.

2. ParaiSky dalyvauti koncesijoje pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 30 dieny nuo
VPT skelbimo i$siuntimo Europos Sajungos oficialiajam leidiniui ar nuo kvietimo pateikti paraiskas
i§siuntimo dienos. ’

3. Jeigu suteikiancioji institucija kvietia ekonominés veiklos vykdytojus pateikti preliminarius
nejpareigojancius pasifilymus, tokiy pasiiilymy pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip
22 dienos nuo kvietimo pateikti pasitilymus i§siuntimo dienos.

4. Jeigu pasitilymus galima parengti tik apsilankius paslaugy teikimo ar darby vykdymo vietoje
arba tik vietoje susipaZinus su koncesijos dokumentuose nustatytais reikalavimais, suteikian&ioji
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institucija nustato ilgesnius pasitilymy pateikimo terminus nei §io straipsnio 2 ir 3 dalyje nustatyti
terminai, kad visi suinteresuoti ekonominés veiklos vykdytojai turéty galimybe susipazinti su visa
pasitilymui parengti reikalinga informacija, ir apie tai paskelbia patikslindama skelbimg apie
koncesija.

5. Jei suteikiantioji institucija nurodo paraiskas ir pasililymus pateikti elektroninémis
priemonémis, jos pateikiamos laikantis $io jstatymo 23 straipsnyje nustatyty reikalavimy. Tais
atvejais, kai suteikiangioji institucija paskelbdama apie koncesijg nurodo $ig salyga, pasiilymy
pateikimo terminas gali buti sutrumpintas 5 dienomis.

6. Jeigu perkantioji organizacija reikalauja, kad paraiSkos ir pasitilymai (ar jy dalis) biity
pateikiami per pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkama veZeja, jie turi biiti pateikiami radtu ir pasiraSyti
ekonominés veiklos vykdytojo ar jo jgalioto asmens. Tokiu atveju parai¥ka ar pasifilymas turi biiti
pateikiami uZklijuotame voke. Pasifilymo (su priedais) lapai turi biti sunumeruoti, susiliti ir
paskutinio lapo antrojoje puséje patvirtinti ekonominés veiklos vykdytojo ar jo jgaliotojo asmens
paradu, nurodytas ekonominés veiklos vykdytojo ar jo jgaliotojo asmens vardas, pavardé, pareigos
(jei yra) ir pasifilyma sudaran¢iy lapy skai¢ius. Kartu su kitais pasifilymo lapais jsiuvama ir
sunumeruojama pasiilymo galiojimo uZtikrinima patvirtinancio dokumento kopija, jeigu tokio
wrikrinimo reikalaujama. Pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas nejsiuvamas ir
nenumeruojamas, o jdedamas j bendrg voka. Tuo atveju, kai pasitilymas yra didelés apimties ir
susideda i keliy daliy, ¥is reikalavimas taikomas kiekvienai pasiilymo daliai.

7. Tuo atveju, kai suteikiangioji institucija nereikalauja paraiSky ar pasitilymus teikti Centrinés
pirkimy informacinés sistemos priemonémis ir dalyvis praso patvirtinti jo paraiskos ar pasitilymo
gavimo fakty, suteikian&ioji institucija privalo nedelsdama rastu pateikti patvirtinimg, nurodydama
gavimo diena, valandg ir minute.

8. Suteikianioji institucija visiems dalyviams perduoda numatomos koncesijy suteikimo
procediiros apraSyma ir informacija, kada preliminariai numatoma uzbaigti $ig procediira.

35 straipsnis. Pasitilymo galiojimo terminas, jo keitimas ir atSaukimas

1. Pasiiilymas galioja jame ekonominés veiklos vykdytojo nurodyta laika. Sis laikas turi biiti ne
trumpesnis nei yra nustatyta koncesijos dokumentuose. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek nustatyta koncesijos dokumentuose.

2. Koncesijos suteikimo procediiros metu, esant objektyvioms aplinkybems, suteikiancioji
institucija gali pradyti, kad dalyvis pratesty pasililymy galiojima iki konkrediai nurodyto laiko.
Dalyvis gali atmesti tokj praSyma, neprarasdamas teisés j savo pasitilymo galiojimo uZtikrinima.

3. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris sutinka pratgsti savo pasililymo galiojimo laikg ir apie
tai raftu pranea suteikiandiajai institucijai, ir jeigu taikomas pasitilymo galiojimo uZtikrinimas,
pratesia pasifilymo galiojimo uZtikrinimo terming arba pateikia naujg pasililymo galiojimo
urtikrinima. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas neatsako j suteikiandiosios institucijos praSyma
pratesti pasifilymo galiojimo uZtikrinimo termina, jo nepratesia arba nepateikia naujo pasitilymo
uztikrinimo, laikoma, kad jis atmeté pradyma pratesti savo pasililymo galiojimo terming.

4. Kol nesuéjo pasiiilymy pateikimo terminas, ekonominés veiklos vykdytojas gali pakeisti arba
atlaukti savo pasiiilyma neprarasdamas teisés | savo pasililymo galiojimo uztikrinimg. Toks
pakeitimas ar praneSimas, kad pasililymas atSaukiamas, pripaZjstamas galiojanéiu, jeigu
suteikiang&ioji institucija ji gavo prie§ pasifilymy pateikimo termina.

36 straipsnis. Pasiiilymo galiojimo ir sutarties jvykdymo uZtikrinimas

1. Suteikiangioji institucija gali pareikalauti, kad pasitilymy galiojimas biity uZtikrinamas, ir
privalo pareikalauti, kad koncesijos sutarties jvykdymas bty uztikrinamas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatytais prievoliy jvykdymo uZtikrinimo bidais. Suteikian¢ioji institucija,
atlikdama koncesijos suteikimo procediiras elektroninémis priemonémis, gali nustatyti, kad
pasitilymo galiojimo ir koncesijos sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas elektroniniu badu.
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2. SuteikianGioji institucija negali atmesti pasitilymo galiojimo uZtikrinimo ir koncesijos
sutarties jvykdymo uZtikrinimo remdamasi tuo, kad $iuos uvZtikrinimus suteiké ne Lietuvos
Respublikos ekonominés veiklos vykdytojas, jeigu toks pasitilymo galiojimo uZtikrinimas ir
koncesijos sutarties jvykdymo uZtikrinimas bei ji pateikes ekonominés veiklos vykdytojas atitinka
koncesijos dokumentuose nustatytus reikalavimus.

3. Prie§ pateikdamas pasililymo galiojimo uZtikrinimg arba prie§ pateikdamas koncesijos
sutarties jvykdymo uZtikrinimg, ekonominés veiklos vykdytojas gali praSyti suteikianfiosios
institucijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sitiloma pasiilymo galiojimo uZtikrinima arba
koncesijos sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, suteikianioji institucija privalo
ekonominés veiklos vykdytojui atsakyti ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pra§ymo gavimo
dienos. Sis patvirtinimas i§ suteikian&iosios institucijos neatima teisés atmesti pasifilymo galiojimo
uztikrinimg arba koncesijos sutarties jvykdymo uztikrinimg, gavus informacijos, kad pasifilymo
galiojimg ar koncesijos sutarties jvykdyma uZtikrinantis Gikio subjektas tapo nemokus ar nejvykde
isipareigojimy suteikiangiajai institucijai arba kitiems ikio subjektams, ar netinkamai juos vykde.

37 straipsnis. Alternatyviis pasialymai

1. Skelbime apie koncesijg suteikiandioji institucija privalo nurodyti, ar leidZiama, neleidZiama
ar reikalaujama pateikti alternatyvius pasitilymus, kurie turi biti susij¢ su koncesijos dalyku.

2. Suteikian€ioji institucija koncesijos dokumentuose nurodo minimalius reikalavimus, kuriuos
turi atitikti alternatyviis pasifilymai, ir konkredius jy pateikimo reikalavimus, jskaitant tai, ar
alternatyviis pasitilymai gali buti teikiami tik pateikus ir pagrindinj pasifilyma. Suteikiancioji
institucija turi pasirinkti tokj pasitilymy vertinimo kriterijy, kuris biity tinkamas ir pagrindiniams, ir
alternatyviems pasililymams. Vertinami tik tie alternatyviis pasitlymai, kurie atitinka minimalius
alternatyviy pasililymy reikalavimus.

38 straipsnis. SusipaZinimas su paraiSka ar pasiilymu

1. Pradinis susipaZinimas su parai$komis ar pasifilymais vyksta Komisijos posédyje. Pradiniu
susipaZinimu su parai$komis ar pasifilymais, pateiktais ne elektroninémis priemonémis, laikomas
voky su parai$komis ar pasitilymais atpléSimas.

2. SusipaZinimas su paraiSkomis ar pasililymais pradedamas koncesijy dokumentuose nurodytg
dieng, valandg ir minute. Komisijos posédZio diena ir valanda turi sutapti su paraisky ar pasiiilymy
pateikimo termino pabaiga. Pakeitus §j termina, atitinkamai turi biiti pakeistas ir susipaZinimo su
paraiSkomis ar pasililymais laikas. Nustatytu laiku turi jvykti pradinis susipaZinimas su visomis
parai$komis ar pasitilymais, gautais nepasibaigus jy pateikimo terminui.

3. Komisijos posédyje, susipaZjstant su parai$komis ar pasitilymais, jame turi teis¢ dalyvauti
visi dalyviai arba jy atstovai. Su paraiSkomis ar pasiilymais susipazjstama ir tuo atveju, jei |
Komisijos posédj dalyviai ar jy atstovas neatvyksta.

4, Susipazjstant su ne elektroninémis priemonémis pateiktomis paraiS$komis ar pasitilymais
vokus atplésia vienas i§ Komisijos nariy pasifilymus pateikusiy ir Komisijos posédyje dalyvaujanciy
dalyviy ar jy atstovy akivaizdoje. Pasitilymo paskutinio lapo antrojoje puséje pasiraSo posédyje
dalyvaujantys Komisijos nariai.

5. Susipazjstant su paraiSkomis ar pasitilymais Komisijos posédyje dalyviams ar jy atstovams
skelbiama:

1) paraiska ar pasitilyma pateikusio dalyvio pavadinimas;

2) paraiskoje ar pasitilyme nurodyta kaina ar sgnaudos;

3) ar yra pateikti alternatyviis pasifilymai, jeigu taikoma;

4) ar elektroninémis priemonémis pateikta paraiSka ar pasililymas pasiraSytas keliamus
reikalavimus atitinkanc¢iu elektroniniu parasu;

5) ar ne elektroninémis priemonémis pateiktas pasitilymas yra susifitas, sunumeruotas ir
paskutinio lapo antrojoje puséje patvirtintas dalyvio ar jo jgalioto asmens para$u, ar nurodytas jgalioto
asmens vardas, pavardé, pareigos ir pasitilymg sudaranéiy lapy skaicius;
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6) ar yra pateiktas pasitilymo galiojimo uZtikrinimas, jei jo reikalaujama.

6. Komisijos posédyje dalyvaujantiems dalyviams ar jy jgaliotiesiems atstovams, pateikusiems
paraiSka ar pasifilyma ne elektroninémis priemonémis, turi biti leidZiama vieSai iStaisyti pastebétus
pasiiilymy susiuvimo ar jforminimo trikumus, kuriuos jmanoma iStaisyti posédZio metu.

7. Kiekvienas Komisijos posédyje dalyvaujantis dalyvis ar jo atstovas turi teise asmeniskai
susipaZinti su viesai perskaityta informacija, tatiau supazindindama su §ia informacija suteikiangioji
institucija negali atskleisti paraiskoje ar pasililyme esancios konfidencialios informacijos.

8. Komisija voky atpléSimo procediiros ir pradinio susipaZinimo su elektroninémis
priemonémis gauty pasitilymy rezultatus jformina protokolu. SusipaZinimo su pasiiilymais
procediiros protokolo privalomuosius rekvizitus nustato VPT.

9. Apie protokolu jformintus susipaZinimo su pasiiilymais procediiros rezultatus turi biiti rastu
praneSama to pageidaujantiems dalyviams, tadiau negali biiti atskleidZiama paraiskoje ar pasitilyme
esanti konfidenciali informacija.

10. Tolesnes pateikty paraisky ar pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras
Komisija atlieka dalyviams nedalyvaujant.

PENKTASIS SKIRSNIS
DALYVIO IR JO PATEIKTOS PARAISKOS IR PASIULYMO KVALIFIKACINIS
VERTINIMAS

39 straipsnis. Kvalifikacijos tikrinimas

1. Suteikiancioji institucija privalo i$siaiskinti, ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti koncesijos salygas, todél suteikiancioji institucija turi
skelbime apie koncesijg nustatyti minimalius dalyviy kvalifikacijos reikalavimus ir pareikalauti, kad
dalyviai pateikty koncesijos dokumentuose nurodyta informacijg ir kvalifikacija patvirtinan¢ius
dokumentus. Suteikian&iosios institucijos nustatyti minimaliis dalyviy kvalifikacijos reikalavimai
negali dirbtinai riboti konkurencijos, turi biiti proporcingi ir susije su koncesijos dalykui, tiksls ir
aiSkas. Tikrinant dalyviy kvalifikacija pasirinktinai atsiZvelgiama j:

1) teisg verstis atitinkama veikla;

2) finansinj, ekonominj pajéguma;

3) techninj ir profesinj pajéguma.

2. Minimaliis kvalifikacijos ir informacijos bei dokumenty, kuriais dalyviai turi pagrjsti
kvalifikacijg ir kuriuos turi pateikti suteikiandiajai institucijai, reikalavimai nustatomi vadovaujantis
Sio jstatymo 46-50 straipsniais.

3. Suteikiancioji institucija sudaro koncesijos sutartj su pasitilymg pateikusiu dalyviu, jeigu:

1) pasitlymas atitinka skelbime apie koncesija ir koncesijos dokumentuose nustatytus
reikalavimus, salygas ir kriterijus;

2) dalyvis néra paSalintas, vadovaujantis §io jstatymo 30 straipsnio 1 dalimi, 3 dalimi, 4 dalimi,
6 dalimi;

3) dalyvis atitinka $io jstatymo 40—44 straipsniuose nustatytas sglygas.

4. Suteikiancioji institucija gali nesudaryti koncesijos sutarties su ekonomiskai naudingiausia
pasililyma pateikusiu ekonominés veiklos vykdytoju, jeigu paaiskéja, kad pasifilymas neatitinka $io
jstatymo 14 straipsnio 4 dalyje jtvirtinty reikalavimy.

5. Jeigu dalyvis dél pateisinamy prieZaséiy negali pateikti suteikiandiosios institucijos
koncesijos dokumentuose nurodyty dokumenty, jis turi teise pateikti kitus suteikiandiajai institucijai
priimtinus dokumentus, kurie patvirtinty, kad jis atitinka keliamus reikalavimus.

6. Jeigu dalyvis pateike netikslius, nei§samius ar klaidingus duomenis apie savo kvalifikacija,
suteikian€ioji institucija privalo, nepaZeisdama koncesijos suteikimo principy, prasyti dalyvj $iuos
duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per suteikian¢iosios institucijos nustatyta protinga
terming. Jeigu dalyvis per suteikiandiosios institucijos nustatytg terming nepatikslino duomeny,
dalyviy kvalifikaciniai duomenys vertinami $io straipsnio 7 dalyje nustatyta tvarka.
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7. Dalyviy, jskaitant ikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, kvalifikaciniai duomenys
vertinami, vadovaujantis jiems pateiktuose koncesijos dokumentuose nustatytais kriterijais ir
procediiromis. Komisija priima sprendima dél kiekvieno paraiSkg ar pasitlyma pateikusio dalyvio
kvalifikaciniy duomeny ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo, ra$tu pranesa apie §io patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus.
Teise dalyvauti tolesnése koncesijos suteikimo procediirose turi tik tie dalyviai, kuriy kvalifikaciniai
duomenys atitinka suteikiangiosios institucijos keliamus reikalavimus.

8. Suteikiangioji institucija turi patikrinti subrangovy atitiktj pagal Sio jstatymo 24 straipsnj.
Kai subrangovas atitinka $io jstatymo 24 straipsnyje nustatytus privalomus paSalinimo pagrindus,
suteikiangioji institucija reikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas pakeisty subrangova. Kai
subrangovas atitinka $io istatymo 24 straipsnyje nurodytus neprivalomus paSalinimo pagrindus,
suteikian&ioji institucija gali reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojas pakeisty subrangova.

40 straipsnis. Dalyvio tinkamumas verstis veikla

Suteikiandioji institucija gali koncesijos dokumentuose pareikalauti, kad dalyvis turéty teise
verstis ta veikla, kuri reikalinga koncesijos sutaréiai jvykdyti. Teis¢ verstis tokia veikla dalyvis gali
jrodyti pateikdamas profesiniy ar veiklos registry tvarkytojy, valstybes jgalioty institucijy pazymas,
kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje jis registruotas, ar priesaikos deklaracija, liudijan¢ia dalyvio
teise verstis atitinkama veikla.

41 straipsnis. Dalyvio ekonominis ir finansinis pajégumas

1. Suteikiangioji institucija gali nustatyti $iuos ekonomings ir finansinés bukles reikalavimus,
btinus koncesijos sutar¢iai jvykdyti:

1) nustatyti tam tikra i§ dalyviy reikalaujama metiniy veiklos pajamuy, jskaitant pajamas, gautas
i¥ konkredios veiklos, su kuria susijusi suteikiama koncesija, suma. Reikalaujama metiné dalyvio
veiklos pajamy suma negali buti daugiau kaip du kartus didesné uZ numatomos koncesijos vertg,
i¥skyrus, pagristus atvejus, kai dél paslaugy ar darby pobtidZio arba su tuo susijusios rizikos, biitina
nustatyti didesne reikalaujama meting dalyvio veiklos pajamy sumg. Suteikianéioji institucija
koncesijos dokumentuose arba atskiroje ataskaitoje nurodo pagrindines tokio reikalavimo prieZastis;

2) reikalauti, kad dalyvio pateikty informacija apie meting finansing ataskaita, kurioje matytysi
dalyvio turimo turto ir jsipareigojimy santykis. Suteikiancioji institucija gali vertinti dalyvio pateikta
informacija, jeigu koncesijos dokumentuose nurodé skaidrius, objektyvius ir nediskriminacinius
tokio vertinimo Kriterijus ir metodus;

3) reikalauti atitinkamy jrodymy, kad dalyvis yra apsidraudes nuo profesinés rizikos.

2. Jeigu koncesija skaidomas i dalis, $io straipsnio reikalavimas dél reikalaujamos i§ dalyvio
metiniy veiklos pajamy sumos taikomas kiekvienai koncesijos daliai atskirai. Tuo atveju, kai su tuo
patiu dalyviu sudaroma koncesijos sutartis dél keliy koncesijos daliy, suteikiandioji institucija gali
taikyti §io straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyta reikalavimga visai koncesijos daliy grupei.

3. Suteikiandioji institucija turi teise koncesijos dokumentuose prasyti pateikti Siuos (vieng ar
kelis) ekonoming ir finansing dalyvio biikle apiblidinan¢ius dokumentus:

1) atitinkamas banko paZymas arba, jei reikia, atitinkamus jrodymus, kad dalyvis yra
apsidraudes nuo profesinés rizikos;

2) paskutiniy finansiniy mety dalyvio jmonés finansing ataskaita (balansg) ar jos iSrasa, jei
Salyje, kurioje registruotas dalyvis, jstatymai reikalauja skelbti finansing ataskaitg (balansa);

3) daugiausia paskutiniy 3 finansiniy mety, o jeigu jmoné jregistruota ar veikla atitinkamoje
srityje pradéjo véliau — nuo jmonés jregistravimo ar veiklos su koncesija susijusioje srityje pradZios,
dalyvio jmonés paZymg apie visos veiklos pajamas ar, jei reikia, paZyma apie pajamas, gautas 18
konkre&ios veiklos, su kuria susijusi suteikiama koncesija, jei §i informacija turima.

4. Jeigu dalyvis dél pateisinamy prieZasCiy negali pateikti suteikianCiosios institucijos
koncesijos dokumentuose nurodyty dokumenty, jis turi teise pateikti kitokius suteikian¢iajai
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institucijai priimtinus dokumentus, kurie patvirtinty, kad jo ekonominé ar finansiné buiklé atitinka
keliamus reikalavimus.

42 straipsnis. Dalyvio techninis ir (arba) profesinis pajégumas

1. Suteikiandioji institucija, atsizvelgdama j paslaugy ar darby pobidi, kiekj, svarbg ir paskirtj,
turi teise jvertinti ir patikrinti dalyviy techninj ir profesinj pajéguma (Zmogiskuosius ir techninius
isteklius, patirtj), reikalingg koncesijos sutar¢iai jvykdyti.

2. Suteikiancioji institucija gali reikalauti, kad dalyviai turéty pakankamai patirties. Siekiant
jrodyti turimg patirtj, dalyviai turi pateikti paZymas apie ankstesnes jvykdytas sutartis.

3. Suteikiandioji institucija, atsizvelgdama i paslaugy ar darby pobiidj, kieki, svarbg ir paskirtj,
turi teise koncesijos dokumentuose nurodyti, kokius (vieng ar kelis) techninio ir (ar) profesinio
pajégumo jrodymus turi pateikti dalyviai:

1) per paskutinius 5 metus atlikty darby sara$a kartu su uzsakovy paZymomis apie tai, kad
svarbiausi darbai buvo atlikti tinkamai, ir rezultatais. Suteikian&ioji institucija gali nurodyti, kad bus
atsiZvelgiama ] atitinkamy darby, atlikty anks¢iau nei prie§ penkerius metus, jrodymus, jeigu to reikia
siekiant uZtikrinti tinkamg konkurencija;

2) pagrindiniy per paskutinius 3 metus suteikty paslaugy saraSus, nurodant paslaugy bendras
sumas, datas ir paslaugy gavéjus, neatsizvelgiant | tai, ar jie yra suteikianciosios institucijos, ar ne.
Suteikiandiosios institucijos gali nurodyti, kad bus atsiZvelgiama | atitinkamy paslaugy, suteikty
anksdiau nei prie$ trejus metus, jrodymus, jeigu to reikia siekiant uZtikrinti tinkama konkurencija;

3) susijusiy su koncesija technikos specialisty ir techniniy organizacijy, nepaisant ju pavaldumo
dalyviui, ypa¢ atsakingy uZ kokybés kontrole, o darby koncesijos atveju — ty technikos specialisty ir
techniniy organizacijy, kuriuos rangovas kvies atlikti darbus, apibiidinima;

4) ekonominés veiklos vykdytojo jrangos ir priemoniy, naudojamy kokybei uZtikrinti, ir
galimybiy atlikti studijas ir tyrimus apraSyma;

5) jeigu reikalingos paslaugos yra sudétingos arba jeigu jos iSimtiniais atvejais skirtos
ypatingiems tikslams, — patikrinti dalyvio paslaugy teikimo technines galimybes ir, jei reikia,
galimybes atlikti mokslo darbus ir mokslinius tyrimus bei jo turimas priemones kokybei jvertinti,
kuriomis jis naudosis. Patikrinimg atlieka suteikiancioji institucija arba jos vardu Salies, kurioje
registruotas dalyvis, kompetentinga oficiali institucija;

6) ekonominés veiklos vykdytojo personalo ir (ar) jy vadovaujanéio personalo iSsilavinimo ir
profesinés kvalifikacijos apibtidinima, jei §ie veiksniai néra pasitilymy vertinimo kriterijai;

7) aplinkosaugos vadybos priemoniy, kurias dalyvis galés taikyti vykdydamas koncesijos
sutartj, apibiidinima;

8) paZymg apie ekonominés veiklos vykdytojo darbuotojuy vidutinj metinj skaiCiy ir
vadovaujanciyjy darbuotojy skaiéiy per paskutinius 3 metus;

9) pazyma apie ekonominés veiklos vykdytojo koncesijos sutar¢iai vykdyti turimus jrankius,
jrenginius ir technines priemones;

10) pazymg apie paslaugy apimtis, kurioms atlikti ekonominés veiklos vykdytojas ketina
pasitelkti subteikéjus.

43 straipsnis. Dalyvio kvalifikacijos patvirtinimo priemonés

1. Suteikiangioji institucija, koncesijos dokumentuose reikalaudama, kad dalyvis jrodyty, jog
Sio jstatymo 24 straipsnio 1 dalyje, 3 dalyje, 4 dalyje ir 6 dalies 2 punkte nurodyty aplinkybiy néra,
kaip pakankama jrodyma priima teismo, valstybés jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos
institucijos dokumentg. Dalyvis nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

2. Jeigu dalyvis negali pateikti §io straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty, nes valstybéje
naréje ar atitinkamoje 3alyje tokie dokumentai neiduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai
neapima visy $io jstatymo 24 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 4 dalyje ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimuy,
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jie gali biiti pakeisti priesaikos deklaracija arba Salyse, kuriose ji netaikoma — oficialia dalyvio
deklaracija, kuria jis yra pateikes kompetentingai teisinei arba administracinei institucijai, notarui
arba kompetentingai profesinei ar prekybos organizacijai valstybéje nar¢je ar savo kilmés $alyje arba
salyje, kurioje jis jsisteiggs, o $io jstatymo 25 straipsnio 6 dalies 2 punkte nurodytais atvejais, kai
dalyvis su kreditoriais néra sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes veiklos, kai nesiekiama
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais, ir 25 straipsnio 6 dalies 3 punkte
nurodytais atvejais — ir laisvos formos dalyvio deklaracija.

44 straipsnis. Rémimasis Kito iikio subjekto pajégumais

1. Konkregios koncesijos atveju dalyvis gali remtis kity kio subjekty pajégumais, kad atitikty
koncesijos dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus pagal §io
jstatymo 41 straipsnio 1 dalies nuostatas ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus pagal §io
jstatymo 42 straipsnio 1-2 daliy nuostatas, laikydamasis Siy salygy:

1) dalyvio ry$iy su kitais tikio subjektais, kuriy pajégumais jis remiasi, teisinis pobiidis neturi
reikSmés; ‘

2) jeigu reikalaujama i$silavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesines patirties pagal §io
jstatymo 42 straipsnio 3 dalies 6 punkta, tai dalyvis gali remtis kity tkio subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jei tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, reikalaujanius jy turimy pajégumu;

3) dalyvis privalo jrodyti suteikian&iajai institucijai, kad vykdant koncesijos sutartj kity oikio
subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, i$tekliai jam bus prieinami;

4) ¥ioje dalyje nurodytomis salygomis kity iikio subjekty grupé gali remtis kity tkio subjekty
grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais.

2. Kai dalyvis dél finansinés buklés remiasi kity tikio subjekty pajégumais, suteikian€ioji
institucija gali reikalauti, kad dalyvis ir kiti Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi, prisiimty
solidarig atsakomybe uZ koncesijos sutarties jvykdyma.

IIT SKYRIUS
KONCESIJOS SUTEIKIMO BUDAI

PIRMASIS SKIRSNIS
KONKURSAS

45 straipsnis. Konkurso vykdymas

Suteikiangioji institucija konkursa vykdo Siais etapais:

1) §io jstatymo 27 ir 28 straipsniuose nustatyta tvarka kvie¢ia ekonominés veiklos vykdytojus
pateikti paraiSkas dalyvauti konkurse;

2) patikrinimas, ar néra koncesijos dokumentuose nustatyty dalyviy pasalinimo pagrinduy,
dalyviy kvalifikacijos atrankos, jeigu tokia atranka numatyta koncesijos dokumentuose, vykdymas ir
tuos dalyviy, kuriuos kvies pateikti pasiiilyma, atranka pagal koncesijos dokumentuose nustatytas
procediras ir kriterijus;

3) kvietimas dalyviams teikti preliminarius nejpareigojanéius pasidlymus ir dalyviy pateikty
preliminariy nejpareigojandiy pasifilymy jvertinimas koncesijos dokumentuose nustatytais kriterijais
ir tvarka, jeigu taikoma;

4) kvietimas dalyviams teikti i§samius jpareigojancius pasililymus;

5) dalyviy pateikty i$samiy jpareigojanciy pasifilymy jvertinimas koncesijos dokumentuose
nustatytais kriterijais ir tvarka;

6) derybos su dalyviu ar dalyviais;

7) koncesijy sutarties su konkurso laimétoju pasiraSymas.
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46 straipsnis. Preliminariy nejpareigojanc¢iy pasitilymy pateikimas

1. Jei suteikiandiosios institucijos nuomone koncesijos projektas yra sudétingas, koncesijos
dokumentuose gali biiti nustatyta, kad dalyviai pirmiausiai privalo pateikti preliminary
nejpareigojantj pasitilyma ir tik po to — i§samy jpareigojant] pasifilyma.

2. Preliminariy nejpareigojandiy pasiilymy turinio reikalavimai nurodomi koncesijos
dokumentuose. Tokie reikalavimai nustatomi vadovaujantis $io jstatymo 48 straipsnyje ir koncesijos
dokumentuose nustatytais iS§samiy jpareigojaniy pasililymy turinio reikalavimais, taciau
preliminariy nejpareigojandiy pasiiilymy reikalaujamas mastas gali bliti maZesnis negu iSsamiy
jpareigojanéiy pasitilymy mastas.

3. Prireikus suteikiandioji institucija gali rengti susitikimus su dalyviais, siekiant paaiSkinti ar
aptarti klausimus, susijusius su preliminariy nejpareigojaniy pasitlymy pateikimu ar dalyviy
pateiktais preliminariais nejpareigojandiais pasifilymais. Organizuodama tokius susitikimus,
suteikiandioji institucija privalo uZtikrinti, kad visiems dalyviams bity suteikta vienoda informacija.

47 straipsnis. Preliminariy nejpareigojanciy pasiiilymy vertinimas

1. Suteikian&ioji institucija vertina, ar dalyviy preliminariis neipareigojantys pasitilymai atitinka
koncesijos dokumentuose jiems nustatytus reikalavimus, nenustatydama ju vertinimo eiliSkumo.

2. Suteikiandioji institucija sudaro abécélin sarasa dalyviy, kuriy preliminariis nejpareigojantys
pasifilymai atitinka koncesijos dokumentuose jiems nustatytus reikalavimus, ir kviecia juos teikti
iSsamius jpareigojancius pasitilymus.

3. Jeigu suteikiandioji institucija nustato, kad tik vieno dalyvio preliminarus nejpareigojantis
pasiifilymas atitinka koncesijos dokumentuose jiems nustatytus reikalavimus, ji gali su tokiu dalyviu
pradéti derybas Sio jstatymo 51 straipsnyje nustatyta tvarka, jeigu toks dalyvis sutinka, kad jo
preliminarus nejpareigojantis pasitilymas biity laikomas i¥samiu jpareigojanciu pasifilymu. Tokiu
atveju laikoma, kad toks dalyvis yra pateikes i¥samy jpareigojantj pasifilymg ir jo pasililymas
koncesijos dokumentuose nustatyta tvarkas yra pripaZintas geriausiu. Tuo atveju, jeigu dalyvis
nesutinka, kad jo preliminarus nejpareigojantis pasitilymas biity laikomas i§samiu jpareigojanciu
pasililymu, jis kvietiamas koncesijos dokumentuose nustatyta tvarka pateikti i§samy jpareigojanti
pasililyma.

48 straipsnis. I§samiy jpareigojanciy pasiiilymy pateikimas

1. I8samiuose jpareigojandiuose pasililymuose privalo biiti nurodyti koncesijos dokumentuose
suformuluoti techniniai, finansiniai ir komerciniai klausimai bei pateikta koncesijos dokumentuose
reikalaujama informacija, kuri visuomet turi apimti:

1) pasiilymus ir komentarus dél koncesijos projekto techniniy salygy ir reikalavimy jo
jigyvendinimui, jskaitant suteikianciosios institucijos koncesijos dokumentuose numatytus saugumo
ir aplinkos apsaugos reikalavimus;

2) suteikianéiosios institucijos koncesijos dokumentuose pasiiilyty koncesijos sutarties projekto
salygy komentarg ar islygas dél ju.

2. Kai koncesijos dokumentai numato preliminariy nejpareigojanéiy ir i§samiy jpareigojanciy
pasiiilymy teikimg, dalyviy i$samiuose jpareigojandiuose pasililymuose sifilomos sglygos pagal
koncesijos dokumentuose nustatytus vertinimo kriterijus negali biti blogesnés negu ju pateiktuose
preliminariuose nejpareigojanciuose pasitilymuose, i§skyrus atvejus, kai koncesijos dokumentuose
tai reguliuoja kitaip.

49 straipsnis. I§samiy jpareigojanciy pasiiilymy vertinimas ir palyginimas

Vadovaudamasi skelbime apie koncesijg ir koncesijos dokumentuose nustatytais vertinimo
kriterijais, suteikiandioji institucija jvertina gautus i§samius jpareigojancius dalyviy pasitilymus,
koncesijos dokumentuose pasitilyty sutarties projekto salygu komentarg ar i§lygas dél ju, ir sudaro
dalyviy saraga pagal suteikty vertinimy eiliskuma. Jeigu yra gautas tik vienas i§samus jpareigojantis
pasitilymas, kuris atitinka koncesijos dokumenty reikalavimus, apie tokj pasifilyma pateikusj dalyvj
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skelbiama $io jstatymo 23 straipsnyje nustatyta tvarka ir suteikianioji institucija pradeda su tokiu
dalyviu derybas §io jstatymo 51 straipsnyje nustatyta tvarka.

50 straipsnis. Vertinimo kriterijai

1. Suteikian&ioji institucija, atsizvelgdami | Siame straipsnyje iSdéstytus reikalavimus,
koncesijos dalyka ir kitas svarbias aplinkybes, koncesijos dokumentuose nustato iSsamiy
ipareigojanéiy pasitilymy vertinimo kriterijus. Pasiilymy vertinimo kriterijais suteikianciajai
institucijai nesuteikiama neribota pasirinkimo laisvé. Suteikian¢ioji institucija turi taikyti tokius
kriterijus sgZiningai, nediskriminuodami n¢ vieno dalyvio.

2. Vertinimo kriterijai turi biiti susije su kaina ir sanaudomis, o taip pat su kokybiniais,
aplinkosauginiais ir (ar) socialiniais reikalavimais:

1) kokybés, jskaitant techninius privalumus, estetinémis ir funkcinémis charakteristikomis,
prieinamumu, tinkamumu visiems vartotojams, socialinémis, aplinkosauginémis ir inovacinémis
charakteristikomis;

2) koncesijos sutaréiai vykdyti paskirty darbuotoju organizavimu, kvalifikacija ir patirtimi, kai
tai turi reik§mingos jtakos koncesijos sutarties jvykdymo kokybei;

3) garantiniu aptarnavimu ir technine pagalba, darby atlikimo ar paslaugy suteikimo data,
procesu, trukme, arba jvykdymo laikotarpiu;

4) kitais reikalavimais.

3. Laikoma, kad i¥samiy jpareigojanéiy pasitilymy vertinimo kriterijai yra susije su koncesijos
dalyku, jeigu jie bet kokiu atZvilgiu ir bet kuriame gyvavimo ciklo etape susij¢ su darbais ar
paslaugomis, dél kuriy suteikiama koncesija, jskaitant veiksmus, kurie neapsiriboja jy fizinémis
savybémis.

4. Suteikian&ioji institucija koncesijos dokumentuose nurodo ekonomiskai naudingiausiam
pasifilymui nustatyti pasitinkto kiekvieno kriterijaus lyginamajj svorj. Kriterijy lyginamasis svoris
gali biiti idreikstas konkrediu dydZiu ar nustatant intervalg, i kurj patenka kiekviena kriterijui
priskiriama reik§mé. Suteikian¢ioji institucija turi nurodyti koncesijos dokumentuose taikomy
kriterijy svarbos eilifkumg maZéjandia tvarka.

5. Techniniy pasitilymy aspekty vertinimo kriterijai gali biiti:

1) pasitilymo techninis pagristumas;

2) galimybés jgyvendinti pasililyma;

3) paslaugy kokybeé ir priemonés, uZtikrinandios jy teikimo tgstinuma;

4) aplinkosauginiai pasililymy aspektai;

5) pasitilymo poveikis socialinei ir ekonominei alies ar atitinkamo regiono plétrai;

6) kiti kriterijai.

6. Finansiniy pasifilymy aspekty vertinimo kriterijai gali numatyti tokius reikalavimus:

1) pinigy sumas, kurias dalyvis sililo nustatyti ir rinkti kaip uZmokestj uZ teikiamas paslaugas
ar rinkti kaip vietines rinkliavas, vadovaujantis koncesijos sutartimi, atsizvelgiant { numatoma tokiy
sumy mokéjimo laikg ir periodiskuma;

2) bet kokiy mokéjimy, kuriuos suteikiangioji institucija atliks pagal koncesijos sutartj, sumas,
atsiZzvelgiant j numatomg tokiy sumy mokéjimo laika ir periodiSkuma;

3) bet kokiy mokéjimy, kuriuos dalyvis atliks pagal koncesijos sutartj, sumas, atsizvelgiant
numatomg tokiy sumy mokéjimo laika ir periodiskuma;

4) su darbais susijusias ilaidas, metines eksploatacijos ir prieZifiros iSlaidas, sialomo
finansavimo iSlaidas;

5) pasiiilyto finansavimo pagristuma ir ypatumus vadovaujantis pateiktais su finansavimu
susijusiais dokumentais;

6) kitus reikalavimus.

7. I$imtinais atvejais, jeigu dalyvio pasiilyme yra pateiktas inovatyvus funkeiniu
veiksmingumu pasiZymintis sprendinys, kurio pareiginga suteikiancioji institucija negalé¢jo numatyti,
tokiu atveju gali biiti keiiamas vertinimo kriterijy eili¥kumas, siekiant atsizvelgti i pasitlyta

uf
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inovatyvy sprendinj, tatiau apie tokj pakeitima turi buti informuoti visi dalyviai bei suinteresuoti
asmenys. Pakeitus vertinimo kriterijy eiliSkuma, dalyviams turi biiti i§siystas kvietimas pateikti
naujus pasitilymus per ne trumpesnj kaip 22 dieny terming. Jeigu vertinimo kriterijai buvo nurodyti
koncesijos skelbime, suteikiangioji institucija turi paskelbti nauja skelbima, atsiZvelgiant i vertinimo
kriterijy eiliskumo pakeitima.

8. Vertinimo kriterijy eili¥kumo pakeitimas negali diskriminuoti dalyviy.

51 straipsnis. Derybos

1. Suteikiandioji institucija pakvie¢ia dalyvi, kuris $io jstatymo 49 ir 50 straipsniuose nustatyta
tvarka gavo auk$¢iausig jvertinima, dalyvauti derybose. Derantis negali biti i§ esmés pakeistas
koncesijos dalykas, taip pat negali biiti kei¢iami vertinimo kriterijai ir minimaliy kvalifikacijos
reikalavimai. Bet kuriuo atveju esminiu koncesijos dalyko pakeitimu laikytina, kai koncesininko
naudai pakeidiama koncesijos ekonominé pusiausvyra taip, kaip nebuvo numatyta pradiniuose
koncesijos dokumentuose arba tokiu pakeitimu labai i§pletiama arba labai susiaurinama koncesijos
taikymo sritis.

2. Pasibaigus deryboms, suteikian€ioji institucija turi teis¢ papraSyti dalyvio pateikti galutini
pasiiilyma, atsizvelgiant  deryby rezultatus.

3. Sékmingai baigus derybas su dalyviu, kurio pasiilymas gavo aukiCiausig jvertinima,
suteikian&ioji institucija sudaro su juo koncesijos sutartj bei prireikus kitas papildomas bei susijusias
sutartis, jskaitant sutartis su finansuotojais.

4.1 derybas turi biiti kvieSiamas ir antra vietg dalyviy sarase esantis dalyvis, jeigu jo pasililymas
yra panasus i dalyvio, kurio pasitilymui suteiktas auk3¢iausias jvertinimas, pasifilyma ir jy jvertinimas
skiriasi ne daugiau kaip 15 procenty.

5. Suteikiancioji institucija taip pat gali pakviesti i derybas ta dalyvi (—ius), kurio (-iu)
pasitilymui suteiktas jvertinimas yra antras po auk$¢iausio jvertinimo, jeigu minéto dalyvio (-iy)
pasiiilymas (—ai) yra pana$us i auksCiausia vertinima gavusio dalyvio pasifilymg ir jy jvertinimas
skiriasi daugiau nei 15 procenty. Tokiu atveju baigusi derybas su dalyviais, suteikian¢ioji institucija
sudaro koncesijos sutartj su tuo dalyviu, su kuriuo pasiektas susitarimas, vertinant pagal salygose
nustatytus dalyviy pasiiilymy vertinimo kriterijus, yra geresnis.

6. Pasitilymy, nurodyty $io straipsnio 4 ir 5 dalyse, vertinimo tvarka nustatoma Lietuvos
Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos.

7. Jeigu derybos su dalyviu, kurio pasiiilymas gavo auksCiausig jvertinimg nutriksta ir,
vadovaujantis §io straipsnio 4 arba 5 dalimi, dalyvauti derybose nebuvo pakviestas dalyvis (-iai),
kurio (-iy) pasiiilymui (-ams) suteiktas jvertinimas yra antras po auks¢iausio jvertinimo, suteikian¢ioji
institucija gali pakviesti dalyvauti derybose kitus dalyvius pagal ju jvertinimo eiliSkuma, taciau
dalyvauti derybose kvieiama tik po vieng dalyvj. Sékmingai baigusi derybas su tokiu dalyviu,
suteikian&ioji institucija sudaro su juo koncesijos sutartj ir prireikus kitas papildomas bei susijusias
sutartis, jskaitant sutartis su koncesijos sutarties finansuotojais.

ANTRASIS SKIRSNIS
KONCESIJOS SUTEIKIMAS BE KONKURSO

52 straipsnis. Salygos, kada koncesijos gali biiti suteikiamos be konkurso

Suteikian&ioji institucija suteikti koncesijg gali be konkurso, nesivadovaudama $io jstatymo
ITI skyriaus pirmame skirsnyje nustatyta tvarka, jeigu koncesijos verté yra mazZesné uZ tarptautinés
koncesijos verte ir kai yra bent viena i§ $iy aplinkybiy:

1) yra neatidéliotinas infrastruktiiros ir su ja susijusiy paslaugy poreikis, kurio nebuvo galima
i anksto numatyti, ir (ar) reikia uZtikrinti nenutriikstama paslaugy teikimg, ir susidarius tokioms
nenumatytoms aplinkybéms néra galimybeés rengti konkursa del koncesijos suteikimo;
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2) dél turimy i8imtiniy teisiy teikti vieSasias paslaugas, kurios yra suteiktos teisés akto,
atitinkan&io Europos Sajungos veikimo sutartj, yra tik vienas jmanomas paslaugy, dél kuriy
suteikiama koncesija, teikimo Saltinis ir néra kitos alternatyvos;

3) buvo surengtas konkursas, ta¢iau nebuvo gauta pasiiilymy, atitinkan¢iy konkurso salygas.
Tokiu atveju sprendimas dél koncesijos suteikimo be konkurso turi biiti priimtas ne véliau kaip per
Sedis ménesius po surengto konkurso pabaigos, ir tokia koncesijos sutartis gali biiti sudaryta ne
ilgesniam terminui kaip iki koncesijos sutarties, sudarytos su kitu koncesininku, kuris bus atrinktas
konkurso biidu, jsigaliojimo;

4) koncesijos projektas yra ne maZiau kaip 50 procenty finansuojamas uZsienio institucijos ar
valstybés palankesnémis sglygomis nei koncesijos suteikimo metu Lietuvoje esancios rinkos sglygos,
ir tokia finansuojancioji institucija ar valstybé yra potencialiems koncesininkams nustaciusi
reikalavimus, kuriuos atitinka tik tam tikra subjekty kategorija, bei reikalavimus, kokia tvarka turi
biiti parenkamas koncesininkas, ir tokia tvarka skiriasi nuo $io Istatymo nustatytos konkurso tvarkos.

53 straipsnis. Koncesijos suteikimas be konkurso

1. Kai suteikiangioji institucija ketina suteikti koncesija be konkurso, apie tokj ketinimg ji
skelbia vadovaudamasi §io jstatymo II skyriaus antro skirsnio nuostatomis, reguliuojanciomis
koncesijos skelbimus Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje.

2. Suteikiancioji institucija, suteikdama koncesija be konkurso, turi laikytis §io jstatymo
14 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

3. Suteikian¢ioji institucija koncesijg be konkurso, i§skyrus koncesijas suteikiamas pagal Sio
jstatymo 52 straipsnio 4 punkta, suteikia $iais etapais:

1) pasirinkty ekonominés veiklos vykdytojy kvietimas ra$tu pateikti preliminarius
nejpareigojandius pasitilymus ir dalyviy pateikty preliminariy nejpareigojanciy pasitilymy
jvertinimas koncesijos dokumentuose nustatytais Kkriterijais ir tvarka, jeigu taikoma;

2) pasirinkty ekonominés veiklos vykdytojy kvietimas ra$tu pateikti i§samius jpareigojancius
pasitilymus ir dalyviy pateikty iSsamiy jpareigojanéiy pasililymy jvertinimas koncesijos
dokumentuose nustatytais kriterijais ir tvarka;

3) derybos su dalyviu ar dalyviais kaip nurodyta §io jstatymo 51 straipsnyje;

4) kvietimas dalyviui arba dalyviams pateikti galutinius i$samius pasitlymus pagal deryby
rezultatus;

5) koncesijy sutarties pasiraSymas.

4. Suteikiancioji institucija, suteikdama koncesijg be konkurso pagal §io jstatymo 52 straipsnio
2 punkta, gali netaikyti Sio straipsnio 3 dalies ir koncesijy sutarti sudaryti tiesiogiai.

5. Suteikiandioji institucija, suteikdama koncesija ir sudarydama koncesijos sutartj (ir kitas
papildomas bei susijusias sutartis, jskaitant sutartis su koncesijos sutarties finansuotojais) be
konkurso, turi imtis visy reikiamy veiksmy, kad koncesijos sutartyje biity kiek galima geriau uZtikrinti
vieSieji interesai ir biity uZtikrintos suteikianciajai institucijai palankiausios koncesijos sutarties
salygos, atsizvelgiant | visus susijusius veiksnius, jskaitant rizikos, kurig prisiima koncesininkas,
masta, galimybe gauti alternatyvius pasitilymus i$ kity potencialiy koncesininky, koncesijos dalyko
sudétinguma, konfidencialumo bei kitus aspektus, susijusius su aplinkybémis dél kuriy konkursas
neskelbiamas.

TRECIASIS SKIRSNIS
KONKURENCINIS DIALOGAS

54 straipsnis. Konkurencinio dialogo salygos

Suteikian¢ioji institucija koncesija suteikti konkurencinio dialogo biidu gali kai paslaugos ar
darbai atitinka bent viena i$ kriterijy:

1) suteikian¢iosios institucijos poreikiai negali biiti patenkinti be specialaus lengvai prieinamy
sprendiniy pritaikymo;
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2) paslaugos ar darbai apima inovatyvius ar projektinius sprendinius;

3) specifiniy aplinkybiy, susijusiy su paslaugy ar darby pobiidZiu, sudétingumu, teisine ar
finansine prigimtimi arba tenkandia rizika, koncesijos sutartis negali biti sudaryta be iSankstiniy
deryby;

4) suteikiandioji institucija negali tiksliai apibréZti perkamo objekto techninés specifikacijos
pateikdama nuoroda i standartg, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumenta, informaciniy
ir ry$iy technologijy bendraja techning specifikacija ar techninj pamatinj dokuments.

55 straipsnis. Konkurencinio dialogo vykdymas
Mutatis mutandis taikomos VieSujy pirkimy jstatymo tre¢iojo skyriaus ketvirtojo skirsnio
nuostatos.

IV SKYRIUS
INFORMAVIMAS APIE KONCESIJOS SUTEIKIMO PROCEDUROS REZULTATUS,
KONCESIJOS SUTARTIES SUDARYMAS IR VYKDYMAS

56 straipsnis. Informavimas apie koncesijos suteikimo procediiros rezultatus

1. Suteikiangioji institucija suinteresuotiems dalyviams, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
$io jstatymo 51, 52 ir 54 straipsniuose nurodyty procediiry pasibaigimo, ra$tu pranesa apie priimtg
sprendima sudaryti koncesijos sutartj, pateikia $io straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri dar nebuvo pateikta koncesijos suteikimo procediiros metu, santraukg ir nurodo
nustatyta pasitlymy eile, laiméjusj pasiiilyma bei tiksly atidéjimo terming. Tais atvejais, kai
koncesijos sutartis néra sudaroma suteikiangioji institucija turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo
priimtas sprendimas nesudaryti koncesijos sutarties, pradéti koncesijos suteikimo procediirg i§ naujo.

2. Suteikiangioji institucija, gavusi suinteresuoto dalyvio rastu pateiktg praSyma, turi ne véliau
kaip per 15 dieny nuo $io pra§ymo gavimo dienos, nurodyti:

1) dalyviui, kurio pasifilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasililymo charakteristikas ir
santykinius pranas$umus, dél kuriy 3is pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasiilyma
pateikusio dalyvio pavadinima;

2) dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas — pasililymo atmetimo prieZastis.

3. Suteikianéioji institucija $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais negali teikti
informacijos, jei jos atskleidimas prieStarauja teisés aktams, kenkia visuomenés interesams,
teisétiems konkretaus ekonominés veiklos vykdytojo komerciniams interesams arba trukdo uZtikrinti
sgZiningg konkurencijg tarp ekonominés veiklos vykdytoju.

4. Tais atvejais, kai &is jstatymas neleidZia atskleisti su koncesija susijusios informacijos, su ja
gali susipaZinti tik Komisijos nariai ir suteikianciosios institucijos pakviesti ekspertai, VPT atstovai,
kity Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgalioty institucijy bei jstaigy pagal kompetencija, atliekanciy
koncesijy prieZifira, atstovai, suteikiandiosios institucijos vadovas, jo jgalioti asmenys bei Kiti
asmenys ir institucijos, turin&ios tokia teise pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Europos
Sajungos ar atskiry valstybiy finansine parama administruojantys vieSieji juridiniai asmenys, kuriems
jgaliojimai suteikti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatymo nustatyta tvarka.

57 straipsnis. Pranefimas apie sprendima sudaryti koncesijos sutartj

1. Apie sprendimg dél koncesijos sutarties sudarymo su konkurso laimétoju suteikianCioji
institucija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo raStu informuoja visus
dalyvius, kurie buvo pakviesti j derybas.

2. Suteikianéioji institucija gali reikalauti, kad dalyvio ar Gkio subjekty grupés pateikta
pasifilymg pripaZinus geriausiu ir suteikianGiajai institucijai pasifilius sudaryti koncesijos sutartj,
dalyvis ar fikio subjekty grupé jgyty tam tikra teisine forma, jeigu tai yra biitina, siekiant tinkamai
ivykdyti koncesijos sutartj. Teisinés formos reikalavimai turi biiti nustatyti koncesijos dokumentuose.
Jeigu suteikiandioji institucija, parinkdami teising forma, reikalauja, kad dalyvis ar Gkio subjektu
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grupé, kurios pasililymas pripaZintas geriausiu, jsteigty juridinj asmeni, jie koncesijos sutartj sudaro
su jsteigtu juridiniu asmeniu. Dalyvis ar Gikio subjektai, jsteige juridinj asmenj, privalo laiduoti uZ jy
jsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su koncesijos sutarties salygy ivykdymu. Tai turi biti
nurodyta ir koncesijos dokumentuose.

58 straipsnis. Koncesijos sutarties sudarymas

1. Suteikianéioji institucija sudaryti koncesijos sutart] sitilo tam dalyviui, su kuriuo pasiektas
susitarimas, atsiZzvelgiant j deryby rezultatus, yra geriausias ir kurio pasifilymas pripaZintas
laiméjusiu. Dalyvis sudaryti koncesijos sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas terminas, iki kada
jis turi pasirasyti koncesijos sutartj.

2. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti koncesijos sutartj, rastu atsisako jg sudaryti
arba nepateikia koncesijos dokumentuose nustatyto koncesijos sutarties jvykdymo uztikrinimo, arba
iki suteikiancCiosios institucijos nurodyto termino nepasiraSo koncesijos sutarties, arba atsisako
sudaryti koncesijos sutart] koncesijos dokumentuose nustatytomis sglygomis, arba tkio subjekty
grupé nejsteigia juridinio asmens Kkaip nustatyta $io jstatymo 57 straipsnio 2 dalyje, laikoma, kad jis
atsisaké sudaryti koncesijos sutartj.

3. Sudarant koncesijos sutartj, joje negali biiti kei¢iamos laiméjusio dalyvio deryby protokole
ar po deryby pateiktame galutiniame pasililyme, jeigu toks buvo pateiktas pagal Sio jstatymo
51 straipsnio 2 dalj, nustatytos koncesijos salygos bei pradinés koncesijos sglygos, dél kuriy Salys
nesideréjo.

4, Koncesijos sutartyje turi biiti nustatyta:

1) koncesininko atliekamy darby ir (ar) teikiamy paslaugy pobudis ir mastas bei kitos salygos,
apiblidinancios koncesijos sutarties dalyka;

2) iSankstinés koncesijos sutarties jsigaliojimo salygos;

3) koncesijos sutarties $aliy teisés ir pareigos;

4) koncesijos sutarties jvykdymo terminai, laikantis §io jstatymo 17 straipsnyje nustatyty
salygu;

5) riziky, susijusiy su koncesijos sutartyje nustatytais Saliy jsipareigojimais, pasidalijimas tarp
koncesijos sutarties $aliy;

6) koncesininkui suteikiamos i§imtinés teisés, jeigu tokios teisés yra numatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose;

7) Saliy teisés j turta, kuris bus sukuriamas, naudojamas, keiiamas, valdomas, priZilirimas ar
perduodamas arba kuriuo bus naudojamasi teikiant paslaugas ar atliekant darbus pagal koncesijos
sutartj; '

8) apribojimai ar sglygos, taikomi kei¢iantis kontrole, kaip apibréZzta Konkurencijos jstatyme,
suteikianCios koncesininko kapitalo dalies savininkams (ar kitaip keiiantis koncesininka
kontroliuojantiems subjektams);

9) mokéjimo tvarka, jeigu taikoma;

10) stebésenos ir iSskaity mechanizmas, jeigu tai numatoma;

11) prievoliy jvykdymo terminai;

12) prievoliy jvykdymo uZtikrinimas;

13) koncesijos sutarties perzitiros sglygos ar pasirinkimo galimybés;

14) aplinkybés, kuriomis suteikian¢ioji institucija ar tretysis asmuo gali (laikinai ar kitaip)
perimti bet kurios koncesininko pareigos jgyvendinima, siekiant uztikrinti efektyvy ir nenutriikstama
paslaugy teikima tuo atveju, kai koncesininkas padaro esminj savo prievoliy pagal koncesijos sutart}
paZeidima, jei tai numatoma,;

15) gin¢y sprendimo tvarka;

16) koncesijos sutarties nutraukimo tvarka ir pagrindai, jskaitant pagrindus, numatytus $io
istatymo 61 straipsnyje;

17) subrangovai, jeigu, vykdant koncesijos sutartj, jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

s
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5. Koncesijos sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigeé atidéjimo
terminas.

59 straipsnis. Subranga

1. Suteikianéioji institucija reikalauja, kad dalyvis informuoty apie naujus subrangovus arba
dar Zemesnés subrangos grandies subrangovus kuriuos jis véliau ketina pasitelkti darbams atlikti ar
paslaugoms teikti, informacijos pasikeitimus visos koncesijos sutarties vykdymo metu.

2. Jeigu koncesininkas subrangovus pasirenka po koncesijos sutarties sudarymo, jis turi pateikti
suteikiandiajai institucijai jy kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus, kurie patvirtinty atitikima
kvalifikacijos reikalavimams koncesijos sutarties pakeitimo dienai, kai tokie reikalavimai nustatyti
koncesijos dokumentuose.

60 straipsnis. Koncesijos sutarties keitimas jos galiojimo laikotarpiu

1. DraudZiami tokie koncesijos sutarties pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§
esmes pasikeisty koncesijos sutarties pobiidis. Jeigu koncesijos sutarties pakeitimas laikomas esminiu
pagal $io straipsnio 2 dalj ar jis nepatenka tarp $io straipsnio 3-5 dalyse apibréZty atvejy, tokiam
pakeitimui atlikti turi biiti vykdoma nauja koncesijos suteikimo procediira pagal Sio jstatymo
reikalavimus.

2. Esminiais koncesijos sutarties pakeitimais, i§skyrus $io straipsnio 3-5 dalyse nurodytus
atvejus, laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ §iy salygu:

1) pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j prading koncesijos suteikimo procediirg
biity galima priimti kity ekonominés veiklos vykdytojy paraiskas, dalyviy pasitilymus ar koncesijos
suteikimo procediira sudominty daugiau ekonominés veiklos vykdytoju;

2) del pakeitimo ekonominé koncesijos sutarties pusiausvyra pasikei¢ia koncesininko, su kuriuo
sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo numatyta pradinés sutarties salygose;

3) pakeitimu i$ple¢iama koncesijos sutarties apimtis;

4) kai koncesininkg, su kuriuo sudaryta koncesijos sutartis, pakeiéia naujas koncesininkas dél
kity nei Sio straipsnio 5 dalies 3 punkte nurodyty prieZas¢iy.

3. Koncesijos sutartis taip pat gali buti keiiama, nepaisant $io straipsnio 2 dalyje nurodyty
aplinkybiy, esant visoms Sioms sglygoms:

1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirsija tarptautinés koncesijy ribos;

2) bendra atskiry pakeitimy verté nevir§ija 10 procenty nuo pradinés koncesijos sutarties vertes;

3) jeigu koncesijos sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje numatytas kainy perZitiros sglygas,
tai taikant $ios dalies 1 ir 2 punktus atsiZvelgiama j patikslintg sutarties verte. Jeigu koncesijos
sutartyje nebuvo numatytos kainy perZiiiros salygos, verté apskaiiuojama atsizvelgiant | Lietuvos
viduting infliacija.

4. Koncesijos sutartis gali biiti kei¢iama, kai pakeitimas, neatsizvelgiant i jo piniging verte, i3
anksto buvo numatytas koncesijos dokumentuose, aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotose
koncesijos sutarties perZiiiros sglygose ar pasirinkimo galimybése. Jose turi biiti nurodytos galimos
pakeitimo ar pasirinkimo galimybiy apimtys, pobidis ir saglygos, kurioms esant tai gali biiti atlickama.
Pakeitimas gali apimti kainos perzilira.

5. Koncesijos sutartis gali biiti keiiama, esant bent vienam i$ 3iy atveju:

1) kai prireikia tam pa¢iam koncesininkui suteikti koncesija j papildomus darbus ar paslaugas,
kurie nebuvo jtraukti j pirmine koncesijg, esant visoms Sioms sglygoms Kkartu:

a) koncesininko pakeitimas negalimas deél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy, pavyzdziui,
siekiant uztikrinti esamy paslaugy sagveikumg ir koncesininko pakeitimas suteikianciajai institucijai
sukelty dideliy nepatogumy ar pareikalauty nemaZo suteikiandiosios institucijos iSlaidy dubliavimo;

b) kiekvieno atskiros papildomos koncesijos verté negali vir§yti 50 procenty pradinés
koncesijos sutarties vertés. Jeigu koncesijos sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje numatytas kainy
perzitiros salygas, atsiZvelgiama j patikslintg sutarties verte. Atskiros papildomos koncesijos negali
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biiti suteikiamos vien su tikslu i§vengti $io jstatymo taikymo. Si nuostata taikoma koncesijoms,
suteikiamoms, kitai nei Istatymo 2 priede nurodytai veiklai vykdyti;

2) kartu esant §ioms sglygoms:

a) kai pakeitimo butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy pareiginga suteikiancioji institucija
negaléjo numatyti;

b) pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas koncesijos sutarties pobiidis;

c) kiekvieno atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty pradinés koncesijos, kurig
suteikiandioji institucija, nurodyta §io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, iSskyrus
vykdangig kurig nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikla, suteikeé kity nei Sio jstatymo
2 priede nurodyty risiy veiklai, sutarties vertés. Jeigu koncesijos sutarties verté buvo perZitiréta pagal
joje numatytas kainy perZitiros sglygas, atsizvelgiama i patikslinta sutarties vertg. Atskiri pakeitimai
negali buti vykdomi vien su tikslu i§vengti Sio jstatymo taikymo. Si nuostata taikoma koncesijoms,
suteikiamoms, kitai nei Jstatymo 2 priede nurodytai veiklai vykdyti;

3) kai koncesininkas, su kuriuo sudaryta koncesijos sutartis, pakei¢iamas nauju koncesininku
dél bent vienos i§ §iy priezaséiy:

a) igyvendinant koncesijos dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai suformuluota koncesijos
sutarties perzifiros sglygg ar pasirinkimo galimybe kaip nustatyta §io straipsnio 4 dalyje;

b) dél pradinio koncesininko reorganizavimo ar likvidavimo naujas koncesininkas, atitinkantis
anks&iau koncesijos dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiskai arba dalinai
perima pradinio koncesininko teises ir pareigas. Toks koncesininko pakeitimas negali sglygoti kity
esminiy sutarties pakeitimy ir tokiu biidu negali biiti siekiama i§vengti §io jstatymo taikymo;

¢) suteikian€ioji institucija perima pagrindinio koncesininko jsipareigojimus subrangovams;

4) kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis, nes juo i§ esmés nepakeiCiamas
koncesijos sutarties pobiidis.

6. Suteikiandioji institucija, pakeitusi koncesijos sutartj $io straipsnio 5 dalies 1 ir 2 punktuose
nurodytais atvejais, apie pakeitimus turi paskelbti Europos Sgjungos oficialiame leidinyje Sio
istatymo 27 straipsnyje nustatyta tvarka.

61 straipsnis. Koncesijos sutarties nutraukimas

1. Suteikiancioji institucija, laikydamasi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyty
sutarties nutraukimo proceduirai taikomy reikalavimy, vienafalidkai nutraukia koncesijos sutarti,
jeigu:

1) koncesijos sutartis buvo pakeista, pazeidZiant §io jstatymo 60 straipsnio nuostatas;

2) paaiskéja, kad koncesininkas, su kuriuo sudaryta koncesijos sutartis, koncesijos suteikimo
procediiros metu buvo nuteistas uz bent vieng i§ §io istatymo 24 straipsnio 1 dalyje nurodyty
nusikalstamy veiky bei atitiko 24 straipsnio 2 dalyje numatytas nuostatas ir dél to jis turéjo biuti
pasalintas i§ koncesijos suteikimo procediiros;

3) koncesijos sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties
dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad Lietuvos Respublika nejvykde
isipareigojimy pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/23/ES, nes Lietuvos
Respublikos suteikian¢ios institucijos atitinkama koncesija suteike nesilaikydamos $iy teisés akty;

4) dél esminio koncesijos sutarties paZeidimo.

2. Koncesijos sutartis gali buti nutraukta kitais nei $io straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais,
nustatytais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

62 straipsnis. Informacijos apie dalyvius skelbimas, kai yra esminis sutarties paZeidimas

1. Suteikiandioji institucija ne véliau kaip per 10 dieny Centringje pirkimy informacinéje
sistemoje VPT nustatyta tvarka skelbia informacija apie koncesininkus, kai:

1) sutartis nutraukta dél esminio koncesijos sutarties paZeidimo;
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2) priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami suteikianiosios institucijos reikalavimai
pripaZinti koncesijos sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus
nuostolius.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas terminas skaitiuojamas:

1) jeigu dalyvis nesikreipé j teisma, gin€ydamas koncesijos sutarties nutraukimg dél esminio
koncesijos sutarties pazeidimo — per 30 dieny nuo prane§imo kitai sutarties $aliai apie koncesijos
sutarties nutraukima;

2) jeigu dalyvis kreipési j teisma, gin€ydamas koncesijy sutarties nutraukimg dél esminio
koncesijos sutarties paZeidimo — nuo teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti
dalyvio reikalavimo, jsiteisé¢jimo dienos;

3) nuo teismo sprendimo, kuriuo tenkinami suteikiangiosios institucijos reikalavimai pripaZinti
koncesijos sutarties nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus
nuostolius, jsiteiséjimo dienos.

3. Suteikiancioji institucija, Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje paskelbusi Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytg informacijg, nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
informacijos paskelbimo Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje dienos apie tai informuoja
dalyvi.

V SKYRIUS )
KONCESIJU VALDYMAS IR PRIEZIURA

63 straipsnis. Koncesijy valdyme dalyvaujancios institucijos

1. Formuojant Europos Sgjungos koncesijy politikg dalyvauja, Europos Sajungos koncesiju
teise | nacionaline teis¢ perkelia, valstybés koncesijy politika formuoja ir jos jgyvendinimg
organizuoja, koordinuoja ir kontroliuoja ministerija, pagal teisés aktus atsakinga uZ koncesiju
politikos formavima.

2. Formuojant valstybés koncesijy politikg dalyvauja ir $ig politikg jgyvendina VPT.

3. Koncesijy priezitra atlicka VPT ir kitos Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliotos
institucijos bei jstaigos pagal kompetencija, taip pat Europos Sgjungos ar atskiry valstybiy finansing
paramg administruojantys vie$ieji juridiniai asmenys, kuriems jgaliojimai suteikti Lietuvos
Respublikos vie$ojo administravimo jstatymo nustatyta pagal savo kompetencija.

4. Uz koncesijos sutarties sudarymg ir jos salygy vykdymg yra atsakinga suteikiancioji
institucija, kuri Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinty VieSojo ir privataus sektoriy
partnerystés projekty rengimo ir jgyvendinimo taisykliy nustatyta tvarka privalo pateikti Finansy
ministerijai informacija apie suteiktas koncesijas ir koncesijos sutar¢iy vykdyma.

2. Finansy ministerija sistemina, kaupia ir saugo duomenis apie valstybés ir savivaldybés vardu
suteiktas koncesijas, teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybei sudaryty koncesijy sutaréiy ir ju
vykdymo ataskaita.

5. VPT teikia informacija Europos Komisijai teikia informacija apie $io straipsnio 2—3 dalyse
nurodytas institucijas.

6. Sio jstatymo 24 straipsnio 4 dalies 1 punkte nurodyty ekonominés veiklos vykdytojy
susitarimy, Kkuriais iSkreipiama koncesijoje dalyvaujantiy ekonominés veiklos vykdytoju
konkurencija, nustatymo klausimais suteikiandigsias institucijas konsultuoja ir joms metoding
pagalba teikia Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba.

7. Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalyje nurodyty interesy konflikto nustatymo klausimais gaires
rengia Vyriausioji tarnybinés etikos komisija.

8. Valstybés arba savivaldybés 1é8y ir turto, reikiamy koncesijy sutartims jgyvendinti,
panaudojima, taip pat koncesijos sutar¢iy sudarymg ir jgyvendinima tikrina valstybés ir savivaldybés
kontrolés institucijos.

9. Suteikianéiyjy institucijy nemokamgq prieigg prie dokumenty ar informacijos, patvirtinancios
ekonominés veiklos vykdytojo pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams,
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per Centring pirkimy informacine sistemg uZtikrina VPT kartu su kompetentingomis, tokius
duomenis tvarkanéiomis, institucijomis.

64 straipsnis. VPT ir vieSosios istaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros funkcijos

1. VPT be kity $iame jstatyme nustatyty funkcijy:

1) pagal kompetencijg rengia ir (ar) priima $iam jstatymui jgyvendinti reikalingus teisés aktus;

2) vykdo $io jstatymo ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty paZeidimy prevencija,
kontroliuoja, kaip laikomasi $iy teisés akty reikalavimuy;

3) analizuoja ir vertina koncesijy suteikimo procediiras, rengia valstybés institucijoms
pasitilymus, kaip jas tobulinti;

4) kasmet Europos Komisijai teikia visy sprendimy dél koncesijy, kuriuos priémé teismas
pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 103 straipsnio 2 dalj, kopijas ir tuos sprendimus vieSai paskelbia
Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje;

5) Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje skelbia informacija apie tarptautinés koncesijos
vertés ribas, jskaitant informacijg apie patikslintas vertés ribas;

6) tais atvejais, kai ekonominés veiklos vykdytojui suteikiama i$imtiné teisé vykdyti vienos i8
Sio jstatymo 2 priede nurodyty riisiy veiklg, per viena ménesj po tos iSimtinés teisés suteikimo apie
tai informuoja Europos Komisija.

2. Vie3osios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiira teikia metoding pagalba, iSskyrus
metodine pagalbg nurodyta $io jstatymo 63 straipsnio 6 dalyje, rengia rekomendacijas ir gaires §io
jstatymo taikymo ir jgyvendinimo, taip pat koncesijy planavimo ir jy vykdymo, klausimais, rengia
mokymus suteikian¢iosioms institucijoms, nemokamai konsultuoja suteikianéigsias institucijas ir
ekonominés veiklos vykdytojus $io jstatymo taikymo klausimais.

3. VPT turi teise:

1) savarankiSkai pasirinkti tikrinimo objekta, blidg, mastg ir laika;

2) gauti i¥ suteikianciosios institucijos ar kity asmeny su koncesija ir koncesijos sutarties
vykdymu susijusig informacijg ir dokumentus, reikalingus VPT funkcijoms atlikti, taip pat laikinai,
ne ilgiau kaip 30 dieny, paimti i§ suteikianciosios institucijos ar kity asmeny Siy dokumenty
originalus, jforminusi tai dokumenty poémio aktu. Prireikus, §is terminas gali biiti pratgstas dar
30 dieny;

3) gauti suteikianciosios institucijos, Komisijos ar jos nariy, koncesijos suteikimo procediirose
dalyvaujanciy eksperty, kity asmeny su koncesija ir koncesijos sutarties vykdymu susijusiy veiksmy
ir sprendimy paaiskinimus;

4) pateikti koncesijos dokumentus ir ekonominés veiklos vykdytojy parai$kas ir dalyviy
pasitilymus papildomai ekspertizei;

5) jtarusi Sio jstatymo ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus ir
vadovaudamasi teisingumo ir protingumo Kriterijais, jpareigoti suteikiandiaja institucija sustabdyti
koncesijos suteikimo procediras iki suteikian¢iosios institucijos pateikty dokumenty ir sprendimuy
jvertinimo, o nustaéiusi $iuos paZeidimus — jpareigoti suteikianciaja institucija nutraukti koncesijos
suteikimo procediiras, pakeisti ar panaikinti neteisétus sprendimus ar veiksmus;

6) Siame jstatyme nustatytais atvejais duoti sutikima suteikianciajai institucijai bet kuriuo metu
iki koncesijos sutarties sudarymo nutraukti koncesijos suteikimo procediiras, pakeisti koncesijos
sutarties salygas;

7) traukti administracinén atsakomybén §j jstatymg paZeidusius ir VPT reikalavimy ar
sprendimy nevykdancius asmenis;

8) nustadiusi $io jstatymo pazeidimus ar galimus Konkurencijos jstatymo paZeidimus,
korupcijos aprai§kas ar dokumenty suklastojima, medZiaga tolesniam tyrimui perduoti teisésaugos
institucijoms ar kitoms valstybés institucijoms nagrinéti pagal kompetencija;

9) nustadiusi $io jstatymo ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty paZeidimus, gindama
vieSajj interesy, kreiptis j teismg dél koncesijos sutarties pripaZinimo negaliojandia ir (ar) alternatyviy
sankcijy kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme, taikymo.
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4, VPT sprendimg dél Sio straipsnio 3 dalies 6 punkte nurodyto sutikimo pateikia per Centring
pirkimy informacine sistemg ne véliau kaip per 15 darbo dienuy nuo suteikianciosios institucijos
motyvuoto kreipimosi gavimo. Jeigu suteikiandioji institucija kartu su kreipimusi nepateikia visy
biitiny dokumenty, VPT ne véliau kaip per 5 dienas nuo kreipimosi gavimo gali papraSyti papildomy
dokumenty, reikalingy sprendimui priimti. Tokiu atveju VPT sprendima dél sutikimo priima ne véliau
kaip per 15 darbo dieny nuo papildomy dokumenty gavimo dienos. Jeigu per $ioje dalyje nustatyta
terming VPT nepateikia jokio atsakymo, laikoma, kad sutikimas gautas.

5. VPT, paskyrusi administracing nuobaudg suteikiandiosios institucijos valstybés tarnautojui
ar darbuotojui, ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo sprendimo skirti administracing nuobauda
priémimo apie tai prane$a suteikianciosios institucijos vadovui.

65 straipsnis. Koncesijy ataskaitos

1. Suteikianéioji institucija privalo Centrinés pirkimy informacinés sistemos priemonémis VPT
pateikti:

1) kiekvienos koncesijos suteikimo procediiry ataskaita ne véliau kaip per 5 darbo dienas po
koncesijos suteikimo.

2) visy per kalendorinius metus suteikty koncesijy pagal $io jstatymo 64 straipsnj ataskaitg per
30 dieny, pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams metams;

3) kiekvienos jvykdytos ar nutrauktos koncesijos sutarties ataskaita ne véliau kaip per 14 dieny,
jvykdZius ar nutraukus koncesijos sutartj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos ataskaitos rengiamos pagal VPT patvirtintas formas ir
reikalavimus. Sios ataskaitos, i¥skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams
arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus dalyvio komercinius interesus arba turéty neigiama
poveikj dalyviy konkurencijai, skelbiamos Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje ir
suteikiandiosios institucijos profilyje, jeigu suteikian&ioji institucija turi savo interneto svetaing.

3. Europos Komisijos pra§ymu VPT perduoda Europos Komisijai $iame straipsnyje nurodytas
ataskaitas ar pagrinding ataskaitose pateikta informacija;

66 straipsnis. Koncesijy suteikimo eiga pagrindziantys dokumentai ir informacija, ju
saugojimas

1. Suteikianéioji institucija turi dokumentais pagristi koncesijos suteikimo procediiros eiga,
nepriklausomai nuo to, ar koncesijos suteikimo procediiros vykdomos elektroninémis priemonémis.

2. Koncesijas prizitirin¢ios institucijos turi teise stebéti visas koncesijos suteikimo procediiras,
prireikus filmuoti Komisijos posédZius ir kitas koncesijos suteikimo procediiras.

3. Planavimo ir pasirengimo koncesijai dokumentai, koncesijos dokumentai, paraiSkos,
pasitilymai bei jy nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos sprendimy priémimo, deryby, ar
kiti protokolai, susirainéjimo su ekonominés veiklos vykdytojais dokumentai, kiti su koncesija susij¢
dokumentai saugomi ne maZiau kaip 4 metus nuo koncesijos suteikimo, koncesijos sutartys, jy
pakeitimai ir su jy vykdymu susij¢ dokumentai — ne maziau kaip 4 metus nuo sutarties jvykdymo.

4. Sio stralpsmo 3 dalyje nurodyti dokumentai, nepaisant jy pateikimo biido, formos ir
laikmenos, saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka.

6. VPT renka, kaupia ir analizuoja informacijg apie koncesijas, sudarytas koncesijy sutartis ir
sutar¢iy vykdymo rezultatus, koncesiju gincus, nustatytus koncesijy suteikimo tvarkos paZeidimus ir
koncesijy praktlkOJe pasitaikandias problemas. Sig informacija, 1sskyrus konfidencialig, teikia
Europos Komisijai, valstybés ir savivaldybiy institucijoms, jstaigoms ir skelbia vieSai.

7. VPT koordinuoja informacijos j kity valstybiy nariy instituciju, suteikian¢iujy institucijy ar
ekonominés veiklos vykdytojy paklausimus dél io jstatymo 23, 38, ir 42 straipsniy teikima.

67 straipsnis. Koncesijy stebésenos ataskaitos ir bendradarbiavimas
1. Koncesijy stebésenos ataskaita rengia ir Europos Komisijai teikia VPT.
2. Europos Komisijai teikiama stebésenos ataskaita apima:
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1) daZniausias netinkamo §io jstatymo taikymo ir teisinio netikrumo prieZastis, jskaitant
galimas struktiirines ar pasikartojancias problemas;

2) informacijg apie suk&iavimo, korupcijos, interesy konflikto ir kity pazeidimy koncesijose
atvejy prevencija, nustatyma, tinkama prane$img apie juos;

3) kitg informacijg, kuri gali atskleisti koncesijy reguliavimo ir praktikos problemas.

3. VPT rengia ir kas trejus metus Europos Komisijai teikia 8io straipsnio 2 dalyje nurodyta
koncesijy stebésenos ataskaitg.

4. VPT praSymu koncesijy prieZiiirg atlickancios institucijos ir viesieji juridiniai asmenys VPT
pateikia informacijg apie nustatytus §io jstatymo paZeidimus, suk¢éiavimo, korupcijos koncesijose
atvejus ir kit turimg informacija, reikalingg Europos Komisijai teikiamai stebésenos ataskaitai
parengti.

5. VPT bendradarbiauja su Europos Komisija koncesijy teisés akty taikymo klausimais,
sprendziant koncesijy klausimus, palaiko rySius su atitinkamomis kity valstybiy nariy institucijomis
ir tarptautinémis organizacijomis.

68 straipsnis. Europos Sajungos teisés paZeidimo nagrinéjimas

1. Suteikiangioji institucija, gavusi VPT prane§ima, kad Europos Komisija nustaté Europos
Sajungos teisés nuostaty pazeidima, privalo nedelsdama, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prane$imo gavimo dienos, visg su koncesija susijusig informacija rastu pateikti VPT.

2. Suteikiancioji institucija apie savo priimtus sprendimus ar atliktus veiksmus, susijusius su
Europos Komisijos nustatytu Europos Sgjungos teisés nuostaty pazeidimu, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo atitinkamy sprendimy priémimo ar veiksmy atlikimo informuoja VPT.

Suteikiandioji institucija nedelsdama turi informuoti VPT apie savo priimtus sprendimus ar
atliktus veiksmus, susijusius su Europos Komisijos nustatytu Europos Sajungos teisés nuostaty
paZeidimu. 3. VPT per 21 dieng nuo Europos Komisijos prane§imo apie nustatyta Europos Sgjungos
teisés nuostaty paZeidima gavimo dienos privalo Europos Komisijai pateikti:

1) patvirtinima, kad paZeidimas iStaisytas;

2) argumentuoty paaiskinimg, kodél paZeidimas neiStaisytas, jeigu atsisakyta paZeidimg
iStaisyti;

3) pranesimg apie tai, kad koncesijos suteikimo procediiras sustabdé suteikiancioji institucija
savo iniciatyva arba kad sprendimg sustabdyti koncesijos suteikimo procediiras priémé VPT arba
teismas.

4. Argumentuotas paaikinimas, nurodytas $io straipsnio 3 dalies 2 punkte, inter alia gali biti
grindZiamas faktu, kad galimg paZeidima jau nagrinéja VPT, teismas ar kita teisésaugos institucija.
VPT apie tokiy procesy rezultatus informuoja Europos Komisija i$ karto, kai apie juos suZino.

5. VPT, praneSusi apie sustabdytas koncesijos suteikimo procediiras, kaip nurodyta Sio
straipsnio 3 dalies 3 punkte, turi papildomai informuoti Europos Komisija apie koncesijos suteikimo
procediiry sustabdymo atSaukimg arba pradéta kita koncesijos suteikimo procediira, visiskai ar i§
dalies susijusig su tuo patiu koncesijos dalyku. Tokiu prane§imu turi biiti patvirtinama, kad galimas
pazeidimas iStaisytas, arba pateikiamas argumentuotas paai$kinimas, kodél paZeidimas neiStaisytas.

6. Gavusi Europos Komisijos prane§ima apie nustatyta Europos Sajungos teisés nuostaty
pazeidimg VPT turi teise kreiptis j teisma, jeigu mano, kad suteikian€ioji institucija paZeidé Sio
istatymo reikalavimus ir pazeidimy neiStaisé.

) . _ VISKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMAS, ZALOS ATLYGINIMAS, KONCESIJOS SUTARTIES
PRIPAZINIMAS NEGALIOJANCIA, ALTERNATYVIOS SANKCIJOS

69 straipsnis. Gin¢y nagrinéjimas, Zalos atlyginimas, koncesijos sutarties pripaZinimas
negaliojandia, alternatyvios sankcijos
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Ginfams kylantiems dél koncesijy suteikimo, Zalos atlyginimo, koncesijos sutarties
pripaZinimo negaliojan&ia, alternatyviy sankcijy taikymo mutatis mutandis taikomos VieSyjy pirkimy
jstatymo VII skyriaus nuostatos.
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Lietuvos Respublikos
koncesijy istatymo
1 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJY ISTATYMO 3 STRAIPSNIO 6 DALYJE NURODYTUY
VEIKLOS RUSIU SARASAS

NACE 1 red.

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupé

Klase

Pavadinimas

Pastabos

BVPZ
kodas

45

Statyba

Sis skyrius apima: 45000000

— naujy pastaty statyba bei darbus,
atnaujinima ir jprastus remonto darbus.

45.1

Statybvietés paruoSimas

45100000

45.11

Pastaty nugriovimas,

iSardymas; Zemés darbai

Si klasé apima: 45110000

— pastaty ir kity statiniy nugriovima,
— statybvieciy valyma,

— Zemés darbus: iskasima, uzkasima,
statybvieciy i§lyginima, grioviy
kasima, akmeny paSalinima,
sprogdinimg ir t. t.

— aikStelés parengimg kasybai,

— nuodangos pasalinimg ir kitokj
statybvie¢iy bei kasybos darby
plétojima bei ruosima.

Si klasé taip pat apima:

— statybvieéiy drenaza,

- zemés ir misky tkio paskirties
naudmeny drenaza.

45.12

Zvalgomasis greZimas

Si klasé apima: 45120000

— bandomuosius greZimo ir greZiniy
darbus, kerny pavyzdZiy émima
statybinéms, geofizinéms, geologinéms
ar pana$ioms reikméms.

Si klasé neapima:

— naftos ir gamtiniy dujy gavybos
greZiniy greZzimo (Zr. 11.20),

— vandens greziniy grezimo (Zr. 45.25),
— Sachty jrengimo (Zr. 45.25),

— naftos ir gamtiniy dujy telkiniy
zvalgymo, geofiziniy, geologiniy ir

seisminiy matavimy (Zr. 74.20).
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NACE 1 red. BVPZ
F SEKCIJA STATYBA kodas
Skyrius| Grupé| Klasé Pavadinimas Pastabos
45.2 Pastaty ar jy daliy 45200000
statyba; inZineriniy
statiniy statyba

(=
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NACE 1 red. BVPZ
F SEKCIJA STATYBA kodas
Skyrius| Grupé| Klasé Pavadinimas Pastabos
45.21 |Bendroji pastaty Si klasé apima: 45210000
statyba ir inZineriniy |- visy rii$iy pastaty statyba, inZineriniy|I$skyrus:
statiniy statyba statiniy statyba: -45213316
— tiltus, jskaitant skirtus estakadoms, [45220000
viadukams, tuneliams ir metro, 45231000
— ilgy nuotoliy vamzdynus, 45232000

komunikacijy ir elektros linijas,

— miesto vamzdyny, miesto
komunikacijy ir elektros linijas,

— papildomus miesto darbus,

— surenkamy statiniy surinkima ir
statyma statybvietéje.

Si klasé neapima:

— paslaugy, susijusiy su naftos ir
gamtiniy dujy gavyba (Zr. 11.20),

— surenkamuyjy statiniy, kuriy dalys
néra betoninés ir yra paciy
pagamintos, jrengimo (Zr. 20, 26 ir
28 skyrius),

— stadiony, plaukimo baseiny, sporto
saliy, teniso ir golfo aiksteliy ir kity
sportui skirty jrenginiy statybos darby
(i8skyrus pastaty statybos darbus) (Zr.
45.23),

— pastaty jrengimo (Zr. 45.3),

— statybos baigimo (Zr. 45.4),

— architektiirinés ir inZinerinés veiklos
(Zr. 74.20),

— statybos projekty valdymo (Zr.
74.20).

e
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NACE 1 red.

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupe

Klasé

Pavadinimas

Pastabos

BVPZ
kodas

45.22

Laikanéiq stogo
konstrukcijy ir stogo
dangy montavimas

Si klasé apima:

— stogy irengima,

— stogo dangy jrengima,

— hidroizoliacijos jrengima.

45261000

45.23

Greitkeliy, keliy
tiesimas, orlaiviy
pakilimo aiksteliy ir
taky bei sporto statiniy
statyba

Si klasé apima:

— greitkeliy, gatviy, keliy, kity
transporto ir péséiyjy keliy statyba,
— geleZinkeliy statyba,

— oro uosto pakilimo taky statyba,

— stadiony, plaukimo baseiny, sporto
saliy, teniso ir golfo aiksteliy statyba ir
kity sportui skirty jrenginiy statybos
darbus (i8skyrus pastaty statybos
darbus),

— keliy ir stovéjimo aiksteliy
zenklinima.

Si klasé neapima:

— pirminiy Zemés darby (Zr. 45.11).

45212212
ir DAO3
45230000
i8skyrus:
-45231000
-45232000
-45234115

45.24

Vandens jrenginiy
statyba

Si klasé apima:

— statybg:— vandens keliy, uosty ir
upiy darby, poilsiniy prieplauky
(valéiy prieplauky), $liuzy ir t. t.
— uZtvanky ir pylimy-uztvanky,

— dugno gilinimo darbus,

— darbus po vandeniu.

45240000
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NACE 1 red.

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupé

Klasé

Pavadinimas

Pastabos

BVPZ
kodas

45.25

Kiti statybos darbai,
iskaitant specialiuosius
profesinius darbus

Si klasé apima:

— statybos darbus, susijusius su
jvairiomis konstrukcijomis bendru
konkreéiu aspektu, kuriems atlikti
reikia specialiy Ziniy arba jrangos,

— pamaty jrengima, jskaitant poliy
kalima,

— vandens $uliniy gr¢Zimg bei statyba,
Sachty jrengima,

— ne savos gamybos plieno detaliy
montavima,

— plieno lenkima,

— miirijimg ir grindima,

— pastoliy ir darbo platformy jrengima
ir i§ardyma, jskaitant pastoliy ir darbo
platformy nuoma,

— kaminy ir pramoniniy krosniy
jrengima.

Si klasé neapima:

— pastoliy nuomos be jy jrengimo ir
i§ardymo (zr. 71.32).

45250000
45262000

45.3

Pastaty ir statiniy
jrengimas

45300000

45.31

Elektros instaliacijos ir
kity jtaisy jrengimas

Si klasé apima:

jrengima pastatuose ar kituose
statiniuose:

— elektros instaliacijos ir jtaisy,
— telekomunikacijos sistemy,
— elektriniy Sildymo sistemy,
—radijo ir televizijos anteny
(gyvenamiesiems namams),

— prieSgaisrinés signalizacijos,
— apsaugos nuo jsilauzimo
signalizacijos sistemy,

— lifty ir eskalatoriy,

~ ZaibolaidZiy ir t. t.

45213316
45310000
I8skyrus:
45316000

45.32

Izoliacijos jrengimas

Si klasé apima:

— Siluminés, garso arba vibracijos
izoliacijos jrengimg pastatuose arba
kituose statybos objektuose.

Si klasé neapima:

— hidroizoliacijos jrengimo (Zr. 45.22).

45320000

-

7

o
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NACE 1 red.

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupé

Klasé Pavadinimas

Pastabos

BVPZ
kodas

45.33

Vandentiekio ir panaSiy
sistemy jrengimas

Si klasé apima:

— jrengima pastatuose arba kituose
statybos objektuose:

— vandentiekio ir sanitarinés jrangos,
— dujy jrenginiy,

— §ildymo, védinimo, $aldymo ar oro
kondicionavimo jrangos bei kanaly,
— purskimo sistemuy.

Si klasé neapima:

— elektriniy §ildymo sistemy jrengimo
(zr. 45.31).

45330000

45.34

Kitokiy pastaty ir
statiniy jrengimas

Si klasé apima:

— keliy, geleZinkeliy, oro ir jiiry uosty
ap8vietimo ir signalizacijos sistemy
jrengima,

— armatiiros ir armatiiros reikmeny
pastatuose ir kituose statiniuose
jrengimg (niekur kitur nepriskirta)

45234115
45316000
45340000

45.4

Statybos baigimas

45400000

45.41

Tinkavimas

Si klasé apima:

— vidaus ir iSorés tinkavimo, jskaitant
susijusias grebésty medZiagas, darbus
pastatuose ir kituose statiniuose.

45410000

45.42

Staliaus dirbiniy
irengimas

Si klasé apima:

— mediniy ar i§ kity medZiagy
pagaminty ne savos gamybos dury,
langy, dury ir langy rému,
jmontuojamy virtuvés baldy, laipty,
parduotuviy armatiiros ir pan.
jrengima,

— vidaus apdailos darbus, pavyzdZiui,
luby, mediniy sieny dangy, slankiyjy
pertvary ir t. t. jrengima.

Si klasé neapima:

— parketo ir kitokiy mediniy grindy

dangy klojimo (Zr. 45.43).

45420000
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NACE 1 red.

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupé

Klasé

Pavadinimas

Pastabos

BVPZ
kodas

45.43

Grindy ir sieny
dengimas

Si klasé apima:

—klojima, kabinima, jrengima ar
dengimg jais pastatuose ar kituose
statiniuose:

— keraminiy, betoniniy arba tagyto
akmens sieny arba grindy plyteliy,

— parketo ir kitokiy mediniy grindy
dangy, kiliminiy ir linoleumo grindy
dangu,

— iskaitant pagamintas i§ gumos arba
plastmasés grindy dangas,

— terrazzo, marmuriniy, granitiniy arba
skallininiy grindy arba sieny dangy,
— tapety.

45430000

45.44

Dazymas ir stiklinimas

Si klasé apima:

— pastaty iSorés ir vidaus daZyma,
— inZineriniy konstrukcijy daZzyma,
— stikly, veidrodziy ir kt. jrengima.
Si klasé neapima:

— langy montavimo (Zr. 45.42).

45440000

45.45

Kiti baigiamieji
statybos darbai

Si klasé apima:

— privaciy baseiny jrengima,

— pastaty valymo garu, sméliasrove ir
panasius pastaty iSorés darbus,

— kitus baigiamuyjy statybos darby ir
apdailos darbus (niekur kitur
nepriskirtus).

Si klasé neapima:

— pastaty ir kity statiniy vidaus valymo
darby (zr. 74.70).

45212212
ir DAO4
45450000

45.5

Statybos ar griovimo
jrenginiy nuoma su
operatoriy samdymu

45500000

A

ocaim i

o,
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NACE 1 red. BVPZ
F SEKCIJA STATYBA kodas
Skyrius| Grupé| Klasé Pavadinimas Pastabos
45.50 |Statybos ar griovimo  [Si klasé neapima: 45500000
jrenginiy nuoma su —statybos ar griovimo maSiny ir
operatoriy samdymu  |jrenginiy nuomos nesamdant
operatoriy (Zr. 71.32).

Jei apibréZtys Bendraji vieSyjy pirkimy Zodyng ir Europos Bendrijos statistiniame ekonominés
veiklos rii§iy klasifikatoriuje, nustatytame 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.
3037/90 dél statistinio Europos Bendrijos ekonominés veiklos riiSiy klasifikatoriaus (OL 1990 L
293, p. 1), skiriasi, taikoma Bendrojo vieSyjy pirkimy Zodyno nomenklatiira.

W™
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Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo
2 priedas

SUTEIKIANCIUJU INSTITUCIJU VYKDOMA VEIKLA, KAIP NURODYTA LIETUVOS
RESPUBLIKOS KONCESIJU ISTATYMO 15 STRAIPSNIO 1 DALYJE

1. Dujy ir $ilumos srityje:

1) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslaugg visuomenei, suteikimui ar eksploatavimui,
kiek tai susije su dujy ar Silumos gamyba, transportavimu ar paskirstymu;

2) dujy arba Silumos tiekimui tokiems fiksuotiems tinklams. Siame jstatyme tickimas apima
dujy generavimg ir (arba) gamyba, didmening ir maZmening prekyba jomis. Vis délto dujy gamyba
gavybos budu patenka j $io priedo 4 dalies taikymo sritj;

3) Sio jstatymo 16 straipsnio 1 dalies 2-4 punktuose nurodytos suteikian€iosios institucijos,
vykdancios vieng i§ $io jstatymo 2 priede nurodyty roi$iy veikla ir suteikiandiosios institucijos,
nurodytos §io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 6 punkte, vykdomas dujy ar Silumos tiekimas
fiksuotiems tinklams, kuriais teikiama paslauga visuomenei, néra laikomas atitinkama veikla, kaip
apibréta $ios dalies 1 ir 2 punktuose, jeigu suteikianéiosios institucijos vykdoma dujy ar Silumos
gamyba yra neiSvengiama veiklos, kuri néra nurodyta $ioje dalyje arba $io priedo 2 ir 3 dalyse,
vykdymo pasekmé ir tiekimu vieSajam tinklui siekiama tik ekonominiu pozZitiriu pasinaudoti tokia
gamyba ir toks tiekimas sudaro ne daugiau kaip 20 procenty tos suteikianciosios institucijos
apyvartos, remiantis trejy ankstesniy mety, iskaitant einamuosius metus, vidurkiu.

2. Elektros energijos srityje:

1) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslaugg visuomenei, suteikimui ar eksploatavimui,
kiek tai susije su elektros energijos gamyba, transportavimu ar paskirstymu;

2) elektros energijos tiekimui tokiems fiksuotiems tinklams. Siame jstatyme elektros
energijos tickimas apima elektros energijos generavima ir (arba) gamyba, taip pat didmening ir
mazmening prekyba elektros energija;

3) Sio jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 2—4 punktuose nurodytos suteikianciosios institucijos,
vykdancios vieng i§ $io. jstatymo 2 priede nurodyty ragiy veikla ir suteikianciosios institucijos,
nurodytos $io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 6 punkte, vykdomas elektros energijos tiekimas
tinklams, kuriais teikiama paslauga visuomenei, néra laikomas atitinkama veikla, kaip apibréZta Sio
priedo 1 punkte, jeigu ta suteikian¢ioji institucija gamina elektros energija, nes jos vartojimas yra
biitinas veiklai, kuri néra nurodyta $ioje dalyje arba 8io priedo 1 ir 3 dalyse, vykdyti ir tiekimas
vieSajam tinklui priklauso tik nuo tos suteikian¢iosios institucijos vartojimo ir nevir§ijo 30 procenty
bendro to perkandiojo subjekto pagamintos energijos kiekio, remiantis trejy ankstesniy mety,
jskaitant einamuosius metus, vidurkiu.

3. Veiklos raidims, susijusioms su tinkly, kuriais teikiama paslauga visuomenei veZimo
geleZinkeliais, automatinémis sistemomis, tramvajais, troleibusais, autobusais arba lyny kelio
transportu srityje, suteikimu arba eksploatavimu. Transporto paslaugy srityje laikoma, kad tinklas
egzistuoja, kai paslauga yra teikiama laikantis valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
nustatyty eksploatavimo salygy, pavyzdZiui, salygy, susijusiy su marfrutais, kurie turi biti
aptarnaujami, pajégumais, kurie turi biiti uZtikrinti, arba paslaugos teikimo daznumu.

4. Veiklos rii§ims, susijusioms su geografinés vietovés eksploatavimu siekiant veZéjams oru,
jlira arba vidaus vandeny keliais suteikti oro uostus, jiiry ar vidaus vandeny uostus arba kita terminaly
infrastruktiira.

5. Veiklos rii§ims, susijusioms su:

1) pasto paslaugy teikimu;

2) kity nei pasto paslaugy teikimu, su sglyga, kad tokias paslaugas teikiantis subjektas taip pat
teikia pasto paslaugas, kaip apibréZta $ios dalies 3 punkto b papunktyje, ir kad paslaugy, kurioms
taikomas Sios dalies 3 punkto b papunktis, atZvilgiu néra jvykdytos Lietuvos Respublikos pirkimy,
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atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyju subjekty,
jstatymo 29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos sglygos;

3) &iame jstatyme, nedarant poveikio Lietuvos Respublikos pasto jstatymui:

a) pasto siunta — bet kokio svorio adresuota ir i§siysti paruosta siunta. Be korespondencijos
siunty, tokiomis siuntomis taip pat laikomos, pavyzdziui, knygos, katalogai, laikra3¢iai, periodiniai
spaudiniai ir paSto siuntiniai su prekémis, turin¢iomis komercing vert¢ ar jos neturiniomis,
nepriklausomai nuo svorio; '

b) pasto paslaugos — paslaugos, kurias sudaro pasto siunty surinkimas, riSiavimas, veZimas ir
pristatymas. Jos apima paslaugas, kurios priklauso universaliosioms pasto paslaugoms, kaip apibréZta
Lietuvos Respublikos paSto jstatyme, ir paslaugas, kurios nepriklauso universaliosioms pasto
paslaugoms, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos pasto jstatyme;

¢) kitos nei paSto paslaugos — paslaugos, teikiamos $iose srityse: pasto paslaugy valdymo
paslaugos (paslaugos, teikiamos prie§ iSsiuntimg ir po jo, jskaitant siunty skyriaus valdymo
paslaugas); paslaugos, susijusios su a papunktyje nepaminétomis pato siuntomis, pavyzdZiui,
tiesioginis neadresuoty pasto siunty pristatymas.

6. Veiklos rii§ims, susijusioms su geografinés vietovés eksploatavimu tokiu tikslu:

1) naftos arba dujy gavyba;

2) angliy ar kito kietojo kuro Zvalgymas arba gavyba.

=Y
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Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo
3 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS )
KONCESIJU JSTATYMO 15 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PUNKTE NURODYTI TEISES
AKTAI IR PROCEDURU SARASAS

Procediiry, kuriomis i§ anksto uZtikrinamas tinkamas skaidrumas, skirty kity Europos Sgjungos
teisékiiros procediira priimamy akty pagrindu i§duoti leidimus, kurie néra laikomi specialiosiomis ar
iSimtinémis teisémis, kaip apibréZta Same jstatyme, saraSas:

1) leidimy eksploatuoti gamtiniy dujy jrengimus i¥davimas pagal Lietuvos Respublikos
gamtiniy dujy jstatyme nustatytas procediras;

2) leidimy statyti naujus elektros energijos gamybos jrenginius iSdavimas arba kvietimas
pateikti pasiiilymus dél naujy elektros energijos gamybos jrenginiy statybos pagal Lietuvos
Respublikos energetikos jstatyme ar Lietuvos Respublikos atsinaujinanéiy istekliy energetikos
istatyme nustatytas procediiras;

3) teisés teikti pasto paslauga suteikimas pagal Lietuvos Respublikos paSto jstatyme nustatytas
procediras. Si nuostata netaikoma jpareigojimo teikti universaligja pasto paslaugg suteikimui;

4) leidimy vykdyti su angliavandeniliy eksploatavimu susijusig veikla i§davimo procediira
pagal Lietuvos Respublikos Zemés gelmiy jstatyme nustatytas procediiras;

5) viedojo paslaugy pirkimo sutartys, kaip apibrézta 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio geleZinkeliy ir keliy transporto vieSujy
paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB) Nr. 1107/70, keleivinio
autobusy, tramvajy, geleZinkeliy ar metro transporto vie$osioms paslaugoms teikti, kurios buvo
suteiktos konkurso tvarka pagal jo 5 straipsnio 3 dalj, jeigu jo trukmé atitinka to reglamento 4
straipsnio 3 arba 4 dalj.
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Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo
4 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJU ISTATYMO 27 STRAIPSNIO 1 DALIES 2 PUNKTE NURODYTOS
SOCTALINES IR KITOS SPECIALIOS PASLAUGOS

BVPZ kodas

ApraSymas

79611000-0; 75200000-8; 75231200-6;
75231240-8; 79622000-0 [Namy Tikio
pagalbiniy darbininky partipinimo paslaugos];
79624000—4 [Slaugos personalo parlipinimo
paslaugos] ir 79625000-1 [Medicinos personalo
partipinimo paslaugos] nuo 85000000-9 iki
85323000-9; 85143000-3,

98133100-5, 98133000-4, 98200000-5 ir
985000008 [Privatiis namy tkiai, samdantys
namy Tkio darbininkus] ir nuo 98513000-2 iki
98514000-9 [Namy tikiy darbo jégos paslaugos,
namy Tikiy agentiiry darbuotojy paslaugos,
namy Gkiy rastinés darbuotojy paslaugos, namy
tkiy laikinyjy darbuotojy paslaugos, pagalbos
namuose paslaugos ir namy iikio paslaugos]

Sveikatos, socialinés ir susijusios
paslaugos

85321000-5 ir 853220002, 750000006
[Administracinés, gynybos ir socialinés
apsaugos paslaugos], 75121000-0, 75122000—
7, 75124000-1; nuo 799950005 iki 79995200—
7; nuo 800000004 [Svietimo ir mokymo
paslaugos] iki 80660000-8; nuo 920000001 iki
92342200-2; nuo 92360000-2 iki 92700000-8;

79950000-8 [Parody, mugiy ir kongresy
organizavimo paslaugos], 799510005
[Seminary organizavimo paslaugos],
799520002 [Su renginiais susijusios
paslaugos], 799521003 [Kultiiriniy renginiy
| organizavimo paslaugos], 79953000-9
[Festivaliy organizavimo paslaugos],
79954000-6 [Pobiiviy organizavimo
paslaugos], 79955000-3 [Mady Sou
organizavimo paslaugos], 79956000-0 [Mugiy
ir parody organizavimo paslaugos]

Administracinés, socialinés, Svietimo,
sveikatos priezitiros ir kultiiros paslaugos

753000009

Privalomojo socialinio draudimo
paslaugos (iSskyrus, Sis jstatymas
netaikomas, jei §ios paslaugos yra
organizuojamos kaip vieSojo intereso
neekonominés paslaugos. Valstybé gali
laisvai pasirinkti biida, kaip organizuoti

—_—
2
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BVPZ kodas

ApraSymas

privalomyjy socialiniy paslaugy arba kity
paslaugy teikima — ar jas teikti kaip
vie$ojo intereso ekonomines paslaugas ar
kaip vie$ojo intereso neekonomines
paslaugas)

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,
75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

I$moky paslaugos

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7;
98133110-8 ir 98130000-3

Kitos bendruomenés, socialinés ir
asmeninés aptarnavimo paslaugos,
jskaitant profesiniy organizacijy, politiniy
organizacijy, jaunimo asociacijy ir kity
narystés organizacijy teikiamas paslaugas

98131000-0

Religinés paslaugos

Nuo 55100000-1 iki 55410000-7; nuo
55521000-8 iki 555212000

[55521000—-8 Pagaminto valgio tiekimo
privatiems namy {ikiams paslaugos, 55521100—
9

Skubaus valgiy pristatymo j namus paslaugos,
55521200-0 Maisto pristatymo paslaugos]

55520000—1 Pagaminto valgio tiekimo
paslaugos, 555220005 Pagaminto valgio
tiekimo transporto jmonéms paslaugos,
55523000-2 Pagaminto valgio tiekimo kitoms
imonéms ar kitoms institucijoms paslaugos,
555240009 Pagaminto valgio tiekimo
mokykloms paslaugos

55510000-8 Valgykly paslaugos, 55511000-5
Valgykly ir kity ribotos klientliros uzkandiniy
paslaugos, 55512000-2 Valgykly valdymo
paslaugos, 55523100-3 Maisto mokykloms
paslaugos

Viesbuéiy ir restorany paslaugos

79100000-5-79140000-7; 75231100-5;

Teisinés paslaugos, i8skyrus tas, kurios
nepatenka j taikymo sritj pagal Sio
jstatymo 5 straipsnio 1dalies 6 punkta

Nuo 75100000-7 iki 75120000-3; 75123000—4;
nuo 751250008 iki 751310003

Kitos administracinés ir valdZios
paslaugos

75200000-8-75231000-4

Paslaugy teikimas bendruomenei

Nuo 75231210-9 iki 75231230-5; nuo
752400000 iki 75252000-7; 794300000-7;
98113100-9

Kaléjimy paslaugos, visuomenés saugumo
ir gelbéjimo paslaugos, iSskyrus tas,
kurios nepatenka j taikymo sritj pagal §io
istatymo 5 straipsnio 1 dalies 11 punkta

Nuo 79700000-1 iki 79721000—4 [Tyrimo ir
apsaugos paslaugos, apsaugos paslaugos,

Tyrimo ir apsaugos paslaugos
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BVPZ kodas

ApraSymas

signalizacijos sistemy stebésenos paslaugos,
apsaugos paslaugos, stebéjimo paslaugos,
suradimo sistemy paslaugos, pasislépusiy
asmeny radimo paslaugos, patruliy paslaugos,
tapatybés korteliy i§leidimo paslaugos, tyrimo
paslaugos ir detektyvy agentiiry paslaugos]

797220001 [Grafologijos paslaugos],
797230008 [Atlieky analizés paslaugos]

64000000—6 [Pasto ir telekomunikacijy
paslaugos], 641000007 [Pasto ir kurjeriy
paslaugos], 64110000-0 [Pasto paslaugos],
64111000-7 [Pasto paslaugos, susijusios su
laikra&¢iais ir periodiniais leidiniais],
641120004 [Pasto paslaugos, susijusios su
lai8kais], 641130001 [Pasto paslaugos,
susijusios su siuntiniais], 64114000-8 [Pasto
skyriy langeliy paslaugos], 641150005 [Pasto
dézuciy nuoma], 64116000-2 [Pasto paslaugos
»iki pareikalavimo®], 64122000-7 [Vidaus
pasto ir kurjeriy paslaugos]

Pasto paslaugos

50116510-9 [Padangy restauravimo paslaugos],
71550000-8 [Kalvystés paslaugos]

Ivairios paslaugos

98900000-2 [Ekstrateritorialiy organizacijy ir
istaigy paslaugos] ir 98910000-5 [Specifinés
tarptautiniy organizacijy ir institucijy
paslaugos]

Tarptautinés paslaugos
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Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo
5 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS KONCESIJU JSTATYMO 14 STRAIPSNIO 4 DALYJE
NURODYTU TARPTAUTINIY SOCIALINIU IR APLINKOS APSAUGOS KONVENCIJU
SARASAS

1. Tarptautinés darbo organizacijos 1948 m. birZelio 17 d. konvencija Nr. 87 dél asociacijy
laisvés ir teisés jungtis | organizacijas gynimo.

2. Tarptautinés darbo organizacijos 1949 m. liepos 1 d. konvencija Nr. 98 dél teisés jungtis |
organizacijas ir vesti kolektyvines derybas principy taikymo.

3. Tarptautinés darbo organizacijos 1930 m. birzelio 10 d. konvencija Nr. 29 dél priverstinio
ar privalomojo darbo.

4. Tarptautinés darbo organizacijos 1957 m. birZelio 25 d. konvencija Nr. 105 dél priverstinio
darbo panaikinimo.

5. Tarptautinés darbo organizacijos 1973 m. birZelio 26 d. konvencija Nr. 138 dél minimalaus
jdarbinimo amZiaus.

6. Tarptautinés darbo organizacijos 1958 m. birZelio 25 d. konvencija Nr.111 dél
diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos srityje.

7. Tarptautinés darbo organizacijos 1951 m. birZelio 29 d. konvencija Nr. 100 dél vienodo
atlyginimo vyrams ir moterims uZ lygiavertj darba.

8. Tarptautinés darbo organizacijos 1999 m. birZelio 17 d. konvencija Nr. 182 dél nepriimtino
vaiky darbo uzdraudimo ir neatidéliotiny veiksmy tokiam darbui panaikinti.

9. 1985 m. kovo 22 d. Vienos konvencija dél ozono sluoksnio apsaugos ir jos 1987 m. rugséjo
16 d. Monrealio protokolas dél ozono sluoksnj ardanciy medziagy.

10. 1989 m. kovo 22 d. Bazelio konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy
bei jy tvarkymo kontrolés (Bazelio konvencija);

11. 2001 m. geguzés 22 d. Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly (Stokholmo
POT konvencija). ’

12. 1998 m. rugséjo 10 d. Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj praneSama i$ anksto,
procediros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medZiagoms ir pesticidams tarptautingje
prekyboje (UNEP/FAO) (IAPS, arba PIC konvencija), ir jos 3 regioniniai protokolai.
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Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo
6 priedas

SKELBIMO APIE KONCESIJOS SUTARTIES PAKEITIMA PAGAL LIETUVOS
RESPUBLIKOS KONCESIJU JSTATYMO 28 STRAIPSNI TURINYS

1. Suteikianciosios institucijos ir, jeigu skiriasi, papildomos informacijos suteikti galin¢ios
tarnybos pavadinimas, identifikacinis numeris (jeigu numatytas nacionalinés teisés aktais), adresas,
iskaitant bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (toliau — NUTS) koda, telefono
numeris, fakso numeris, el. pasto ir interneto adresas.

2. Bendrojo viesyjy pirkimy Zodyno kodai.

3. Pagrindinés darby vykdymo vietos NUTS kodas, jei tai yra darby koncesija, arba pagrindinés
paslaugy suteikimo vietos NUTS kodas, jei tai yra paslaugy koncesija.

4. Koncesijos apraSymas prie§ pakeitimg ir po jo: darby pobidis ir apimtis, paslaugy pobiidis ir
apimtis.

5. Kai taikoma, koncesijos vertés pakeitimas, jskaitant dél pakeitimo padidéjusias kainas ar
mokescius.

6. Aplinkybiy, dél kuriy buvo biitina daryti pakeitimus, apra§ymas.

7. Sprendimo dél koncesijos suteikimo data.

8. Kai taikoma, naujo ekonominés veiklos vykdytojo ar vykdytojy pavadinimas, adresas,
iskaitant NUTS koda, telefono numeris, fakso numeris, el. pasto adresas ir interneto adresas.

9. Informacija, ar koncesija susijusi su i§ Sgjungos 1é8y finansuojamu (-a) projektu ir (arba)
programa.

10. Istaigos, atsakingos uZ perziliros ir atitinkamais atvejais tarpininkavimo procediiras,
pavadinimas ir adresas. Tiksli informacija, susijusi su perZitiros procediiry terminu, arba prireikus
tarnybos, i§ kurios §ig informacija galima gauti, pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso
numeris ir el. pasto adresas.

11. Ankstesniy publikacijy Europos Sgjungos oficialiame leidinyje dél Siame skelbime minimos
(-y) sutarties (-iy) data (-os) ir nuoroda (-0s).

12. Skelbimo i$siuntimo data.

13. Kita aktuali informacija.
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Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo
7 priedas

JGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos
sutaréiy suteikimo (OL 2014, L 94, p. 1)

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i§skyrus io straipsnio 2 ir 4 dalis, jsigalioja 2017 m. sausio 1 d.

2. Kompetentingos institucijos iki 2016 m. gruodzio 31 d. priima S$io jstatymo
igyvendinamuosius teisés aktus.

3. Iki $io jstatymo jsigaliojimo pradétos koncesijy suteikimo procediiros tgsiamos pagal iki §io
istatymo jsigaliojimo galiojusias Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo nuostatas. Iki §io jstatymo
sudarytos koncesijy sutartys kei¢iamos vadovaujantis §io jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto jstatymo 60
straipsnio nuostatomis. PaZeidus Sias nuostatas suteikiandioji institucija gali nutraukti koncesijos
sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama koncesijos sutartis $io jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto jstatymo
61 straipsnio 1 dalies 1 punkto pagrindu.

4. VieSyjy pirkimy tarnyba iki 2017 m. kovo 1 d. pritaiko Centring pirkimy informacing sistema
Sio jstatymo jgyvendinimui.

5. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstytame jstatyme nurodyti veiksmai, kurie turi bati atliekami
naudojant Centring pirkimy informacine sistema iki 2017 m. vasario 28 d. atliekami pastu.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidentas

gﬁ‘“‘s
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LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO 1, 80 STRAIPSNIU IR
XXI! SKYRIUS PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU KODEKSO 184 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMO PROJEKTO AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengimg paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir
uZdaviniai _

Teikiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 1, 80 straipsniy ir XXI' skyrius
pakeitimo jstatymo projektas (toliau — Istatymo projektas) ir Lietuvos Respublikos administraciniy
nusizengimy kodekso 184 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas (toliau — Projektas).

Istatymo projekto tikslas — sureguliuoti teisinius santykius, kylan¢ius dél gindy koncesijy
suteikimo procediiry metu, dél suteikianciosios institucijos sprendimy ir (arba) koncesijos sutarties.
Taip pat nustatyti Zalos atlyginimg ir alternatyviy sankcijy taikymag minétuose teisiniuose
santykiuose.

Projekto tikslas — jtvirtinti sankcijas dél koncesijy suteikimo procediry paZeidimo
suteikiandiyjy institucijy vadovams ar jy jgaliotiems asmenims, koncesijos suteikimo komisijos
pirmininkui ir nariams, balsavusiems uz neteiséto sprendimo priémima, ir kitiems asmenims.

Kartu paZymeétina, kad Istatymo projekte ir Projekte yra jtrauktos Lietuvos Respublikos
administraciniy nusizengimy kodekso 184 straipsnio pakeitimo jstatymo projekto ir Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso 1, 80, 4232, 4233, 4237 straipsniy pakeitimo jstatymo
projekty nuostatos. Minéti projektai kartu su Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo Nr. I-
1491 pakeitimo projektu ir Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo projektu yra pateikti Lietuvos
Respublikos Seimui. Todél, vadovaujantis teisés akty ekonomiskumo principu, Jstatymo projektas ir
Projektas yra atitinkamai patikslinti.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar piliefiy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Istatymo projekto ir Projekto iniciatoré — Lietuvos Respublikos tikio ministerija. [statymo
projekta ir Projektg parengé Lietuvos Respublikos tkio ministerijos Investicijy ir eksporto
departamento  (direktoré  Gina Jaugielaviiené, tel. 8 706 64 840, el p.
Gina.Jaugielaviciene@ukmin.It) Investicijy politikos skyriaus vedéjas Aleksandras Laurinavicius
(tel. 8 706 64 618, el. p. Aleksandras. Laurinavicius@ukmin It), vyriausioji specialisté Justina
Stundzé, tel. 8 706 64 720, el. p. Justine. Stwndeg gukmindt ir vyriausioji specialisté Laura
DaukSiené, tel. 8 706 64 854, el. p. Laura.Dauksiene@ukmin.It.

3. Kaip §iuo metu yra regulinojami jstatymo projekte aptarti teisiniai santykiai

GaliojanCiame Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyme nustatyta, kad suteikiancioji
institucija ir koncesininkas turi teise susitarti dél gin¢y, kylanciy i§ koncesijos sutarties ar susijusiy
su ja, sprendimo tvarkos, jskaitant ginfy sprendimg tarptautinio ar nacionalinio komercinio
arbitrazo tvarka, atsizvelgiant j koncesijos projekto pobiidj. Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatytais atvejais suteikian¢ioji institucija turi gauti iSankstinj steigéjo sutikimg susitarimui dél
ginCo sprendimo arbitrazo tvarka. Jeigu gin€y nagringjimas néra aptartas koncesijos sutartyje,
koncesijos sutarties $aliy gincus sprendZia Lietuvos Respublikos teismai, vadovaudamiesi Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodeksu.

4. Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty
laukiama

Istatymo projekte sitiloma jtvirtinti specialigsias taisykles, skirtas ginfams dél koncesijy
suteikimo ir kitiems susijusiems klausimams spresti. Pagrindiniai Istatymo projektu sifilomi
pakeitimai:

1.Nustatomas Zyminio mokes¢io dydis. Istatymo projekte nurodoma, kad bylose, kuriose
ginCijami sprendimai, priimti suteikiant koncesijas, mokamas vieno tikstanfio eury Zyminis
mokestis.

R
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2 Nustatomi koncesijy suteikimo byly nagrinéjimo ypatumai. Istatymo projektu jtvirtinamas
principas, kad koncesijy suteikimo bylas teismas nagrinéja pagal bendrasias Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatytas taisykles, atsizvelgdamas j Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso XXI' skyriuje ar kituose jstatymuose nustatytas iSimtis. Taip pat [statymo projekte
jtvirtinama bendroji nuostata, kad koncesijy suteikimo bylos nagrinéjamos raSytinio proceso tvarka,
jitvirtinami apeliacinio ir kasinio skundy padavimo terminai.

Projektu jtvirtinama administraciné atsakomybé uZ koncesijy suteikimo tvarkos paZeidimus
suteikianiyjy institucijy vadovams ar jy jgaliotiems asmenims, koncesijos suteikimo komisijos
pirmininkui ir nariams, balsavusiems uZ neteiséto sprendimo priémima, ir kitiems asmenims.

Sistemigkai jvertinus Istatymo projekto ir Projekto nuostatas, galima daryti iSvadg, kad
specialiyjy nuostaty dél anks¢iau minéty gindy sprendimo bei administracinés atsakomybés uz
koncesijy suteikimo tvarkos pazeidimus nustatymas, sukurs aiskesnj teisinj reguliavima.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimto jstatymo pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy bity
iSvengta

Priémus Istatymo projekta ir Projekts, neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Kokig jtakg priimtas jstatymas turés kriminogeninei situacijai, korupcijai

[statymo projektas ir Projektas jtakos kriminogeninei situacijai neturés.

7. Kaip jstatymo jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Istatymo projektas ir Projektas verslo plétrai jtakos neturés.

8. Istatymo inkorporavimas i teising sistema, kokius teisés aktus biitina priimti, kokius
galiojandius teisés aktus biitina pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios

~ Siekiant Jstatymo projekte ir Projekte sitilomus pakeitimus inkorporuoti j teising sistema,
priimti naujy, pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios galiojan¢iy jstatymy nereikés.

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos,
Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy, o jstatymo projekte esancios
sgvokos ir jas jvardijantys terminai jvertinti Lietuvos Respublikos terminy banko jstatymo ir
jo igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymo projektas ir Projektas parengti laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos
istatymo, Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimy. Naujy savoky i [statymy
projektus jtraukti nesitiloma.

10. Ar jstatymeo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas bei Europos Sajungos dokumentus

Istatymo projekto ir Projekto nuostatos neprie§tarauja Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencijos nuostatoms ir atitinka Europos Sajungos dokumentus.

11. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamuyjy teisés akty, — kas ir kada juos
turés priimti

Igyvendinamuyjy teisés akty priimti nereikes.

12. Kiek valstybés, savivaldybés biudZety ir Kkity valstybés jsteigtu fondy 1éSy prireiks
jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti

Priémus Istatymo projekta ir Projekta papildomos valstybés biudZeto 1éSos nebus
reikalingos.

13. Rengiant jstatymo projekta gauti specialisty vertinimai ir iSvados

Rengiant [statymo projekta ir Projekta nebuvo gauta specialisty vertinimy ir iSvady.

14. ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia Siam projektui jtraukti j kompiutering paieSkos
sistemg, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc terminus, temas ir sritis

ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia Istatymo projektui ir Projektui jtraukti i kompiutering
paieskos sistema, yra §ie: ,,koncesija“, , koncesijos suteikimas®.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiSkinimai

Istatymo projektas ir Projektas turéty biiti iSverstas i angly kalba.

Y
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO PROCESO KODEKSO 1, 80 STRAIPSNIU IR XXI' SKYRIAUS PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 1 straipsnio 1 dalj ir ja iSdéstyti taip:

1. Sis Kodeksas nustato civiliniy, darbo, $eimos, intelektinés nuosavybés, konkurencijos,
bankroto, restruktiirizavimo, vie§uyjy pirkimy ir pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, (toliau — vieSyjy pirkimy), koncesijy
suteikimo byly ir kity byly dél privatiniy teisiniy santykiy bei ypatingosios teisenos byly nagrin¢jimo
ir sprendimy priémimo bei vykdymo, prasymy dél uZsienio teismy sprendimy ir arbitrazy sprendimy
pripaZinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka, taip pat skundy dél Lietuvos Respublikos
teritorijoje veikiandio arbitrazo sprendimy nagriné¢jimo tvarka. Darbo, Seimos, intelektines
nuosavybes, konkurencijos, bankroto, restruktiirizavimo, viesyjuy pirkimy bylos, bylos del turto
pacmimo visuomenés poreikiams ir ypatingosios teisenos bylos nagrinéjamos pagal Sio Kodekso
taisykles, i§skyrus i§imtis, kurias nustato kiti Lietuvos Respublikos jstatymai.*

2 straipsnis. 80 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 80 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,1. Uz kiekvieng ieskinj (pradinj ar priesieskinj), pareiSkima dél ikisutartiniy santykiy,
tre¢iojo asmens, pareiskusio savarankiska reikalavimg dél gingo dalyko, pareiskima jau pradétoje
byloje, pareiskima ypatingosios teisenos bylose mokamas tokio dydzio Zyminis mokestis:

1) turtiniuose gin¢uose — nuo ieskinio sumos: iki dvide§imt agtuoniy tikstanéiy devyniy Simty
SeSiasdesimt dvieju eury — 3 procentai, bet ne maZiau kaip dvidesimt eury; nuo didesnés kaip
dvide$imt astuoniy tikstan¢iy devyniy §imty SeSiasdesimt dviejy eury sumos iki astuoniasdeSimt
Sesiy tikstan¢iy astuoniy §imty astuoniasdesimt $e$iy eury —astuoni simtai $esiasdedimt astuoni eurai
plius 2 procentai nuo ie§kinio sumos, vir§ijanc¢ios dvidesimt astuonis tikstanCius devynis Simtus
Sesiasdesimt du eurus; nuo didesnés kaip aStuoniasdeSimt S$e§iy tdkstanCiy aStuoniy Simty
astuoniasde§imt Sesiy eury sumos — du tikstanciai dvide$imt septyni eurai plius 1 procentas nuo
ieskinio sumos, vir§ijan¢ios astuoniasdesimt Seis tikstan¢ius astuonis §imtus astuoniasdeSimt Sesis
eurus. Bendras Zyminio mokes¢io dydis turtiniuose gintuose negali virsyti dvylikos tiikstanc¢iy penkiy
simty penkiasde§imt penkiy eury;

2) ginduose, kylan¢iuose i§ nuomos teisiniy santykiy, — penkiasdesimt septyniy eury, i8skyrus
gincus dé¢l pinigy i8ieskojimo;

3) gin¢uose deél sutaréiy modifikavimo (pakeitimo, nutraukimo ir kt.) — vieno S$imto
keturiasdesimt keturiy eury;

4) bylose dél juridinio asmens veiklos tyrimo— dviejy Simty aStuoniasdesimt devyniy eury;

5) bylose, kuriose gin¢ijami sprendimai, priimti vykdant vieSuosius pirkimus:

a) mazos vertés pirkimuose — trijy Simty eury;

b) supaprastintuose pirkimuose (i§skyrus mazos vertés pirkimus) — vieno tiikstancio eury;

¢) tarptautinivose pirkimuose — trijy tiikstanciy eury;

6) bylose, kuriose gin¢ijami sprendimai, priimti suteikiant koncesijas — vieno tiikstancio eury;

7) kituose gin¢uose — keturiasdesimt vieno euro;
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8) bylose dél teismo jsakymy — ketvirtadalis sumos, mokétinos uz ieskinj, bet ne maziau kaip
keturi eurai,

9) dokumentinio proceso tvarka nagrinéjamose bylose — pusé sumos, mokétinos uz ieskinj.
bet ne maziau kaip astuoni eurai;

10) ypatingosios teisenos bylose — keturiasdegimt vieno euro, isskyrus Siame Kodekse
numatytus atvejus;

11) grupés ieskinio bylose zyminio mokes¢io dydis nustatomas pagal Sio Kodekso XXIV!
skyriaus taisykles.*

3 straipsnis. XXI' skyriaus pakeitimas
Pakeisti XXI' skyriy ir jj iSdeéstyti taip:

] XXI' SKYRIUS |
VIESUJU PIRKIMY ARBA KONCESIJY SUTEIKIMO BYLU NAGRINEJIMO YPATUMAL

423! straipsnis. Bendrosios byly nagrinéjimo taisyklés

1. Viedujy pirkimy arba koncesijy suteikimo bylas teismas nagrinéja pagal bendrasias Siame
Kodekse nustatytas byly nagrinéjimo taisykles, atsizvelgdamas | $iame skyriuje ar kituose
;statymuose nustatytas i§imtis.

2. Siame skyriuje nustatyta tvarka nagriné¢jami del vieSyjy pirkimy arba koncesijy suteikimo
teisiniy santykiy kylantys ginéai, i§skyrus gin¢us dél Zalos atlyginimo. Gincai deél Zalos atlyginimo
sprendZiami §iame skyriuje nustatyta tvarka, kai reikalavimas dél zalos atlyginimo pareikstas kartu
su reikalavimais, atsirandanciais i§ viedyjy pirkimy arba koncesijy suteikimo teisiniy santykiy. Jeigu
reikalavimo dél Zalos atlyginimo nagrinéjimas uzvilkinty bylos nagrinéjimg, teismas gali §j
reikalavimg i§skirti j atskirg byla arba priimti dalinj sprendimg byloje.

3. Kai byla nagrin¢jama Siame skyriuje nustatyta tvarka, teismas visus procesinius
dokumentus jteikia tik elektroniniu pastu, faksu arba kitomis asmeny, kuriems jteikiami procesiniais
dokumentai, turimomis elektroniniy rysiy priemonémis, i§skyrus atvejus, kai tam néra techniniy
galimybiy. Jteikiant procesinj dokumentg elektroniniy rysiy priemonémis, procesinio dokumento
iteikimo diena laikoma po procesinio dokumento iSsiuntimo dienos einanti darbo diena. Apie
atlieckamus procesinius veiksmus teismas dalyvaujantiems byloje asmenims gali pranesti telefonu ne
veliau kaip pries§ tris darbo dienas iki atlieckamo procesinio veiksmo pradzios.

4. Viedyju pirkimy arba koncesijy suteikimo bylos nagrin¢jamos rasytinio proceso tvarka.
I§imtiniais atvejais teismas, manydamas, kad tai biitina, gali nuspresti viesujy pirkimy arba koncesijy
suteikimo bylg nagrinéti zodinio proceso tvarka. Ieskinyje, atsiliepime  ieSkinj ar paruosiamuosiuose
dokumentuose 3alys gali pateikti motyvuota pra§yma nagrinéti bylg Zodinio proceso tvarka. Sis
pra§ymas teismui néra privalomas. Atsisakymas nagrinéti bylg Zodinio proceso tvarka negali biiti
skundZziamas atskiruoju skundu.

423? straipsnis. ISankstinio gin¢y sprendimo ne teisme tvarka

1. Tiekéjas arba ekonominés veiklos vykdytojas, prie§ kreipdamasis j teismg, turi laikytis
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas), Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatyme (toliau — VieSyjuy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymas) ar Lietuvos Respublikos koncesijy
istatyme (toliau — Koncesijy jstatymas) nustatytos privalomos iankstinio gin¢y sprendimo ne teisme
tvarkos.
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2. Kai per jstatymy nustatytus terminus nei$nagrinéjamas tiek¢jo arba ekonominés veiklos
vykdytojo kreipimasis, pareikstas iSankstinio ginty sprendimo ne teisme tvarka, tiekéjas arba
ekonominés veiklos vykdytojas gali pareiksti ieskinj teisme dél gin¢o esmes.

3. Kai jstatymy nustatytais pagrindais atsisakoma nagrinéti tiekejo arba ekonomines veiklos
vykdytojo Kreipimasi, pareikitg iSankstinio gin€y sprendimo ne teisme tvarka, tiekéjas arba
ekonomings veiklos vykdytojas gali kreiptis j teisma pareik§damas ieskinj del ginto esmés ir nurodyti
priezastis, dél kuriy jis nesutinka su priimtu sprendimu atsisakyti nagrinéti jo kreipimasi. Teismas,
pripaZines, kad ieSkovo nurodyti argumentai yra pagristi, nagrinéja bylg i§ esmes.

423? straipsnis. Ie§kiniui keliami reikalavimai

1. Atsizvelgiant j ieskinio pobiidj, be Sio Kodekso 135 straipsnyje nustatyty reikalavimy.
ieskinyje arba jo prieduose turi biti:

1) skelbimas apie pirkimg arba koncesijos suteikimg — jeigu praneSimas apie pirkimg arba
koncesijos suteikimg buvo paskelbtas viesai arba buvo adresuotas ieSkovui;

2) pirkimo dokumentuose nurodytos pirkimo salygos pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo ar Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo arba koncesijos dokumentuose nurodytos koncesijos suteikimo sglygos
pagal Koncesijy jstatymo reikalavimus;

3) tiekejo arba ekonominés veiklos vykdytojo kreipimasis, pareikstas iSankstinio ginCy
sprendimo ne teisme tvarka, ir dél jo priimtas sprendimas — jeigu Sie dokumentai yra;

4) perkan¢iosios organizacijos, perkantiojo subjekto arba suteikianciosios institucijos
sprendimai, apie kuriuos ieSkovui buvo pranesta;

5) tiekéjy ir perkangiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto susirasinéjimo dokumentai
del pirkimo salygy paaiskinimo ar patikslinimo ar ekonomines veiklos vykdytojy ir suteikianciosios
institucijos susiragingjimo dokumentai dél koncesijos suteikimo sglygy paaiskinimo ar patikslinimo;

6) tickéjo, perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto arba ekonomines veiklos
vykdytojo, suteikian¢iosios institucijos susirasin¢jimo su Viesujy pirkimy tarnyba dokumentai — jeigu
Siuos dokumentus tiekéjas ar ekonomings veiklos vykdytojas turi;

7) tiekéjo pasililymas — kai ieskinio dalykas néra tik pirkimo salygy ginCijimas arba
ekonominés veiklos vykdytojo pasiiilymas — kai ieskinio dalykas néra tik koncesijos suteikimo salygy
gin¢ijimas;

8) ieskovo turima informacija apie kity konkurso dalyviy pasialymus — kai ieSkinio dalykas
ir (ar) pagrindas yra tiesiogiai su $iais pasitilymais susije;

9) nuomoné del butinumo j bylg jtraukti kitus asmenis;

10) nuomone dél biitinumo gauti kompetentingy valstybes institucijy iSvadas;

11) ieskovo, atsakovo ir kity suinteresuoty asmeny turimi elektroninio pasto adresai, telefono
ir fakso numeriai, kity turimy elektroniniy ryS$iy priemoniy adresai;

12) kiti dokumentai ar informacija, susije su gin¢o dalyku.

2. Teskinyje negali bati reiskiami reikalavimai, kurie nebuvo keliami tiekéjo arba ekonomines
veiklos vykdytojo kreipimesi, pareik§tame iSankstinio gin¢y sprendimo ne teisme tvarka, iSskyrus
atvejus, kai 8iy reikalavimy ieskovas negaléjo kelti kreipimosi padavimo metu.

3. Teskinio pagrindas turi sutapti su tiekéjo arba ekonominés veiklos vykdytojo kreipimesi,
pareik§tame i§ankstinio ginéy sprendimo ne teisme tvarka, nurodytomis faktinémis aplinkybémis,
kuriomis buvo grindZiamas tas kreipimasis, i§skyrus atvejus, kai $iy aplinkybiy ieSkovas negal¢jo
nurodyti kreipimosi padavimo metu.

4. Keisti pareiksto ieskinio pagrindg ar dalyka draudziama, i$skyrus atvejus, kai tokio
pakeitimo biitinybé iskilo véliau arba teismas mano, kad tai neuzvilkins bylos nagringjimo.
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423* straipsnis. leSkinio priémimas
1. Iegkinio priémimo klausimg teismas issprendzia nedelsdamas, bet ne véliau kaip per tris

darbo dienas nuo ie$kinio gavimo teisme dienos.

2. Priemones ieskinio triikumams paSalinti teismas taiko tik tokiu atveju, kai tie trikumai
negali buti pasalinti pasirengimo byla nagrinéti teisme metu.
ekonominés veiklos vykdytojo prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones, kai $is praSymas
buvo gautas iki ieskinio pareiskimo, kopijos Siame skyriuje nustatyta tvarka jteikiamos arba
i§siun¢iamos ieskovui ir atsakovui, o ieskinys ir jo priedai — tik ie§kovui ne veliau kaip per tris darbo
dienas nuo nutarties atsisakyti priimti ieskinj ar prasyma. Teismas, pri¢émes ieskinj, nedelsdamas, bet
ne véliau kaip per tris darbo dienas Siame skyriuje nustatyta tvarka apie tai pranesa dalyvaujantiems
byloje asmenims.

423° straipsnis. Atsiliepimas j ieSkinij

1. Kartu su ieSkinio kopija teismas atsakovui ir tretiesiems asmenims Siame skyriuje nustatyta
tvarka nusiuncia pranes§img dél atsiliepimy j pareikstg ieskinj pateikimo teismui. Siame prane§ime
teismas nustato ne ilgesnj kaip septyniy dieny terming atsiliepimams j ieskinj pateikti, nurodo
atsiliepimy j ieSkin] nepateikimo pasekmes ir atsakovo pareiga pateikti atsiliepima j ieskinj.
I[$imtiniais atvejais teismas, atsizvelgdamas j atsakovo ar trefiojo asmens praSymg ir bylos
sudétinguma, gali atsiliepimy j ieSkinj pateikimo terming pratesti iki keturiolikos dieny. Sioje dalyje
nurodyti terminai skai¢iuojami nuo atitinkamo pranesimo jteikimo dienos.

2. Be bendryjy atsiliepimams keliamy reikalavimy, atsiliepime j ieSkinj turi biiti nurodyta:

1) nuomoné del batinumo j byla jtraukti kitus asmenis;

2) nuomoné del batinumo gauti kompetentingy valstybés institucijy i§vadas.

423° straipsnis. Pasirengimas nagrinéti bylg

1. Pasirengimas nagrinéti bylg teisme turi buti baigtas ne véliau kaip per trisdesimt dieny nuo
ieskinio priémimo dienos.

2. Pasirengimas nagrinéti bylg teisme paprastai vyksta paruosiamyjy dokumenty biidu.
Paruosiamiesiems dokumentams pateikti gali biiti nustatytas ne ilgesnis kaip septyniy dieny terminas
nuo teismo pranesimo jteikimo dienos. I§imtiniais atvejais teismas vietoj pasirengimo byla nagrinéti
paruosiamyjy dokumenty biidu gali paskirti ne daugiau kaip viena parengiamajj teismo posédj, jeigu
taip bus grei¢iau ir i§samiau pasirengta nagrineti byla.

3. Manydamas, kad pasirengta byla nagrineti teisme, teismas priima $io Kodekso 232
straipsnyje nurodytg nutartj. Be bendryjy tokiai nutar¢iai keliamy reikalavimy, joje nurodoma, ar
tenkinami dalyvaujanciy byloje asmeny pra§ymai nagrinéti byla Zodinio proceso tvarka, jeigu Sie
prasymai buvo pateikti.

4237 straipsnis. Laikinosios apsaugos priemonés

1. Teismas priima motyvuotg nutarti dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo,
vadovaudamasis ekonomiSkumo, efektyvumo ir proporcingumo principais ir vieSuoju interesu.
Teismas gali netaikyti laikinyjy apsaugos priemoniy, jeigu jy neigiamos pasekmés galéty virSyti jy
teikiamg nauda.

2. Be siame Kodekse nurodyty kity laikinyjy apsaugos priemoniy, kaip laikinosios apsaugos
priemongés vie§yjy pirkimy arba koncesijy suteikimo bylose gali biiti tatkoma:

1) vieSojo pirkimo arba koncesijos suteikimo konkurso procediiry sustabdymas;

2) jpareigojimas perkanciajai organizacijai ar perkaniajam subjektui nesudaryti vieSojo
pirkimo sutarties;

3) jpareigojimas suteikian¢iajai institucijai nesudaryti koncesijy sutarties;
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4) perkanéiosios organizacijos, perkan¢iojo subjekto arba suteikian¢iosios institucijos priimto
sprendimo jgyvendinimo sustabdymas:

5) su pirkimo laimétoju sudarytos vieSojo pirkimo sutarties vykdymo sustabdymas arba su
koncesininku sudarytos koncesijy sutarties vykdymo sustabdymas.

4238 straipsnis. Bylos nagrinéjimo tvarka

1. Teismas turi teise savo iniciatyva rinkti jrodymus, kuriais $alys nesiremia, jeigu, jo
nuomone, tai yra biitina sickiant teisingai i§spresti byla.

2. Teismas, atsizvelgdamas j ieSkinio pagrindg sudaranéias ir teismo posédyje paaiskeéjusias
bylos aplinkybes, turi teis¢ vir§yti pareikstus reikalavimus, t. y. gali patenkinti daugiau reikalavimy,
negu jy buvo pareiksta, taip pat priimti sprendimag dél reikalavimy, kurie nebuvo pareiksti, taciau yra
tiesiogiai susije su pareiksto ieSkinio dalyku ir pagrindu.

3. Jeigu byloje pareikstas vienas i§ jstatymuose numatyty alternatyviy reikalavimy, teismas,
nustates, kad tenkinti pareikstg reikalavima néra pagrindo, gali savo iniciatyva, kai yra pagrindas,
taikyti jstatymuose numatytg alternatyvy asmens teisiy ar teiséty interesy gynimo budg.

4. Sprendimas turi biiti priimtas ne véliau kaip per $esiasdesimt dieny nuo ieskinio priemimo
teisme dienos.

423’ straipsnis. Apeliacinio proceso ypatumai

1. Apeliacinis skundas viedyjy pirkimy arba koncesijy suteikimo byloje gali biiti paduotas
per keturiolika dieny nuo pirmosios instancijos teismo sprendimo priémimo dienos.

2. Atsiliepimams | apeliacinj skundg pateikti nustatomas keturiolikos dieny terminas nuo
apeliacinio skundo i$siuntimo i§ pirmosios instancijos teismo dienos.

3. Sprendimas byloje pagal apeliacinj skunda turi bati priimtas ne véliau kaip per
keturiasdesimt penkias dienas nuo bylos gavimo apeliacinés instancijos teisme dienos.

423" straipsnis. Kasacinio proceso ypatumai
Kasacinis skundas vie$yjy pirkimy arba koncesijy suteikimo byloje gali bati paduotas per
vieng ménesj nuo skundziamo sprendimo jsiteis¢jimo dienos.*

4 straipsnis. [statymo jsigaliojimas

1. Sis jstatymas jsigalioja 2017 m. sausio 1 d.

2. Iki §io jstatymo jsigaliojimo pradétos bylos, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso IV dalies XXI' skyriuje, nagrinéjamos pagal iki $io jstatymo jsigaliojimo galiojusias
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nuostatas.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymq.

Respublikos Prezidentas
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Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO PROCESO KODEKSO 1, 80 STRAIPSNIU IR XXI' SKYRIAUS PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 1 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 1 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,, 1. Sis Kodeksas nustato civiliniy, darbo, Seimos, intelektinés nuosavybés, konkurencijos,
bankroto, restruktiirizavimo, vie$yjy pirkimy ir pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, (toliau — vieSyju pirkimu), koncesijy
suteikimo byly ir kity byly dél privatiniy teisiniy santykiy bei ypatingosios teisenos byly nagrinéjimo
ir sprendimy priémimo bei vykdymo, pra§ymy dél uZsienio teismy sprendimy ir arbitrazy sprendimy
pripaZinimo ir vykdymo Lietuvos Respublikoje tvarka, taip pat skundy dél Lietuvos Respublikos
teritorijoje veikianCio arbitraZo sprendimy nagrinéjimo tvarka. Darbo, Seimos, intelektinés
nuosavybés, konkurencijos, bankroto, restruktiirizavimo, vie$yjy pirkimy bylos, bylos dél turto
paémimo visuomenés poreikiams ir ypatingosios teisenos bylos nagrinéjamos pagal Sio Kodekso
taisykles, i§skyrus i§imtis, kurias nustato kiti Lietuvos Respublikos istatymai.

2 straipsnis. 80 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 80 straipsnio 1 dali ir ja i§déstyti taip:
tre¢iojo asmens, pareiskusio savarankiska reikalavimg del ginCo dalyko, pareiSkima jau pradétoje
byloje, pareiskima ypatingosios teisenos bylose mokamas tokio dydZio Zyminis mokestis:

1) turtiniuose ginuose — nuo iekinio sumos: iki dvide§imt a$tuoniy tiikstan¢iy devyniy Simty
Sesiasdesimt dviejy eury — 3 procentai, bet ne maZiau kaip dvide$imt eury; nuo didesnés kaip
dvide$imt a$tuoniy tikstandiy devyniy §imty SeSiasdes$imt dviejy eury sumos iki aStuoniasdeSimt
Sesiy tukstandiy astuoniy $imty aStuoniasdesimt Sesiy eury —astuoni $imtai SesiasdeSimt aStuoni eurai
plius 2 procentai nuo ieskinio sumos, vir§ijancios dvideSimt aStuonis tikstancius devynis Simtus
SeSiasdeSimt du eurus; nuo didesnés kaip aStuoniasdeSimt SeSiy tikstandiy aStuoniy Simty
aStuoniasde§imt SeSiy eury sumos — du tikstanciai dvideSimt septyni eurai plius 1 procentas nuo
ieskinio sumos, vir§ijancios a$tuoniasdeSimt SeSis tiikstandius atuonis §imtus aStuoniasde§imt SeSis
eurus. Bendras Zyminio mokes&io dydis turtiniuose gin¢uose negali vir§yti dvylikos tikstan¢iy penkiy
Simty penkiasdeSimt penkiy eury;

2) ginduose, kylandiuose i§ nuomos teisiniy santykiy, — penkiasdeSimt septyniy eury, iSskyrus
gin¢us dél pinigy iSieskojimo;

3) ginduose dél sutardiy modifikavimo (pakeitimo, nutraukimo ir kt.) — vieno Simto
keturiasdesimt keturiy eury;

4) bylose dél juridinio asmens veiklos tyrimo i
wykdant-vieSuosius-pitldmus; — dviejy Simty astuoniasdesimt devynlq eury;

5) bylose, kuriose gin¢ijami sprendimai, priimti vykdant vieSuosius pirkimus:

a) maZos vertés pirkimuose — trijy Simty eury;

b) supaprastintuose pirkimuose (iSskyrus maZos vertés pirkimus) — vieno tiikstancio
eury;

¢) tarptautiniuose pirkimuose — trijy tikstanciy eury;




6) bylose, kuriose gin¢ijami sprendimai, priimti suteikiant koncesijas — vieno tiikstan¢io
eury;

5 7) kituose gin€uose — keturiasdesimt vieno euro;

6> 8) bylose dél teismo jsakymy — ketvirtadalis sumos, mokétinos uz ie$kinj, bet ne maZiau
kaip keturi eurai;

7 9) dokumentinio proceso tvarka nagrinéjamose bylose — pusé sumos, mokétinos uz ieskinj,
bet ne maZiau kaip astuoni eurai;

8 10) ypatingosios teisenos bylose — keturiasde$imt vieno euro, iSskyrus Siame Kodekse
numatytus atvejus;

93 11) grupés ieskinio bylose Zyminio mokeséio dydis nustatomas pagal $io Kodekso XXIV!
skyriaus taisykles.*

3 straipsnis. XXI' skyriaus pakeitimas
Pakeisti XXI' skyriy ir ji isdéstyti taip:

) ,XXI' SKYRIUS
VIESUJY PIRKIMU ARBA KONCESIJU SUTEIKIMO BYLU NAGRINEJIMO YPATUMALI

423! straipsnis. Bendrosios byly nagrinéjimo taisyklés

1. VieSyjy pirkimy arba kencesijy suteikimo bylas teismas nagrinéja pagal bendrasias §iame
Kodekse nustatytas byly nagrinéjimo taisykles, atsiZvelgdamas j Siame skyriuje ar kituose
istatymuose nustatytas iSimtis.

2. Siame skyriuje nustatyta tvarka nagrinéjami deél vieSujy pirkimy arba koncesijy suteikimo
teisiniy santykiy kylantys gincai, i§skyrus ginus dél Zalos atlyginimo. Gin&ai dél Zalos atlyginimo
sprendZiami Siame skyriuje nustatyta tvarka, kai reikalavimas dél Zalos atlyginimo pareiks$tas kartu
su reikalavimais, atsirandandiais i§ vieSyjy pirkimy arba Kkoncesijy suteikimo teisiniy santykiy.
Jeigu reikalavimo dél Zalos atlyginimo nagrinéjimas uzvilkinty bylos nagrinéjimg, teismas gali §j
reikalavima i3skirti i atskirg bylg arba priimti dalinj sprendima byloje.

3. Kai byla nagrinéjama Siame skyriuje nustatyta tvarka, teismas visus procesinius
dokumentus jteikia tik elektroniniu pastu, faksu arba kitomis asmeny, kuriems jteikiami procesiniais
dokumentai, turimomis elektroniniy rySiy priemonémis, i§skyrus atvejus, kai tam néra techniniy
galimybiy. [teikiant procesini dokumenta elektroniniy ry$iy priemonémis, procesinio dokumento
jiteikimo diena laikoma po procesinio dokumento iSsiuntimo dienos einanti darbo diena. Apie
atlieckamus procesinius veiksmus teismas dalyvaujantiems byloje asmenims gali pranesti telefonu ne
veliau kaip pries tris darbo dienas iki atliekamo procesinio veiksmo pradzios.

4. VieSyjy pirkimy arba koncesijy suteikimo bylos nagrinéjamos raSytinio proceso tvarka.
ISimtiniais atvejais teismas, manydamas, kad tai bitina, gali nuspresti vieSyjy pirkimy arba
koncesiju suteikimo byla nagrinéti Zodinio proceso tvarka. IeSkinyje, atsiliepime j ieSkinj ar
paruoSiamuosiuose dokumentuose Salys gali pateikti motyvuotg praS§ymg nagrinéti bylg Zodinio
proceso tvarka. Sis pragymas teismui néra privalomas. Atsisakymas nagrinéti bylg Zodinio proceso
tvarka negali biiti skundZiamas atskiruoju skundu.

4232 straipsnis. ISankstinio gin¢y sprendimo ne teisme tvarka

1. Tiekéjas arba ekonominés veiklos vykdytojas, prie$ kreipdamasis j teisma, turi laikytis
Lietuvos Respublikos ¥viesujy pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas),
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatyme (toliau —
VieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymas) ar Lietuvos Respublikos



koncesijy istatyme (toliau — Koncesiju jstatymas) nustatytos privalomos iSankstinio ginéy
sprendimo ne teisme tvarkos.

2. Kai per jstatymy nustatytus terminus nei$nagrinéjamas tiekéjo arba ekonominés veiklos
vykdytojo kreipimasis, pareikstas iSankstinio giny sprendimo ne teisme tvarka, tiekéjas arba
ekonominés veiklos vykdytojas gali pareiksti ieSkinj teisme dél gin€o esmeés.

3. Kai jstatymy nustatytais pagrindais atsisakoma nagrinéti tiekéjo arba ekonominés veiklos
vykdytojo kreipimasi, pareik$ta iSankstinio giny sprendimo ne teisme tvarka, tiekéjas arba
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis | teismg pareik§damas ieSkinj dél gin€o esmés ir
nurodyti priezastis, dél kuriy jis nesutinka su priimtu sprendimu atsisakyti nagrinéti jo kreipimasi.
Teismas, pripaZings, kad ieSkovo nurodyti argumentai yra pagristi, nagrinéja bylg i§ esmés.

4233 straipsnis. IeSkiniui keliami reikalavimai

1. Atsizvelgiant j ieSkinio pobiidj, be §io Kodekso 135 straipsnyje nustatyty reikalavimy,
ieSkinyje arba jo prieduose turi buti:

1) skelbimas apie pirkima arba koncesijos suteikimg — jeigu pranesimas apie pirkimg arba
koncesijos suteikimg buvo paskelbtas vie3ai arba buvo adresuotas ieSkovui;

2) pirkimo dokumentuose nurodytos pirkimo salygos pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus, Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo ar VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, istatymo arba koncesijos dokumentuose nurodytos koncesijos suteikimo
salygos pagal Koncesijy jstatymo reikalavimus;

3) tickéjo arba ekonominés veiklos vykdytojo kreipimasis, pareikS$tas iSankstinio gincy
sprendimo ne teisme tvarka, ir dél jo priimtas sprendimas — jeigu $ie dokumentai yra;

4) perkanciosios organizacijos, perkandiojo subjekto arba suteikianciosios institucijos
sprendimai, apie kuriuos ieSkovui buvo pranesta;

5) tiekéjy ir perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto susirasinéjimo dokumentai
del pirkimo salygy paaiSkinimo ar patikslinimo ar ekonominés veiklos vykdytojy ir
suteikianciosios institucijos susiraSinéjimo dokumentai dél koncesijos suteikimo salyguy
paaiSkinimo ar patikslinimo;

6) tiekéjo, i—(ar) perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto arba ekonominés
veiklos vykdytojo, suteikianciosios institucijos susiraSingjimo su VieSyjy pirkimy tarnyba
dokumentai — jeigu §ivos dokumentus tiekéjas ar ekonominés veiklos vykdytojas turi;
ekonominés veiklos vykdytojo pasiiilymas — kai ieSkinio dalykas néra tik koncesijos suteikimo
salygu gincijimas;

8) ieskovo turima informacija apie kity konkurso dalyviy pasifilymus — kai ieskinio dalykas
ir (ar) pagrindas yra tiesiogiai su $iais pasifilymais susije;

9) nuomoné dél biitinumo j byla jtraukti kitus asmenis;

10) nuomon¢ dél biitinumo gauti kompetentingy valstybés institucijy i$vadas;

11) ieSkovo, atsakovo ir kity suinteresuoty asmeny turimi elektroninio pasto adresai, telefono
ir fakso numeriai, kity turimy elektroniniy rysiy priemoniy adresai;

12) kiti dokumentai ar informacija, susije su gin€o dalyku.

2. leskinyje negali biiti reiSkiami reikalavimai, kurie nebuvo keliami tiekéjo arba
ekonominés veiklos vykdytojo kreipimesi, pareik§tame iSankstinio gin€y sprendimo ne teisme
tvarka, i§skyrus atvejus, kai §iy reikalavimy ieSkovas negaléjo kelti kreipimosi padavimo metu.

3. Ieskinio pagrindas turi sutapti su tiekéjo arba ekonominés veiklos vykdytojo kreipimesi,
pareik§tame iSankstinio ginfy sprendimo ne teisme tvarka, nurodytomis faktinémis aplinkybémis,
kuriomis buvo grindZiamas tas kreipimasis, i§skyrus atvejus, kai $iy aplinkybiy ieSkovas negaléjo
nurodyti kreipimosi padavimo metu.

4. Keisti pareik$to ieSkinio pagrindg ar dalykg draudZiama, iSskyrus atvejus, kai tokio
pakeitimo biitinybé iskilo véliau arba teismas mano, kad tai neuzvilkins bylos nagringjimo.




4234 straipsnis. IeSkinio priémimas

1. Ieskinio priémimo klausimg teismas iS§sprendzia nedelsdamas, bet ne véliau kaip per tris
darbo dienas nuo ieskinio gavimo teisme dienos.

2. Priemones ieskinio triikumams pasalinti teismas taiko tik tokiu atveju, kai tie trikumai
negali biiti paSalinti pasirengimo bylg nagrinéti teisme metu.
ekonominés veiklos vykdytojo praS§ymas taikyti laikingsias apsaugos priemones, kai $is pra§ymas
buvo gautas iki ie$kinio pareiskimo, kopijos Siame skyriuje nustatyta tvarka jteikiamos arba
i§siun¢iamos ieskovui ir atsakovui, o ieSkinys ir jo priedai — tik ieSkovui ne véliau kaip per tris darbo
dienas nuo nutarties atsisakyti priimti ieskinj ar pra§yma. Teismas, priémes ieskinj, nedelsdamas, bet
ne véliau kaip per tris darbo dienas Siame skyriuje nustatyta tvarka apie tai prane$a dalyvaujantiems
byloje asmenims.

423 straipsnis. Atsiliepimas j ieSkinj

1. Kartu su iekinio kopija teismas atsakovui ir tretiesiems asmenims $iame skyriuje nustatyta
tvarka nusiundia prane$ima dél atsiliepimy j pareikita iedkinj pateikimo teismui. Siame pranesime
teismas nustato ne ilgesnj kaip septyniy dieny terming atsiliepimams ] ieSkinj pateikti, nurodo
atsiliepimy | ieSkinj nepateikimo pasekmes ir atsakovo pareigg pateikti atsiliepima j ieSkinj.
ISimtiniais atvejais teismas, atsizvelgdamas | atsakovo ar treiojo asmens praSyma ir bylos
sudétinguma, gali atsiliepimy j ieskinj pateikimo termina pratesti iki keturiolikos dieny. Sioje dalyje
nurodyti terminai skaiiuojami nuo atitinkamo prane$imo jteikimo dienos.

2. Be bendryjy atsiliepimams keliamy reikalavimy, atsiliepime j ieSkinj turi biiti nurodyta:

1) nuomoné dél biitinumo j bylg jtraukti kitus asmenis;

2) nuomon¢ dél butinumo gauti kompetentingy valstybés institucijy i§vadas.

4236 straipsnis. Pasirengimas nagrinéti byla

1. Pasirengimas nagrinéti bylg teisme turi biiti baigtas ne véliau kaip per trisde$imt dieny nuo
ieSkinio priémimo dienos.

2. Pasirengimas nagrinéti bylg teisme paprastai vyksta paruoSiamyjy dokumenty bidu.
Paruosiamiesiems dokumentams pateikti gali biiti nustatytas ne ilgesnis kaip septyniy dieny terminas
nuo teismo pranesimo jteikimo dienos. ISimtiniais atvejais teismas vietoj pasirengimo byla nagrinéti
paruo$iamuyjy dokumenty biidu gali paskirti ne daugiau kaip vieng parengiamajj teismo posédj, jeigu
taip bus grei€iau ir i§samiau pasirengta nagrinéti byla.

3. Manydamas, kad pasirengta byla nagrinéti teisme, teismas priima $§io Kodekso 232
straipsnyje nurodyta nutartj. Be bendryjy tokiai nutaréiai keliamy reikalavimy, joje nurodoma, ar
tenkinami dalyvaujanéiy byloje asmeny praSymai nagrinéti byla Zodinio proceso tvarka, jeigu Sie
praSymai buvo pateikti.

4237 straipsnis. Laikinosios apsaugos priemonés

1. Teismas priima motyvuota nutartj dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo,
vadovaudamasis ekonomiskumo, efektyvumo ir proporcingumo principais ir vieSuoju interesu.
Teismas gali netaikyti laikinyjy apsaugos priemoniy, jeigu jy neigiamos pasekmés galéty virsyti jy
teikiamg nauda.

2. Be siame Kodekse nurodyty kity laikinyjy apsaugos priemoniy, kaip laikinosios apsaugos
priemonés vieSujuy pirkimy arba koncesijy suteikimo bylose gali biiti taikoma:

1) vieSojo pirkimo arba koncesijos suteikimo konkurso procediiry sustabdymas;

2) jpareigojimas perkandiajai organizacijai ar perkandiajam subjektui nesudaryti vie$ojo
pirkimo sutarties;

3) ipareigojimas suteikianciajai institucijai nesudaryti koncesijy sutarties;




34) perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto arba suteikianciosios institucijos
priimto sprendimo jgyvendinimo sustabdymas;

45) su pirkimo laimétoju sudarytos vieSojo pirkimo sutarties vykdymo sustabdymas arba su
koncesininku sudarytos koncesijy sutarties vykdymo sustabdymas.

4238 straipsnis. Bylos nagrinéjimo tvarka

1. Teismas turi teise savo iniciatyva rinkti jrodymus, kuriais $alys nesiremia, jeigu, jo
nuomone, tai yra biitina siekiant teisingai i§spresti byla.

2. Teismas, atsiZzvelgdamas ] ie$kinio pagrindg sudaranéias ir teismo posédyje paaiskéjusias
bylos aplinkybes, turi teise vir§yti pareik$tus reikalavimus, t. y. gali patenkinti daugiau reikalavimu,
negu jy buvo pareiksta, taip pat priimti sprendimg dél reikalavimy, kurie nebuvo pareiksti, taciau yra
tiesiogiai susije su pareiksto ieSkinio dalyku ir pagrindu.

3. Jeigu byloje pareikstas vienas i§ jstatymuose numatyty alternatyviy reikalavimy, teismas,
nustates, kad tenkinti pareikstg reikalavima néra pagrindo, gali savo iniciatyva, kai yra pagrindas,
taikyti jstatymuose numatytg alternatyvy asmens teisiy ar teiséty interesy gynimo biida.

4. Sprendimas turi biiti priimtas ne véliau kaip per SeSiasdesimt dieny nuo ieskinio priemimo
teisme dienos.

423° straipsnis. Apeliacinio proceso ypatumai

1. Apeliacinis skundas viesyjy pirkimy arba koncesijy suteikimo byloje gali biiti paduotas
per keturiolika dieny nuo pirmosios instancijos teismo sprendimo priémimo dienos.

2. Atsiliepimams j apeliacinj skundg pateikti nustatomas keturiolikos dieny terminas nuo
apeliacinio skundo i§siuntimo i§ pirmosios instancijos teismo dienos.

3. Sprendimas byloje pagal apeliacinj skunda turi biti priimtas ne véliau kaip per
keturiasdesimt penkias dienas nuo bylos gavimo apeliacinés instancijos teisme dienos.

42310 straipsnis. Kasacinio proceso ypatumai
Kasacinis skundas vieSyjy pirkimy arba koncesijy suteikimo byloje gali bati paduotas per
vieng ménesj nuo skundZiamo sprendimo jsiteiséjimo dienos.*

4 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas

1. Sis jstatymas jsigalioja 2017 m. sausio 1 d.

2. IKi $io jstatymo jsigaliojimo pradétos bylos, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso IV dalies XXI' skyriuje, nagrinéjamos pagal iki fio jstatymo jsigaliojimo
galiojusias Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nuostatas.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidentas

/



et 13503)

Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU KODEKSO 184 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 184 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 184 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,184 straipsnis. Viesyjy pirkimy, pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty ir koncesijy suteikimo, tvarkos pazeidimas

1. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pa§to paslaugy srities perkanciyjy subjekty, Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo ir §iy jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty paZeidimas

uztraukia jspéjima arba baudg perkanciyjy organizacijy, perkan¢iyjy subjekty, suteikianCiyjy
institucijy vadovams, vieSojo pirkimo, pirkimo, atlickamo vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkan¢iojo subjekto, ar koncesijos suteikimo komisijos pirmininkui ir nariams,
balsavusiems uZ neteiséto sprendimo priémima, ir kitiems asmenims nuo vieno §imto keturiasdesimt
iki trijy tikstanéiy eury.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytas administracinis nusizengimas, padarytas pakartotinai,
uztraukia bauda nuo vieno tiikstan¢io penkiasdesimt iki $esiy tokstan¢iy eury.*

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymg.

Respublikos Prezidentas




Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU KODEKSO 184 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 184 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 184 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,184 straipsnis. VieSyjy pirkimy, pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslauguy srities perkandiujy subjekty ir koncesijy suteikimo, tvarkos
pazeidimas

1. Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo, Lietuvos Respublikos pirkimu,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo,
Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo ir §iy jstatymy jgyvendinamuyjy teisés akty pazeidimas

uztraukia jspéjimg arba baudg perkandiyjy organizacijy, perkancigjy subjekty,
suteikiantigjy institucijy vadovams, vieSojo pirkimo, pirkimo, atlieckamo vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciojo subjekto, ar koncesijos suteikimo
komisijos pirmininkui ir nariams, balsavusiems uZ neteiséto sprendimo priémimg, ir kitiems
asmenims nuo vieno §imto keturiasdesimt iki trijuy tiikstanciy sep%ynﬁ]—&m%q—ke{ﬁﬁ&séesm eury.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatytas administracinis nusizengimas, padarytas pakartotinai,
uztr aukla bauda nuo vieno tiikstanc¢io penkiasdesimt iki $eSiy tiikstan iy dviejy-tikstanéiy-trijg-Shmty
eury.”

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymaq.

Respublikos Prezidentas




TEISES AKTO PROJEKTO ANTIKORUPCINIO VERTINIMO PAZYMA

Teisés akto projekto pavadinimas: Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo projektas (toliau — Istatymo projektas)

Teisés akto projekto tiesioginis rengéjas: Lietuvos Respublikos tikio ministerijos Investicijy ir eksporto departamento Investicijy politikos skyriaus
vyriausioji specialisté Justina StundZzé
Antikorupciniu poZitiriu rizikingos teisés akto projekto nuostatos (nurodyti kriterijaus numerj, kurj taikant nustatytai korupcijos rizikai Salinti ar
valdyti teisés akto projekte nenumatyta priemoniy): néra
Antikorupciniu poZiiiriu rizikingos teisés akto projekto nuostatos, nustatytos atliekant antikorupcinj vertinima po tarpinstitucinio derinimo (nurodyti
kriterijaus numerj, kurj taikant nustatytai korupcijos rizikai Salinti ar valdyti teisés akto projekte nenumatyta priemoniy):

Pagrindimas (nurodomos konkrecios teisés akto

Teisés akto projekto
pakeitimas, maZzinantis

I8vada dél teisés akto

Eil o pro!e%do ar kity teiseés akty nuo.st.atos, pagr}ndz1an?1gs korupcijos rizika, atba teisés projekto pakeitimy
Kriterijus teigiama atsakyma, arba pateikiamos antikorupcinj . SR arba argumenty,
Nr. . 5 . . . o S 1 akto projekto tiesioginio i ey
teisés akto projekto vertinimg atliekancio specialisto . . i kodél neatsizvelgta
astabos ir pasililymai dél korupcijos rizikos maZinimo) rengéjo argumentai, kodel i pastab
P P ym pel neatsiZvelgta j pastaba P 4
pildo teisés akto projekto vertintojas p lld.o t?zsefs 4 kto p o ekto | p z{do tezses.akz‘(.)
tiesioginis rengéjas projekto vertintojas
1. [Teisés akto projektas nesudaro iskirtiniy ar | Istatymo projekto nuostatos taikomos visoms| o tenkina
nevienody salygy subjektams, su kuriais suteikianéiosioms institucijoms ir ekonominés veiklos O netenkina
susijes teisés akto jgyvendinimas vykdytojams kaip jie apibréZti Istatymo projekte.
2. [Teisés akto projekte néra spragy ar nuostaty, | Istatymo projekte néra spragy ar nuostaty, leisianciy o tenkina
leisiandiy dviprasmiskai aiskinti ir taikyti  [dviprasmiskai aiSkinti ir taikyti teisés akta. 0 netenkina

teisés aktg

73



. [Teisés akto projekte nustatyta, kad
sprendima dél teisiy suteikimo, apribojimy
nustatymo, sankcijy taikymo ir panasiai
priimantis subjektas atskirtas nuo §iy
sprendimy teisétuma ir jgyvendinima
lkontroliuojancio (priZilirincio) subjekto

Istatymo projekto 3 straipsnio 12 dalyje nustatyta, kad
lkoncesija tai ekonominés veiklos vykdytojui suteiktaj
teisé vykdyti dkine komercine veikla. Sio jstatymo 15
straipsnyje nurodoma, kad S§ig teise suteikial
suteikiancioji institucija. Istatymo projekto 18 straipsnio
1 dalyje taip pat nurodyta, kad suteikiancioji institucija
{toncesijos suteikimui organizuoti ir procediiroms iki

oncesijos sutarties sudarymo atlikti gali jgalioti kitg
suteikiancigja institucija.

Istatymo projekto 24 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyje
nustatytos privalomos ekonominés veiklos vykdytojo
pasalinimo i§ koncesijos suteikimo procediiros salygos,
o &io straipsnio 6 dalyje nustatyti atvejai, kadal
suteikianioji institucija gali paSalinti tiekéjg i§ pirkimo|
procediiros.

Pagal [statymo projekto 63 straipsnio 3 dali koncesijyj
prieZilirg atlieka VieSyjy pirkimy tarnyba entiira ir kitos
igaliotos institucijos bei jstaigos pagal kompetencija,
taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu
igalioti Europos Sajungos ar atskiry valstybiy finansine
parama administruojantys vieSieji juridiniai asmenys
agal savo kompetencija.

o tenkina
o1 netenkina

. [Teisés akto projekte nustatyti subjekto
igaliojimai (teisés) atitinka subjekto
atlickamas funkcijas (pareigas)

Istatymo projekto 63, 64 straipsniuose nustatytos
VieSyjy pirkimy tarnybos funkcijos ir suteiktos teisés|
toms funkcijoms atlikti.

o tenkina
o netenkina




. [Teisés akto projekte nustatytas baigtinis
sprendimo priémimo Kriterijy (atvejy)
sgrasas

Istatymo projekto 26 straipsnyje nustatytas baigtinis
lkoncesijos suteikimo pradZios ir pabaigos pagrindy
saraSas, 24 straipsnyje — ekonominés veiklos vykdytojy
paSalinimo pagrindy, o 39 straipsnyje — dalyvio
lkvalifikacijos patvirtinimo priemoniy sgrasas. Istatymo
projekte taip pat nustatytas ekonomiSkai naudingiausio
pasitilymo vertinimo kriterijy metody sgrasas (49, 50
str.), 60 straipsnyje numatytas koncesijos sutarties|
lkeitimo jos galiojimo laikotarpiu sglygy sarasas, o 61
straipsnyje koncesijos sutarties nutraukimo sglygy
sgraSas. [statymo projekto Il skyriuje nurodyti
lkoncesijos suteikimo biidai.

o tenkina
o netenkina

. [Teisés akto projekte nustatytas baigtinis
sgraSas motyvuoty atvejy, kai priimant
sprendimus taikomos iSimtys

Istatymo projekte nenumatyta priimant sprendimus
taikyti iSimtis.

1 tenkina
0 netenkina

LR—.



. [Teisés akto projekte nustatyta sprendimy
priémimo, jforminimo tvarka ir priimty
sprendimy vie§inimas

Istatymo projekte nustatyta pareiga skelbti skelbimus
apie koncesijy suteikimg (28 str.), kuriuos suteikian€ioji
institucija pateikia VieSyjy pirkimy tarnybai, o pastarojij
iSsiuncia Europos Sgjungos leidiniy biurui ir paskelbia
vieSai Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje.
Istatymo projekto 27 straipsnyje numatyta pareiga)
skelbti koncesijy sutart] ir koncesijos sutarties salygy
pakeitimus, o 65 straipsnyje nurodoma skelbti koncesijy
ataskaitas.

Istatymo projekte nustatyta, kad suteikiancioji
institucija pakeitusi koncesijos sutartj, 27 straipsnyje
numatytais atvejais, apie pakeitimus paskelbty S$io]
istatymo straipsnyje nustatyta tvarka.

Istatymo projekto 63 straipsnio 2 dalyje nustatom, kad
Finansy ministerija sistemina, kaupia ir saugo duomenis|
apie valstybés ir savivaldybés vardu suteiktas
lkoncesijas, teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybei
sudaryty koncesijy sutarciy ir jy vykdymo ataskaita.

o tenkina
1 netenkina

. [Teisés akto projekte nustatyta sprendimy dél
imazareikSmiSkumo priémimo tvarka

Istatymo projekte néra numatyta sprendimy dél
mazZareik§miSkumo priémimo tvarka.

o tenkina
o netenkina

o



. Jeigu pagal numatoma reguliavimg

sprendimus priima kolegialus subjektas,
teisés akto projekte nustatyta kolegialaus
sprendimus priimancio subjekto:

9.1. konkretus nariy skaicius, uZtikrinantis
kolegialaus sprendimus priimancio subjekto
veiklos objektyvuma;

9.2. jeigu narius skiria keli subjektai,
proporcinga kiekvieno subjekto skiriamy
nariy dalis, uZtikrinanti tinkama atstovavimg
valstybés interesams ir kolegialaus
sprendimus priimancio subjekto veiklos
objektyvuma ir skaidruma;

9.3. nariy skyrimo mechanizmas;

9.4. nariy rotacija ir kadencijy skaiéius ir
trukmeé;

9.5. veiklos pobudis laiko atzvilgiu;

9.6. individuali nariy atsakomybé

sprendimy priémima.
Istatymo  projekte
institucijos kompetencija.

Istatymo projekte néra nuostaty, reglamentuojanciy

nustatyta

suteikiandiosios

1 tenkina
O netenkina

10.

Teisés akto projekto nuostatoms jgyvendinti
numatytos administracinés procediiros yra
bitinos, nustatyta i§sami jy taikymo tvarka

[statymo projekte néra
procediiros.

numatytos

administracinés

O tenkina
o netenkina

11.

Teisés akto projekte nustatytas baigtinis
sgraSas motyvuoty atvejy, kai administraciné
procediira netaikoma

Istatymo projekte néra
procediiros.

numatytos

administracinés

o tenkina
1 netenkina

12.

Teisés akto projektas nustato jo nuostatoms
igyvendinti numatyty administraciniy
procediiry ir sprendimo priémimo
lkonkrecius terminus

[statymo projekte néra
procediiros.

numatytos

administracinés

o tenkina
01 netenkina

13.

Teisés akto projektas nustato motyvuotas
terminy sustabdymo ir pratesimo galimybes

Istatymo projekte néra
rocediiros.

numatytos

administracinés

o tenkina
O netenkina

14.

Teisés akto projektas nustato administraciniy

Istatymo projekte néra
rocediiros.

procediiry vieSinimo tvarka

numatytos

administracinés

0 tenkina
o netenkina

e

LR



15. Teisés akto projektas nustato kontrolés Istatymo projekte nenumatyta kontrolés procediira. o tenkina

(priezitiros) procedira ir aiskius jos atlikimo O netenkina
iterijus (atvejus, daznj, fiksavima,
ontrolés rezultaty vieSinimga ir panaSiai)

16.[Teisés akto projekte nustatytos kontrolés Istatymo projekte nenumatyta kontrolés procediira. O tenkina
(prieZiiiros) skaidrumo ir objektyvumo O netenkina
uztikrinimo priemonés

17.[Teisés akto projekte nustatyta subjekty, su | Istatymo projekto 64 straipsnio 3 dalies 7 punkte o tenkina
kuriais susij¢s teisés akto projekto nuostaty mnumatyta VieSyjy pirkimy tarnybos teisé Lietuvos O netenkina
igyvendinimas, atsakomybés riisis Respublikos - jstatymy nustatyta tvarka traukti
(tarnybiné, administraciné, baudziamoji ir  jadministracinén atsakomybén §j jstatymg pazeidusius in
panasiai) VieSujy pirkimy tarnybos reikalavimy ar sprendimy

nevykdZiusius asmenis.

18. Teisés akty projekte numatytas baigtinis Istatymo projekte Sios nuostatos nenumatytos, kadangi 0 tenkina
sarasas kriterijy, pagal kuriuos skiriama atsakomybé  taikoma  vadovaujantis Lietuvos 0 netenkina
nuobauda (sankcija) uZ teisés akto projekte |[Respublikos administraciniy teisés paZzeidimy kodeksu.
nustatyty nurodymy nevykdyma, ir nustatyta
aiski jos skyrimo procediira

19. Kiti svarbiis kriterijai Neéra. O tenkina

0 netenkina
Teisés akto projekto Ukio ministerijos Investicijy ir eksporto Teisés akto projekto Ukio ministerijos Investicijy ir eksporto

tiesioginis rengéjas:

departamento

Investicijy politikos skyriaus
vyriausioii specialisté Justina Stundzé

vertintojas:

(pareigos) (vardas ir pavarde)

);,&{" I

(paraSas) (data)

departamento

Investicijy politikos skyriaus vedéjas
Aleksandras Laurinavi¢ius
(pareigos) (vardas ir pavard¢)

(parasas) (data)
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. ‘L‘i‘etuvbé Respublikos ikio ministerijai 20164 .iQNl ( 1€ )OLT A
| D e 120160930N1 (233-71)3432

: KOpljd e el
'L1etuvos Respubhkos Vyuausybel

DEL LIETUVOS RFSPUBLIKOS KON(,ESI IU IS T ATYMO NR I- 1510 PAKEITIMO '
JSTATYMO, LIETUVOS ‘RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO 80
STRAIPSNIO IR XXI' SKYRIAUS PAKEITIMO ISTATYMO IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS ADMINISTRACINIU NUSIZENGIMU KODEKSO 184 STRAIPSNIO
VPAKEITIMO ISTATYMO PROJFKTU ' '

- Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, "pagal kompetencijg jvertinusi
Lietuvos Respublikos Vyriausybei pateiktus Lictuvos Respublikos koncesijy ;statymo Nr. I-
1510 pakeitimo jstatymo, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 80 straipsnio ir XXI!
skyriaus pakeltlmo istatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy kodekso 184
straipsnio pakeitimo jstatymo projektus, neturédama pastaby dél plOJeku; tikslo, teikia §ias
pastabas dél numatomo teisinio reguliavimo priemoniy, galimy pasekmiy ir teisinés technikos:

1. Koncesijy jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo projektui:

1.1. Pastebétina, kad Koncesijy jstatymo nuostatos, jgyvendinancios Koncesijy
istatymo 9 str. 1 d. nurodomos direktyvos nuostatas, sudaro esming reguliavimo dalj, todel
likusiy jstatymo nuostaty taikymas bty tik fragmentigkas. AtsiZvelgiant j tai, silome perzZitiréti
9 str. 1 d. pirmosios pastraipos nuostatas.

' 1.2, Koncesgq ;statymo 20 str. nmodytlm ohclalus ES telscs akty paskelblmo
Saltiniai. ’
c1.3. Koncesqq jstatymo 21 str. 8 d. pirmojo sakmlo nuostatos 1§ dalies dubhuq]a
antrajj sakinj, dél ko tampa neaiSkus Siy nuostaty santykis. Sitilome aiskiai atriboti atvejus, kada
sprendimus dél koncesijos priima Seimas, kada Vyriausybé, o kada savivaldybes taryba. Kartu
pastebétina, kad formuluoté teisés akty nustatyta tvarka®, kaip nenustatanti savarankisko
reguliavimo, laikytina pertekline.

Taip pat atkreiptinas démesys | tai, kad Koncesijy jstatymo 21 str. 8 d. paskutinis
sakinys i§ esmés perteklinis, kadangi nenustato specialaus reguliavimo pirmojo sakinio
atzvilgiu, o tik i§ esmés atkartoja jj.

Be to, tikslingas biity ir Koncesijy jstatymo antrojo sakinio papildymas, aiskiai
nurodant, kad $i nuostata taikoma ncpliklausomai nuo to, kieno vardu suteikiama koncesija
(valstybes ar savivaldybés) prisiimami valstybés turtiniai jsipareigojimai.

1.4. Koncesijy jstatymo 22 str. 1 d. 4 p. tikslintina formuluoté, perkeliant Zodj
.(dalininkas)“ po ZodZio ,,arba®.




e

1.5. Ver unant Koncesgq ;statymo 23 st1 nuostatas at'sknose nuostatose minimas

,tuﬂo perdavimas. pdgal konccsgos sutartj, kltose nuostatose minimas pelda\/lmas pagalk

patikéjimo, panaudos ar nuomos sutartis, dél ko licka: neaigkus turto perdavimo mechanizmas.

- Sitlome Koncesijy gstatymo 23 str. alsklal nulodyu pagal koqu sutam kokxos 1usxes turtas gali
~ buti perduodamas. :

' : 1.6, Koncesuq mtatymo 23 str. 2 d neaplbreztas p11m010 Ar. alltIO_]O sakmlo santykls,'
-+ irnuostatos tarpusavyje konkuruoja.

e . 1.7. Koncesijy gstatymo 23 str. 3.d.. plrm'game sakmyje fmmuqamas nenuoseklus, ‘
vleguhavxmas ‘kalbant apie ,.,pagal konccsuos sutartj  koncesininkui: perduotg turtg®, kurj
- koncesininkas gali valdyti, naudoti irjuo disponuoti patikéjimo teise paoal paukejlmo sutartj*.
1.8. Reglamentuojant - koncesijy vykdymui reikalingo  turto reZima, turéty. biti. .
: 1v01t1nama ir. tai; kad atskirais atvejais koncesual 1exkahngq, valstybes turtg (pvz., Zeme) o
 perdavinés ir atltmkamq sutalt; sudalys ir ne: sutelk1anc1011 mshtucua (0, pvz, Nacxonalme

Zemes tarnyba).
1.9. Kartu pasiebetma kad heka nejver tina ankscxau teikta Iexsmgumo mmlsterl]os
pastaba del poreikio keisti Zemés jstatyma, kuris nenumato galimybés panaudai gautos Zemeés

perduoti tretiesiems asmemms ar kltok; reguli avunq numatytl k]tuose 1statymuose (7 emes
jstatymo 8 str. 7 d.).

~1.10. Koncequq ;slatymo 23 str. 4 d mmlmas ,,splendlmas del koncesuos plOJckto
ggyvendlmmo Lieka neapibréztas §io sprendimo santykis su Koncesijy istatymo 21 str, 7 d.
nurodomu sprendimu dél koncesijos. Taip pat, svalstytma ar neturéty biiti ;vertmama ir ta1 kad
atskirais atvejais sprendimus dél koncesijos priiminés Seimas. :

1.11. Koncesijy istatymo 23 str. 4 d. nuostatos nejvertina, kad sutelkianmaja
institucija pagal 22 str. gali biiti ne tik juridinis asmuo, kuriame valstybé turi lemiama ;taka, (yra
savininkas, ar turi daugiau kaip % balsy), bet, atskirais atvejais, valstybé gali bti tik vienu i3
keleto dalyviy, netureédama lemiamos jtakos. AtsiZvelgiant  tai, nuostata, kad suteikiangiosios
institucijos nuosavybes teise valdomo turto perdavimui reikalingas tik valstybés kaip dalyveés
(dalininko) teises jgyvendinan¢ios institucijos sutikimas, paZeisty kity dalyviy teises. Be to,
paslebetma kad juridinio asmens turto valdymo, naudojimo ir disponavimo juo klausimai (taip

pat ir (valdymo) organy jgaliojimai) yra tos riSies juridiniy asmeny veikla reglamentuojanéiy
teisés akty ir juridinio asmens steigimo dokumenty reguliavimo dalykas.

1.12. Koncesijy jstatymo 31 str. 2 d. 1 ir 3 d. paskutiniy sakiniy nuostatos
vertintinos kaip perteklinés. Be to, JOSC aISl(lcll neap1br621amas nurodomo termino ska101av1mo
pradZios momentas.

1.13. Koncesijy jstatymo 31 str. 4 d. 6 p. nuostatos ne;vemna to, kad Pirkimy,
atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities pexkancuyq
subjekty, jstatyme (toliau — Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymas) bus apibréZta ne VIESOJO
pirkimo-pardavimo sutartis, o pirkimo-pardavimo sutartis, Taip pat, svarstytina, ar Siame
punkte neturéty biti nurodomos ir Vieduyjy pirkimy jstatyme apibréztos viefojo pirkimo-
pardavimo sutartys. Taip pat, sitlytina sukonkretinti io punkto paskutiniame sakinyje
vartojamg formuluote ,.ankstesng sutartj, nurodant sutar&iy ragis.

1.14. Koncesijy istatymo 70 str. 4 d. 1 p. nuostatos, nustatanéios privalomas
sprendimo del koncesijos priémimo procediiras, manytina, kad turéty biiti perkeltos j 21 str. 8
d.

1.15. Koncesijos jstatymo 70 str. 8 d. vartojama formuluoté teisés akty nustatyta
tvarka® ir 71 str. 1 d. 7 p. vartojama formuluoté ,.teisés akty nustatytas funkcijas® nenustato
savaranki8ko reguliavimo ir neturi pridétinés vertés.

1.16.  Koncesijy jstatymo 71 str. 2 d. vieno punkto i§skyrimas perteklinis.

1.17. Koncesijy jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo projekto 2 str. 2 dalyje
nustatomas nejgyvendinamas terminas,



1.18. Koncesijy jstatyind Nr. 1-1510 }5akeit1111(§'istaty1no projektd 2 str.. 5 dalies:

nuostatos laikytinos neapibréZtomis ir neaigkiomis. Jei turimi omenyje konkretiis informacijos

perdavimo badai, siilome juos ai$kiai nurodyti. Pastebétina, kad Koncesijy jstatymas numato

netgi informavimg Zodziu (Koncesijy jstatymo 30 str. 4 d. ), tadiau tais atvejais, kai Koncesijy

jstatymas reikalauja teikti:informacijg tik per Centring pirkimy infor ‘macing sxstema(, manytma ’

“turéty biti naudojami labiau founahzuotl mform’tcgos perdavimo biidai.

1190 Atsvvclgxant i tai, kad dalis Koncesgq ;statvmo nuostaty: susuc; ‘su
“Komunalinio sektouaus pnklmq ;slatymo pIOJekto nuostatomis, - alskmamasm rastas (8 p)',, o
turéty biti papildytas su tuo susijusia mellnaCljd Taip pat, pastebétina, kad teikiama Koncesijy

jstatymo redakcija galéty buiti priimta tik kartu su Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymu;
todél, Vyriausybés nutarime, kuriuo pritariama - Koncesijy istatymo Nr.. I-1510 pakeitimo
jstatymo. projektui, tikslinga® biity - teikti sitilyma, nutarime nurodytus 1statqu projektus
qurstyu kartu su. Komumdhmo sektoriaus pirkimy. ;stdtymo pwJektu Svarstytina ir galimybe

‘teikti vieSuosius: pirkimus, komunahmo sektorlaus pu knnus ir koncesuas reglamentuo;ancms :

;smtqu projektus Seimui Kkartu,

projekte:
' 2.1, C1v1lm10 pIOCLSO kodckso 80 st1a1p51110 ir XXII skyuaus pakeltlmo 1st'1tymo
‘ prOJekte ne;vertmamag Komunahmo sektouduq pu]\mu} ;statymo projekto ‘ir su juo susijusiy
Civilinio proceso kodekso pakmtlmq priémimas, nors Konccsgq jstatymo naujos redakcijos
nuostatose remiamasi Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo nuostatomis, tikintis, kad
Vyriausybés tmklamas Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo projektas ir ji lydintys
jstatymy projektai bus priimti. Pastebétina, kad kartu su KOmunahmo sektonam pirkimy
jstatymo projektu teikiamas Civilinio proceso kodekso 1, 80, 4232, 4233, 4237 straipsniy
pakeitimo jstatymo projektas (TAIS Nr. 16-9581(2) ir Civilinio ploceso kodekso 80 straipsnio
ir XXI' skyriaus pakeitimo jstatymo projektas persidengty, o ju isigaliojimo momentas
sutampa. AtsiZvelgiant j tai, Seime turéty biiti priimamas tik vienas i8 jy, o Civilinio proceso
kodekso 80 straipsnio ir XXI' skyriaus pakeitimo jstatymo projekte, bet kuriuo atveju, turéty
biiti jvertinami ir su Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymu susij¢ Civilinio proceso kodekso
pakeitimai. Atitinkamai, turéty biti pildomas ir aiSkinamojo radto nuostatos dél Civilinio
proceso kodekso 80 straipsnio ir XXI' skyriaus pakeitimo jstatymo projekto inkorporavimo |
teising sistema.
2.2. Civilinio proceso kodekso 80 straipsnio ir XXI' skyriaus pakeitimo gstatymo
projekto pavadinime turéty atsispindéti ir 1 stralpsmo keitimas. Atltmkama} koreguotinas ir
ai§kinamasis ra$tas.

Teisingumo ministras Juozas Bernatonis

Darius Irmkﬁhéé (85)2662 912, el. p. darius.frinkunas@tm.lt Originalas nebus siundiamas
Julita Driukiené, (8 5) 2662 947, el. p. julita.driukiene@tm.lt

Y

2. C1v1hmo pxoceso kodekso' 8() sualpsmo ir XXI1 skyuaus pakemmo ;statymo‘

B



LIETUVOS RESPUBLIKOS KONCESIJU ISTATYMO NR. I-1510 PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO 1, 80 STRAIPSNIU
IR XXT' SKYRIAUS PAKEITIMO JSTATYMO PROJEKTO

DERINIMO PAZYMA

Institucijos

pavadinimas, . . . Zyma apie pastabas ir pasiiilymus, j kuriuos nebuvo
raSto data ir Pastabos ir pasialymai atsizvelgta ar atsizvelgta iS dalies

numeris

Lietuvos. 1.9. Kartu pastebétina, kad licka nejvertina anksiau teikta Atsizvelgta i§ dalies. Koncesijy jstatymo projekte néra kalbama
Rc?spubhkos Teisingumo ministerijos pastaba dél poreikio keisti Zemés apie galimybe panaudai gautos Zemés perduoti tretiesiems
tel.s1.n gumo ;statyma}, ku.ns. nenumato .gallmybe.s p:'»mauda% gautos zeme§ asmenims. Kartu yra teikiamas Lietuvos Respublikos
ministeryjos ' p§rduot{ tretiesiems vasmgqms, ar kitokj reguliavimg numatyti Vynausybes posédio protokolinis sprendimas, kuriuo sitiloma
%g 1 d6 IIler spalio | kituose jstatymuose (Zemés jstatymo 8 str. 7 d.). pavesti Zemés iikio ministerijai kartu su Ukio ministerija iki 2016

(1.6)25-1190

m. lapkri¢io 30 d. parengti atitinkamy teisés akty, kuriy
priémimas batinas Koncesijy jstatymo nuostaty, susijusiy su
Zemés nuosavybés, valdymo ir naudojimo santykiais,
igyvendinimui, pakeitimo projektus.

1.19. Atsizvelgiant | tai, kad dalis Koncesijy jstatymo nuostaty
susije su Komunalinio sektoriaus pirkimy jstatymo projekto
nuostatomis, aiSkinamasis radtas (8 p.) turéty buti papildytas su tuo
susijusia informacija. Taip pat, pastebétina, kad teikiama Koncesijy
jstatymo redakcija galéty bati priimta tik kartu su Komunalinio
sektoriaus pirkimy jstatymu, todél, Vyriausybés nutarime, kuriuo
pritariama Koncesijy jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo
projektui, tikslinga bty teikti sitilyma, nutarime nurodytus
jstatymy projektus svarstyti kartu su Komunalinio sektoriaus
pirkimy jstatymo projektu. Svarstytina ir galimybé teikti vieSuosius
pirkimus, komunalinio sektoriaus pirkimus ir koncesijas
reglamentuojancius jstatymy projektus Seimui kartu.

Neatsizvelgta. Kadangi minéti teisés aktai 2016 m. spalio 20 d.
yra uZregistruoti Lietuvos Respublikos Seime, atsizvelgti i
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos pastabas néra
objektyviy galimybiy. Kartu paZymétina, kad minétais teisés
aktais taip pat j nacionaling teis¢ yra perkeliamos direktyvos,
todél, svarstant minétus teisés aktus kartu, padidéty rizika
sulaukti neigiamy Europos teisés paZeidimo procediiry padariniy
(Europos Komisija gali testi pradétas pazeidimo procediiras,
kurios gresia didelémis piniginémis baudomis).

A



L0160 -[9

D¢l Koncesijy jstatymo Nr. I-1510 pakeitimo jstatymo projekto, Civilinio proceso kodekso
80 str. ir XXt1 skyriaus pakeitimo jstatymo projekto ir ‘Administraciniy nusiZengimy
kodekso 184 str. pakeitimo jstatymo projekto (TAP-16-1337@15-13305(@5)

Praneséjas: Ukio ministras E.Gustas

Dalyvauja: UM Investicijy politikos skyriaus vyr. specialiste J.Stundz¢

Klausimo kuratorius:

Apsvarstyta ministerijy atstovy pasitarirﬁe “I' Ministerijy atstovy pasitarimo protokolo iSrasas

Q Oﬂb"@ﬁ — 3@ 1. Pasidlyti [:Jkio mini.sterij'ai' surfngti pasitarima Finansy ministerijos, Te@s@ngumo
@ . ministerijos, Zemés Ukio ministerijos, Europos teisés departamento prie Teisingumo
(data) ministerijos ir Vyriausybés kanceliarijos Teisés departamento pastaboms aptarti.

2. Suderinta projekta svarstyti Vyriausybés posédZio B dalyje, o likus nesuderinty nuostaty,

— Vyriausybés pasitarime. g ey g5 e RN 8
VG- DF - 20-d¢
&

Informacija apie projekto svarstyma Papildoma informacija

Vyriausybés pasitarime ar/ir Vyriausybés
. . W

posédyje

2006~ 00-C6

ot



DIREKTYVOS 2014/23/ES IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJU IJISTATYMO PROJEKTO ATITIKTIES LENTELE

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy suteikimo

Lietuvos Respublikos Kkoncesijy istatymo projektas
(toliau — Istatymo projektas);

Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo Nr. I-
1491 pakeitimo jstatymo projektas (toliau — VieSuju
pirkimy jstatymo pakeitimo projektas);

Lietuvos Respublikos pirkimu, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo projektas;

Lietuvos Respublikos elektroniniy rySiy jstatymo 3, 4, 5,
6, 7,8,9, 10, 11, 12, 13, 16, 17, 18, 21, 22, 23, 27, 28, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 39, 40, 41, 48, 49, 50, 51, 52, 54,
56, 57, 58, 59, 61, 62, 63, 64, 66, 68, 69, 71, 72, 73, 74, 75,
77 straipsniy, antrojo skirsnio pavadinime ir 2 priedo
pakeitimo ir papildymo, Istatymo papildymo 23-1, 23-2,
42-1 straipsniais ir 35 straipsnio pripaZinimo netekusiu
galios jstatymas Nr. X1I-1552 (toliau — Elektroniniy rySiy
jstatymas) (Zin, 2011, Nr. 91-4327);

Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymas (Zin.,
1999, Nr. 30-856; 2012, Nr. 42-2041)

Direktyvos
straipsnio
perkélimo
lygis

1 straipsnis. Dalykas ir taikymo sritis

1. Sia direktyva nustatomos taisyklés, kuriomis reglamentuojamos
perkandiyjy organizaciju ir perkandiyjy subjekty plrklmq sudarant
koncesija, kurios verté, kaip numatoma, yra ne maZesné nei 8 straipsnyje
nustatyta riba, procediiros.

Jstatymo projektas

2 straipsnis. Istatymo tikslas

1. Sio jstatymo tikslas — uztikrinti efektyvy ir skaidry
koncesijy suteikima.

2. Sis jstatymas reguliuoja koncesiju dalyka, suteikima,
valdymo, vykdymo ir gin¢y sprendimo tvarka, nustato
koncesijy subjekty teises, pareigas ir atsakomybe.
Specialiis jstatymai gali nustatyti kitokj reguliavima tik
tiek, kiek tai neprieStarauja Sio jstatymo nuostatoms,
kuriomis jgyvendinama 2014 m. vasario 26 d. Europos

Visiskas
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2. Si direktyva taikoma darby arba paslaugy koncesijy suteikimui
ekonominés veiklos vykdytojams, kurj atlieka:

a) perkanGiosios organizacijos arba

b) perkantieji subjektai, su salyga, kad darbai ar paslaugos skirti vienai iS II
priede nurodyty rusiy veiklai vykdyti.

3. Si direktyva taikoma laikantis SESV 346 straipsnio.

4. Susitarimai, sprendimai ar Kkitos teisinés priemonés, kuriais
organizuojamas jgaliojimy ir pareigy vieSyjy uzduociy vykdymo srityje
perdavimas tarp perkanliujy organizacijy ar perkan€iuyju subjekty arba
perkandiyjy organizacijy ar perkanCiyjy subjekty grupiy, ir kuriais
nenumatomas atlygis uZ sutartiniy prievoliy vykdyma, laikomi atitinkamos
valstybés narés vidaus organizavimo klausimu, todél jiems $i direktyva
neturi jokio poveikio.

Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél
koncesijos sutar¢iy suteikimo (toliau — Direktyva
2014/23/ES).

2 straipsnis. Jstatymo tikslas

3. Sis jstatymas taikomas darby arba paslaugy koncesijuy
suteikimui, kurj atlicka suteikiandiosios institucijos,
atitinkancios §io jstatymo 15 straipsnyje nurodytus
reikalavimus ir ekonominés veiklos vykdytojams.

4. Suteikiant Sio jstatymo reguliuojamas koncesijas,
laikomasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346
straipsnio nuostaty.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél
Sios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmy.

2 straipsnis. Laisvo vieSujy institucijy vykdomo administravimo
principas

1. Sia direktyva pripaZjstamas laisvo nacionaliniy, regiony ir vietos
valdZios institucijy vykdomo administravimo pagal nacionaling ir Sajungos
teise principas. Tos valdZios institucijos gali nekliudomos spresti, kaip
geriausiai administruoti darby vykdyma ar paslaugy teikima, visy pirma
siekiant uztikrinti auk$ta kokybés, saugos ir prieinamumo lygj,
lygiateisiskumg ir visuotinio prieinamumo bei naudotojy teisiy
propagavimg vieSujy paslaugy srityje.

Tos valdZios institucijos gali pasirinkti vykdyti savo vieSojo intereso
uzduotis naudodamos nuosavus iSteklius arba bendradarbiaudamos su
kitomis valdZios institucijomis, arba %ias uZduotis pavesti ekonominés
veiklos vykdytojams.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes del
Sios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.




2. Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy turto nuosavybés
sistemoms. Visy pirma ja nereikalaujama privatizuoti vieSgsias jmones,
kurios teikia paslaugas visuomenei.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes del
Sios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.

3 straipsnis. nediskriminavimo ir skaidrumo
principai

1. Perkandiosios organizacijos ir perkantieji subjektai ekonominés veiklos
vykdytojus vertina vienodai ir ju nediskriminuoja, jie veikia skaidriai ir

vadovaujasi proporcingumo principu.

LygiateisiSkumo,

Koncesijos suteikimo procediira, jskaitant numatomg vert¢, negali biiti
parengta ketinant iSvengti Sios direktyvos taikymo jai arba ketinant
netinkamai sudaryti palankesnes ar nepalankias salygas tam tikriems
ekonominés veiklos vykdytojams arba tam tikry darby, prekiy ar paslaugy
atzvilgiu.

2. Perkantiosios organizacijos ir perkantieji subjektai siekia uZtikrinti
suteikimo procediiros ir sutarties vykdymo skaidrumg laikydamiesi 28
straipsnio.

Istatymo projektas

14 straipsnis. Pagrindiniai koncesijos suteikimo principai
ir tikslai

3. Suteikiandioji institucija uZtikrina, kad, atliekant
koncesijos suteikimo procediiras, nustatant laimétojg ir
vykdant  Kkoncesijos  sutarti, buty  laikomasi
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripaZinimo, proporcingumo, skaidrumo, efektyvumo
principy.

4. Koncesijos suteikimo procediira negali bati vykdoma
tokiu biidu, kad bity sudaromos palankesnés arba
nepalankesnés salygos tam tikriems ekonominés veiklos
vykdytojams arba tam tikry darby, prekiy ar paslaugy
atzvilgiu.

3. Suteikian¢ioji institucija uZtikrina, kad, atliekant
koncesijos suteikimo procediiras, nustatant laimétoja ir
vykdant koncesijos sutartj, bty laikomasi
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripaZinimo, proporcingumo, skaidrumo, efektyvumo
principu.

Visiskas

4 straipsnis. Laisvé apibrézti bendrojo ekonominio intereso paslaugas
1. Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei laisvai spresti,
laikantis Sajungos teisés, kokias paslaugas jos laiko bendrojo ekonominio
intereso paslaugomis, kaip tos paslaugos turéty buti organizuojamos ir
finansuojamos laikantis valstybés pagalbos taisykliy ir kokios konkrecios
pareigos joms turéty buti taikomos. Be to, Sia direktyva nedaromas
poveikis tam, kaip valstybés narés organizuoja savo socialinés apsaugos
sistemas.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél
Sios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.

Visiskas
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2. Si direktyva netaikoma bendrojo intereso neekonominéms paslaugoms.

4 priedas.

75300000-9 Privalomojo socialinio
draudimo paslaugos
(iSskyrus, Sis jstatymas
netaikomas, jei Sios
paslaugos yra
organizuojamos kaip
vie$ojo intereso
neekonominés paslaugos.
Valstybé gali laisvai
pasirinkti buda, kaip
organizuoti privalomyjy
socialiniy paslaugy arba
kity paslaugy teikima — ar
jas teikti kaip vieSojo
intereso ekonomines
paslaugas ar kaip vieSojo
intereso neekonomines
paslaugas)

5 straipsnis. Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) Koncesijos — darby arba paslaugy koncesijos, kaip apibréZta a ir b
punktuose:

a) darby koncesija— ra$tu sudaryta piniginés naudos sutartis, kurios
pagrindu viena ar daugiau perkanciyjy organizacijy ar perkanciyjy subjekty
paveda vykdyti darbus vienam arba daugiau ekonominés veiklos
vykdytoju, kai atlygj pagal ja sudaro tik teis¢ eksploatuoti darbus, kurie yra

Istatymo projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

12. Koncesija — teisés ekonominés veiklos vykdytojui
vykdyti aking komercing veikla, perduodant jam
paslaugy teikimg ir (ar) darby vykdymg ir (ar) vieSuju
paslaugy teikima suteikimas ir su tokia veikla susijusiy
riziky, apimand&iy statybg, tinkamuma, paklausg ir (ar)
pasiiila, perdavimas.

5. Darby koncesija — koncesija, kai viena ar daugiau
suteikian¢igjy instituciju paveda vykdyti darbus vienam
arba daugiau ekonominés veiklos vykdytoju, kai atlygi
pagal tokia koncesijos sutarti sudaro tik teisé

Visiskas

LR,
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sutarties dalykas, arba ta teisé kartu su mokéjimu;

b) paslaugy koncesija- rastu sudaryta piniginés naudos sutartis, kurios
pagrindu viena ar daugiau perkan¢iyjy organizacijy ar perkanciyjy subjekty
paveda teikti ir valdyti paslaugas (i¥skyrus a punkte nurodyty darby
vykdyma) vienam arba daugiau ekonominés veiklos vykdytojy, kai atlygi
pagal ja sudaro tik teisé eksploatuoti paslaugas, kurios yra sutarties
dalykas, arba ta teisé kartu su mokéjimu.

Suteikiant darby arba paslaugy koncesija koncesininkui perduodama
veiklos rizika, susijusi su ty darby arba paslaugy naudojimu, apimanti
paklausos ar pasiiilos rizikq arba abiejy Siy r08iy rizika. Laikoma, kad
koncesininkas prisiima veiklos rizika, kai jprastomis veiklos salygomis
nesuteikiama garantijy, kad bus atgautos vykdant darbus ar teikiant
paslaugas, kurie yra koncesijos dalykas, jdétos investicijos ar patirtos
islaidos. Koncesininkui perduota rizikos dalis turi apimti realig atvirumo
rinkos poky&iams rizika, kaip antai, kad bet koks nuostolis, kuri gali patirti
koncesininkas, nebiity tik nominalus ar nedidelis;

2) ekonominés veiklos vykdytojas— bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba
vieSasis subjektas, arba tokiy asmeny arba subjekty grupe, iskaitant
laikinas jmoniy asociacijas, kurie rinkoje sitilo vykdyti darbus ir (arba)
darbg, tiekti prekes ar teikti paslaugas;

3) kandidatas— ekonominés veiklos vykdytojas, siekiantis buiti pakviestas
arba jau pakviestas dalyvauti koncesijos suteikimo procedtroje;
4) konkurso dalyvis— pasiiilyma pateikes ekonominés veiklos vykdytojas;

eksploatuoti darby rezultatus, kurie yra Kkoncesijos
sutarties dalykas, arba tokia teis¢ kartu su
suteikianciosios institucijos mokéjimu.

26. Paslaugy koncesija — koncesija, kai viena ar daugiau
suteikianCiyjy institucijy suteikia teis¢ teikti ir valdyti
paslaugas, iSskyrus, darby vykdyma, vienam arba
daugiau ekonominés veiklos vykdytojy, kai atlygj pagal
koncesijos sutartj sudaro tik teisé¢ teikti paslaugas, kurios
yra koncesijy sutarties objektas, arba tokia teisé kartu su
suteikiandiosios institucijos mokéjimu

14 straipsnis. Pagrindiniai koncesijos suteikimo principai
ir tikslai

7. Ekonominés veiklos vykdytojui turi buiti perduota
ekonominio pobiidZio vykdymo rizika, jskaitant tai, kad
jis gali nesusigrazinti investicijy ir darby vykdymeo ar
paslaugy teikimo sanauduy, neatsizvelgiant j tai, kad dalis
rizikos gali tekti suteikianciajai institucijai. Perduota
rizikos dalis turi apimti realia atvirumo rinkos
poky¢iams rizika (bet koks nuostolis, kurj gali patirti
koncesininkas, nebiity tik nominalus ar nedidelis).
Ekonominio pobadzio vykdymo rizika turi biti
suprantama kaip atvirumo rinkos pokyciams rizika ir
gali apimti pasiiilos rizika arba paklausos rizika, arba abi
Sias rizikas kartu.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

8. Ekonominés veiklos vykdytojas — fizinis asmuo,
privatus ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ar
tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas imoniy asociacijas,
kurie rinkoje siiilo vykdyti darbus ir (arba) darba, teikti
prekes ar paslaugas.

3. Dalyvis — paraiSka ar pasiiilyma koncesijos suteikimo
procediiroje pateikes ekonominés veiklos vykdytojas.

16. Koncesininkas — ekonominés veiklos vykdytojas,
kuriam, pasiraSius koncesijos sutartj, suteikta koncesija.




5) koncesininkas— ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam suteikta
koncesija;

6) raytinis arba rastu— bet kokia israi¥ka ZodZiais ar skaiCiais, kuriuos
galima perskaityti, atgaminti, o paskui perduoti, jskaitant elektroninémis
priemonémis perduodama ir saugoma informacija;

7) darby vykdymas— darby, susijusiy su viena i§ I priede nurodyty veiklos
ri§iy, arba darbo vykdymas arba projektavimas ir vykdymas, arba darbo,
atitinkan¢io reikalavimus, nustatytus perkandiosios organizacijos ar
perkandiojo subjekto, turin¢iy lemiama jtaka darbo pobudZiui ar
projektavimui, vykdymas bet kokiomis priemonémis;

8) darbas— statybos arba civilinés inZinerijos darby visumos rezultatas,
kurio savaime pakanka ekonominei ar techninei funkcijai atlikti;

9) elektroninés priemonés— elektroniné jranga, naudojama duomenims,
perduodamiems, siun¢iamiems ir gaunamiems laidinémis, radijo, optinémis
priemonémis ar kitomis elektromagnetinémis priemonémis, tvarkyti
(iskaitant skaitmeninj suspaudima) ir saugoti;

10) i%imtiné teisé— teisé, kurig valstybés narés kompetentinga valdZios
institucija suteiké jstatymais ar kitais paskelbtais teisés aktais, kurie
atitinka Sutartis, kuria sickiama tam tikrg veikla leisti vykdyti vieninteliam
ckonominés veiklos vykdytojui, ir kuria daromas esminis poveikis kity
ekonomineés veiklos vykdytojy galimybéms vykdyti tokia veikla;

11) specialioji teisé— teis¢, kurig valstybés narés kompetentinga valdZios
institucija suteiké jstatymais ar kitais paskelbtais teisés aktais, kurie
atitinka Sutartis, kuria sickiama tam tikrg veikla leisti vykdyti dviem ar

28. Rastu — taip kaip apibréZta VieSuju pirkimy jstatyme.

6. Darby vykdymas — darbu, susijusiy su viena i§ Sio
jstatymo 1 priede nurodyty veiklos risiy, vykdymas arba
projektavimas ir darby vykdymas, arba darby,
atitinkan¢iy suteikiandiosios institucijos reikalavimus,
turin¢iy lemiamg jtaka darby pobudZiui ar
projektavimui, vykdymas bet kokiomis priemonémis.

4. Darbas — statybos arba civilinés inZinerijos darby
visumos rezultatas, kurio savaime pakanka ekonominei
ar techninei funkcijai atlikti.

7. Elektroninés priemonés — taip kaip apibrézta Lietuvos
Respublikos vieSyjuy pirkimy jstatyme (toliau — VieSujy
pirkimy jstatymas).

Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo projektas
2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

8. Elektroninés priemonés -— elektroniné jranga,
naudojama duomenims, perduodamiems ir gaunamiems
laidinémis, radijo, optinémis ar kitomis

elektromagnetinémis priemonémis, apdoroti (jskaitant
skaitmeninj glaudinima) ir saugoti.

Istatymo projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

10. I¥imtiné teisé — jstatymuose nustatyta teisé¢, kuria
sieckiama tam tikrg veiklg leisti vykdyti vieninteliam
ekonominés veiklos vykdytojui ir kuria daromas esminis
poveikis kity ekonominés veiklos vykdytojy galimybéms
vykdyti tokia veikla.

29. Specialioji teisé — jstatymuose nustatyta teisé, kuria
siekiama tam tikrg veiklg leisti vykdyti dviem ar daugiau
ekonominés veiklos vykdytojy ir kuria daromas esminis

e

e
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daugiau ekonominés veiklos vykdytoju, ir kuria daromas esminis poveikis
kity ekonominés veiklos vykdytojy galimybéms vykdyti tokig veikla;

12) koncesijos dokumentas— bet kuris dokumentas, kurj pateiké arba
nurodé perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas, kuriame
apiblidinami arba nustatomi koncesijos ar procediiros elementai, jskaitant
koncesijos skelbimg, techninius ir funkcinius reikalavimus, sitilomas
koncesijos salygas, kandidaty ir konkurso dalyviy dokumenty pateikimo
formas, informacija apie bendrai taikytinas pareigas ir kitus papildomus
dokumentus;

13) inovacija— naujo arba i§ esmés pagerinto produkto, paslaugos ar
proceso, jskaitant gamybos, statymo ar statybos procesus, bet jais
neapsiribojant, naujo rinkodaros metodo arba naujo organizacinio metodo
verslo praktikos, darbo viety organizavimo arba iSorés santykiy srityse
igyvendinimas, inter alia, siekiant padéti spresti visuomenés uzdavinius ar
remti strategija ,,Europa 2020%.

6 straipsnis. Perkanciosios organizacijos

1. Sioje direktyvoje ,,perkanciosios organizacijos” — valstybés, regiony ar
vietos valdZios institucijos, vieSosios teisés reglamentuojami subjektai arba
i§ vienos ar daugiau tokiy valdZios institucijy arba vienos ar daugiau tokiy

poveikis kity ekonominés veiklos vykdytoju galimybéms
vykdyti tokig veikla.

13. Koncesijos dokumentai — suteikianciosios institucijos
pateiktas ar nurodytas dokumentas, kuriame apraSomi
arba nustatomi koncesijos ar Kkoncesijos suteikimo
procediiros elementai, skelbimas apie koncesijg, techniné
specifikacija, aprafomasis dokumentas, koncesijos
sutarties projektas, dalyviu dokumenty teikimo tvarka,
informacija apie koncesijai taikomus reikalavimus ir kiti
dokumentai, dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai).

9. Inovacija — taip kaip apibrézta VieSuju pirkimy
jstatyme.

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo projektas
1 straipsnis. [statymo taikymo sritis

14. Inovacija — naujo arba i§ esmés pagerinto produkto,
paslaugos ar proceso, jskaitant gamybos, statybos,
konstravimo ar Kkitus procesus, sukiirimas, naujo
rinkodaros metodo arba naujo organizacinio metodo
diegimas verslo praktikoje, organizacijoje arba plétojant
iSorés rySius, be kita ko, siekiant padéti spresti
visuomeninius uZdavinius, taip pat sudaryti salygas
jgyvendinti strategija ,Europa 2020%, patvirtintg
Europos Komisijos 2010 m. kovo 3 d. komunikatu Nr.
KOM (2010) ,Europa 2020 paZangiam, tvariam ir
integraciniam augimui®.

Istatymo projektas

15 straipsnis. Suteikiancioji institucija

1. Pagal §j jstatyma suteikianciaja institucija ar
suteikiandiosiomis institucijomis  (toliam kartu -

s
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vieSosios teisés reglamentuojamy subjekty sudarytos asociacijos, iSskyrus
tas valdZios institucijas, jstaigas ar asociacijas, kurios vykdo vieng i§ I
priede nurodyty risiy veikla ir suteikia koncesija vienos i$ ty rasiy veiklos
vykdymui.

2. Regiony valdZios institucijos — visos administraciniy vienetu, iSvardyty
nebaigtiniame NUTS 1 ir 2 Klasifikatoriy saraSe, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1059/2003_(>), valdZios
institucijos.

3. Vietos valdzios institucijos — visos administraciniy vienety,
klasifikuojamy NUTS 3 Kklasifikatoriuje, ir maZesniy administraciniy
vienety, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1059/2003, valdZios
institucijos.

suteikianCioji institucija) laikomas subjektas (-ai), jeigu
jis (jie):

1) yra valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga;

2) yra valstybés jmoné ar savivaldybés jmoné;

3) yra akciné bendrové arba uZdaroji akciné bendrove,
kurios valstybei ar savivaldybei nuosavybés teise
priklausiandios akcijos suteikia daugiau kaip 2 balsy
visuotiniame akcininky susirinkime;

4) vieSoji istaiga, Kkurios savininku arba dalininku
turinéiu daugumg balsy visuotiniame dalininky
susirinkime, yra valstybé ir (arba) savivaldybe;

Lietuvos Respublikos asociacijy jstatyme nustatyta, kad
asociacija — savo pavadinimg turintis ribotos civilinés
atsakomybés vieSasis juridinis asmuo, kurio tikslas —
koordinuoti asociacijos nariy veiklg, atstovauti asociacijos
nariy interesams ir juos ginti ar tenkinti kitus vieSuosius
interesus, valstybés ir savivaldybiy institucijoms ir
pareigiinams  jstatymy nenustatytais atvejais ir tvarka,
politinéms partijoms ir politinéms organizacijoms, kitoms
organizacijoms ir asmenims draudZiama kistis j asociacijos
veiklg ir j jos vidaus reikalus. AtsiZvelgiant | tokj teisinj
reguliavimg, —asociacijos negaléty biti perkanciosios
organizacijos.

3. Kiti subjektai, iSskyrus subjektus, nurodytus Sio
straipsnio 1 dalyje, negali suteikti koncesijos.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél
$ios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.

Dalies &ios Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti
nereikia, kadangi Lietuvos Respublikoje regiony valdZios
instituciju néra. Vietos valdZios institucijos, atsiZvelgiant
NUTS klasifikatoriy, Istatymo projekto 2 straipsnyje
jvardijamos kaip savivaldybés institucijos.

e
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4. VieSosios teisés reglamentuojami subjektai — subjektai, pasiZymintys
visomis toliau i§vardytomis charakteristikomis:

a) jie jsteigti siekiant konkretaus tikslo — patenkinti bendrojo intereso
poreikius, kurie néra pramoninio ar komercinio pobtidZio;

b) jie turi teisinj subjektisSkuma ir

¢) jie didZigja dalimi finansuojami valstybeés, regiony ar vietos valdZios
institucijy ar kity vie3osios teisés reglamentuojamy subjekty, léSomis arba
ju valdymas priZitirimas ty jstaigy arba valdZios institucijy, arba jie turi
administracinj, valdymo ar prieZiliros organg, kurio daugiau kaip pus¢
nariy skiria valstybés, regiony ar vietos valdZios institucijos arba. kiti
vieSosios teisés reglamentuojami subjektai.

15 straipsnis. Suteikiancioji institucija

1. Pagal §j istatymg suteikianciaja institucija ar

suteikianciosiomis institucijomis (toliau kartu -
suteikiandioji institucija) laikomas subjektas (-ai), jeigu
jis (jie):

1) yra valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga;

2) yra valstybés jmoné ar savivaldybés jmoné;

3) yra akciné bendrové arba uZdaroji akciné bendrove,
kurios valstybei ar savivaldybei nuosavybés teise
priklausiancios akcijos suteikia daugiau kaip 2 balsy
visuotiniame akcininky susirinkime;

4) vieSoji jstaiga, kurios savininku arba dalmmku
turin¢iu daugumg balsy visuotiniame dalininky
susirinkime, yra valstybé ir (arba) savivaldybé;

3. Kiti subjektai, iSskyrus subjektus, nurodytus Sio
straipsnio 1 dalyje, negali suteikti koncesijos.

7 straipsnis. Perkantieji subjektai

1. Sioje direktyvoje ,,perkantieji subjektai — subjektai, kurie vykdo vienos
i§ I priede nurodyty risiy veikla ir suteikia koncesija vienos i$ ty rusiy
veiklos vykdymui, ir kurie yra vienas i$ $iy subjekty:

a) valstybés, regiony ar vietos valdZios institucijos, vieSosios teises
reglamentuojamos jstaigos arba i§ vienos ar daugiau tokiy valdZios
institucijy arba vienos ar daugiau tokiy vieSosios teisés reglamentuojamy
jstaigy sudarytos asociacijos;

b) vieSosios jmonés, kaip apibréZta Sio straipsnio 4 dalyje;

¢) subjektai, isskyrus Sios dalies a ir b punktuose nurodytus subjektus,
kurie veikia remdamiesi specialiosiomis arba i§imtinémis teisémis, kurios
buvo suteiktos vienos i3 II priede nurodyty riisiy veiklos vykdymui.

2. Subjektai, kuriems specialiosios arba iSimtinés teisés buvo suteiktos
laikantis procediiros, kuria uZtikrinamas pakankamas vieSumas, ir jei tos
teisés buvo suteiktos remiantis objektyviais kriterijais, nelaikomi
perkaniaisiais subjektais, kaip apibréZta 1 dalies ¢ punkte. Tokios
procediiros apima:

15 straipsnis. Suteikiancioji institucija

1. Pagal §i jstatymg suteikiandiaja institucija ar
suteikianiosiomis institucijomis (toliau kartu -
suteikiandioji institucija) laikomas subjektas (-ai), jeigu
jis (jie):

1) yra valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga;

2) yra valstybés jmoné ar savivaldybés jmoné;

3) yra akciné bendrové arba uZdaroji akciné bendrove,
kurios valstybei ar savivaldybei nuosavybés teise
priklausiandios akcijos suteikia daugiau kaip %2 balsy
visuotiniame akcininky susirinkime;

4) vieSoji jstaiga, kurios savininku arba dalininku
turindiu  daugumga balsy visuotiniame dalininky
susirinkime, yra valstybé ir (arba) savivaldybé;

5) yra jmoné, kuri vykdo viena i§ Sio jstatymo 2 priede
nurodyty rusiy veiklg ir suteikia koncesija vienos i§ ty
rafiy veiklos vykdymui ir kuriai Sios dalies 1 punkte
nurodytos institucijos ir (arba) 2—4 punktuose nurodyti

Visiskas
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a) pirkimy procediiras skelbiant iSankstinj kvietimg dalyvauti konkurse
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES_(*) ir
Direktyva 2014/25/ES, Direktyva 2009/81/EB arba Sia direktyva;

b) procediiras, vykdomas laikantis kity Sajungos teisés aktu, kurie i$vardyti
III priede, kuriomis i§ anksto uZztikrinamas skaidrus, objektyviais kriterijais
grindZiamas leidimy iSdavimas.

3. Komisijai pagal 48 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél III priede pateikto Sajungos teisés akty saraso
pakeitimy, kai tokie pakeitimai batini dél ty teisés akty panaikinimo arba
pakeitimo arba dél naujy akty priémimo.

4. VieSoji jmoné — bet kokia jmoné, kuriai perkanciosios organizacijos gali
tiesiogiai ar netiesiogiai daryti lemiamg jtaka, nes jmoné joms priklauso,
jos dalyvauja valdant jmonés kapitala arba ta reglamentuoja jmones
taisykleés.

vieSieji ar privatis juridiniai asmenys, kurie nevykdo
vienos if §io jstatymo 2 priede nurodyty risiy veiklos, gali
daryti tiesioging ar netiesioging lemiama jtaka Kaip
apibrézta Konkurencijos jstatyme dél turimos
nuosavybés, finansinio dalyvavimo arba jmonés veikla
reguliuojanciy teisés akty.

6) yra subjektas, kuris veikia remdamasis specialiomis
arba iSimtinémis teisémis, kurios buvo suteiktos vienos i$
§io jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veiklos vykdymui ir
koncesija yra suteikiama vienos i§ Sio jstatymo 2 priede
nurodytos rasiy veiklos vykdymui, iSskyrus:

a) Sios dalies 1 punkte nurodytas institucijas, 2 punkte
nurodytus vieSuosius ir privacius juridinius asmenis,
kurie vykdo veikla vieno i§ Sio jstatymo 2 priede
nurodyty rasiy veikla ir suteikia koncesija venos iS ty
rusiy veiklos vykdymui;

b) subjektus, kuriems specialiosios arba iSimtinés teisés
suteiktos laikantis procedaros, kuria uZtikrinamas
pakankamas vieSumas ir jei tos teisés buvo suteiktos
remiantis objektyviais kriterijais.

teisés buvo suteiktos remiantis objektyviais kriterijais.

2. Sio straipsnio 1 dalies 6 punkto b papunktyje
nurodytos procediiros apima:

1) skelbiant iSankstinj kvietima dalyvauti procediroje
pagal VieSyjy pirkimy jstatyma, Komunalinio sektoriaus
pirkimo jstatyma, VieSuju pirkimy, atlieckamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatyma arba pagal §j jstatyma;

2) vykdomas, laikantis kity S$io jstatymo 3 priede
nurodyty Europos Sajungos teisés akty ir procediry,
kuriomis uZtikrinamas skaidrus, objektyviais kriterijais
grindZiamas leidimy iSdavimas.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél
$ios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy

RN
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Preziumuojama, kad perkandiosios organizacijos turi lemiama jtaka, bet
kuriuo i§ toliau nurodyty atvejy, kai tos organizacijos tiesiogiai ar
netiesiogiai:

a) valdo didZigjg imoneés pasirasytojo kapitalo dalj;

b) kontroliuoja dauguma balsy, kurie suteikiami jmonés i$leistomis
akcijomis;

¢) gali skirti daugiau kaip pus¢ jmonés administracinio, valdymo ar
prieziliros organo nariy..

veiksmy.

15 straipsnis. Suteikiancioji institucija

1. Pagal §j istatyma suteikianCigja institucija ar
suteikian¢iosiomis  institucijomis (toliam kartua —
suteikiandioji institucija) laikomas subjektas (-ai), jeigu
jis (jie):

5) yra jmoné, kuri vykdo vieng i§ Sio jstatymo 2 priede
nurodyty riSiy veikly ir suteikia koncesija vienos iS tu
risiy veiklos vykdymui ir kuriai Sios dalies 1 punkte
nurodytos institucijos ir (arba) 2-4 punktuose nurodyti
vieSieji ar privatas juridiniai asmenys, kurie nevykdo
vienos i §io jstatymo 2 priede nurodyty rusiy veiklos, gali
daryti tiesioging ar netiesioging lemiama ijtaka kaip
apibrézta  Konkurencijos jstatyme dél  turimos
nuosavybés, finansinio dalyvavimo arba jmonés veikia
reguliuojanciy teisés akty.

Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

8. Kontrolée — visokios i§ jstatymy ar sandoriy
atsirandandios teisés, suteikiandios juridiniam ar fiziniam
asmeniui galimybe daryti lemiamga jtaka Gkio subjekto
veiklai, iskaitant:

1) nuosavybeés teise j visa ar dalj iikio subjekto turto arba
teis¢ naudoti visa ar dalj iikio subjekto turto;

2) Kitas teises, kurios leidZia daryti lemiama jtaka ukio
subjekto organy sprendimams ar personalo sudédiai.

10. Lemiama jtaka — padétis, kai kontroliuojantis asmuo
jgyvendina ar turi galimybe jgyvendinti savo sprendimus
dél kontroliuojameo iikio subjekto fikinés veiklos, organy
sprendimy ar personalo sudéties.

8 straipsnis. Vertés riba ir numatomos koncesiju vertés apskaiciavimo
metodai

2 stvraipsnis. Istatymo tikslas
2. Sis jstatymas reguliuoja koncesijy dalyka, suteikima,

Visiskas
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1. Si direktyva taikoma koncesijoms, kuriy verté yra 5 186 000 EUR ar
didesné.

2. Koncesijos verte sudaro perkandiosios organizacijos ar perkanciojo
subjekto sutarties vykdymo laikotarpiu apskaiCiuotos koncesininko
pajamos, nejskaitant. PVM, kurios bus gautos kaip atlygis uZz darbus ir
paslaugas, kurie yra koncesijos dalykas, taip pat uZ prekes, susijusias su
tokiais darbais ir paslaugomis.

Tas apskaitiavimas galioja koncesijos skelbimo i$siuntimo momentu, o tais
atvejais, kai toks skelbimas nenumatytas — tuo momentu, kai perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas pradeda koncesijos suteikimo
procediira, pavyzdZiui, kai tinkama, susisiekdami su ekonominés veiklos
vykdytojais koncesijy klausimu.

Taikant 1 dalj, jei koncesijos suteikimo metu koncesijos verté yra daugiau
nei 20 % didesné uZ jos numatoma verte, galiojanti apskaiCiuota verté yra
koncesijos verté koncesijos suteikimo metu.

3. Koncesijos numatoma verté apskaiiuojama taikant koncesijos
dokumentuose nurodyta objektyvy metoda. Apskai¢iuodami koncesijos
numatoma verte perkandiosios organizacijos ir perkantieji subjektai
prireikus visy pirma atsizvelgia i:

a) visy risiy pasirinkimo galimybiy vertg ir koncesijos trukmes pratgsima;
b) pajamas i darby ar paslaugy vartotojy sumokeéty mokesCiy ar bauduy,
i¥skyrus mokes¢ius ir baudas, surinktus perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto vardu;

¢) mokéjimus arba kita bet kurios riiSies finansing nauda, kurig
koncesininkas gauna i§ perkandiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
arba bet kurios kitos vieSosios institucijos, jskaitant kompensacijg uz su
vieSosiomis paslaugomis susijusiy pareigy laikymasi ir vieSojo sektoriaus
investicijy subsidijas;

valdymo, vykdymo ir gin¢y sprendimo tvarka, nustato
Koncesiju subjekty teises, pareigas ir atsakomybe.
Specialiis jstatymai gali nustatyti kitokj reguliavima tik
tiek, kiek tai neprieStarauja §io jstatymo nuostatoms,
kuriomis jgyvendinama 2014 m. vasario 26 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél
koncesijos sutaréiy suteikimo (toliam - Direktyva
2014/23/ES).

5 straipsnis. Numatomos koncesijos vertés skaifiavimas

1. Koncesijos vert¢ sudaro suteikianciosios institucijos
Koncesijos sutarties vykdymo laikotarpiu apskaiCiuotos
koncesininko pajamos, nejskaitant pridétinés vertés
mokesc¢io, kurios bus gautos kaip atlygis uz darbus ir
paslaugas, kurie yra koncesijos dalykas, o taip pat uZ
prekes, susijusias su tokiais darbais ir paslaugomis.

3. Jeigu koncesijos suteikimo metu Kkoncesijos verté
padidéja daugiau nei 20 procenty uz iki koncesijos
skelbimo ar koncesijos suteikimo procediiry apskaicinota
verte, koncesijos verté laikoma ta, kuri apskaifiuota
koncesijos suteikimo metu.

4. Koncesijos verté apskaitiuojama, taikant objektyvy
koncesijos dokumentuose nurodyta metoda.
Apskai¢iuojant koncesijos verte, suteikiancioji institucija
turi atsizvelgi j:

1) Kkoncesijos sutarties trukme, koncesiju sutarties
pratesima, jeign toks terminas Zinomas, ir visy ruSiy
pasirinkimo galimybiy verte;

2) pajamas i§ darby ar paslaugy, gautas kaip tiesioginiy

vartotoju sumokétus mokéjimus, baudas, iSskyrus
mokéjimus ir baudas, kurias surinko suteikiancioji
institucija;

3) bet kokius suteikianiosios institucijos mokéjimus
koncesininkui arba bet kurios kitos valdzios institucijos
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d) bet kokios formos dotacijy arba bet kurios kitos finansinés naudos,
gaunamos i3 tre¢iyjy Saliy uz koncesijos vykdyma, verte

¢) pajamas i§ turto, kuris yra koncesijos dalis, pardavimo;

f) visy prekiy ir paslaugu, kurias koncesininkui suteikia perkanciosios
organizacijos ar perkantieji subjektai, su salyga, kad tokios prekés ar
paslaugos yra biitinos darbams vykdyti ar paslaugoms teikti, verte;

g) prizus ar mokéjimus kandidatams ar konkurso dalyviams.

4. Numatomos koncesijos vertés apskaiiavimo metodas negali biti
pasirenkamas taip, kad biity siekiama i§vengti $ios direktyvos taikymo jai.
Koncesija neskaidoma i dalis siekiant i§vengti Sios direktyvos taikymo jai,
nebent tai yra pateisinama dél objektyviy priezasciy.

5. Kai dél sitlomo darbo ar sitilomos paslaugos koncesijos gali biiti
suteikiamos pagal atskiras pirkimo dalis, atsiZvelgiama j bendrg numatoma
visy tokiy pirkimo daliy verte.

6. Kai bendra pirkimo daliy verté yra lygi Siame straipsnyje nustatytai
vertés ribai arba ja virSija, i direktyva taikoma suteikiant kiekvieng
pirkimo dalj.

mokéjimus, jskaitant kompensacijas uZ vieSyjuy paslaugy
teikimg ar investicijy subsidijas;

4) bet kokius trefiyjy Saliy mokéjimus uz koncesijos
vykdyma;

5) pajamas, gautas pardavus turta, kuris yra koncesijos
dalis;

6) prekiy ir paslaugy, kurias suteikiancioji institucija
perduoda koncesininkui, verte, jeigu tokios prekés ar
paslaugos yra biitinos darbams vykdyti ar paslaugoms
teikti;

7) prizus ar mokéjimus dalyviams.

5. Numatomos Koncesijos vertés apskaifiavimo metodas
negali biti pasirenkamas tokiu biidu, kad buty siekiama
iSvengti Sio jstatymo taikymo. Koncesija negali buati
skaidoma j dalis, siekiant iSvengti Sio jstatymo taikymo,
nebent toks skaidymas yra salygotas objektyviy
prieZas€iu.

6. Tais atvejais, kai darbu ar paslaugy koncesija
suteikiama pagal atskiras dalis, atsizvelgiama j bendra
numatomay visy tokiy daliu verte.

2 straipsnis. Istatymo tikslas

2. Sis jstatymas reguliuoja koncesiju dalyka, suteikima,
valdymo, vykdymo ir gin¢y sprendimo tvarks, nustato
Koncesiju subjekty teises, pareigas ir atsakomybe.
Specialiis jstatymai gali nustatyti kitokj reguliavima tik
tiek, kiek tai neprieStarauja Sio jstatymo nuostatoms,
kuriomis igyvendinama 2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél
koncesijos sutar¢iy suteikimo (toliau — Direktyva
2014/23/ES).

LR
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9 straipsnis. Vertés ribos perziiira

1. Komisija kas dvejus metus, pradedant nuo 2013 m. birZelio 30 d.,
patikrina, ar 8 straipsnio 1 dalyje nustatyta riba atitinka vertés riba,
nustatyta Pasaulio prekybos organizacijos Sutartyje dél vieSyjy pirkimy
(toliau — SVP) darby koncesijoms, ir prireikus tg ribg perzitiri pagal §j
straipsnj.

Laikydamasi SVP nustatyto apskai¢iavimo metodo, Komisija $ios vertés
ribos verte apskaifiuoja pagal vidutine euro dienos vertg, iSreikStag
specialiosiomis skolinimosi teisémis (toliau — SST), per 24 ménesiy
laikotarpj, kuris baigiasi rugpjii¢io mén., einancio prie§ perZiiirg, 31 d., ir ji
isigalioja sausio 1 d. Taip perziliréta ribos verté prireikus suapvalinama
tikstancio eury tikslumu, siekiant uZtikrinti, kad buity paisoma galiojancios
SVP numatytos ribos, iSreikstos SST.

2. Kas dvejus metus, pradedant nuo 2014 m. sausio 1 d., Komisija nustato
8 straipsnio 1 dalyje nurodytos vertés ribos, perZiiirétos pagal §io straipsnio
1 dalj, vertes valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, nacionaline valiuta.
Laikantis SVP nustatyto apskai¢iavimo metodo, tokios vertés nustatomos
pagal ty valiuty viduting dienos verte, atitinkancig taikyting ribg, iSreiksta
eurais, per 24 ménesiy laikotarpj, kuris baigiasi rugpjii¢io, einancio prie§
perzitirg, 31 diena, ir jsigalioja sausio 1 d.

3. Komisija 1 dalyje nurodyta perzitiréta riba, 2 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytg atitinkamg jos verte nacionaline valiuta ir pagal 2 dalies antrag
pastraipg nustatyta verte paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje lapkri¢io mén., einancio po jy perZitiros, pradzioje.

4. Komisijai pagal 48 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél Sio straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nustatyto metodo suderinimo su SVP numatyty metody, taikomy 8
straipsnio 1 dalyje nurodytos vertés ribos perzitrai ir atitinkamy verciy
valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, nacionaline valiuta nustatymui,
kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, pakeitimais.

Komisijai taip pat pagal 48 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél 8 straipsnio 1 dalyje nurodytos vertés ribos
perZiiiros pagal Sio straipsnio 1 dalj.

5. Kai biitina perzitliréti tg ribg ir dél laiko stokos negalima pasinaudoti 48

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél
Sios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.

Visiskas
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straipsnyje nustatyta procediira ir todél yra priezasciy, dé¢l kuriy privaloma
skubéti, 49 straipsnyje numatyta procediira taikoma pagal $io straipsnio 4
dalies antrg pastraipg priimtiems deleguotiesiems aktams.

10 straipsnis. ISimtys, taikomos perkan¢iyjy organizaciju ir
perkanciyjuy subjekty suteiktoms koncesijoms

1. Si direktyva netaikoma paslaugy koncesijoms, kurios suteikiamos
perkanciajai organizacijai arba perkan¢iajam subjektui, kaip apibréZta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, arba jy asociacijai, remiantis iSimtine teise.

Si direktyva netaikoma paslaugy koncesijoms, kurios suteikiamos
ekonominés veiklos vykdytojui remiantis i§imtine teise, kuri buvo suteikta
pagal SESV ir Sgjungos teisés aktus, kuriais nustatomos bendrosios
patekimo j rinkg taisyklés, taikytinos II priede nurodyty risiy veiklai.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies antros pastraipos, kai toje
pastraipoje nurodytuose Sgjungos sektoriy teisés aktuose nenumatyta
konkretiems sektoriams taikomy skaidrumo pareigy, taikomas 32
straipsnis.

Tais atvejais, kai valstybé naré ekonominés veiklos vykdytojui suteikia
iSimting teise vykdyti vienos i§ II priede nurodyty rusiy veikla, per vieng
ménesj po tos iSimtinés teisés suteikimo apie tai ji informuoja Komisijg.

3. Si direktyva netaikoma koncesijoms, susiju
sioms su oro susisiekimo paslaugomis, grindZziamomis licencijos oro

Istatymo projektas

6 straipsnis. Specialiis atvejai, kai Sis
netaikomas

1. Sis jstatymas netaikomas sutartims dél:

1) paslaugy, suteikiamy suteikianciajai institucijai,
nurodytai Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose, remiantis iSimtine teise;

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas $ioje srityje.

jstatymas

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.

64 straipsnis. VPT ir vieSosios jstaigos Centrinés projekty
valdymo agentiiros funkcijos

1. VPT be Kkity Siame jstatyme nustatyty funkeijuy:

6) tais atvejais, kai ekonominés veiklos vykdytojui
suteikiama iSimtiné teisé¢ vykdyti vienos i§ Sio jstatymo 2
priede nurodyty risiy veikla, per viena ménesj po tos
iSimtinés teisés suteikimo apie tai informuoja Europos
Komisija.

Nepaisant, kad Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties,
informavimo pareiga palickama, atsizvelgiant j teisiniy
santykiy sprecifiskuma.

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél [statymo
projektas bus taikomas $ioje srityje.

Visiskas

LR
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susisiekimui vykdyti iddavimu, kaip apibréZta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1008/2008 (), arba koncesijoms, susijusioms
su keleivinio transporto vieSosiomis paslaugomis, kaip apibréZta
Reglamente (EB) Nr. 1370/2007.

4. §i direktyva netaikoma koncesijoms, kurias perkancioji organizacija ar
perkantysis subjektas privalo suteikti arba organizuoti pagal procediras,
kurios skiriasi nuo Sioje direktyvoje nustatyty procediiry ir yra nustatytos
kuriuo nors toliau nurodytu biidu:

a) teisiniu instrumentu, kuriuo sukuriamos tarptautinés teisés pareigos, kaip
antai tarptautiniu susitarimu, kurj laikydamasi SESV yra sudariusi valstyb¢
naré ir viena ar daugiau treiyjy Saliy, ar jo dalimis, ir kuris taikomas
darbams, prekéms ar paslaugoms, skirtoms tam, kad juos pasiraSiusiosios
valstybés galéty bendrai jgyvendinti arba naudoti projekta;

b) tarptautinés organizacijos.

Si direktyva netaikoma koncesijoms, kurias perkanCioji organizacija ar
perkantysis subjektas suteikia pagal tarptautinés organizacijos arba
tarptautinés finansy jstaigos numatytas pirkimy taisykles, jeigu atitinkamas
koncesijas visiskai finansuoja ta organizacija arba jstaiga. Tais atvejais, kai
koncesijas didZigja dalimi bendrai finansuoja tarptautiné organizacija arba
tarptautiné finansy jstaiga, Salys susitaria dél taikytiny pirkimy procediiry.
Valstybés narés apie visus $ios dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytus
teisinius instrumentus prane$a Komisijai, kuri gali konsultuotis su 50
straipsnyje nurodytu Viesyjy pirkimy patariamuoju komitetu.

Si dalis netaikoma koncesijoms gynybos ir saugumo srityje, kaip nurodyta
Direktyvoje 2009/81/EB.

Lietuva nusprendé neperkelti §ios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas $ioje srityje.

e
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5. Si direktyva netaikoma koncesijoms gynybos ir saugumo srityse, kaip
nurodyta Direktyvoje 2009/81/EB, kurias reglamentuoja:

a) specialios procediirinés taisyklés pagal vienos ar daugiau valstybiy nariy
ir vienos ar daugiau tre¢iyjy Saliy sudaryta tarptautinj susitarimga ar sutartj;

b) specialios procediirinés taisyklés pagal sudarytg tarptautinj susitarimg ar
sutartj dél kariniy daliniy dislokavimo, susijusios su valstybés narés ar
treCiosios Salies jsipareigojimais;

¢) savo reikméms perkan¢ios tarptautinés organizacijos specialios
procediirinés taisyklés, taip pat pirkimams, kuriuos valstybé nare turi
vykdyt1 pagal tas taisykles.

6. Si direktyva taikoma gynybos ir saugumo srityse suteikiamoms
koncesijoms, kaip nurodyta Direktyvoje 2009/81/EB, iSskyrus:

a) koncesijas, kuriy atveju taikant Sig dlrektyvq valstybé naré biity
gparelgota teikti informacija, kurios atskleidima ji laiko prieStaraujanciu
esminiams savo saugumo interesams; arba kai koncesijas, kunu, atveju
pirkimas ir koncesijos vykdymas yra pnpaz;staml slaptais arba ju metu
reikia imtis specialiy apsaugos priemoniy pagal valstybéje naréje
galiojandius jstatymus ar kitus teisés aktus, $i direktyva netaikoma, su
salyga, kad valstybé naré yra nustadiusi, kad atitinkamy esminiy interesy
nebity jmanoma apsaugoti maZiau intervencinémis priemonémis, kaip
antai nurodytomis 7 dalyje

b) koncesijas, suteiktas pagal Direktyvos 2009/81/EB 13 straipsnio ¢
punkte nurodyta bendradarbiavimo programa;

¢) koncesijas, kurias viena Vyriausybé suteikia Kkitai Vyriausybei,
susijusias su darbais ir paslaugomis, kurie yra tiesiogiai susij¢ su karine
jranga ar jslaptinta jranga, arba darbais ir paslaugomis, kurie yra specialiai
skirti kariniams tikslams, arba jslaptintais darbais ir jslaptintomis
paslaugomis;

d) koncesijas, suteikiamas tre¢iojoje Salyje, vykdomas dislokavus pajégas
uz Sgjungos teritorijos riby, kai dél operac1mq poreikiy tas koncesijas
bitina sudaryti su operacijy rajone esaniais ekonominés veiklos
vykdytojais, ir

¢) koncesijas, kurioms kitu atveju taikomos i§imtys pagal $ig direktyva.

Lietuva nusprendé neperkelti $ios iSimties, todél Jstatymo
projektas bus taikomas §ioje srityje.

Lietuva nusprendé neperkelti $ios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.
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7. Si direktyva netaikoma koncesijoms, kurioms kitu atveju netaikomos
i§imtys pagal 6 dalj, tiek, kiek valstybés narés esminiy saugumo interesy
apsaugos negalima uZtikrinti maZiau intervencinémis priemonémis,
pavyzdZiui, nustatius reikalavimus, kuriais siekiama apsaugoti
informacijos, kurig 3ioje direktyvoje numatytos koncesijos suteikimo
procediiros metu teikia perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas,
konfidencialy pobid;.

8. Si direktyva netaikoma paslaugy koncesij

oms dél: ‘

a) Yemés, esamy pastaty ar kito nekilnojamojo turto jsigijimo arba nuomos
bet kokiomis finansinémis priemonémis arba koncesijoms, susijusioms su
teisémis j juos;

b) audiovizualinés arba radijo Ziniasklaidos paslaugy teikéjy suteikiamoms
koncesijoms dél programy medZiagos, skirtos audiovizualinés
iniasklaidos paslaugoms arba radijo Ziniasklaidos paslaugoms teikti,
isigijimo, karimo, gaminimo ar bendro gaminimo arba koncesijoms dél
transliacijos laiko ar programy transliavimo, suteikiamoms audiovizualinés
ar radijo Ziniasklaidos paslaugy teikéjams. Taikant §j punkts terminai
saudiovizualinés Ziniasklaidos paslaugos“ ir ,Ziniasklaidos paslaugu
teikéjai turi tokig padia reikSme, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2010/13/ES (+} atitinkamai 1 straipsnio 1 dalies a ir d
punktuose. Terminas ,,programa* turi tokig pacia reikSme, kaip apibrézta
tos direktyvos 1 straipsnio 1 dalies b punkte, taciau jis taip pat apima radijo
programas ir radijo programy medZiaga. Be to, taikant Sia nuostata,
termino ,,programy medZiaga® ir termino ,,programa” reikSmés yra tokios
pacios;

¢) arbitrazo ir taikinimo paslaugy;

d) bet kurios i§ $iy teisiniy paslaugy:

i) teisininko vykdomo kliento teisinio atstovavimo, kaip apibréZta Tarybos
direktyvos 77/249/EEB (*) 1 straipsnyje:

- arbitrazo ar taikinimo procese, vykstanfiame valstybéje naréje, tre€iojoje

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.

6 straipsnis. Specialis atvejai, kai Sis jstatymas
netaikomas ‘

1. Sis jstatymas netaikomas sutartims dél:

2) Zemés, esamy pastaty ar kity nekilnojamyjuy daikty
pirkimo arba nuomos bet Kkokiomis finansinémis
priemonémis ar teisiy j Siuos daiktus jsigijimo;

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél Jstatymo
projektas bus taikomas $ioje srityje.

3) arbitrazo ir taikinimo paslaugy;
4) bet kuriy i§ Siy teisinig paslaugy:
a) atstovavimo arbitrazo ar taikinimo procese,
vykstanéiame valstybéje naréje, treCiojoje Salyje arba
tarptautinéje arbitraZzo ar taikinimo institucijoje, arba

e

LY
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Salyje arba tarptautinio arbitraZo ar taikinimo instancijoje, arba

- teismo procesuose, vykstanfiuose valstybés narés ar treCiosios Salies
teismuose ar vieSosiose institucijose, arba tarptautiniuose teismuose ar
institucijose;

ii) teisiniy konsultacijy, teikiamy rengiantis Sio punkto i papunktyje
nurodytiems procesams arba jei yra konkreti nuoroda ir didelé tikimybe,
kad klausimas, dél kurio teiktos konsultacijos, bus nagrinéjamas tokiuose
procesuose, su salyga, kad konsultacijg teikia teisininkas, kaip apibrézta
Direktyvos 77/249/EEB 1 straipsnyje;

iii) dokumenty sertifikavimo ir tvirtinimo paslaugy, kurias turi teikti
notarai;

iv) patikétiniy ar paskn'tq globéjy teikiamy teisiniy paslaugy arba kity
teisiniy paslaugy, kuriy teikéjus yra paskyres atitinkamos valstybés narés
teismas arba kurie yra paskirti pagal istatyma tam, kad atlikty specialias
uzduotis priZitirint tokiems teismams;

v) kity teisiniy paslaugy, kurios atitinkamoje valstybéje naréje yra
susijusios (net jei retai) su vieSosios valdZios funkcijy vykdymu;

e) finansiniy paslaugy, susijusiy su vertybiniy popieriy ar kity finansiniy
priemoniy emisija, pardavimu, pirkimu ar perleidimu, kaip apibrézta

atstovavimas  teisminiame procese, vykstaniiame
valstybés narés ar treCiosios Salies teismuose,
tribunoluose  ar  vieSosiose  institucijose  arba
tarptautiniuose teismuose, tribunoluose ar institucijose.
Sis jstatymas netaikomas Siame papunktyje nurodyty
paslaugy pirkimams tik tuo atveju, jeigu tokias paslaugas
teikia advokatas ar Kitas teisininkas, kaip apibrézta 1977
m. kovo 22 d. Komisijos direktyvos 77/249/EEB, skirtos
padéti teisininkams veiksmingai naudotis laisve teikti
paslaugas (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 1

tomas, p. 52), su paskutiniais pakeitimais, padarytais

2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 2013/25/ES (OL
2013 L 158, p. 368) (toliau — Direktyva 77/249/EEB), 1
straipsnyje;

b) teisiniy konsultacijy, reikalingy rengiantis Sios dalies a
papunktyje nurodytiems veiksmams arba, jeigu yra
konkretiis poZymiai ar didelé tikimybé, kad Klausimas
bus nagrinéjamas arbltrazo, taikinimo ar teismingéje
institucijoje, teikimo. Sis jstatymas netaikomas Siame
papunktyje nurodyty paslaugy pirkimams tik tuo atveju,
jeigu tokias paslaugas teikia advokatas ar Kitas
teisininkas, Kkaip apibréZta Direktyvos 77/249/EEB 1
straipsnyje;

¢) notaro teikiamy dokumenty autentiSkumo tvirtinimo
ir liudijimo paslaugos;

d) patikétiniy, globéjy (riipintojy) teikiamy teisiniy
paslaugy ar Kkity teisiniy paslaugy, kuriy ekonominés
veiklos vykdytojus skiria teismas arba tribunolas arba jie
skiriami jstatymuose nustatytais pagrindais specialiy
teismo priZitirimy uZduod¢iy vykdymui;

e) kity teisiniy paslaugy, susijusiy su vieSosios valdZios
funkcijy vykdymu;

Lietuva nusprendé neperkelti dalies $ios iSimties, todél
Jstatymo projektas bus taikomas Sioje srityje.

e
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Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/39/EB_(+), dél centrinio
banko paslaugy ir dél operacijy, atlickamy su Europos finansinio stabilumo
fondu ir Europos stabilumo mechanizmu;

f) paskoly, susijusiy ar nesusijusiy su vertybiniy popieriy ar kity finansiniy
priemoniy emisija, pardavimu, pirkimu ar perleidimu;

g) civilinés gynybos, civilinés saugos ir paVOJaus prevencijos paslaugy,
kurias teikia ne pelno organizacijos ar asociacijos ir kuriy BVPZ kodai yra
75250000-3, 75251000-0, 75251100-1, 752511104, 75251120-7,
75252000-7, 752220008, 98113100-9 ir 85143000-3, iSskyrus pacienty
veZzimui skirtas greitosios pagalbos paslaugas;

h) politiniy kampangu, paslaugq, kuriy BVPZ kodai yra 79341400-0,
92111230-3 ir 92111240-6, jei tokias koncesijas suteikia politiné partija
rinkimy kampanijos metu.

9. Si direktyva netaikoma paslaugy koncesijoms dél loterijos paslaugy,
kuriy BVPZ kodas yra 92351100-7, kurias valstybé naré suteikia
ekonominés veiklos vykdytojui remdamasi iSimtine teise. Sioje dalyje
sgvoka ,,iSimtiné teis€* neapima i§imtiniy teisiy, kaip nurodyta 7 straipsnio
2 dalyje.

Apie tokios iSimtinés teisés suteikimg skelbiama Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

10. Si direktyva netaikoma koncesijoms, kurias perkantieji subjektai
suteikia savo veiklai trediojoje Salyje vykdyti tokiomis salygomis, kai
fiziskai nenaudojamas Sajungoje esantis tinklas arba geografiné vietove.

5) centrinio banko paslaugy ir veiksmuy, atlieckamy su
Europos finansinio stabilumo fondu ir Europos stabilumo
mechanizmu;

6) paskoly, susijusiy ar nesusijusiy su vertybiniy popieriy
arba kity finansiniy priemoniy emisija, pardavimu,
pirkimu ar perleidimu;

7) darbo sutarciu;

8) ne pelno siekianéiy organizacijy ar asociacijy teikiamy
civilinés gynybos, civilinés saugos ] ir ekstremaliy situaciju
prevencijos paslaugy, kuriy BVPZ kodai yra 75250000-3,
75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7,
75252000-7, 75222000-8, 98113100-9 ir 85143000-3
(i8skyrus greitosios pagalbos paslaugas, skirtas pacienty
veZzimui);

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todé¢l Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.

Lietuva nusprendé neperkelti $ios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.

11 straipsnis. Specialios iSimtys elektroniniy rySiy srityje

Si direktyva netaikoma koncesijoms, kuriy pagrindinis tikslas — leisti
perkan&iosioms organizacijoms teikti arba naudoti vieSuosius rysiu tinklus,
arba teikti visuomenei vieng ar daugiau elektroniniy rySiy paslaugy.

Siame straipsnyje ,,vieSasis rysiy tinklas“ ir elektroniniy rySiy paslauga®
reikia ta patji kaip FEuropos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, tod¢l Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.

Visiskas
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2002/21/EB.

12 straipsnis. Specialios i§imtys vandens srityje Lietuva nusprendé neperkelti $ios iSimties, todél Istatymo | Visiskas
1. Si direktyva netaikoma koncesijoms, kurios suteikiamos: projektas bus taikomas Sioje srityje.

a) fiksuoty tinkly, skirty teikti paslaugg visuomenei, suteikimui ar

cksploatavimui, kiek tai susij¢ su geriamojo vandens gamyba,

transportavimu ar paskirstymu;

b) geriamojo vandens tiekimui tokiems tinklams.

2. Si direktyva taip pat netaikoma koncesijoms, kurios pasizymi vienu ar

abiem i§ toliau nurodyty dalyky, kai jos yra susijusios su 1 dalyje nurodyta

veikla:

a) hidraulinés inZinerijos projekty, drékinimo arba Zemés sausinimo, su

salyga, kad vandens kiekis, kuris bus naudojamas geriamajam vandeniui

tiekti, sudaro daugiau nei 20 % viso vandens kiekio, gaunamo vykdant

tokius projektus arba naudojant drékinimo ar sausinimo jrenginius, arba

b) nuoteky Salinimo arba valymo.

13 straipsnis. Koncesnjos, suteikiamos susijusioms jmonéms Istatymo projektas Visiskas

1. Siame straipsnyje susijusi jmoné — jmone, kurios metinés finansinés
ataskaitos yra konsoliduojamos su perkandiojo subjekto metinémis
finansinémis ataskaitomis laikantis Direktyvoje 2013/34/ES nustatyty
reikalavimy.

2. Subjekty, kuriems Direktyva 2013/34/ES netaikoma, atveju, susijusi
jmoné — bet kuri jmoné:

a) kuriai perkantysis subjektas gali turéti tiesioging ar netiesioging lemiama
itaka;

b) kuri gali turéti lemiamg jtaka perkandiajam subjektui arba

¢) kuriai, kartu su perkanciuoju subjektu, lemiamg jtakg daro kita jmone
del to, kad ji priklauso pastarajai jmonei, pastaroji dalyvauja valdant jos
kapitalg arba dél jos veikla reglamentuojanciy taisykliy.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

31. Susijes asmuo - juridinis asmuo, kurio metinés
finansinés  ataskaitos yra  konsoliduojamos  su
suteikianciosios institucijos, vykdancios kuria nors is Sio
jstatymo 2 priede nurodyty ruSiy veikla, metinémis
finansinémis ataskaitomis, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jmoniy finansinés atsakomybés istatyme
nustatyta tvarka. Tais atvejais, kai Lietuvos Respublikos
jmoniy finansinés atsakomybés jstatymas netaikomas,
susijusiu  asmeniu laikomas juridinis asmuo, kuriam
suteikiandioji institucija, vykdanti kuria nors i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty riSiy veikly, gali turéti
tiesiogine ar netiesioging lemiama jtaka kaip apibréZzta
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme (toliau —
Konkurencijos jstatymas) arba Kkuris gali turéti tokia
jtaka suteikiandiajai institucijai, vykdandiai kurig nors is
§io jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikl, arba kuriam
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Sioje dalyje ,lemiama jtaka® reiskia tai, kas apibréZta 7 straipsnio 4 dalies
antroje pastraipoje.

kartu su tokia suteikiancigja institucija, vykdancia kuria
nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty riusiy veikla,
lemiamg jtaka, kaip nurodyta Sio jstatymo 15 straipsnio 1
dalies 5 punkte, daro kitas juridinis asmuo, nuosavybés
teise valdantis toki susijusi asmenj ar dalyvaujantis
valdant kapitala, arba dél tokio susijusio asmens veikla
reguliuojanciy taisykliy.

7 straipsnis. Suteikiandiyjy institucijuy, vykdanciy Sio
istatymo 2 priede nurodyta veikla, informacijos teikimas
Suteikianéiosios institucijos, vykdané¢ios kurig nors i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty veikly, Europos Komisijos
prafymu, privalo pateikti informacija apie susijusius
asmenis arba bendruosius juridinius asmenis, nurodant:
1) susijusiy asmeny ar bendruyjy juridiniy asmeny
pavadinimus;

2) koncesijos pobudj ir verte;

15 straipsnis. Suteikiancioji institucija

5) yra jmoné, kuri vykdo viena i§ Sio jstatymo 2 priede
nurodyty risiy veiklg ir suteikia koncesija vienos i ty
risiy veiklos vykdymui ir kuriai Sios dalies 1 punkte
nurodytos institucijos ir (arba) 2-4 punktuose nurodyti
vieSieji ar privatiis juridiniai asmenys, kurie nevykdo
vienos iS Sio jstatymo 2 priede nurodyty risiu veiklos, gali
daryti tiesioging ar netiesioging lemiamg jtaka Kaip
apibrézta  Konkurencijos jstatyme dél  turimos
nuosavybés, finansinio dalyvavime arba jmonés veikla
reguliuojanciy teisés akty.

Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

8. Kontrol¢ - visokios i§ jstatymy ar sandoriy
atsirandancios teisés, suteikiancios juridiniam ar fiziniam
asmeniui galimybe¢ daryti lemiamg jtaka ikio subjekto
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3. Nepaisant 17 straipsnio ir jei yra tenkinamos Sio straipsnio 4 dalyje
nurodytos salygos, §i direktyva netaikoma koncesijoms, kurias suteikia:

a) perkantysis subjektas susijusiai jmonei arba

b) bendroji jmoné, sudaryta i¥imtinai tik i¥ keliy perkanciyjy subjekty, kad
bity vykdoma veika, aprasyta II priede, imonei, susijusiai su vienu i§ty
perkanciyjy subjekty.

4. 3 dalis taikoma:

a) paslaugy koncesijoms, su salyga, kad bent 80 % susijusios jmones
vidutinés bendrosios apyvartos per ankstesnius trejus metus, atsiZvelgiant i
visas tos jmonés suteiktas paslaugas, susidaré dél paslaugy teikimy
perkantiajam subjektui ar kitoms jmonéms, su kuriomis ji yra susijusi;

b) darby koncesijoms, su salyga, kad bent 80 % susijusios jmones vidutinés
bendrosios apyvartos, atsizvelgiant j visus tos jmonés atliktus darbus, per
ankstesnius trejus metus susidaré dél darby vykdymo perkanCiajam
subjektui ar kitoms jmonéms, su kuriomis ji yra susijusi skirty.

5. Kai atsivelgiant i datg, kurig susijusi jmoné buvo jsteigta arba pradéjo
veikla, duomeny apie trejy ankstesniy mety apyvart néra, tai jmonei
pakanka jrodyti, visy pirma remiantis verslo planais, kad 4 dalies a arba b
punkte nurodyta apyvarta yra tikétina.

6. Kai tas padias ar panasias paslaugas teikia arba tuos pacius ar panasius
darbus atlieka daugiau nei viena jmoné, susijusi su perkanciuoju subjektu,
su kuriuo jos sudaro ekonoming grupe, 4 dalyje nurodyti procentiniai
dydziai apskaiGiuojami atsizvelgiant j bendrajg apyvarta, kurig susidare del
ty susijusiy jmoniy vykdomo atitinkamai paslaugy teikimo arba darby

veiklai, jskaitant:

1) nuosavybés teis¢ i visa ar dalj iikio subjekto turto arba
teise naudoti visa ar dalj fikio subjekto turto;

2) kitas teises, kurios leidZia daryti lemiamg jtaky ukio
subjekto organy sprendimams ar personalo sudéciai.

10. Lemiama jtaka — padétis, kai kontroliuojantis asmuo
jgyvendina ar turi galimybe jgyvendinti savo sprendimus
dél kontroliuojamo iikio subjekto fikinés veiklos, organy
sprendimy ar personalo sudéties.

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todel Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.
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atlikimo.

14 straipsnis. Bendrajai jmonei arba bendrajai jmonei priklausan¢iam
perkanciajam subjektui suteikiamos koncesijos

Nepaisant 17 straipsnio ir su salyga, kad bendroji jmoné yra jsteigta
atitinkamai veiklai vykdyti bent trejy mety laikotarpiu ir jos steigimo
dokumentuose nurodyta, jog perkantieji subjektai, kurie ta jmong sudaro,
bus jos dalis bent jau tokios paios trukmés laikotarpiu, $i direktyva
netaikoma koncesijoms, kurias suteikia:

a) bendroji jmoné, sudaryta i¥imtinai i§ keliy perkaniyjuy subjekty, kad
bity vykdoma veikla, kaip apibrézta II priede, vienam i8 ty perkanCiyjy
subjekty arba - ' ‘

b) perkantysis subjektas tokiai bendrajai jmonei, kuriai jis priklauso.

Istatymo projektas

3 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo savokos

1. Bendrasis juridinis asmuo — juridinis asmuo, kuris yra
jsteigtas veiklai vykdyti ne maZiau kaip 3 mety
laikotarpiui, o steigimo dokumentuose nurodyta, kad tokij
juridinj asmenj jsteigusios suteikiandiosios institucijos,
vykdandios kurig nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty
rasiy veikly, i¥laikys jame nuosavybés teis¢ ne trumpesni
laikotarpi mnei laikotarpis, kuriam bendrasis juridinis
asmuo yra jsteigtas.

7 straipsnis. Suteikiandiyjy institucijy, vykdanciy Sio
jstatymo 2 priede nurodyta veikla, informacijos teikimas
Suteikiandiosios institucijos, vykdandios kuria nors i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty veikly, Europos Komisijos
praSymu, privalo pateikti informacija apie susijusius
asmenis arba bendruosius juridinius asmenis, nurodant:
1) susijusiy asmeny ar bendryjy juridiniy asmeny
pavadinimus;

2) koncesijos pobudj ir verte;

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todél Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.
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15 straipsnis. Perkandiyjy subjekty vykdomas informacijos pateikimas
Gave pra¥yma, perkantieji subjektai Komisijai pateikia toliau nurodyta
informacija dél 13 straipsnio 2 bei 3 daliy ir 14 straipsnio taikymo:

a) atitinkamy jmoniy ar bendryjy jmoniy pavadinimus;

b) atitinkamy koncesijy pobiidj ir verte;

¢) Komisijos nuomone biutinus jrodymus, kad jmonés ar bendrosios
jmoneés, kuriai suteiktos koncesijos, santykis su perkanciuoju subjektu
atitinka 13 straipsnio arba 14 straipsnio reikalavimus.

7 straipsnis. Suteikianéiyjy institucijy, vykdandiy Sio
jstatymo 2 priede nurodyta veikla, informacijos teikimas
Suteikiandiosios institucijos, vykdanéios kuria nors i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty veikly, Europos Komisijos
praSymu, privalo pateikti informacija apie susijusius
asmenis arba bendruosius juridinius asmenis, nurodant:
1) susijusiy asmeny ar bendryjy juridiniy asmeny
pavadinimus;

2) koncesijos pobadi ir verte;

3) jrodymus, kad susijusiy asmeny ar bendryjy juridiniy
asmeny, kuriems suteiktos koncesijos, santykis su
suteikiandiaja institucija, vykdancia kuria nors i§ Sio

Visiskas
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jstatymo 2 priede nurodyty riasiy veikly, atitinka Sio
jstatymo nurodytus reikalavimus.

16 straipsnis. ISimtys, taikomos tiesioginés konkurencijos veikiamoms
veiklos riSims '

Si direktyva netaikoma perkaniujy subjekty suteikiamoms koncesijoms,
kai pagal Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsni nustatyta, kad valstybéje
naréje, kurioje tokios koncesijos turi biiti vykdomos, ta veikla yra tiesiogiai
veikiama konkurencijos pagal tos direktyvos 34 straipsnj.

Istatymo projektas

8 straipsnis. ISimtys, taikomos tiesioginés konkurencijos
veikiamoms veiklos rasims

Sis jstatymas netaikomas suteikiandiyjy institucijy,
vykdan¢iy kurig nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty
veikly, suteikiamoms koncesijoms, kai pagal
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymo 30 straipsni
nustatyta, kad veikla, susijusi su koncesijos suteikimu yra
tiesiogiai veikiama konkurencijos pagal to paties jstatymo
29 straipsni.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymo projektas

29 straipsnis. Veiklos, tiesiogiai veikiamos konkurencijos

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams,
skirtiems Sio jstatymo 5-11 straipsnyje nurodytai veiklai
vykdyti, jeigu perkantysis subjektas arba jgaliotos
valstybés institucijos pagal save Kkompetencija
pateikdami §io jstatymo 30 straipsnyje nurodyta prasSyma
gali jrodyti, kad Sia veikla tiesiogiai veikia konkurencija
rinkose, | kurias patekti néra jokiy apribojimy, ir
projekto konkursams, rengiamiems Siai veiklai vykdyti
toje geografinéje vietovéje. §ioje dalyje nurodyta
atitinkama veikla gali bati suprantama kaip tam tikro
didesnio sektoriaus veiklos dalis arba veikla, vykdoma
tam tikroje teritorijoje.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas vertinimas, nedaro
poveikio konkurencija reglamentuojanciy teisés akty
nuostaty taikymui ir yra atliekamas atsiZvelgiant j
atitinkamy risiy veiklos rinka ir atitinkamos rinkos
geografine aprépti.

3. Taikant Sio straipsnio 1 dali ir sprendZiant, ar veikla

Visiskas
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tiesiogiai veikia Kkonkurencija rinkose, vadovaujamasi
kriterijais, atitinkanciais Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo nuostatas dél konkurencijos, — paprastai,
atitinkamy  produkty arba  paslaugy savybés,
alternatyviis produktai arba paslaugos, kurie gali buti
pakeiiami paklausos ir pasiiilos poZiliriu, kainos ir
esamas ar galimas daugiau Kkaip vienas atitinkamy
produkty ar paslaugy tiekéjas.

4. Atitinkamos rinkos geografiné apréptis yra teritorija,
kurioje egzistuoja atitinkamy dkio subjekty teikiamy
produkty ar teikiamy paslaugy pasiiila bei paklausa,
kurioje konkurencijos salygos yra palyginti vienodos ir
Kuri gali bati atskirta nuo kaimyniniy teritorijy, kuriose
vyraujanéios konkurencijos salygos yra pastebimai
skirtingos. Atliekant Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
vertinima, atsizvelgiama j atitinkamy produkty arba
paslaugy objektyvias charakteristikas ir paskirtj, kliatis,
ribojanéias iukio subjekty patekima j rinka, arba
paklausos bei pasiiilos struktiira tiriamoje rinkoje, akio
subjekty uZimamg rinkos dalj pradinéje geografinéje
teritorijoje ir kaimyninése teritorijose arba reikSmingus
kainy skirtumus.

5. Laikoma, kad patekti j rinka néra jokiy apribejimuy, jei
yra igyvendinti ir taikomi §io jstatymo 3 priede nurodyty
Europos Sgjungos teisés akty reikalavimai. Jeigu
negalima daryti prielaidos, kad patekti i rinka galima
nevarzomai, turi bati jrodyta, kad patekti j atitinkamg
rinka galima laisvai.

30 straipsnis. Nustatymo, ar konkrecia veikla tiesiogiai
veikia konkurencija, procediira

1. Perkantysis subjektas arba Lietuvos Respublikoje
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto srityje,
kurioje veikia perkantysis subjektas, kompetentinga
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valstybés institucija gali pateikti praSyma Europos
Komisijai dél nustatymo, kad tam tikrai tos srities veiklai
vykdyti skirtiems pirkimams ar projekto konkursams Sis
jstatymas netaikomas. Toks praSymas teikiamas laikantis
Siy salygy:

1) prasyme nurodoma, kad pagal Sio jstatymo 29
straipsnio 3-5 dalyse nurodytus Kriterijus atitinkama
veiklg tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, j Kkurias
patekti néra jokiy apribojimuy;

2) kartu su praSymu pateikiama motyvuota atitinkamos
veiklos vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
srityje kompetentingos nepriklausomos prieZiiros
institucijos nuomoné, kurioje iSsamiai iSanalizuotos
galimybés atitinkamai veiklai taikyti Sio jstatymo 29
straipsnio 1 ir 2 dalj, laikantis to straipsnio 3-5 daliy
nuostaty, jeigu tokia nuomoné buvo priimta;

3) prasymas gali buti susijes su veikla, kuri yra tik dalis
platesnio veiklos sektoriaus arba kuri vykdoma tik tam
tikroje Lietuvos Respublikos teritorijos dalyje;

4) prasyme pateikiama informacija apie visus svarbius
faktus, priimtus teisés aktus, patvirtinancius Sio jstatymo
29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty salygy egzistavima.

2. Jeigu §io straipsnio 1 dalyje nurodyta praSymg teikia
perkantysis subjektas, tai jo kopija jis turi iSsiysti ir
atitinkamos vandentvarkos, energetikos, transporto ar
paSto srities, kurioje veikia perkantysis subjektas,
kompetentingai Lietuvos Respublikos institucijai.

3. Valstybei narei gavus Europos Komisijos praneSimg
apie tai, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta praSyma
pateikes perkantysis subjektas kartu nepateiké Sio
straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytos motyvuotos
atitinkamos  veiklos  vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto srityje kompetentingos
nepriklausomos prieZiiiros institucijos nuomonés, tokiu

s
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atveju atitinkamos veiklos vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto srityje kompetentinga nepriklausoma
valstybés prieziliros institucija pateikia Europos
Komisijai Sio straipspio 1 dalies 4 punkte nurodyts
trikstamg informacija, kurios nepateiké pats perkantysis
subjektas.

4. Sis jstatymas netaikomas pirkimams ar projekto
konkursams, kurie skirti Sio jstatymo 5-11 straipsniuose
nurodytai veiklai vykdyti, jeigu Europos Komisija priima
jgyvendinimo akta, nustatantj, kad atitinkamg veikla
tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, kaip nustatyta Sio
jstatymo 29 straipsnyje arba jo nepriima praéjus Sioje
dalyje nustatytiems terminams. Europes Komisijos
jgyvendinimo akto priémimo terminai ir jy taikymo
salygos yra Sios:

1) 90 darbo dienu, jeigu patekti j atitinkamg rinka néra
jokiy apribojimy, nes valstybé naré yra jgyvendinusi ir
taiko Europos Sajungos teisés aktus, iSvardintus 3io
jstatymo 3 priede;

2) 130 darbo dieny — Kkitais nei Sios dalies 1 punkte
nurodytais atvejais;

3) Sios dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti terminai
pratesiami dar 15 darbo dieny, jeigu kartu su praSymu
nepateikta ¥io straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyta
motyvuota atitinkamos veiklos srityje kompetentingos
nepriklausomos prieZidiros institucijos nuomoné. Be to,
Europos Komisija gali pratesti minétus terminus pritarus
praSyma pateikusiam subjektui;

4) Sioje dalyje murodyti terminai pradedami skai€iuoti
nuo kitos darbe dienos po to, kai Europos Komisija
gauna praSymg arba gauna visg informacija, kai kartu su
prasymu pateikta informacija nebuvo pakankamaj;

5) jeigu véluojama per Europos Komisijos nustatyta
termina pateikti jos prafoma trikstama informacija,
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paaiSkinti ar patikslinti praSyme pateikta informacija, ar
tokia papildoma informacija néra tinkamai pateikta,
tuomet Sios dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti terminai
sustabdomi laikotarpiui nuo Europos Komisijos
paklausime nurodyto termino pabaigos iki tinkamo
trikstamos informacijos, paaifkinimy, patikslinimy
pateikimo.

5. Perkantysis subjektas arba jgaliota atitinkamoje
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto srityje,
kurioje veikia perkantysis subjektas, kompetentinga
Lietuvos Respublikos institucija, pateikusi Sio straipsnio
1 dalyje nurodyta praSyma, pritarus Europos Komisijai
gali §j praSyma i§ esmés pakeisti, jskaitant jame
nurodytos veiklos ar geografinés teritorijos pakeitima.
Tokiu atveju, vadovaujantis Sio straipsnio 3 dalimi,
Europos Komisijos jgyvendinimo akto priémimo
terminas pradedamas skaifiuoti i§ naujo, iSskyrus
atvejus, jeigu Europos Komisija ir praSyma pateikes
subjektas susitaré dél trumpesnio termino.

6. Jeigu vykstant procediiroms pagal Sio straipsnio 1, 3, 5
dalis dél tam tikros veiklos Lietuvos Respublikoje
Europos Komisijoje gaunamas kitas praSymas dél tos
patios veiklos Lietuvos Respublikoje, tai nauja
procedira nebepradedama, o vélesnis prasymas
nagrinéjamas jau vykstancioje procediiroje.

17 straipsnis. Koncesijos tarp vieSojo sektoriaus subjekty

1. Si direktyva netaikoma koncesijai, kurig perkanCioji organizacija ar
perkantysis subjektas, kaip apibréZta 7 straipsnio 1 dalies a punkte, suteikia
juridiniam asmeniui, kurio veikla reglamentuojama privaciosios ar
viedosios teisés, kai jvykdomos visos §ios salygos:

a) perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas atitinkama juridinj
asmenj kontroliuoja panasiai kaip ir savo skyrius;

b) daugiau kaip 80 % kontroliuojamojo juridinio asmens veiklos vykdoma
atliekant uzduotis, kurias jam yra pavedusi kontroliuojan¢ioji perkancioji

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todel Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje.
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organizacija ar perkantysis subjektas arba kiti tos perkanCiosios
organizacijos ar perkan¢iojo subjekto kontroliuojami juridiniai asmenys, ir
¢) kontroliuojamajame juridiniame asmenyje néra tiesioginio privataus
kapitalo dalyvavimo, i3skyrus atvejus, kai kontrolés ir teisés blokuoti
nesuteikiantis privataus kapitalo dalyvavimas yra reikalaujamas pagal
nacionalinés teisés akty nuostatas laikantis Sutar¢iy ir jis nesuteikia
lemiamos jtakos kontroliuojamojo juridinio asmens sprendimams.
Perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, laikomi kontroliuojanciais juridinj subjekty
panagiai kaip ir savo skyrius kaip apibréZta Sios dalies pirmos pastraipos a
punkte, jeigu jie daro lemiamg jtaka kontroliuojamojo juridinio asmens
strateginiams tikslams ir reik§mingiems sprendimams. Ta kontrole gali
vykdyti ir kitas juridinis asmuo, kurj patj tokiu paciu biidu kontroliuoja
perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas.

2. 1 dalis taikoma ir tuo atveju, kai kontroliuojamasis juridinis asmuo,
kuris yra perkangioji organizacija ar perkantysis subjektas, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, suteikia koncesija savo kontroliuojanciajai
perkanciajai organizacijai ar perkan¢iajam subjektui arba kitam tos pacios
perkandiosios organizacijos ar perkan¢iojo subjekto kontroliuojamam
juridiniam asmeniui, jeigu juridiniame asmenyje, kuriam suteikiama
koncesija, néra tiesioginio privataus kapitalo dalyvavimo, iSskyrus atvejus,
kai kontrolés ir teisés blokuoti nesuteikiantis privataus kapitalo
dalyvavimas yra reikalaujamas pagal nacionalinés teisés akty nuostatas
laikantis Sutaréiy ir jis nesuteikia lemiamos jtakos kontroliuojamojo
juridinio asmens sprendimams.

3. Vis délto perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas, kaip
nurodyta 7 straipsnio 1 dalies a punkte, nekontroliuojantys juridinio
asmens, kurio veikla reglamentuojama privadiosios ar vieSosios teisés
pagal $io straipsnio 1 dalj, gali tam juridiniam asmeniui suteikti koncesija
netaikydami $ios direktyvos, kai jvykdomos visos §ios sglygos:

a) perkanéioji organizacija ar perkantysis subjektas, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, kartu su kitomis perkan¢iosiomis
organizacijomis ar perkandiaisiais subjektais kontroliuoja tg juridinj asmenj
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panasiai kaip savo paciy skyrius;

b) daugiau kaip 80 % to juridinio asmens veiklos vykdoma atliekant
uzduotis, kurias jam yra pavedusios kontroliuojanciosios perkanciosios
organizacijos ar perkantieji subjektai arba kiti ty pafiy perkanciyjy
organizacijy ar perkan¢iujy subjekty kontroliuojami juridiniai asmenys, ir
¢) kontroliuojamajame juridiniame asmenyje néra tiesioginio privataus
kapitalo dalyvavimo, i$skyrus atvejus, kai kontrolés ir teisés blokuoti
nesuteikiantis privataus kapitalo dalyvavimas yra reikalaujamas pagal
nacionalinés teisés akty nuostatas laikantis SutarCiy ir jis nesuteikia
lemiamos jtakos kontroliuojamojo juridinio asmens sprendimams.

Taikant Sios dalies pirmos pastraipos a punkta, perkanciosios organizacijos
ar perkantieji subjektai, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalies a punkte, vykdo
bendrs juridinio asmens kontrolg, kai jvykdomos visos $ios salygos:

i) kontroliuojamojo juridinio asmens sprendimy priémimo organus sudaro
visy dalyvaujandiy perkandiyjy organizaciju ar perkanciyjy subjekty
atstovai. Atskiri atstovai gali atstovauti kelioms arba visoms
dalyvaujan¢ioms perkaniosioms organizacijoms ar perkantiesiems
subjektams;

ii) tos perkanciosios organizacijos ar perkantieji subjektai gali kartu daryti
lemiama jtakg kontroliuojamojo juridinio asmens strateginiams tikslams ir
svarbiems sprendimams ir

iii) kontroliuojamasis juridinis asmuo nesiekia jokiy interesy, kurie buty
priefingi kontroliuojandiyjy perkanéiyjy organizacijy ar perkanciyjy
subjekty interesams.

e
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4. Si direktyva netaikoma iSimtinai dviejy ar daugiau perkanciyjy
organizacijy ar perkandiyjy subjektu, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalies a
punkte, sudarytai sutar¢iai, kai jvykdomos visos Sios salygos:

a) sutartimi nustatomas ar jgyvendinamas dalyvaujanciy perkanciyjy
organizacijy ar perkandiujy subjekty bendradarbiavimas siekiant uztikrinti,
kad vieSosios paslaugos, kurias jie turi suteikti, blity teikiamos siekiant
bendry jy tiksly;

b) tas bendradarbiavimas jgyvendinamas vadovaujantis vien su vieSuoju
interesu susijusiais motyvais ir

¢) dalyvaujandios perkanciosios organizacijos ar perkantieji subjektai
atviroje rinkoje vykdo maZiau kaip 20 % veikly, kurias apima
bendradarbiavimas.
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5. Nustatant procenting 1 dalies pirmos pastraipos b punkte, 3 dalies
pirmos pastraipos b punkte ir 4 dalies ¢ punkte nurodytos veiklos dalj,
atsizvelgiama i trejy mety iki koncesijos suteikimo duomenis apie viduting
bendraja apyvartg arba atitinkama alternatyvy veikla grindZiamg rodiklj,
kaip antai atitinkamo juridinio asmens, perkanCiosios organizacijos ar
perkandiojo subjekto sgnaudas, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalies a
punkte, susijusias su paslaugomis, prekémis ir darbais.

Kai dél atitinkamo juridinio asmens, perkanCiosios organizacijos ar
perkaniojo subjekto isteigimo ar veiklos pradZios datos arba kai dél jo
veiklos reorganizavimo duomeny apie trejy ankstesniy mety apyvarta arba
alternatyvy veikla grindZiama rodiklj, pavyzdZiui, sanaudas, néra arba jie
nebeaktualiis, pakanka jrodyti, visy pirma remiantis verslo planais, kad
duomenys apie veikla yra patikimi.

18 straipsnis. Koncesijos trukmeé

1. Koncesijos trukmé turi bati ribota. PerkanCioji organizacija ar
perkantysis subjektas nustato jos trukme atsiZvelgdami i reikalaujamus
darbus arba paslaugas.

2. Ilgiau nei penkerius metus trunkandiy koncesijy atveju maksimali
koncesijos trukmé neturi virSyti laikotarpio, kurio, tikétina, koncesininkui
galéty pagristai prireikti, kad biity atgautos investicijos, skirtos darbams
vykdyti ar paslaugoms teikti, ir biity gauta investuoto kapitalo graza
atsizvelgiant i investicijas, bitinas konkretiems sutartiniams tikslams
pasiekti.

Investicijos, i kurias atsizvelgiama apskai¢iavimo tikslais, apima pradines
investicijas ir investicijas, padarytas koncesijos vykdymo metu.

Istatymo projektas

17 straipsnis. Koncesijos sutarties trukmeé

1. Koncesijos sutartis turi biiti terminuota. Suteikiancioji
institucija nustato jos trukme, atsizvelgdama i
reikalaujamus darbus ar paslaugas.

2. Koncesijos sutariy, kuriy trukmé ilgesné kaip 5
metai, trukmé negali biti ilgesné uZ laikotarpj, per kurj
koncesininkas pagristai gali tikeétis atgauti, atliekant
darbus ir teikiant paslaugas jdétas investicijas ir baty
gauta investuoto Kapitalo graZa atsizvelgiant j
investicijas, biitinas Kkonkretiems tikslams pasiekti.
Investicijos, j kurias atsizvelgiama apskai€iavimo tikslais,
turi apimti pradines investicijas ir investicijas, padarytas
koncesijos vykdymo metu

Visiskas

19 straipsnis. Socialinés ir kitos specialios paslaugos

IV priede idvardyty socialiniy ir kity specialiy paslaugy koncesijoms,
kurioms taikoma $i direktyva, taikomos tik pagal 31 straipsnio 3 dalj ir 32,
46 bei 47 straipsnius kylancios pareigos.

Lietuva nusprendé neperkelti $ios iSimties, tod¢l [statymo
projektas bus taikomas Sioje srityje

Visiskas

20 straipsnis. MiSriosios sutartys

Istatymo projektas

Visiskas

e

.
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1. Koncesijos, kuriy dalykas yra tiek darbai, tiek paslaugos, suteikiamos
pagal tai koncesijos rudiai, kuriai priskiriamas pagrindinis atitinkamos
sutarties dalykas, taikytinas nuostatas.

Misriyjy koncesijy, i$ dalies apimanéiy IV priede iSvardytas socialines ir
kitas specialigsias paslaugas, ir i§ dalies kitas paslaugas, atveju pagrindinis
dalykas nustatomas atsiZvelgiant j tai, kuri i§ atitinkamy paslaugy
numatomy ver¢iy yra didesné.

2. Kai skirtingos konkregios sutarties dalys objektyviai gali buti atskirtos,
taikomos 3 ir 4 dalys Kai skirtingos konkregios sutarties dalys objektyviai
negali biiti atskirtos, taikoma 5 dalis.

Kai konkretios sutarties daliai taikomas SESV 346 straipsnis arba
Direktyva 2009/81/EB, taikomas $ios direktyvos 21 straipsnis.

Sutartims, kuriomis sickiama apimti keliy rasiy veikla, i§ kuriy vienai
taikomas Sios direktyvos II priedas arba Direktyva 2014/25/ES, taikytinos
nuostatos nustatomos atitinkamai pagal 3ios direktyvos 22 straipsnj ir
Direktyvos 2014/25/ES 6 straipsnj.

3. Sutardiy, kuriy dalykas apima tiek elementus, kuriems taikoma Si
direktyva, tiek ir kitus elementus, atveju perkanCiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai gali nuspresti suteikti atskiras sutartis atskiroms
dalims. Kai perkandiosios organizacijos ar perkantieji subjektai
nusprendZia suteikti atskiras sutartis atskiroms dalims, sprendimas del to,
kurj teisinj reZimg taikyti bet kuriai i§ tokiy atskiry sutar¢iy, priimamas
atsizvelgiant i atitinkamos atskiros dalies charakteristikas.

9 straipsnis. MiSriosios sutartys

1. Jeigu koncesijos sutartis sudaroma tiek dél darby, tiek
ir dél paslaugy, tokiai koncesijai taikomos tos jstatymo
nuostatos, kurios taikytinos pagrindinei koncesijos daliai.

Lietuva nusprendé neperkelti Sios iSimties, todel Istatymo
projektas bus taikomas Sioje srityje

2. Jeigu skirtingos konkrecios sutarties dalys gali buti
objektyviai atskirtos, taikomos §io straipsnio 5-7 dalys, o
tai atvejais, kai skirtingos konkrefios sutarties dalys
negali buti objektyviai atskirtos taikomos Sio straipsnio 8
dalis.

3. Jeigu turi biti sudaroma miSri sutartis dél koncesijos
dalies, kuriai taikomos Sutarties d¢l Europos Sgjungos
veikimo 346 straipsnio arba VieSyju pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, tokiai
sutardiai taikomos Sio jstatymo 10 straipsnio nuostatos.

4. Misri sutartis dél Koncesijos, kurios vienai daliai
taikomas §io jstatymo 2 priedas arba Komunalinio
sektoriaus pirkimo jstatymas, sudaroma pagal Sio
jstatymo 11 straipsnio ir Komunalinio sektoriaus pirkimo
jstatymo 23 straipsnio nuostatos.

Lietuvos Respublikos pirkimuy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjektu, jstatymo projektas

23 straipsnis. Pirkimas, apimantis keliy rusiy veikla

1. Jeign pirkimas yra skirtas keliy rasiy veiklai vykdyti,
perkantysis subjektas gali sudaryti atskiras pirkimo
sutartis, skirtas kiekvienos atskiros rusies veiklai vykdyti,
arba viena pirkimo sutartj, skirta visy rasSiy veiklai
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Kai perkanCiosios organizacijos ar perkantieji subjektai nusprendZia
suteikti vieng sutartj, tokiai sudaromai miSriajai sutariai taikoma $i
direktyva, nebent Sio straipsnio 4 dalyje arba 21 straipsnyje nustatyta
kitaip, neatsiZzvelgiant j daliy, kurioms kitu atveju biity taikomas skirtingas
teisinis reZimas, verte ir neatsizvelgiant i tai, kuris teisinis reZimas antraip
biity taikomas toms dalims.

4. Misriyjy sutaréiy, kuriose yra tiek su koncesijomis, tiek su vieSosiomis
sutartimis, kurioms taikoma Direktyva 2014/24/ES, arba sutar¢iy, kurioms
taikoma Direktyva 2014/25/ES, susijusiy elementy, atveju miSriosios
sutartys suteikiamos laikantis atitinkamai Dlrektyvos 2014/24/ES arba
Direktyvos 2014/25/ES.

5. Kai skirtingos konkrefios sutarties dalys negali biti objektyviai
atskirtos, taikytinas teisinis reZimas nustatomas atsiZvelgiant i pagrindinj
tos sutarties dalyka.

Tuo atveju, kai sutartys apima tiek paslaugy koncesijos, tiek tiekimo
sutarties elementus, pagrindinis dalykas nustatomas atsiZvelgiant  tai, kuri
i§ atitinkamy paslaugy ar prekiy numatomy ver¢iy yra didesne.

vykdyti. Perkantysis subjektas, nusprendes sudaryti
atskiras pirkimo sutartis, sprendima kokj teisinj
reguliavima taikyti), priima jvertings atitinkamos
atskiros veiklos ypatybes.

2. Perkantysis subjektas, nusprendes sudaryti vieng
pirkimo sutartj, vadovaujasi §io straipsnio 3 ir 4 daliy
nuostatomis. Tuo atveju, kai vienai i$ veikly, kuria apima
atlickamas pirkimas, taikomos Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 346 straipsmio ar VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
nuostatos, pirkimas atlickamas vadovaujantis Sio
istatymo 26 straipsnio nuostatomis.

3. Jeigu pirkimas apima Kkelias veiklos riaSis, jis
atlickamas vadovaujantis Sio jstatymo reikalavimais,
nustatytais tai veiklos riasiai, kurios pirkimo objekto
panaudojimo sritis yra pagrindine.

4. Jeigu objektyviai nejmanoma nustatyti, kuri pirkimo
objekto, apimancio kelias veiklos risis, naudojimo sritis
yra pagrindiné, pirkimas atlickamas vadovaujantis
Siomis nuostatomis:

1) pirkimas atliekamas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo nuostatomis, jeigu vienai pirkimo daliai,
apimanciai vieng i§ veiklos rasiy, taikomos §io jstatymo, o
kitai — Viesyjy pirkimy istatymo nuostatoes;

2) pirkimas atlickamas vadovaujantis Sio jstatymo
nuostatomis, jeigu vienai pirkimo daliai, apimancdiai
vieng i§ veiklos rusiy, taikomos §io jstatymo, o kitai —
Koncesijy jstatymo nuostatos;

3) pirkimas atliekamas vadovaujantis Sio jstatymo
nuostatomis, jeigu vienai pirkimo daliai, apimanciai
vieng i§ veiklos riuSiy, taikomos Sio jstatymo nuostatos, o
kitai — netaikomos nei §io jstatymo, nei VieSuyjuy pirkimy
istatymo ar Koncesiju jstatymo nuostatos.

e
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| 5. Perkanéiojo subjekto pasirinkimo sudaryti vieng ar
kelias pirkimo sutartis negali nulemti siekis iSvengti Sio
jstatymo arba, jeigu taikoma, VieSyjy pirkimy jstatymo
ar Koncesijy jstatymo nuostaty taikymo.

Istatymo projektas

5. Jeigu turi biiti sudaroma sutartis dél koncesijos, kurios
vienai daliai taikomos Sio jstatymo nuostatos, o Kitai
daliai §is jstatymas netaikomas, suteikiancioji institucija
gali pasirinkti sudaryti viena sutartj dél visy daliy arba
sudaryti sutartis dél Kiekvienos dalies atskirai.
Suteikian¢ioji institucija, nusprendusi sudaryti sutartis
dél atskiry daliy, sprendima, ar taikyti Sio jstatymo
nuostatas, priima jvertinusi atitinkamos koncesijos
sutarties dalies savybes.

6. Tuo atveju, kai suteikiancioji institucija pasirenka
sudaryti miSria sutartj, tokiai sutarliai taikomos Sio
jstatymo nuostatos, iSskyrus, Sio straipsnio 7 dalj arba Sio
jstatymo 10 straipsnyje nustatytus atvejus. Sis
reikalavimas taikomas, neatsizvelgiant j sutarciy daliy
verte ir i tai, ar sutarCiy dalims kitu atveju nebiity
taikomos §io jstatymo nuostatos.

7. Jeigu turi biti sudaroma miSri sutartis, kurioje yra
tick su Kkoncesijomis, tiek su vieSosiomis sutartimis,
kurioms taikomas VieSyjy pirkimy jstatymas arba
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymas, susijusiy
elementy, tokioms sutartis atitinkamai taikomos VieSuju
pirkimy jstatymo arba Komunalinio sektoriaus pirkimo
jstatymo nuostatos.

8. Jeigu koncesija megali biiti objektyviai suskaidyta j
dalis, tokiai sutarfiai taikytinos teisés akty nuostatos
nustatomos, atsizvelgiant j tai, kuri koncesijos dalis yra
pagrindiné. Jeigu sutartis apima tiek paslaugy
koncesijos, tiek prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
elementus, pagrindinis dalykas nustatomas atsizvelgiant j

e
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tai, kuri i§ atitinkamy paslaugy ar prekiy numatomy
verciy yra didesné.

21 straipsnis. MiSriosios pirkimo sutartys, apimancios gynybos arba
saugumo aspektus

1. Sis straipsnis taikomas misriosioms sutartims, kuriy dalykas yra
koncesijos elementai, kuriems taikoma §i direktyva, ir pirkimy ar kiti
elementai, kuriems taikomas SESV 346 straipsnis arba Direktyva
2009/81/EB.

Sutartims, kuriomis siekiama apimti keliy rasiy veikla, kuriy vienai
taikomas $ios direktyvos II priedas arba Direktyva 2014/25/ES, o kitai —
SESV 346 straipsnis arba Direktyva 2009/81/EB, taikytinos nuostatos
nustatomos atitinkamai pagal Sios direktyvos 23 straipsnj ir Direktyvos
2014/25/ES 26 straipsnj.

Istatymo projektas

10 straipsnis. MiSrios sutartys, apimancios gynybos ar
saugumo aspektus

1. Misri sutartis dél koncesijos, kurios vienai daliai
taikomos §io jstatymo nuostatos, o kitai daliai — Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio arba
VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo nuostatos, sudaroma vadovaujantis Sio
straipsnio nuostatomis.

2. MiSri sutartis dél koncesuos, kurios vienai daliai
taikomas §io jstatymo 2 priedas arba Komunalinio
sektoriaus pirkimo jstatymas, o kitai — Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 346 straipsnio arba VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo
nuostatos, sudaroma pagal Sio jstatymo 12 straipsmio ir
Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymo 26 straipsnio
nuostatas.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkandiyju subjekty, istatymo projektas

26 straipsnis. Pirkimai, apimantys keliy risiy veikla ir
gynybos ar saugumo aspektus

1. Jeigu pirkimas yra skirtas keliy raSiy veiklai vykdyti,
perkantysis subjektas gali sudaryti:

1) atskiras pirkimo sutartis dél pirkimo objekto daliy,
skirty kiekvienos atskiros ruSies veiklai vykdyti. Siuo
atveju perkantysis subjektas, nusprendes = sudaryti
atskiras pirkimo sutartis, sprendimg (kokj teisinj
reguliavimg taikyti), priima jvertings atitinkamos
pirkimo objekto dalies ypatybes;

2) viena pirkimo sutartj dél viso pirkimo objekto, skirto
visy raSiy veiklai vykdyti, kai pirkimo objektas dél

Visiskas
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2. Kai skirtingos konkregios sutarties dalys objektyviai gali buti atskirtos,
perkanéiosios organizacijos ar perkantieji subjektai gali nuspresti suteikti
atskiras sutartis atskiroms dalims arba suteikti vieng sutartj.

Jei perkantiosios organizacijos ar perkantieji subjektai nusprendzia suteikti
atskiras sutartis atskiroms dalims, sprendimas dél to, kurj teisinj reZimg
taikyti bet kuriai i§ tokiy atskiry sutaréiy, priimamas atsiZvelgiant i
atitinkamos atskiros dalies charakteristikas.

Kai perkandiosios organizacijos ar perkantieji subjektai nusprendZia

objektyviy priezasiy, susijusiu su jo techninémis ir
(arba) ekonominémis ypatybémis, negali buti suskaidytas
i dalis.

2. Sudarant vieng pirkimo sutartj pagal Sio straipsnio 1
dalies 2 punktg:

<...> 3) taikomos Viefyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo nuostatos, jeigu vienai pirkimo
objekto daliai taikomos §io jstatymo nuostatos, o Kitai —
VieSuyjuy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo nuostatos.

1) Sis jstatymas netaikomas, jeigu vienai pirkimo objekto
daliai taikomos Sio istatymo nuostatos, o kita pirkimo
objekto dalis yra susijusi su informacija, kurios
askleidimas paZeisty esminius valstybés saugumo
interesus;

2) Sis jstatymas netaikomas, jeigu vienai pirkimo objekto
daliai taikomos Sio jstatymo nuostatos, kitai — VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
nuostatos, o dar Kkitai pirkimo objekto daliai yra
taikomos Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346
straipsnio nuostatos; <...>

3. Pasirinkimo sudaryti vieng ar Kelias pirkimo sutartis
negali nulemti siekis i¥vengti Sio jstatymo ar VieSujy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
nuostaty taikymo.

Istatymo projektas

10 straipsnis. MiSrios sutartys, apimandios gynybos ar
saugumo aspektus

3. Jeigu koncesija gali biiti objektyviai suskaidyta j dalis,
suteikiandioji institucija gali sudaryti sutartis dél:

1) kiekvienos koncesijos dalies atskirai. Sprendima, ar
taikyti §io istatymo, VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos
ir saugumo srityje, istatymo nuostatas ar Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio ar jy netaikyti,
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suteikti viena sutart, taikytinam teisiniam rezimui nustatyti taikomi tokie
kriterijai:

a) kai konkregios sutarties daliai taikomas SESV 346 straipsnis arba jei
skirtingoms dalims taikomi atitinkamai SESV 346 straipsnis ir Direktyva
2009/81/EB, sutartis gali biti suteikiama netaikant Sios direktyvos, su
salyga, kad vienos sutarties suteikimas yra pateisinamas dél objektyviy
priezasciy;

b) kai konkretios sutarties daliai taikoma Direktyva 2009/81/EB, sutartis
gali biiti suteikta laikantis ios direktyvos arba Direktyvos 2009/81/EB, su
salyga, kad vienos sutarties suteikimas yra pateisinamas dél objektyviy
priezasciy.

Vis délto sprendimas suteikti viena sutartj neturi biiti priimtas siekiant, kad
sutartims nebiity taikoma $i direktyva arba Direktyva 2009/81/EB.

3. Kai skirtingos konkrelios sutarties dalys objektyviai negali buti
atskirtos, sutartis, jei ji apima elementus, kuriems taikomas SESV 346
straipsnis, gali biti suteikiama netaikant Sios direktyvos. Kitu atveju
perkanioji organizacija ar perkantysis subjektas gali nuspresti ta sutartj
suteikti pagal $ig direktyva arba Direktyva 2009/81/EB.

priima jvertinusi atitinkamos koncesijos dalies savybes;
2) visu koncesijos daliy. Jeigu dél objektyviy prieZasCiy
suteikiancioji institucija nusprendZzia sudaryti vieng
sutartj, kurios:

a) vienai daliai taikomos Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 346 straipsnio nuostatos arba skirtingoms dalims
taikomi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346
straipsnio ir VieSyju pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymo nuostatos, tokios sutarties
sudarymas §iuo jstatymu nereguliuojamas su salyga, kad
viena sutartis sudaroma dél objektyviu priezasciu;

b) vienai daliai taikomos VieSuyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, tokiai
koncesijai taikomos §io jstatymo arba VieSyjy pirkimuy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos
su salyga, kad viena Koncesijos sutartis sudaroma dél
objektyviy prieZas¢iy.

4. Pasirinkimo sudaryti vieng sutartj negali nulemti siekis
iSvengti Sio jstatymo ir VieSyjy pirkimy, atlickamy
gynybos ir saugumo srityje, istatymo nuostaty taikymo.

6. Jeigu turi biiti sudaroma viena sutartis, nes koncesija
negali biiti objektyviai suskaidyta j dalis ir daliai
koncesijos yra taikomos Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 346 straipsnio nuostatos, tokia sutartis Siuo
jstatymu neregulivojama. Jeign daliai koncesijos
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 346 straipsnio
nuostatos néra taikomos, suteikiandioji institucija gali
nuspresti taikyti Sio jstatymo arba VieSyju pirkimy,

atlickamy gynybos ir saugumeo srityje, istatymo
nuostatas.
22 straipsnis. Sutartys, apimandios II priede nurodyty rusiy ir kity Istatymo projektas Visiskas

risiy veikla
1. Nukrypstant nuo 20 straipsnio, sutar&iy, kuriomis siekiama apimti keliy
rusiy veikla, atveju perkantieji subjektai gali nuspresti suteikti atskiras

11 straipsnis. Sutartys, apimancios Sio jstatymo 2 priede
nurodyty risiy ir Kkity rasiy veikla
1. Jeigu siekiama suteikti koncesija dél keliy rasiy veikly
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sutartis dél kiekvienos atskiros veiklos riiSies arba suteikti vieng sutartj. Jei
perkantieji subjektai nusprendZia suteikti atskirg sutartj, sprendimas dél to,
kurias taisykles taikyti bet kuriai i§ tokiy atskiry sutarCiy, priimamas
atsizvelgiant  atitinkamos atskiros veiklos charakteristikas.

Nepaisant 20 straipsnio, jei perkantieji subjektai nusprendZia suteikti viena
sutartj, taikomos $io straipsnio 2 ir 3 dalys. Vis délto, jei vienai iS
atitinkamy veiklos riSiy taikomas SESV 346 straipsnis arba Direktyva
2009/81/EB, taikomas $ios direktyvos 23 straipsnis.

Sprendimu suteikti viena sutartj ar suteikti kelias atskiras sutartis
nesiekiama, kad sutar¢iai ar sutartims nebiity taikoma §i direktyva arba
atitinkamais atvejais direktyvos 2014/24/ES arba 2014/25/ES.

2. Sutar&iai, kuria siekiama apimti kelias veiklos riiis, taikomos taisyklés,
taikytinos veiklai, kuriai vykdyti i§ esmés suteikta sutartis.

3. Jeigu nejmanoma objektyviai nustatyti, kuriai veiklos rtiai i§ esmes yra
suteikta sutartis, taikytinos taisyklés nustatomos taip:

a) koncesija suteikiama laikantis $ios direktyvos nuostaty, taikytinos
koncesijoms, kurias suteikia perkandiosios organizacijos, jei vienai i§
veiklos rasiy, kuriai yra suteikta sutartis, taikomos Sios direktyvos
nuostatos, taikytinos koncesijoms, kurias suteikia perkanciosios
organizacijos, o kitai — $ios direktyvos nuostatos, taikytinos koncesijoms,
kurias suteikia perkantieji subjektai;

b) sutartis suteikiama laikantis Direktyvos 2014/24/ES, jei vienai i3 veiklos
riisiy, kuriai yra skirta sutartis, taikoma §i direktyva, o kitai — Direktyva
2014/24/ES

suteikiandioji institucija, vykdanti kuria nors i¥ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty rasiu veikla, gali sudaryti
vieng sutarti arba atskiras kiekvienai veiklos rasiai
sutartis:

1) priémus sprendima sudaryti atskiras sutartis turi buti
taikomos taisyklés, atsizvelgiant i atskiros veiklos pobudj;
2) priémus sprendima sudaryti vieng sutartj, yra
taikomos Sio straipsnio 2 ir 3 dalig nuostatos;

3) jeigu vienai i§ veiklos rusiy yra taikomos Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio arba VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo
nuostatos, koncesijos suteikimui taikomos §io jstatymo 12
straipsnio nuostatos.

2. Pasirinkimo sudaryti vieng sutartj ar atskiras negali
nulemti siekis iSvengti §io jstatymo, VieSyjuy pirkimy
jstatymo arba Komunalinio sektoriaus pirkimo jstatymo
nuostaty taikymo.

3. Sutaréiai, kuria siekiama apimti kelias veiklos rusis,
taikomos taisyklés, taikytinos veiklos rasiai, kuriai
vykdyti i§ esmés suteikiama koncesija. Jeign dél
objektyviy priezasCiy néra galimybés nustatyti, kuriai
veiklos risiai suteikiama koncesija, tokiu atveju:

1) koncesija suteikiama, vadovaujantis Sio jstatymo
nuostatomis, reguliuojanciomis suteikianciosios
institucijos koncesijos suteikima, jeigu vienai i§ veiklos
risiy taikytinos Sio jstatymo nuostatos, regulinojancios
suteikiandiosios institucijos koncesijos suteikima, o kitai —
suteikiandiosios institucijos, vykdancios kuria nors i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikla Kkoncesijy
suteikima;

2) koncesija suteikiama, vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo nuostatomis, jeigu vienai i§ veikly, dél kurios
sudaroma sutartis, taikomas Sis jstatymas, o kitai —
Viefyjy pirkimy jstatymas;
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¢) sutartis suteikiama laikantis Sios direktyvos, jei vienai i§ veiklos riisiu,
kuriai yra skirta sutartis, taikoma §i direktyva, o kitai — netaikoma nei Si
direktyva, nei Direktyva 2014/24/ES arba Direktyva 2014/25/ES.

3) Kkoncesija suteikiama vadovaujantis Sio jstatymo
nuostatomis, jeigu vienai i§ veiklos rasiy taikomas Sis
jstatymas, o kitai — netaikomas nei §is istatymas, nei
VieSyjy pirkimy jstatymas, nei Komunalinio sektoriaus
pirkimo jstatymas.

23 straipsnis. Koncesijos, apimancios II priede nurodyty risiuy veikla
ir veikla, susijusig su gynybos arba saugumo aspektais

1. Sutar¢iy, kuriomis siekiama apimti keliy rusiy veikla, atveju perkantieji
subjektai gali nuspresti suteikti atskiras sutartis dél kiekvienos atskiros
veiklos arba suteikti vieng sutartj. Jei perkantieji subjektai nusprendZia
suteikti atskiras sutartis dél atskiry daliy, sprendimas dél to, kurj teisinj
reZima taikyti bet kuriai i§ tokiy atskiry sutar¢iy, priimamas atsizvelgiant |
atitinkamas atskiros veiklos charakteristikas.

Nepaisant 21 straipsnio, jei perkantieji subjektai nusprendZia suteikti vieng
sutartj, taikoma $io straipsnio 2 dalis.

Vis délto sprendimu suteikti vieng sutartj ar suteikti kelias atskiras sutartis
neturi biiti sickiama, kad sutardiai ar sutartims nebiity taikoma §i direktyva
arba Direktyva 2009/81/EB.

2. Sutar¢iy, kuriomis siekiama apimti tam tikra veikla, kuriai taikoma $i
direktyva, ir kitos rusies veikla, kuriai:

a) taikomas SESV 346 straipsnis arba

b) taikoma Direktyva 2009/81/EB, atveju perkantysis subjektas gali:

i) a punkte nustatytais atvejais suteikti sutartj nesilaikydamas Sios
direktyvos arba

ii) b punkte nustatytais atvejais suteikti sutartj laikydamasis Sios direktyvos
arba Direktyvos 2009/81/EB.

Sios dalies pirma pastraipa nedaro poveikio Direktyvoje 2009/81/EB
numatytoms riboms ir i§imtims. Sutartys, nurodytos b punkte, j kurias taip
pat jtraukta pirkimy ar kity elementy, kuriems taikomas SESV 346
straipsnis, gali biiti suteikiamos netaikant Sios direktyvos.

Vis délto nustatoma, kad $ig dalj leidZiama taikyti tik tuo atveju, jei vienos
sutarties suteikimas yra pateisinamas dél objektyviy prieZas¢iu, o
sprendimu suteikti vieng sutartj nesiekiama sutartims netaikyti Sios

direktyvos.

Istatymo projektas

12 straipsnis. Sutartys, apimancios §io jstatymo 2 priede
nurodyty rasiy veikla, ir veikla, susijusia su gynybos ar
saugumo aspektais

1. Jeigu siekiama sudaryti sutartj dél keliy rasiy veikly,
suteikiancioji institucija, vykdanti kuria nors i§ Sio
jstatymo 2 priede nurodyty riaSiy veikla, gali sudaryti
vieng sutartj arba atskiras kiekvienai veiklos raSiai
sutartis. Nusprendus sudaryti atskiras sutartis,
koncesijos suteikimui turi biti taikomos taisyklés,
atsizvelgiant j atskiros veiklos pobudj. Nusprendus
sudaryti viena sutartj, yra taikomos §io straipsnio 3,4 ir 5
dalies nuostatos.

2. Pasirinkimo sudaryti vieng sutartj ar atskiras sutartis
negali nulemti siekis i§vengti §io jstatymo arba VieSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo
nuostaty taikymo.

3. Jeigu vienos rasies veiklai taikomas Sis jstatymas, o
kitos rusies veiklai — Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 346 straipsnio nuostatos, tokios sutarties
sudarymui $is jstatymas gali biiti netaikomas.

4. Jeigu vienos rusies veiklai taikomas Sis jstatymas, o
kitos ruiSies veiklai — VieSyjy pirkimy, atliekamu gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, Kkoncesija
suteikiama vadovaujantis Sio jstatymo arba VieSuju
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo
nuostatomis.

5. Jeigu vienos rafies veiklai taikomas Sis jstatymas, o
kitos rusSies veiklai — Sutarties dél Europos Sajungos

Visiskas

e

R
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veikimo 346 straipsmio ir VieSyjy pirkimy, atlickamy
gynybos ir saugumo srityje, istatymo nuostatos, tokios
sutarties sudarymui $is jstatymas netaikomas.

6. Sudaryti vieng sutartj, kaip nurodyta Sio straipsnio 3, 4
ir 5 dalyse, galima tik tuo atveju, jeigu vienos sutarties
sudarymas yra pateisinamas dél objektyviy prieZasciy, o
tokiu sprendimu nesiekiama iSvengti Sio istatymo
nuostaty taikymo.

5. Jeigu vienos riusies veiklai taikomas Sis jstatymas, o
kitos rasies veiklai — Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 346 straipsnio ir VieSyju pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, tokios
sutarties sudarymui §is jstatymas netaikomas.

6. Sudaryti vieng sutartj, kaip nurodyta Sio straipsnio 3, 4
ir 5 dalyse, galima tik tuo atveju, jeigu vienos sutarties
sudarymas yra pateisinamas dél objektyviy priezasciy, o
tokin sprendimu nesiekiama iSvengti Sio jstatymo
nuostaty taikymo.

24 straipsnis. Rezervuotos koncesijos

Valstybés narés gali rezervuoti teisg dalyvauti koncesijos suteikimo
procediirose  globojamoms darbo grupéms ir ekonominés veiklos
vykdytojams, kuriy pagrindinis tikslas yra socialiné ir profesine nejgaliyjy
ar nepalankioje padétyje esan¢iy asmeny integracija, arba gali numatyti,
kad tokios koncesijos baty vykdomos pagal globojamy darbo grupiy
wZimtumo programas, su salyga, kad ne maZiau kaip 30 % ty grupiy,
ckonominés veiklos vykdytojy ar programy darbuotojy yra nejgalis ar
nepalankioje padétyje esantys asmenys. Koncesijos skelbime arba paslaugu
koncesiju, kaip apibréZta 19 straipsnyje, atveju — iSankstines informacijos
skelbime pateikiama nuoroda j §j straipsnj.

Lietuva pasirenka neperkelti ir neigyvendinti Sios nuostatos

Visiskas

25 straipsnis. Moksliniy tyrimy ir plétros paslaugos

§i direktyva taikoma tik paslaugu koncesijoms dél moksliniy tyrimy ir
plétros paslaugy, kuriy BVPZ kodai yra nuo 730000002 iki 731200009,
733000005, 73420000-2 ir 73430000-5, su salyga, kad jvykdytos abi
toliau nurodytos salygos:

Istatymo projektas

13 straipsnis. Moksliniy tyrimy plétros paslaugos
Moksliniy tyrimy plétros paslaugy koncesijoms, kuriy
BVPZ kodai yra nuo 73000000-2 iki 73120000-9,

73300000-5, 73420000-2 ir 73430000-5, Sis jstatymas

Visiskas
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a) nauda gauna tik perkan¢ioji organizacija arba perkantysis subjektas
vykdydami savo veikla ir

b) uZ teikiamg paslaugg visiskai atlygina perkanioji organizacija arba
perkantysis subjektas.

taikomas, kai yra tenkinamos visos Sios salygos:

1) gauta nauda yra naudojama tik suteikianciosios
institucijos veiklos poreikiams tenkinti;

2) uZ teikiama paslaugg viska sumoka pati suteikiancioji
institucija.

26 straipsnis. Ekonominés veiklos vykdytojai

1. Ekonominés veiklos vykdytojai pagal valstybés narés, kurioje jie
jsisteige, teise turintys teis¢ teikti atitinkamg paslauga, néra atmetami
remiantis vien tuo, kad pagal valstybés narés, kurioje suteikiama sutartis,
teise reikalaujama, kad jie turi biti fiziniai arba juridiniai asmenys.

I3 juridiniy asmeny gali biti reikalaujama pasitlyme arba praSyme
nurodyti darbuotojy, atsakingy uZ atitinkamos sutarties vykdyma, vardus,
pavardes ir atitinkama profesine kvalifikacijg.

2. Koncesijos suteikimo procedirose gali dalyvauti ekonominés veiklos
vykdytojy grupés, jskaitant laikinas asociacijas. Perkanciosios
organizacijos ar perkantieji subjektai i§ jy nereikalauja turéti konkrecig

Istatymo projektas

14 straipsnis. Pagrindiniai koncesijos suteikimo principai
ir tikslai

2. Koncesijos suteikiamos S§io jstatymo III skyriaus
pirmame skirsnyje numatytu konkurso budu, iSskyrus
atvejus, numatytus S$io jstatymo III skyriaus antrame
skirsnyje, kai koncesijos gali biuti suteikiamos be
konkurso.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

8. Ekonominés veiklos vykdytojas — fizinis asmuo,
privatus ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ar
tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas jmoniy asociacijas,
Kurie rinkoje siiilo vykdyti darbus ir (arba) darba, teikti
prekes ar paslaugas.

42 straipsnis. Dalyvio techninis ir (arba) profesinis
pajégumas

3. Suteikian&ioji institucija, atsizvelgdama j paslaugy ar
darby pobadj, kieki, svarba ir paskirtj, turi teise
koncesijos dokumentuose nurodyti, kokius (viena ar
Kelis) techninio ir (ar) profesinio pajégumo jrodymus turi
pateikti dalyviai:

6) ekonominés veiklos vykdytojo persomalo ir (ar) ju
vadovaujandio personalo iSsilavinimo ir profesinés
kvalifikacijos apibiidinima, jei Sie veiksniai néra
pasiiilymy vertinimo kriterijai;

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

8. Ekonominés veiklos vykdytojas — fizinis asmuo,
privatus ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ar
tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas jmoniy asociacijas,

Visiskas
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teising forma tam, kad jos galéty pateikti pasiilyma ar praSyma dalyvauti.
Prireikus perkantiosios organizacijos ar perkantieji subjektai gali
koncesijos dokumentuose paaidkinti, kaip ekonominés veiklos vykdytojuy
grupés turi atitikti ekonominés ir finansinés biklés arba techniniy ir
profesiniy pajégumy reikalavimus, nurodytus 38 straipsnyje, jeigu tai
pagrista objektyviomis prieZastimis ir yra proporcinga. Valstybés nares gali
nustatyti standartines sglygas, kaip ekonominés veiklos vykdytojuy grupes
turi atitikti tuos reikalavimus. Bet kokios tokiy ekonominés veiklos
vykdytojy grupiy vykdomy koncesiju salygos, kurios skiriasi nuo ty, kurios
nustatytos atskiriems dalyviams, taip pat turi biiti pagristos objektyviomis
prieZastimis ir turi biiti proporcingos.

kurie rinkoje siiilo vykdyti darbus ir (arba) darba, teikti
prekes ar paslaugas.

42 straipsnis. Dalyvio techninis ir (arba) profesinis
pajégumas

1. Suteikianéioji institucija, atsizvelgdama j paslaugy ar
darby pobudj, kieki, svarba ir paskirtj, turi teis¢ jvertinti
ir patikrinti dalyvig techninj ir profesinj pajéguma
(zmogiSkuosius ir techninius iSteklius, patirtj), reikalinga
koncesijos sutarciai jvykdyti.

41 straipsnis. Dalyvio ekonominis ir finansinis pajégumas
1. Suteikianéioji institucija gali nustatyti Siuos
ekonominés ir finansinés buaklés reikalavimus, butinus
koncesijos sutardiai jvykdyti:

1) nustatyti tam tikra i§ dalyviy reikalaujama metiniy
veiklos pajamy, jskaitant pajamas, gautas i§ konkrecios
veiklos, su Kuria susijusi suteikiama koncesija, sumg.
Reikalaujama metiné dalyvio veiklos pajamy suma negali
biiti daugiau kaip du kartus didesné¢ uZ numatomos
koncesijos verte, iSskyrus, pagristus atvejus, kai dél
paslaugy ar darby pobudiio arba su tuo susijusios
rizikos, biitina nustatyti didesn¢ reikalanjamg meting
dalyvio veiklos pajamy suma. Suteikiancioji institucija
koncesijos dokumentuose arba atskiroje ataskaitoje
nurodo pagrindines tokio reikalavimo priezastis;

2) reikalauti, kad dalyvie pateikty informacija apie
metine finansing ataskaita, kurioje matytysi dalyvio
turimo turto ir jsipareigojimuy santykis. Suteikiancioji
institucija gali vertinti dalyvio pateikta informacija, jeigu
koncesijos dokumentuose nurodé skaidrius, objektyvius
ir nediskriminacinius tokio vertinimo Kriterijus ir
metodus;

3) reikalauti atitinkamy jrodymy, kad dalyvis yra
apsidraudes nuo profesinés rizikos.

2. Jeign koncesija skaidomas j dalis, Sio straipsnio
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reikalavimas dél reikalaujamos i§ dalyvio metiniy veiklos
pajamy sumos taikomas Kkiekvienai koncesijos daliai
atskirai. Tuo atveju, kai su tuo padiu dalyviu sudaroma
koncesijos sutartis dél keliy koncesijos daliu,
suteikiandioji institucija gali taikyti Sio straipsnio 1 dalies
1 punkte nurodyta reikalavima visai koncesijos daliy
grupei.

3. Suteikiancioji institucija turi teis¢ koncesijos
dokumentuose praSyti pateikti Siuos (viena ar kelis)
ekonomine ir finansing dalyvio biikle apibiidinancius
dokumentus: .

1) atitinkamas banko paZymas arba, jei reikia,
atitinkamus jrodymus, kad dalyvis yra apsidraudes nuo
profesinés rizikos;

2) paskutiniy finansiniy mety dalyvio jmonés finansing
ataskaita (balansg) ar jos isra¥a, jei Salyje, kurioje
registruotas  dalyvis, jstatymai reikalauja skelbti
finansing ataskaita (balansa);

3) daugiausia paskutiniy 3 finansiniy mety, o jeigu jmoné
jregistruota ar veikla atitinkamoje srityje pradéjo veliau
— nuo jmonés jregistravimo ar veiklos su koncesija
susijusioje srityje pradZios, dalyvio jmonés paZyma apie
visos veiklos pajamas ar, jei reikia, paZyma apie pajamas,
gautas i§ konkredios veiklos, su kuria susijusi suteikiama
koncesija, jei §i informacija turima.

4. Jeigu dalyvis dél pateisinamy prieZasCiy negali pateikti
suteikiandiosios institucijos koncesijos dokumentuose
nurodyty dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitokius
suteikian¢iajai institucijai priimtinus dokumentus, kurie
patvirtinty, kad jo ekonominé ar finansiné biikleé atitinka
keliamus reikalavimus.

42 straipsnis. Dalyvio techninis ir (arba) profesinis
pajégumas

1. Suteikiancioji institucija, atsizvelgdama j paslaugy ar
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darby pobidi, kieki, svarba ir paskirtj, turi teis¢ jvertinti
ir patikrinti dalyviy techninj ir profesinj pajéguma
(zmogiskuosius ir techninius iSteklius, patirtj), reikalingg
koncesijos sutarciai jvykdyti.

2. Suteikiandioji institucija gali reikalauti, kad dalyviai
turéty pakankamai patirties. Siekiant jrodyti turimag
patirti, dalyviai turi pateikti paZymas apie ankstesnes
ivykdytas sutartis

3. Suteikiandioji institucija, atsizvelgdama j paslaugy ar
darby pobudj, kieki, svarba ir paskirtj, turi teis¢
koncesijos dokumentuose nurodyti, kokius (vieng ar
Kelis) techninio ir (ar) profesinio pajégumo jrodymus turi
pateikti dalyviai:

1) per paskutinius 5 metus atlikty darby sarasa kartu su
uzsakovy paZymomis apie tai, kad svarbiausi darbai
buvo atlikti tinkamai, ir rezultatais. Suteikiancioji
institucija gali nurodyti, kad bus atsiZvelgiama i
atitinkamy darby, atlikty anks¢iau nei prieS penkerius
metus, jrodymus, jeigu to reikia siekiant uZtikrinti
tinkama konkurencija;

2) pagrindiniy per paskutinius 3 metus suteikty paslaugy
sarasus, nurodant paslaugy bendras sumas, datas ir
paslaugy gavéjus, neatsizvelgiant j tai, ar jie yra
suteikiandiosios institucijos, ar ne. Suteikianciosios
institucijos gali nurodyti, kad bus atsiZvelgiama j
atitinkamy paslaugy, suteikty anks¢iau nei pries trejus
metus, jrodymus, jeigu to reikia siekiant uZtikrinti
tinkamg konkurencija;

3) susijusiy su koncesija technikos specialisty ir techniniy
organizacijy, nepaisant jy pavaldumo dalyviui, ypa¢
atsakingy uZ kokybés kontrolg, o darby koncesijos atveju
— ty technikos specialisty ir techniniy organizaciju,
kuriuos rangovas kvies atlikti darbus, apibudinima;

4) ekonominés veiklos vykdytojo jrangos ir priemoniy,
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3. Nepaisant 1 ir 2 daliy, perkanciosios organizacijos ar perkantieji
subjektai gali reikalauti, kad po to, kai ekonominés veiklos vykdytoju
grupéms buvo suteikta sutartis, jos jgyty konkretia teising forma, jeigu tas
pakeitimas yra biitinas sutarciai tinkamai jvykdyti.

naudojamy kokybei wuZtikrinti, ir galimybiy atlikti
studijas ir tyrimus apraSyma;

5) jeigu reikalingos paslaugos yra sudétingos arba jeigu
jos iSimtiniais atvejais skirtos ypatingiems tikslams, —
patikrinti dalyvio paslaugy teikimo technines galimybes
ir, jei reikia, galimybes atlikti mokslo darbus ir
mokslinius tyrimus bei jo turimas priemones kokybei
jvertinti, kuriomis jis naudosis. Patikrinimg atlieka
suteikiandioji institucija arba jos vardu Salies, kurioje
registruotas dalyvis, kompetentinga oficiali institucija;

6) ekonominés veiklos vykdytojo personalo ir (ar) ju
vadovaujancio personalo iSsilavinimo ir profesinés
kvalifikacijos apibidinimg, jei Sie veiksniai néra
pasiilymy vertinimo Kriterijai;

7) aplinkosaugos vadybos priemoniy, kurias dalyvis galés
taikyti vykdydamas koncesijos sutartj, apibiidinima;

8) paZymag apie ekonominés veiklos vykdytojo darbuotoju
vidutinj metinj skai¢iy ir vadovaujanciyjy darbuotojuy
skai¢iy per paskutinius 3 metus;

9) pazymg apie ekonominés veiklos vykdytojo koncesijos
sutar¢iai vykdyti turimus jrankius, jrenginius ir
technines priemones;

10) paZzyma apie paslaugy apimtis, kurioms atlikti
ekonominés veiklos vykdytojas ketina pasitelkti
subteikéjus.

57 straipsnis. Pranefimas apie sprendimg sudaryti
koncesijos sutartj

2. 2. Suteikiandioji institucija gali reikalauti, kad dalyvio
ar ukio subjekty grupés pateikta pasiiilyma pripaZinus
geriausiu ir suteikiandiajai institucijai pasitilius sudaryti
koncesijos sutartj, dalyvis ar ukio subjekty grupé igytu
tam tikra teising forma, jeigu tai yra bitina, siekiant
tinkamai jvykdyti koncesijos sutartj. Teisinés formos
reikalavimai turi biiti nustatyti koncesijos dokumentuose.
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Jeigu suteikiancioji institucija, parinkdami teising forma,
reikalauja, kad dalyvis ar ikio subjekty grupé, kurios
pasiiilymas pripaZintas geriausiu, jsteigty juridinj
asmeni, jie koncesijos sutarti sudaro su jsteigtu juridiniu
asmeniu .<...>.

27 straipsnis. Nomenklataros

1. Visos nuorodos j nomenklatiiras koncesijy suteikimo srityje pateikiamos
naudojant Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2195/2002
(') nustatyta Bendrg vieSyjy pirkimy Zodyna (toliau — BVPZ).

2. Komisijai pagal 48 straipsnj suteikiami jgaliojimai _priimti
deleguotuosius aktus dél Sioje direktyvoje nurodytu BVPZ kody
pritaikymo, kai BVPZ nomenklatiiros pakeitimai turi biiti atspindéti Sioje
direktyvoje ir jeigu jie nereiSkia, kad turi biiti keiCiama Sios direktyvos
taikymo sritis.

Istatymo projektas

4 straipsnis. Klasifikacija

Koncesijose taikoma Klasifikacijos sistema pagal
Bendrajj vieSyju pirkimy Zodyna (toliau — BVPZ),
nustatyta 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr.2195/2002 dél bendro
vieSyjuy pirkimy Zodyno (BVPZ) (OL 2004 m. specialusis
leidimas, 6 skyrius, 5 tomas, p. 3).

Direktyvos straipsnio dalies nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia, nes jos skirtos Europos Komisijai.

Visiskas

28 straipsnis. Konfidencialumas

1. Jei Sioje direktyvoje arba perkandiajai organizacijai taikomoje
nacionalinéje teiséje, visy pirma teisés aktuose dél teisés gauti informacija,
nenurodyta kitaip, ir nedarant poveikio pareigoms, susijusioms su suteikty
koncesijos sutaréiy vieSinimu ir informacijos teikimu kandidatams ir
konkurso dalyviams, kaip nustatyta 32 ir 40 straipsniuose, perkanCioji
organizacija ar perkantysis subjektas neatskleidZia ekonominés veiklos
vykdytojy perkantiajai organizacijai ar perkanciajam subjektui perduotos
informacijos, kuria jie nurodé kaip konfidencialig, jskaitant technikos ar
prekybos paslaptis ir konfidencialius pasitilymy aspektus, bet jais
neapsiribojant.

Siuo straipsniu nedraudZiama vieSai atskleisti nekonfidencialias sudaryty
sutaréiy dalis, jskaitant visus vélesnius pakeitimus.

Istatymo projektas

28 straipsnis. Konfidencialumas

1. Suteikiandioji institucija, Komisija, jos nariai ar
ekspertai ir Kkiti asmenys negali tretiesiems asmenims
atskleisti i§ ekonominés veiklos vykdytojy gautos
informacijos, kurig jie nurodé kaip konfidencialig.

2. Visas dalyvio pasiilymas negali buti laikomas
konfidencialia informacija, tafiau dalyvis gali nurodyti,
kad tam tikra jo pasiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali. Konfidencialia informacija gali biti,
jskaitant, bet neapsiribojant, komercin¢ (gamybiné)
paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy aspektai.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty teisés akty, jskaitant teisés aktus dél
teisés gauti informacija, reikalavimus;

2) jeigu tai paZeisty Sio jstatymo 27 ir 56 straipsniy
reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta koncesijos
sutartj ir dalyviy informavimo;

3) pateiktos dalyvio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir

Visigkas
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2. PerkanGioji organizacija ar perkantysis subjektas gali nustatyti
ekonominés veiklos vykdytojams reikalavimus, kuriais siekiama apsaugoti
informacijos, kurig perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas teikia
vykdydamos koncesijos suteikimo procediira, konfidencialy pobudi.

atitikti kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanciuose
dokumentuose.

5. Suteikiandioji institucija gali nustatyti ekonominés
veiklos vykdytojams reikalavimus, sieckdama apsaugoti
informacijos, kurig suteikiancioji institucija teikia
pasirengdama ir suteikdama koncesijas ar sudarydama ir
vykdydama Koncesijos sutartis, konfidencialy pobadi.

29 straipsnis. Komunikavimui taikomos taisyklés

1. Iskyrus atvejus, kai pagal 33 straipsnio 2 dalj ir 34 straipsnj privalomas
elektroniniy priemoniy naudojimas, valstybés narés arba perkanCiosios
organizacijos ir perkantieji subjektai visy tipy komunikavimui ir keitimuisi
informacija gali pasirinkti vieng ar daugiau i§ toliau nurodyty
komunikavimo priemoniuy:

a) elektronines priemones;

b) pastg arba faksa;

¢) komunikavimg ZodZiu, jskaitant telefona, kai bendraujama kitais
klausimais nei esminiai koncesijos suteikimo procediiros elementai, ir jeigu
komunikavimo ZodZiu turinys yra pakankamu mastu uZfiksuojamas
patvarioje laikmenoje;

d) dokumenty jteikimg asmeniskai su gavimo patvirtinimu.

Valstybés narés gali nustatyti, kad privaloma vykdyti ne tik 33 straipsnio 2
dalyje ir 34 straipsnyje nustatytus jpareigojimus, bet elektronines ry$iy
priemones naudoti ir kitose su koncesijomis susijusiose srityse.

Istatymeo projektas

23 straipsnis. Bendravimas ir keitimasis informacija

1. Bet koks suteikianciosios institucijos ir ekonominés
veiklos vykdytojo bendravimas ir keitimasis informacija
pagal §i istatyma, jskaitant skelbimy apie koncesija,
kvietimy pateikti pasiilyma ar Kkity dokumenty,
ekonominés veiklos vykdytojy paraiSku, pasiilymy,
vykdomas, naudojantis Centrinés pirkimy informacinés
sistemos priemonémis.

2. Suteikiandiosios institucijos ir ekonominés veiklos
vykdytojo bendravimas ir keitimasis informacija gali buti
vykdomas kitomis nei Centrinés pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, kai dél Kkoncesijos pobiidZio
reikalinga naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.
Tokiu atveju, suteikianlioji institucija turi pasitlyti
alternatyvia prieiga prie $iy priemoniy ir jrangos.
Laikoma, kad suteikiandioji institucija  pasiulé
alternatyvias prieigos galimybes, bet kuriuo iS Siy atveju:
1) suteiké nemokama, neribota ir visapusiSkg tiesioging
prieiga elektroninémis priemonémis prie ty priemoniy ir
jrangos nuo skelbimo apie koncesija paskelbimo arba
kvietimo patvirtinti susidoméjimg iSsiuntimo dienos ir
minétame skelbime ar kvietime nurodé¢ interneto adresa,
Kuriue tos priemonés ir jranga yra prieinami;

2) witikrino, kad dalyviai, kurie dél nuo ju paciy
nepriklausandiy prieZas¢iy neturi prieigos prie reikiamy

Visiskas
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2. Pasirinktos bendravimo priemonés turi bati pladiai prieinamos ir
nediskriminacinio pob@idZio, ir jos turi nevarZyti ekonominés veiklos
vykdytoju galimybés dalyvauti koncesijos suteikimo procediroje.
Priemonés ir prietaisai naudojami komunikuojant elektroninémis
priemonémis, taip pat ju techninés charakteristikos, turi buti sgveikus su
visuotinai naudojamais informaciniy ir ry$iy technologijy produktals

Visais komunikavimo, keitimosi informacija ir jos saugojimo atvejais
perkanciosios organizacijos ir perkantlejl subjektai uztikrina, kad bty
i$saugotas duomeny vientisumas ir paraiSky bei pasiilymy
konfidencialumas. Jos nagrinéja paraidky ir pasidilymy turinj tik pasibaigus
galutiniam jy pateikimo laikotarpiui.

priemoniy ir jrangos ar negali laiku tokios prieigos gauti,
galéty dalyvauti koncesijos suteikimo procediroje
naudodami suteiktus laikinus nemokamus prisijungimo
kodus;

3) suteiké alternatyvy kanalg pasialymams
elektroninémis priemonémis.

3. Suteikian&ioji institucija gali nereikalauti teikiant
paraifkas ir pasililymus naudoti elektronines priemones,
jeigu Kkitas nei elektronines priemones (pateikiant per
pasto paslaugos teikéja ar kita tinkama vezéja) naudoti
biitina dél:

1) elektroniniy priemoniy saugumo paZeidimo;

2) ypad jautriai informacijai apsaugoti reikalingos tokio
aukito lygio apsaugos, kuriy nejmanoma uZtikrinti
Centrinés pirkimy informacinés sistemos priemonémis
arba specialiy informaciniy sistemy priemonémis ir
jranga, suteikiant alternatyvia prieiga prie Siy priemoniy
ir jrangos pagal Sio straipsnio 2 dali.

4. Suteikiandiosios institucijos ir ekonominés veiklos
vykdytojo bendravimas ir keitimasis informacija ZodZiu
leistinas tik su salyga, kad jo turinys jforminamas rastu
ar (ir) garso jrasais. Koncesijos dokumentai, paraiskos,
preliminariis nejpareigojantys pasililymai ir iSsamiis
jpareigojantys pasiiillymai negali biiti pateikiami ZodZiu.
5. Nepaisant pasirinkto suteikiandiosios institucijos ir
ekonominés  veiklos  vykdytojo  bendravimo  ir
informacijos pasikeitimo biido, turi biiti uZtikrinama,
kad biity iSsaugotas duomeny vientisumas, paraiSky ir
pasiiilymy konfidencialumas. Taip pat biitina uZtikrinti,
kad suteikiancioji institucija su paraiSky ir pasiilymy
turiniu galéty susipaZinti tik pasibaigus nustatytam ju
pateikimo terminui.

teikti
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30 straipsnis. Bendrieji principai

1. Perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas turi teis¢ laisvai
surengti procediirg, kurios metu laikantis 8ios direktyvos pasirenkamas
koncesininkas.

2. Koncesijos suteikimo procediros tvarka atitinka 3 straipsnyje nustatytus
principus. Visy pirma, koncesijos suteikimo procediiros metu perkancioji
organizacija ar  perkantysis  subjektas  neteikia  informacijos
diskriminuojamai, kad vieniems kandidatams ar konkurso dalyviams
nebity teikiamas pranasumas kity atzvilgiu.

3. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy siekdamos uztikrinti, kad
vykdydami koncesijos sutartis ekonominés veiklos vykdytojai laikytysi
taikytiny pareigy aplinkos, socialinés ir darbo teisés srityse, nustatyty
Sajungos teise, nacionaline teise, kolektyvinémis sutartimis arba X priede
i¥vardytomis aplinkos, socialinés ir darbo tarptautinés teisés nuostatomis.

4. Komisijai pagal 48 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél X priede pateikto sgraSo dalinio keitimo, kai tai
biitina norint j sarasa jtraukti naujus tarptautinius susitarimus, kuriuos yra
ratifikavusios visos valstybés narés, kai sarase nurodyti esami tarptautiniai
susitarimai nebéra ratifikuoti visy valstybiy nariy arba jei jie buvo kitaip
pakeisti, pavyzdZiui, buvo pakeista jy taikymo sritis, turinys arba riisis.

Jstatymo projektas

14 straipsnis. Pagrindiniai koncesijos suteikimo principai
ir tikslai

1. Suteikiandioji institucija turi teis¢ laisvai atlikti
koncesijos suteikimo procediira, laikydamasi Sio jstatymo
ir kity teisés akty.

2. Koncesijos suteikiamos §io jstatymo III skyriaus
pirmame skirsnyje numatytu konkurso biidu, iSskyrus
atvejus, numatytus §io jstatymo III skyriaus antrame
skirsnyje, kai koncesijos gali biti suteikiamos be
konkurso. .

3. Suteikiané¢ioji institucija uZtikrina, kad, atliekant
koncesijos suteikimo procediiras, nustatant laimétojg ir
vykdant koncesijos sutartj, bty laikomasi
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripaZinimo, proporcingumo, skaidrumo, efektyvumo
principy.

5. Vykdydami koncesijy sutartis, koncesininkai ir ju
subrangovai ar subtiekéjai (toliau — subrangovai) turi
laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jsipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos,
nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Sio
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése socialinése ir
aplinkos apsaugos konvencijose.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél
Sios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.

Visiskas

31 straipsnis. Koncesijos skelbimai
1. Perkangiosios organizacijos ir perkantieji subjektai, ketinantys suteikti
koncesija, apie savo ketinimus paskelbia koncesijos skelbime.

Istatymo projektas
27 straipsnis. Koncesijy skelbimai
Suteikianéioji institucija, iSskyrus atvejus, kai Siame

Visiskas

L,



52

2. Koncesijos skelbimuose pagal standarting forma pateikiama V priede
nurodyta informacija ir atitinkamais atvejais bet kokia kita informacija,
kuria perkangioji organizacija ar perkantysis subjektas laiko reikalinga.

3. Perkan&iosios organizacijos ir perkantieji subjektai, ketinantys suteikti
IV priede iSvardyty socialiniy ir kity specialiy paslaugy koncesija, apie
ketinima suteikti planuojama koncesija paskelbia iSankstiniame
informaciniame skelbime. Tuose skelbimuose pateikiama VI priede
nustatyta informacija.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, perkanCiosios organizacijos ar perkantieji
subjektai neprivalo skelbti koncesijos skelbimo, jeigu darbus atlikti arba
paslaugas suteikti gali tik konkretus ekonominés veiklos vykdytojas dél bet
kurios i3 toliau i§vardyty prieZasCiy:

a) koncesijos tikslas yra unikalaus meno kirinio ar meninio pasirodymo
sukiirimas arba jsigijimas;

b) konkurencijos nebuvimo dél techniniy prieZasciy;

¢) isimtinés teisés egzistavimo;

d) intelektinés nuosavybés teisiy ir kity i§imtiniy teisiy nei apibréZtosios 5

jstatyme nurodyta, kad skelbimas neprivalomas, privalo
paskelbti  skelbima apie koncesijos  suteikima,
planuojamg suteikti koncesija ir apie koncesijos sutarties
keitimg <...>.

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi biiti nurodyta Koncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formos, Klaidy
atitaisymo formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius praneSimus, ir panaikinamas
Jgyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 L
296, p. 1).

27 straipsnis. Koncesiju skelbimai

1. Suteikiandioji institucija, iSskyrus atvejus, kai Siame
jstatyme nurodyta, kad skelbimas neprivalomas, privalo
paskelbti  skelbima apie  koncesijos suteikima,
planuojama suteikti koncesijg ir apie koncesijos sutarties
keitimg pagal §iuos reikalavimus:

2) skelbimai apie $io jstatymo 4 priede nurodyty
socialiniy ir Kity specialiujy paslaugu koncesijy
suteikima gali buti grupuojami kas ketvirtj ir
suteikiandioji institucija sugrupuotus skelbimus privalo
iSsiysti per 48 dienas nuo kiekvieno ketvircio pabaigos;

3. Suteikiandioji institucija neprivalo skelbti koncesijos
skelbimo, jeigu darbus atlikti arba paslaugas suteikti gali
tik konkretus ekonominés veiklos vykdytojas, tais
atvejais, kai koncesijos tikslas yra unikalaus meno
kiirinio ar meninio pasirodymo sukiirimas arba
jsigijimas.

4. Tuo atveju, kai néra pagristos alternatyvos arba
pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra nulemtas
dirbtiniu koncesijos suteikimo parametry susiaurinimu,
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straipsnio 10 punkte apsaugos.

I$imtys, nustatytos pirmos pastraipos b, ¢ ir d punktuose, taikomos tik tuo
atveju, kai néra pagristos alternatyvos arba pakaitalo ir konkurencijos
nebuvimas néra nulemtas dirbtiniu koncesijos suteikimo parametry
susiaurinimu.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai per ankstesne koncesijos procedira
nebuvo pateikta paraisky ar pasiilymy arba nebuvo pateikta tinkamy
paraisky ar tinkamy pasitilymy, perkanCioji organizacija ar perkantysis
subjektas neprivalo skelbti naujo koncesijos skelbimo, su salyga, kad i8
esmés nepakei¢iamos pradinés koncesijos sutarties salygos ir kad
Komisijai nusiun¢iama ataskaita, kai ji to praSo.

Pirmos pastraipos tikslais pasiiilymas laikomas netinkamu, kai jis yra
nereik§mingas koncesijai, nes, nepadarius esminiy pakeitimy, jis

akivaizdZiai negali patenkinti koncesijos dokumentuose nurodyty
perkandiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto poreikiy ir
reikalavimy.

Pirmos pastraipos tikslais parai§ka laikoma netinkama:

a) kai atitinkamas paraiskos teikéjas pasalinamas arba gali biiti paSalintas
pagal 38 straipsnio 4-9 dalis, arba kai jis neatitinka atrankos kriterijy,
kuriuos perkanéioji organizacija ar perkantysis subjektas yra nustates pagal
38 straipsnio 1 dalj;

b) kai paraiskose pateikti netinkami pasitilymai, kaip apibréZta antroje
pastraipoje.

suteikian&ioji institucija neprivalo skelbti koncesijos
skelbimo, jeigu darbus atlikti arba paslaugas suteikti gali
tik konkretus ekonominés veiklos vykdytojas dél bet
kurios i§ toliau iSvardinty prieZasciu:

1) konkurencijos nebuvimo dél techniniy priezasciy;

2) iSimtinés teisés egzistavimo;

3) intelektinés nuosavybés teisiy ir kity iSimtiniy teisiy
nei apibréZtosios 3 straipsnio 10 dalyje apsaugos.

5. Tais atvejais, kai per ankstesn¢ koncesijos procedura
nebuvo pateikta paraiSky ar pasiilymy arba buvo
pateiktos netinkamos paraiSkos ar netinkami pasiilymai,
suteikiancioji  institucija neprivalo skelbti naujo
koncesijos skelbimo, su salyga, kad i§ esmés nekei¢iamos
pradinés koncesijos sutarties salygos ir kad Europos
Komisijai nusiunéiama ataskaita, kai ji to praso.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

22. Netinkamas pasiiilymas — iSsamus jpareigojantis
pasiiilymas, kuris neatitinka koncesijos sutarties dalyko
ir be esminiy pakeitimy negaléty patenkinti
suteikiandiosios institucijos poreikiy ir reikalavimy,
nurodyty koncesijos dokumentuose.

23. Netinkama paraifka — paraiSka, kurig pateikes
ekonominés veiklos vykdytojas atitinka suteikianciosios

institucijos  koncesijos = dokumentuose  nustatyta
ekonominés veiklos vykdytojo pasalinimo pagrinda arba
neatitinka minétuose dokumentuose nustatyty

kvalifikacijos reikalavimy.

32 straipsnis. Skelbimai apie koncesijos suteikima

1. Ne véliau kaip per 48 dienas po koncesijos suteikimo perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai, laikydamiesi 33 straipsnyje nustatyty
procediiry, iSsiuncia skelbimg apie koncesijos suteikimg, kuriame
pateikiami koncesijos suteikimo procediiros rezultatai. Taciau IV priede
ivardyty socialiniy ir kity specialiy paslaugy atveju tokie skelbimai gali

Istatymo projektas

27 straipsnis. Koncesiju skelbimai

1. Suteikiandioji institucija, iSskyrus atvejus, kai Siame
jstatyme nurodyta, kad skelbimas neprivalomas, privalo
paskelbti  skelbima apie koncesijos suteikima,
planuojamg suteikti koncesija ir apie koncesijos sutarties

Visiskas
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buti grupuojami kas ketvirtj. Tuo atveju perkanCiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai sugrupuotus skelbimus issiun¢ia per 48 dienas nuo
kiekvieno ketvir€io pabaigos.

2. Skelbimuose dél koncesijos suteikimo pateikiama VII priede nustatyta
informacija, o IV priede i¥vardyty socialiniy ir kity specialiy paslaugy
koncesijy atveju — VIII priede nustatyta informacija, ir jie skelbiami pagal
33 straipsnj.

keitima pagal Siuos reikalavimus:

1) skelbimas apie koncesijos suteikima skelbiamas ne
véliau kaip per 48 diemas po Koncesijos sutarties
sudarymo;

2) skelbimai apie S$io jstatymo 4 priede nurodyty
socialiniy ir Kkity specialiujy paslaugy Kkoncesijy
suteikima gali biiti grupuojami kas ketvirtj ir
suteikiandioji institucija sugrupuotus skelbimus privalo
i¥siysti per 48 dienas nuo kiekvieno ketvircio pabaigos;

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi biti nurodyta koncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formes, Kklaidy
atitaisymo formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius pranefimus, ir panaikinamas
Jgyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 L
296, p. 1).

33 straipsnis. Skelbimy paskelbimo forma ir biidas
1.Koncesijos skelbimuose, skelbimuose apie koncesijos suteikimg ir 43
straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytame skelbime pateikiama V,
VI, VII, VIII ir XI prieduose nustatyta informacija naudojant standartines
formas, jskaitant standartines klaidy istaisymo formas.

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél ty standartiniy formy nustatymo.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 50 straipsnyje nurodytos
patariamosios procediiros.

2. 1 dalyje nurodyti skelbimai rengiami, perduodami elektroninémis

Istatymo projektas

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi biuti nurodyta koncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formes, Klaidy
atitaisymo formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkritio 11 d. Komisijos igyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius praneSimus, ir panaikinamas
Jgyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 L
296, p. 1).

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes del
%ios nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy
veiksmuy.

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

Visiskas
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priemonémis Europos Sgjungos leidiniy biurui ir skelbiami laikantis IX
priedo. Europos Sajungos leidiniy biuras pateikia perkanciajai
organizacijai ar perkandiajam subjektui skelbimo gavimo ir atsiystos
informacijos paskelbimo patvirtinima, nurodydama paskelbimo data, kuris
laikomas paskelbimo jrodymu. Skelbimai skelbiami ne véliau kaip praéjus
penkioms dienoms po jy iSsiuntimo. Europos Sajungos leidiniy biuro
patiriamas skelbimy paskelbimo islaidas padengia Sajunga.

3. Koncesijos skelbimai skelbiami iSsamiai perkanCiosios organizacijos ar
perkangiojo subjekto pasirinkta oficialigja (-iosiomis) Sgjungos institucijy
kalba (-omis). Tos kalbos arba ty kalby redakcija laikoma vieninteliu (-iais)
autentiku (-ais) tekstu (-tais). Svarbiy kiekvieno skelbimo elementy
santrauka skelbiama ir kitomis oficialiosiomis Sajungos institucijy
kalbomis.

2. Koncesijos skelbimai, i$skyrus skelbimus nurodytus
Sioje dalyje, skelbiami Europos Sajungos leidiniy biuro,
taip pat jie skelbiami Centrin¢je pirkimy informacinéje
sistemoje. Koncesijy, kuriy vert¢ yra maZesné¢ nei
nurodyta Direktyvos 2014/23/ES 8 straipsnio 1 dalyje,
skelbimai turi biati skelbiami Centrinéje pirkimy
informacinéje sistemoje ir suteikianciosios institucijos
tinklalapyje.

3. Koncesijos skelbimai rengiami ir teikiami
elektroninémis priemonémis VPT nustatyta tvarka. Visus
skelbimus, Kkurie skelbtini Europos Sajungos leidiniy
biuro ir Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje,
suteikiancioji institucija pateikia VPT. VPT Sio jstatymo
reikalavimus atitinkané&ius skelbimus Europos Komisijos
nustatyto formato elektroninémis priemonémis privalo
per 5 darbo dienas nuo skelbimo gavimo dienos pateikti
Europos Sajungos leidiniy biurui. Skelbimo paskelbimo
data yra laikoma Europos Sajungos leidiniy biuro
suteikianfiajai institucijai atsiystame patvirtinime
nurodyta paskelbimo data.

6. Koncesijos skelbimai turi biiti skelbiami lietuviy kalba.
Papildomai jie gali biti skelbiami ir Kkitomis
suteikiandiosios institucijos pasirinktomis oficialiomis

Europos Sajungos institucijy kalbomis. AutentiSku
laikomas tik suteikiandiosios institucijos parengtas
skelbimy tekstas.

7. Suteikiandiosios institucijos tinklalapyje papildomai
gali biti skelbiami koncesijos skelbimai ir Kita, su
Koncesijomis susijusi, informacija, iskaitant informacija
apie galiojandius kvietimus teikti paraiSkas ir
pasiiillymus, planuojamas koncesijas, sudarytas koncesiju
sutartis ir kitg bendro pobiidZio informacija.

8. Koncesijos skelbimai papildomai gali bati skelbiami ne
tik suteikiandiosios institucijos tinklalapyje, bet ir kituose
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4. Koncesijos skelbimai ir skelbimai dél koncesijos suteikimo nacionaliniu
lygiu skelbiami tik po to, kai juos paskelbé Europos Sgjungos leidiniy
biuras, i§skyrus atvejus, kai Europos Sajungos leidiniy biurui patvirtinus,
kad perkantioji organizacija ar perkantysis subjektas gavo skelbima, kaip
nurodyta 2 dalyje, skelbimas per 48 valandas nepaskelbiamas Sajungos
lygiu. Nacionaliniu lygiu skelbiamuose koncesijos skelbimuose ir
skelbimuose dél koncesijos suteikimo néra kitos nei Europos Sgjungos
leidiniy biurui idsiystuose skelbimuose nurodytos informacijos, bet juose
nurodoma skelbimo idsiuntimo Europos Sajungos leidiniy biurui data.

leidiniuose ar internete, laikantis iy reikalavimy:

1) pries tai juos turi paskelbti Europos Sajungos leidiniy
biuras, taip pat jie turi bati paskelbti Centrinéje pirkimy
informacinéje sistemoje ir (ar) suteikianciosios
institucijos tinklalapyje;

2) juose turi bati nurodyta skelbimo iSsiuntimo Europos
Sajungos leidiniy biurui data;

3) to paties skelbimo turinys visur turi biiti tapatus.

5. VPT skelbimus Centrinéje pirkimy informacinéje
sistemoje turi paskelbti ne véliau kaip per 2 dienas po to,
Kkai skelbimus paskelbé Europos Sajungos leidiniy biuras
arba per 2 dienas po to, kai buvo gautas Europos
Sajungos leidiniy biuro patvirtinimas, taciau skelbimas
per 48 valandas nebuvo paskelbtas Europos Sajungos
lygiu.

34 straipsnis. Galimybé gauti koncesijos dokumentus elektronine
forma

1. Perkantiosios organizacijos ir perkantieji subjektai nuo koncesijos
skelbimo paskelbimo dienos arba, jeigu koncesijos skelbime néra kvietimo
pateikti pasifilymus, nuo tos dienos, kuria buvo iSsiystas kvietimas pateikti
pasitlymus, suteikia neribota, visapusiska, tiesioging ir nemokamag prieiga
elektroninémis priemonémis prie koncesijos dokumenty. Koncesijos
skelbimo arba ty kvietimy tekste nurodomas interneto adresas, kuriuo
galima gauti koncesijos dokumentus.

Istatymo projektas

31 straipsnis. Koncesijos dokumenty teikimas

1. Suteikiancioji institucija koncesijos dokumentus,
kurinos jmanoma pateikti elektroninémis priemonémis,
jskaitant technines specifikacijas, dokumenty
paaiSkinimus (patikslinimus), taip pat atsakymus i
ckonominés veiklos vykdytojy paklausimus dél
koncesijos dokumenty, skelbia Centrinéje pirkimy
informacinéje sistemoje kartu su skelbimu apie
Koncesija, siunciamu kvie¢iant pateikti paraiSkg ar
pateikti  pasiilymg. Jeigu Kkoncesijos dokumenty
nejmanoma paskelbti Centrinéje pirkimy informacinéje
sistemoje, suteikiancioji institucija koncesijos
dokumentus ekonominés veiklos vykdytojui pateikia
kitomis priemonémis.

23 straipsnis. Bendravimas ir keitimasis informacija

2. Suteikiandiosios institucijos ir ekonominés veiklos
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2. Tais atvejais, kai deramai pagristomis aplinkybémis dél iSskirtiniy su
saugumu susijusiy ar techniniy prieZas¢iy arba dél ypa¢ slapto komercinés
informacijos pobiidZio, dél kurio reikalingas labai aukStas apsaugos lygis,
negali biti suteikta neribota, visapusiska, tiesioginé ir nemokama prieiga
elektroninémis priemonémis prie tam tikry Kkoncesijos dokumentuy,
perkandiosios organizacijos ar perkantieji subjektai skelbime arba kvietime
pateikti pasiiilyma nurodo, kad atitinkami koncesijos dokumentai bus
perduoti ne elektroninémis, bet kitomis priemonémis, o pasitlymy gavimo
terminas yra pratgsiamas.

3. Su salyga, kad papildomos informacijos, susijusios su koncesijos
dokumentais, praSoma tinkamu laiku, perkandiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai ar kompetentingi padaliniai jg pateikia visiems
koncesijos suteikimo procediiroje dalyvaujantiems paraiSky teikéjams ar
konkurso dalyviams ne véliau likus SeSioms dienoms iki nustatyto
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

vykdytojo bendravimas ir keitimasis informacija gali bati
vykdomas Kkitomis nei Centrinés pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, kai dél koncesijos pobudzio
reikalinga naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jranga, kuries néra visuotinai naudojamos.
Tokiu atveju, suteikianfioji institucija turi pasiilyti
alternatyvig prieiga prie §iy priemoniy ir jrangos.
Laikoma, kad suteikiancioji institucija  pasialé
alternatyvias prieigos galimybes, bet kuriuo i§ Siy atvejy:
1) suteiké nemokama, neribota ir visapusisky tiesiogine
prieiga elektroninémis priemonémis prie ty priemoniy ir
jrangos nuo skelbimo apie koncesija paskelbimo arba
kvietimo patvirtinti susidoméjima iSsiuntimo dienos ir
minétame skelbime ar kvietime nurodé interneto adresg,
kuriuo tos priemongés ir jranga yra prieinami;

31 straipsnis. Koncesijos dokumenty teikimas

2. Jeigu suteikiandioji institucija negali koncesijos
dokumenty paskelbti Centrinéje pirkimy informacinéje
sistemoje, nes jy nejmanoma pateikti elektroninémis
priemonémis dél bent vienos Sio jstatymo 23 straipsnio 3
dalyje nurodytos priezasties ar taikomi Sio jstatymo 21
straipsnio 2 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos

apsaugos  reikalavimai, suteikianfioji  institucija
koncesijos dokumentus pateikia taikydama skelbime apie
koncesija nurodytas Kkitas priemones ir (ar)
konfidencialumo reikalavimus, o pasililymu terminas yra
pratesiamas.

3. Ekonominés veiklos vykdytojo prasymu, suteikiancioji
institucija jam pateikia papildoma su koncesijos
dokumentais susijusia informacija, koncesijos
dokumenty patikslinimus, paaiSkinimus, pataisymus, o
§io straipsnio 2 dalies atveju — ir pacius koncesijos
dokumentus ne véliau Kkaip likus 6 dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, jei ju papraSyta laiku.
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35 straipsnis. Kova su korupcija ir interesy konflikty prevencija
Valstybés narés reikalauja, kad perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai imtysi tinkamy priemoniy, skirty kovoti su sukciavimu,
favoritizmu bei korupcija ir veiksmingai uZkirsty kelig interesy
konfliktams, kylantiems vykdant koncesijos suteikimo procediras, juos
nustatyty ir $alinty, siekiant iSvengti konkurencijos iSkraipymo ir uZtikrinti
suteikimo procediiros skaidruma ir visy kandidaty bei konkurso dalyviy
lygiateisiskumg.

Interesy konflikty koncepcija turi apimti bent jau atvejus, kai perkanciosios
organizacijos ar perkan&iojo subjekto darbuotojai, kurie dalyvauja vykdant
koncesijos suteikimo procediira arba gali daryti poveikj tos procediiros | s
rezultatams, turi tiesioginiy arba netiesioginiy finansiniy, ekonominiy ar
kity asmeniniy interesy, kurie gali bti laikomi kenkianéiais ju
nefaliSkumui ir nepriklausomumui vykstant koncesijos suteikimo
procediirai.

Dél interesy konflikty priimtos priemonés nevirsija to, kas grieZtai biitina
siekiant uZkirsti kelia galimam interesy konfliktui arba pa3alinti nustatyta
interesy konflikta.

Istatymo projektas

22 straipsnis. Interesu konfliktas

1. Koncesijose Kkylantiems interesy konfliktams
priskiriami atvejai, kai suteikianCiosios institucijos ar
jgaliotosios institucijos darbuotojai, Komisijos nariai ar
ekspertai, dalyvaujantys koncesijos suteikimo
procediiroje ar galintys daryti jtaka jos rezultatams, turi
tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar Kkitokio
pobaidZioc asmeninj suinteresuotum3, galintj neigiamai
paveikti koncesijos suteikimo procediroje priimamy
sprendimy nesaliSkumg ir nepriklausomuma.

2. Suteikiand&ioji institucija, siekdami uZKirsti kellq
koncesijose kylantiems interesy konfliktams, turi
reikalauti, kad kiekvienas Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytas asmuo koncesijos suteikimo procediirose
dalyvauty ar su koncesija susijusius sprendimus priimtu,
tik prie¥ tai pasirales konfidencialumo pasiZzadéjima ir
VPT Kkartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija
nustatytos formos nesaliskumo deklaracija.
Suteikiandiosios institucijos ar jgaliotosios institucijos
darbuotojai, Komisijos nariai ar ekspertai, dalyvaujantys
koncesijos suteikimo procediiroje ar galintys daryti jtaka
jos rezultatams, pateke¢ j intereso konflikto situacija,
privalo nusiSalinti nuo su atitinkama koncesija susijusiy
sprendimy priémimo.

3. Gavusi pagristos informacijos apie tai, kad Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo gali bati patekes i
intereso konflikto situacija ir nenusiSalino nuo su
atitinkama koncesija susijusiy sprendimy priémimo,
suteikiancioji institucija ar jo jgaliotasis atstovas
sustabdo nurodyto asmens dalyvavima su atitinkama
koncesija susijusiy sprendimy priémimo procese ir
atlicka to asmens su Koncesija susijusios veiklos
patikrinima. Suteikiandioji institucija, nustaciusi, kad sio
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straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo pateko j interesy
konflikto situacija, pasalina jj i§ su atitinkama koncesija
susijusiy sprendimy priémimo ir jvertina, ar dél
nustatyto interesy konflikto neatsirado 24 straipsnio 4
dalies 2 punkte nurodytas ekonominés veiklos vykdytojo
ar dalyvio paSalinimo pagrindas.

25 straipsnis. Pasirengimas Koncesijos suteikimui

2. Jeigu dalyvis ar su juo susijusi jmoné konsultavo
suteikian¢iajg institucija, arba kitaip padéjo pasirengti
koncesijai, suteikiancioji institucija turi imtis tinkamy
priemoniy, sickdama uZtikrinti, kad dalyvio dalyvavimas
koncesijos suteikimo procediirose nepazeisty
konkurencijos salygy. Tinkamomis priemonémis
laikytina informacijos, kuria suteikiandioji institucija
gavo i§ dalyviy, padéjusiy pasirengti koncesijai,
pateikimas Kitiems dalyviams, taip pat pakankamy
pasiiilymy pateikimo terminy nustatymas.

3. Jeigu Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy
nepakanka, norint uZtikrinti ekonominés veiklos
vykdytoju lygiateisiSkumo principo laikymasi,
suteikian&ioji institucija atmeta pasirengti koncesijai
padéjusio dalyvio paraika ar pasiiilymg, prieS tai
suteikusi jam galimybe jrodyti, kad jo dalyvavimas
pasirengiant koncesijai negaléjo paZeisti konkurencijos.
56 straipsnis. Informavimas apie koncesijos suteikimo
procediiros rezultatus

3. Suteikiand&ioji institucija $io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytais atvejais negali teikti informacijos, jei jos
atskleidimas  prieStarauja teisés aktams, kenkia
visuomeneés interesams, teisétiems konkretaus
ekonominés veiklos vykdytojo komerciniams interesams
arba trukdo uZtikrinti s3Zininga konkurencija tarp
ekonominés veiklos vykdytoju.

32 straipsnis. Techninés specifikacijos
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2. Techniné specifikacija turi uZtikrinti konkurencija ir
nediskriminuoti ekonominés veiklos vykdytoju.

24 straipsnis. Dalyvio pasalinimo pagrindai

4. Suteikiandioji institucija paSalina dalyvi i§ koncesijos
suteikimo procediiros, jeigu:

1) suteikiancioji institucija, nurodyta Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 14 punktuose, ifskyrus vykdancia
kurig nors i$ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rusiy veikla,
turi pagristy irodymy, kad dalyvis, su kitais koncesijos
suteikimo procediiroje dalyvaujanciais ekonominés
veiklos vykdytojais yra sudares susitarimus, Kkurie
iSkreipia koncesijos suteikime dalyvaujaniy ekonominés
veiklos vykdytoju konkurencija;

2) koncesijos suteikimo procediiry metu dalyvis pateko i
interesy konflikto situacija, kaip apibréZta Sio jstatymo
22 straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

3) dalyvis dalyvavo pasirengiant koncesijos suteikimui,
kaip apibrézta Sio istatymo 25 straipsnio 2 dalyje, ir dél
to paZeista konkurencija, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti;

4) koncesijos suteikimo procediry dalyvis metu nuslépé
ar pateiké melaginga informacija apie atitiktj Sio
straipsnio ir Sio jstatymo 39 straipsnio reikalavimams, ir
suteikian&ioji institucija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

5) koncesijos suteikimo procediiry metu dalyvis émési
neteiséty veiksmuy, sickdamas daryti jtaka
suteikiandiosios  institucijos  sprendimams,  gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg
pranafumg koncesijos suteikimo procedaroje, ar teike
klaidinan¢ia informacija, kuri gali daryti esming¢ jtaka
suteikiandiosios institucijos sprendimams dél dalyvig
pasalinimo, ju Kkvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir suteikiandioji institucija gali tai jrodyti bet

e
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kokiomis teisétomis priemonémis;

36 straipsnis. Techniniai ir funkciniai reikalavimai

1. Techniniais ir funkciniais reikalavimais apibréZiamos charakteristikos,
kurias turi atitikti darbai ar paslaugos, kurie yra koncesijos dalykas. Jie
nustatomi koncesijos dokumentuose.

Tos charakteristikos taip pat gali biiti susijusios su konkre¢iu gamybos arba
prasomy darby atlikimo ar paslaugy teikimo procesu, su sglyga, kad jos yra
susijusios su sutarties dalyku ir yra proporcingos jos vertei bei tikslams.
Charakteristikos gali, pavyzdZiui, apimti kokybés lygius, aplinkosauginio
ir klimatinio veiksmingumo lygius, visus projektavimo reikalavimus
(iskaitant prieinamumg nejgaliesiems) ir atitikties jvertinima, veikimo
rezultatus, sauga ar matmenis, terminija, simbolius, testavimg ir bandymy
metodus, Zyméjimg ir Zenklinima arba naudojimo instrukcijas.

Istatymo projektas

32 straipsnis. Techninés specifikacijos

1. Paslaugy ar darby ir (ar) su jais susijusiy prekiy
savybés  apibiidinamos koncesijos = dokumentuose
pateikiamoje techninéje specifikacijoje. Taip pat
techninéje specifikacijoje gali biiti pateikiamos paslaugy
ar darby ir (ar) su jais susijusiy prekiy savybés,
susijusios su paslaugy, darby atlikimo procesu ar metodu
ar konkretaus kito gyvavimo ciklo etapo procesu, net

jeigu Sie veiksniai néra susijes su esminiais paslaugy ar

darby ir (ar) su jais susijusiy prekiy aspektais. Tokios
savybés turi buiti susijusios su koncesijos dalyku ir
proporcingos pajamoms, gautinoms i§ paslaugy ir (ar)
darby ir tikslams.

3. NepaZeidziant privalomy nacionaliniy techniniy
reikalavimy tiek, kiek jie neprieStarauja KEuropos
Sajungos teisei, techniné specifikacija gali bati parengta
vienu iS §iy biidy arba $iy biidu deriniu:

1) apibiidinant norima rezultata arba nurodant
koncesijos dalyko funkcinius reikalavimus. Funkciniai
reikalavimai gali apimti ir aplinkes apsaugos
reikalavimus. Tokie reikalavimai turi biti tikslas, kad
ekonominés veiklos vykdytojai galéty parengti tinkamus
pasitilymus;

2) nurodant standarty, techninj liudijima ar bendrasias
technines specifikacijas. Techninéje specifikacijoje turi
bati taikoma tokia pirmumo tvarka: pirmiausia
nurodomas Europos standarta perimantis Lietuvos
standartas, Europos techninis liudijimas, bendrosios
techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos
Europos standartizacijos jstaigy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos arba, jeigu tokiy néra — nacionaliniai
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
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2. Iiskyrus atvejus, kai tai pagrista atsizvelgiant j sutarties dalyka,
techniniuose ir funkciniuose reikalavimuose negalima nurodyti konkretaus
modelio ar altinio, konkretaus proceso, budingo konkretaus ekonominés
veiklos vykdytojo produktams ar paslaugoms, arba prekiy Zenkly, patentu,
tipy ar konkretaus gamybos biido taip, kad tam tikroms jmonems ar tam
tikriems produktams biity sudarytos palankios salygos arba jie buty
atmesti. Toks nurodymas yra leistinas iSimties tvarka, jeigu sutarties
dalyko nejmanoma pakankamai tiksliai ir aiSkiai apibudinti. Toks
nurodymas pateikiamas su fraze ,.arba lygiavertis®.

3. Perkantioji organizacija ar perkantysis subjektas neatmeta pasitilymo
remdamiesi tuo, kad siilomi darbai ir paslaugos neatitinka jame nurodyty
techniniy ir funkciniy reikalavimy, jei konkurso dalyvis savo pasitilyme bet
kokiomis tinkamomis priemonémis jrodo, jog jo pasiflyti sprendimai
lygiaveréiu biidu tenkino techninius ir funkcinius reikalavimus.

nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby
projektavimu, apskaifiavimu ir vykdymu bei produkty
naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su
Zodziais ,arba lygiavertis®.

4. Apibadinant koncesijos  dalyka, techninéje
specifikacijoje negali biiti nurodytas konkretus modelis
ar teikimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas
konkretaus ekonominés veiklos vykdytojo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekés Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam
tikroms jmonéms ar tam tikriems produktams bity
sudarytos palankesnés salygos arba jie biity atmesti.
Toks nurodymas yra leistinas iSimties tvarka, kai
koncesijos dalyko yra nejmanoma tiksliai ir suprantamai
apibiidinti pagal Sio straipsnio 3 dalies reikalavimus. Siuo
atveju, nurodymas pateikiamas jraSant ZodZius ,arba
lygiavertis.

5. Kai suteikianCioji institucija nurodo technines
specifikacijas, vadovaudamasi $io straipsnio 3 dalies 2
punkto reikalavimais, ji neturi teisés atmesti pasiilymo
dél to, kad siiilomos paslaugoes, ar darbai neatitinka
purodyty techniniy specifikaciju, kuriomis ji rémési,
jeigu dalyvis savo pasiiilyme bet kokiomis suteikianciajai
institucijai tinkamomis priemonémis jrodo, kad jo
pasiilyti sprendimai yra lygiaverdiai ir atitinka
techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

6. Kai suteikian¢ioji institucija techningje specifikacijoje
purode dalyko norimo rezultato apibudinimo ar
funkcinius reikalavimus pagal §io straipsnio 3 dalies 1
punkto reikalavimus, ji neturi teisés atmesti pasialymo
dél to, kad siiilomos paslaugos ar darbai atitinka

Lietuvos standartg, perimantj Europos standarta,
Europos techninj liudijima, bendra techning
specifikacija, tarptautinj standarta arba Europos
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standartizacijos jstaigos nustatyta techminiy normatyvy
sistemg, jei juose yra nurodyti suteikianciosios
institucijos keliami norimo rezultato ir funkciniai
reikalavimai ir jeigu dalyvis savo pasiilyme, bet

kokiomis suteikian¢iajai  institucijai  tinkamomis
priemonémis, jrodo, kad jo siillomos technines

specifikacijas atitinkanc¢ios paslaugos ar darbai atitinka
suteikiandiosios institucijos keliamus norimo rezultato ir
funkcinius reikalavimus.

37 straipsnis. Procediirinés garantijos

1. Koncesijos suteikiamos remiantis perkanciosios organizacijos ar
perkandiojo subjekto pagal 41 straipsnj nustatytais suteikimo kriterijais, su
salyga, kad tenkinamos visos $ios salygos:

a) pasiiilymas atitinka minimalius reikalavimus, kuriuos atitinkamais
atvejais nustato perkan¢ioji organizacija ar perkantysis subjektas;

b) konkurso dalyvis atitinka dalyvavimo salygas, kaip nurodyta 38
straipsnio 1 dalyje, ir

¢) konkurso dalyvis néra pasalintas i§ suteikimo procediiros pagal 38
straipsnio 4-7 dalis, laikantis 38 straipsnio 9 dalies.

a punkte nurodyti minimalis reikalavimai apima sglygas ir charakteristikas
(visy pirma technines, fizines, funkcines ir teisines), kurias turéty atitikti ar
turéti bet kuris pasitilymas.

2. Perkangioji organizacija ar perkantysis subjektas pateikia:

a) koncesijos skelbime — koncesijos ir dalyvavimo salygy apraSyma;

b) koncesijos skelbime, kvietime pateikti pasililyma arba kituose
koncesijos dokumentuose — suteikimo kriterijy apraSyma ir, jei taikytina,
minimalius reikalavimus.

Istatymo projektas

39 straipsnis. Kvalifikacijos tikrinimas

3. Suteikiandioji institucija sudaro koncesijos sutartj su
pasiiilymg pateikusiu dalyviu, jeigu:

1) pasiilymas atitinka skelbime apie koncesija ir
koncesijos dokumentuose nustatytus reikalavimus,
salygas ir Kkriterijus;

2) dalyvis néra pasalintas, vadovaujantis Sio jstatymo 30
straipsnio 1 dalimi, 3 dalimi, 4 dalimi, 6 dalimi;

3) dalyvis atitinka Sio jstatymo 40-44 straipsniuose
nustatytas salygas.

29 straipsnis. Koncesijos dokumenty turinys

1. Suteikiandioji institucija koncesijos dokumentuose turi
pateikti visa informacija apie koncesijos suteikimo
salygas ir procediiras.

2. Koncesijos dokumentuose turi buti:

1) paraisky ir pasialymy rengimo reikalavimai;

2) ekonominés veiklos vykdytoju kvalifikacijos
reikalavimai, tarp ju ir reikalavimai atskiriems bendra
paraiSka ar pasialyma pateikiantiems ekonominés veiklos
vykdytojams;

3) ekonominés veiklos vykdytoju kvalifikacijos vertinimo
tvarka ir maZiausias ir ,jeigu taikoma, didZiausias

Visiskas
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pateikti pasidlymus kvie¢iamy dalyvig skaifius, kai
suteikiandioji institucija apriboja dalyviy skaitiy;

4) ekonominés veiklos vykdytoju paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢iy dokumenty saraSas;

5) informacija apie §io jstatymo 24 straipsnio 3 ir 8 dalyse
nustatytas galimybes nepasalinti i§ koncesijos suteikimo
procediiros ekonominés veiklos vykdytojo, neatitinkandio
tam tikry jam keliamy reikalavimy;

6) informacija, kad suteikiancioji institucija gali
nuspresti nesudaryti koncesijos sutarties su ekonomiskai
naudingiausiag pasiilyma pateikusiu dalyvia, jeigu
paaiSkéja, kad pasiiilymas neatitinka Sio jstatymo 14
straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy;

7) paslaugy ir darby pavadinimas, apimtis, paslaugy
teikimo ar darby atlikimo terminai;

8) techniné specifikacija;

9) dalyviy pareiga pateikti preliminarius
nejpareigojancius pasiiilymus;

10) pasiiilymy vertinimo Kriterijai, saglygos ir tvarka;

11) suteikian&iosios institucijos siillomos Salims pasiraSyti
koncesijos sutarties salygos pagal Sio jistatymo 58
straipsnio nustatytus reikalavimus, jskaitant, jei taikoma,
specialias sutarties vykdymo salygas, siejamos su
ekonominiais, inovacijy, uZimtumo, socialiniais ir
aplinkos apsaugos reikalavimais, ir (arba) sutarties
projektas, jeigu jis yra parengtas;

12) teisinés formos reikalavimai, kai suteikiancioji
institucija reikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojo
ar tokiy vykdytojy grupés pateikta pasiiilyma pripaZinus
laiméjusiu ir pasiiilius sudaryti koncesijos sutartj, Sis
ekonominés veiklos vykdytojas ar tokiy vykdytojy grupé
jsteigty juridinj asmenj, nurodant pareiga ekonominés
veiklos vykdytojui ar tokiy vykdytoju grupei laiduoti uz
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jsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su
koncesijos sutarties sglygy jivykdymu;

13) subrangos ir subtiekimo (toliau — subranga)
reikalavimai, nustatyti vadovaujantis Sio jstatymo 30 ir
59 straipsniy nuostatomis;

14) informacija, ar suteikiandioji institucija leidZia,
neleidZia ar reikalauja pateikti alternatyvius pasiilymus,
Siy pasialymy reikalavimai;

15) informacija, kaip turi biiti apskaiciuotas ir iSreikstas,
pasililymuose nurodytos, Kkoncesijos mokestis (jeigu
taikomas), pajamos ir sanaudos. ] koncesijos mokesti,
pajamas ir sagnaudas turi biiti jskaityti visi mokesciai;

16) iSsamiy jpareigojantiy  pasiiilymy galiojimo
uztikrinimo, jei reikalaujama, ir koncesijos sutarties
jvykdymo uZtikrinimo reikalavimai;

17) pasiiilymy pateikimo terminas, vieta ir bidas;

18) budai, kuriais ekonominés veiklos vykdytojai gali
prasyti koncesijos dokumenty paaifkinimy, suZinoti, ar
suteikiandioji institucija ketina rengti dél to susitikimg su
ekonominés veiklos vykdytojais, taip pat biidai, kuriais
suteikianéioji institucija savo iniciatyva gali paaiSkinti
(patikslinti) koncesijos dokumentus;

19) data, iki kada turi galioti pasialymas, arba
laikotarpis, kurj turi galioti pasililymas;

20) susipaZinimo su pasiiilymais vieta, data, valanda ir
minuté;

21) susipaZzinimo su pasiilymais ir jy nagrinéjimo
procediiros;

22) informacija, kad pasiiilymuose koncesijos mokestis
(jeigu taikoma), pajamos ir sanaudos bus vertinami
eurais. Jeigu pasiiilymuose koncesijos mokestis (jeigu
taikoma), pajamos ir sanaudos nurodytos uZsienio
valiuta, jos bus perskaifiuojamos eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio
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3. Perkangioji organizacija ar perkantysis subjektas gali iki tam tikro lygio
apriboti kandidaty ar konkurso dalyviy skai€iy, su salyga, kad tai daroma
skaidriai ir remiantis objektyviais kriterijais. Pakviesty kandidaty ar
konkurso dalyviy skaiiaus turi pakakti tikrai konkurencijai uZtikrinti.

valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir
uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas
neskelbia — pagal Lietuves banko nustatomg ir skelbiamg
orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj paskutine
pasiiilymy pateikimo termino diena;

23) suteikiandiosios institucijos valstybés tarnautojuy ar
darbuotojy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti
tiesioginj rysi su ekonominés veiklos vykdytojais ir gauti
i§ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su koncesijos
suteikimo procediira, vardai, pavardés, kontaktiné
informacija; v

24) informacija apie atidéjimo termino taikymg, gincy
nagrin¢jimo tvarka;

25) kita VPT nustatyta informacija.

19 straipsnis. Dalyviy skaiciaus apribojimas

1. Suteikiandioji institucija turi teis¢ apriboti dalyviy,
kurinos ji kvies pateikti pasiiilymus, skaiCiy.
Suteikiancioji institucija skelbime apie koncesija nurodo
objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ir taisykles,
kuriuos suteikiandioji  institucija  ketina  taikyti
atrinkdama dalyvius, maZiausig ir, jei reikia, didZiausig
kvietiamy pateikti pasiiilymus dalyviy skai€iyg.
Kvietiamy dalyviy skaifius turi buti pakankamas
konkurencijai uztikrinti, ta¢iau negali biiti maZesnis kaip
trys.

2. Pateikti pasiiilymus turi biti pakviesta nme maZiau
dalyviy megu suteikianciosios institucijos nustatytas
maZiausias kvieCiamyjy dalyvig skaiius. Jeigu
minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinka maZiau
dalyviy negu nustatytas maZziausias kvieCiamyjy dalyviy
skaitius suteikiandioji institucija pateikti pasidlymus
kvie¢ia visus dalyvius, kurie atitinka keliamus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus.
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4. Perkanioji organizacija ar perkantysis subjektas visiems dalyviams
perduoda numatomos procediiros tvarkos apra§yma ir informuoja juos apie
preliminary procediiros uzbaigimo terming. Apie bet kokius pakeitimus
praneSama visiems dalyviams tiek, kiek tie pakeitimai susij¢ su koncesijos
skelbime, paskelbtame visiems ekonominés veiklos vykdytojams,
atskleistais aspektais.

5. Perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas pasiriipina, kad
procediiros etapai biity tinkamai dokumentuojami, naudojant priemones,
kurias jie laiko tinkamomis, laikantis 28 straipsnio 1 dalies.

29 straipsnis. Koncesijos dokumenty turinys

2. Koncesijos dokumentuose turi biiti:

17) pasialymy pateikimo terminas, vieta ir biidas;

31 straipsnis. Koncesijos dokumenty teikimas

5. Tuo atveju, kai tikslinama pirmiau paskelbta
informacija, suteikian&ioji institucija privalo atitinkamai
patikslinti skelbima apie koncesija, o prireikus pratesti
pasiilymy pateikimo termina protingumo Kriterijy
atitinkandiam terminui, per Kkuri ekonominés veiklos
vykdytojai, rengdami pasiiilymus, galéty atsizvelgti i
pateiktus patikslinimus.

34 straipsnis. ParaiSkos ir pasmlymo pateikimas

8. Suteikiancioji institucija visiems dalyviams perduoda
numatomos koncesijy suteikimo procediiros apraSyms ir
informacija, kada preliminariai numatoma uzbaigti Sia
procediira.

66 straipsnis. Koncesiju suteikimo eiga pagrindZiantys
dokumentai ir informacija, jy saugojimas

1. Suteikiandioji institucija turi dokumentais pagristi
koncesijos suteikimo procediiros eiga, nepriklausomai
nuo to, ar koncesijos suteikimo procediiros vykdomos
elektroninémis priemonémis.

2. Koncesijas prizitirindios institucijos turi teis¢ stebéti
visas koncesijos suteikimo procediiras, prireikus filmuoti
Komisijos posédzius ir Kkitas koncesijos suteikimo
procediiras.

3. Planavimo ir pasirengimo koncesijai dokumentai,
‘koncesijos dokumentai, paraiSkos, pasitlymai bei ju
nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos
sprendimy priémimo, deryby, ar Kiti protokolai,
susira§inéjimo su ekonominés veiklos vykdytojais
dokumentai, kiti su koncesija susij¢ dokumentai saugomi
ne maZiau kaip 4 metus nuo Koncesijos suteikimo,
Koncesijos sutartys, ju pakeitimai ir su jy vykdymu susij¢
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6. Perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas gali vesti derybas su
kandidatais ir konkurso dalyviais. Per derybas negali buti keiCiamas
koncesijos dalykas, suteikimo kriterijai ir minimaliis reikalavimai.

dokumentai — ne maZiau kaip 4 metus nuo sutarties
ivykdymo.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti dokumentai, nepaisant
ju pateikimo budo, formes ir laikmenos, saugomi
Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo
nustatyta tvarka.

51 straipsnis. Derybos

1. Suteikiandioji institucija pakvieia dalyvi, kuris Sio
istatymo 49 ir 50 straipsniuose nustatyta tvarka gavo
aukiCiausia jvertinima, dalyvauti derybose. Derantis
negali biti i§ esmés pakeistas koncesijos dalykas, taip pat
negali biiti keifiami vertinimo Kkriterijai ir minimaliy
kvalifikacijos reikalavimai. Bet kuriuo atveju esminiu
koncesijos dalyko pakeitimu laikytina, kai koncesininko
naudai pakeiiama Koncesijos ekonominé pusiausvyra
taip, kaip nebuvoe numatyta pradiniuose koncesijos
dokumentuose arba tokiu pakeitimu labai iSpleCiama
arba labai susiaurinama Koncesijos taikymo sritis.

4. ] derybas turi biiti kviefiamas ir antra vieta dalyviy
saraSe esantis dalyvis, jeigu jo pasililymas yra panasus i
dalyvio, kurio pasidlymui suteiktas aukSCiausias
jvertinimas, pasiiilyma ir jy ivertinimas skiriasi ne
daugiau kaip 15 procenty.

5. Suteikiandioji institucija taip pat gali pakviesti |
derybas t3 dalyvi (—ius), kurio (—iy) pasililymui suteiktas
jvertinimas yra antras po aukSCiausio jvertinimo, jeigu
minéto dalyvio (-iy) pasidlymas (-ai) yra panaSus j
auki¢iausia vertinimg gavusio dalyvio pasiiilymg ir ju
jvertinimas skiriasi daugiau nei 15 procenty. Tokiu
atveju baigusi derybas su dalyviais, suteikiancioji
institucija sudaro Kkoncesijos sutartj su tuo dalyviu, su
kuriuo pasiektas susitarimas, vertinant pagal salygose
nustatytus dalyviy pasiilymy vertinimo kriterijus, yra
geresnis.
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6. Pasiilymy, nurodyty Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse,
vertinimo tvarka nustatoma Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos.

7. Jeigu derybos su dalyviu, kurio pasiiilymas gavo
aukS¢iausia jvertinimg nutriiksta ir, vadovaujantis Sio
straipsnio 4 arba 5 dalimi, dalyvauti derybose nebuvo
pakviestas dalyvis (-iai), kurio (-iy) pasiiilymui (-ams)

suteiktas jvertinimas yra antras po aukiCiausio
jvertinimo, suteikiandioji institucija gali pakviesti

dalyvauti derybose kitus dalyvius pagal jy jvertinimo
ciliSkumg, tadiau dalyvauti derybose kvieciama tik po
vieng dalyvj. Sékmingai baigusi derybas su tokiu dalyviu,
suteikiandioji institucija sudaro su juo koncesijos sutartj
ir prireikus Kkitas papildomas bei susijusias sutartis,
jskaitant sutartis su koncesijos sutarties finansuotojais.

38 straipsnis. Kandidaty atranka ir kokybinis vertinimas

1. Perkantiosios organizacijos ir perkantieji subjektai patikrina dalyvavimo
salygas, susijusias su profesinémis ir techninémis kandidaty ar konkurso
dalyviy galimybémis ir jy finansine ir ekonomine bikle, remdamosi juy
padiy pateiktomis deklaracijomis ir jrodomuoju dokumentu ar
dokumentais, kurie turi biiti pateikti laikantis koncesijos skelbime nustatyty
reikalavimy, kurie turi biiti nediskriminacinio pobadZio ir proporcingi
koncesijos dalykui. Dalyvavimo salygos turi biiti susijusios su butinybe
urtikrinti, kad koncesininkas sugebés jvykdyti koncesija, atsiZvelgiant |
koncesijos dalyka ir tikros konkurencijos uZtikrinimo tiksla, ir turi buti
proporcingos tai butinybei.

Istatymo projektas

39 straipsnis. Kvalifikacijos tikrinimas
1. Suteikiandioji institucija privalo iSsiaiSkinti, ar
ekonominés veiklos vykdytojas yra kompetentingas,
patikimas ir pajégus jvykdyti koncesijos salygas, todél
suteikiantioji institucija turi skelbime apie koncesija
nustatyti minimalius dalyviy kvalifikacijos reikalavimus
ir pareikalauti, kad dalyviai pateikty koncesijos
dokumentuose nurodyty informacija ir kvalifikacija
patvirtinandius dokumentus. Suteikianciosios institucijos
nustatyti minimalas dalyviy kvalifikacijos reikalavimai
negali dirbtinai riboti konkurencijos, turi bati
proporcingi ir susij¢ su koncesijos dalykui, tikslas ir
aiSkiis. Tikrinant dalyviy kvalifikacija pasirinktinai
atsizvelgiama j:

1) teise verstis atitinkama veikla;

2) finansinj, ekonominj pajéguma;
3) techninj ir profesinj pajéguma.

2. Minimaliis kvalifikacijos ir

informacijos  bei

Visiskas
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dokumenty, kuriais dalyviai turi pagristi kvalifikacijg ir
kuriuos turi pateikti suteikianfiajai institucijai,
reikalavimai nustatomi vadovaujantis Sio jstatymo 46-50
straipsniais.

40 straipsnis. Dalyvio tinkamumas verstis veikla
Suteikiand¢ioji institucija gali koncesijos dokumentuose
pareikalauti, kad dalyvis turéty teis¢ verstis ta veikla,
Kkuri reikalinga koncesijos sutar¢iai jvykdyti. Teis¢ verstis
tokia veikla dalyvis gali jrodyti pateikdamas profesiniy
ar veiklos registry tvarkytojuy, valstybés igalioty
instituciju paZymas, kaip yra nustatyta toje valstybéje,
kurioje jis registruotas, ar priesaikos deklaracija,
liudijandig dalyvio teis¢ verstis atitinkama veikla.

41 straipsnis. Dalyvio ekonominis ir finansinis pajégumas
1. Suteikiandioji imstitucija gali nustatyti Siuos
ekonominés ir finansinés biuklés reikalavimus, batinus
koncesijos sutardiai jvykdyti:

1) nustatyti tam tikra i§ dalyviy reikalaujamg metiniy
veiklos pajamy, jskaitant pajamas, gautas i§ konkrecios
veiklos, su kuria susijusi suteikiama koncesija, suma.
Reikalaujama metiné dalyvio veiklos pajamy suma negali
biiti daugiau Kkaip du kartus didesné uZz numatomos
koncesijos verte, iSskyrus, pagristus atvejus, kai dél
paslaugy ar darby pobiidZio arba su tuo susijusios
rizikos, biitina nustatyti didesn¢ reikalaujama meting
dalyvio veiklos pajamy sum3. Suteikiancioji institucija
koncesijos dokumentuose arba atskiroje ataskaitoje
nurodo pagrindines tokio reikalavimo prieZastis;

2) reikalauti, kad dalyvio pateikty informacija apie
meting finansing ataskaita, kurioje matytysi dalyvio
turimo turto ir jsipareigojimy santykis. Suteikiancioji
institucija gali vertinti dalyvio pateiktg informacija, jeigu
koncesijos dokumentuose nurodé skaidrius, objektyvius
ir nediskriminacinius tokio vertinimo Kriterijus ir
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metodus;

3) reikalauti atitinkamy jrodymy, kad dalyvis yra
apsidraudes nuo profesinés rizikos.

2. Jeigu koncesija skaidomas | dalis, Sio straipsnio
reikalavimas dél reikalaujamos i§ dalyvio metiniy veiklos
pajamy sumos taikomas Kiekvienai koncesijos daliai
atskirai. Tuo atveju, kai su tuo paciu dalyviu sudaroma
koncesijos sutartis dél keliy koncesijos daliy,
suteikiandioji institucija gali taikyti Sio straipsnio 1 dalies
1 punkte nurodyta reikalavima visai koncesijos daliy
grupei. :

3. Suteikiandioji institucija turi teis¢ koncesijos
dokumentuose prasyti pateikti Sinos (viena ar kelis)
ekonomineg ir finansing dalyvio biikle apibadinancius
dokumentus:

1) atitinkamas banko paZymas arba, jei reikia,
atitinkamus jrodymus, kad dalyvis yra apsidraude¢s nuo
profesinés rizikos;

2) paskutiniy finansiniy mety dalyvio jmonés finansing
ataskaita (balansa) ar jos iSraSa, jei Salyje, Kkurioje
registruotas  dalyvis, istatymai reikalauja skelbti
finansineg ataskaita (balansa);

3) daugiausia paskutiniy 3 finansiniy mety, o jeigu jmoné
jregistruota ar veikla atitinkamoje srityje pradéjo véliau
— puo jmonés jregistravimo ar veiklos su koncesija
susijusioje srityje pradZios, dalyvio jmonés paZyma apie
visos veiklos pajamas ar, jei reikia, paZyma apie pajamas,
gautas i§ konkrecios veiklos, su kuria susijusi suteikiama
koncesija, jei §i informacija turima.

4. Jeigu dalyvis dél pateisinamy prieZas¢iy negali pateikti
suteikianciosios institucijos koncesijos dokumentuose
nurodyty dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitokius
suteikian&iajai institucijai priimtinus dokumentus, kurie
patvirtinty, kad jo ekonominé ar finansiné baklé atitinka
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keliamus reikalavimus.

42 straipsnis. Dalyvio techninis ir (arba) profesinis
pajégumas

1. Suteikiandcioji institucija, atsizvelgdama | paslaugy ar
darby pobadj, kieki, svarba ir paskirtj, turi teis¢ jvertinti
ir patikrinti dalyviy techninj ir profesinj pajéguma
(zmogiSkuosius ir techninius iSteklius, patirtj), reikalings
koncesijos sutaré¢iai jvykdyti.

2. Suteikianéioji institucija gali reikalauti, kad dalyviai
turéty pakankamai patirties. Siekiant jrodyti turimag
patirtj, dalyviai turi pateikti paZymas apie ankstesnes
jivykdytas sutartis.

3. Suteikianéioji institucija, atsizvelgdama j paslaugy ar
darby pobiidi, kiekj, svarba ir paskirtj, turi teise
koncesijos dokumentuose nurodyti, kokius (vieng ar
kelis) techninio ir (ar) profesinio pajégumo jrodymus turi
pateikti dalyviai:

1) per paskutinius 5 metus atlikty darby saraSa kartu su
uZsakovy paZymomis apie tai, kad svarbiausi darbai
buvo atlikti tinkamai, ir rezultatais. Suteikiancioji
institucija gali nurodyti, kad bus atsizvelgiama j
atitinkamy darby, atlikty anksciau nei prieS penkerius
metus, jrodymus, jeigu to reikia siekiant uZtikrinti
tinkama konkurencija;

2) pagrindiniy per paskutinius 3 metus suteikty paslaugy
saraSus, nurodant paslaugy bendras sumas, datas ir
paslaugy gavéjus, neatsizvelgiant j tai, ar jie yra
suteikianciosios institucijos, ar ne. Suteikianciosios
institucijos gali nurodyti, kad bus atsiZvelgiama |
atitinkamy paslaugy, suteikty anksCiau nei pries trejus
metus, jrodymus, jeigu to reikia siekiant wuZtikrinti
tinkama konkurencija;

3) susijusiy su koncesija technikos specialisty ir techniniy
organizaciju, nepaisant jy pavaldumo dalyviui, ypa¢
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atsakingy uz kokybés kontrole, o darby koncesijos atveju
— ty technikos specialisty ir techniniy organizacijy,
kuriuos rangovas kvies atlikti darbus, apibudinima;

4) ekonominés veiklos vykdytojo jrangos ir priemoniy,
naudojamuy kokybei wuZtikrinti, ir galimybiy atlikti
studijas ir tyrimus aprasyma;

5) jeigu reikalingos paslaugos yra sudétingos arba jeigu
jos iSimtiniais atvejais skirtos ypatingiems tikslams, —
patikrinti dalyvio paslaugy teikimo technines galimybes
ir, jei reikia, galimybes atlikti mokslo darbus ir
mokslinius tyrimus bei jo turimas priemones kokybei
jvertinti, kuriomis jis naudosis. Patikrinimg atlieka
suteikiandioji institucija arba jos vardu Salies, kurioje
registruotas dalyvis, kompetentinga oficiali institucija;

6) ekonominés veiklos vykdytojo persomalo ir (ar) ju
vadovaujandio personalo iSsilavinimo ir profesinés
kvalifikacijos apibidinima, jei Sie veiksniai néra
pasiiilymy vertinimo kriterijai;

7) aplinkosaugos vadybos priemoniy, kurias dalyvis galeés
taikyti vykdydamas koncesijos sutartj, apibiidinima;

8) paZzyma apie ekonominés veiklos vykdytojo darbuotojy
vidutinj metinj skaitiy ir vadovaujanciyjy darbuotojy
skai¢iy per paskutinius 3 metus;

9) pazyma apie ekonominés veiklos vykdytojo koncesijos
sutariai vykdyti turimus jrankius, jrenginius ir
technines priemones;

10) pazymg apie paslaugu apimtis, kurioms atlikti
ekonominés veiklos vykdytojas ketina pasitelkti
subteikéjus.

43 straipsnis. Dalyvio kvalifikacijos patvirtinimo
priemonés

1. Suteikiandioji institucija, koncesijos dokumentuose
reikalaudama, kad dalyvis jrodyty, jog Sio jstatymo 24
straipsnio 1 dalyje, 3 dalyje, 4 dalyje ir 6 dalies 2 punkte
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2. Siekdamas atitikti 1 dalyje nustatytas dalyvavimo salygas, ekonominés
veiklos vykdytojas atitinkamais atvejais ir dalyvaudamas konkreCioje
koncesijoje gali remtis kity subjekty pajégumu, nepriklausomai nuo savo
ry$iy su jais teisinio pobudZio. Kai ekonominés veiklos vykdytojas
pageidauja remtis kity subjekty pajégumu, jis perkanciajai organizacijai ar

nurodyty aplinkybiy néra, kaip pakankama jrodyma
priima teismo, valstybés jmenés Registry centro ar Kkitos
kompetentingos institucijos = dokumenta.  Dalyvis
nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés
jmonés  Registry centro Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius Kkompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

2. Jeigu dalyvis negali pateikti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje i¥duodami dokumentai neapima visy Sio
istatymo 24 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 4 dalyje ir 6 dalies 2
punkte keliamy klausimuy, jie gali biiti pakeisti priesaikos
deklaracija arba salyse, kuriose ji netaikoma — oficialia
dalyvio  deklaracija, kuria jis yra  pateikes
kompetentingai teisinei arba administracinei institucijai,
notarui arba kompetentingai profesinei ar prekybos
organizacijai valstybéje naréje ar savo kilmés Salyje arba
Salyje, kurioje jis jsisteiges, o $io istatymo 25 straipsnio 6
dalies 2 punkte nurodytais atvejais, kai dalyvis su
kreditoriais néra sudares taikos sutarties, sustabdes ar
apribojes veiklos, kai nesiekiama priverstinio likvidavimo
procediiros ar susitarimo su kreditoriais, ir 25 straipsnio
6 dalies 3 punkte nurodytais atvejais — ir laisvos formos
dalyvio deklaracija.

44 straipsnis. Rémimasis kito iikio subjekto pajégumais

1. Konkredios koncesijos atveju dalyvis gali remtis kity
iikio subjekty pajégumais, kad atitikty Kkoncesijos
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus pagal §io jstatymo 41 straipsnio 1
dalies nuostatas ar techminio ir profesinio pajégumo
reikalavimus pagal §io jstatymo 42 straipsnio 1-2 daliy
nuostatas, laikydamasis $iy salygy:
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perkanc¢iajam subjektui jrodo (pavyzdziui, pateikdamas ty subjekty tuo
tikslu prisiimta jsipareigojima), kad jis koncesijos vykdymo laikotarpiu
turés reikiamus iSteklius. Kalbant apie finansing biikle, perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas gali reikalauti, kad ekonominés
veiklos vykdytojas ir tie subjektai biity bendrai atsakingi uZz sutarties
ivykdyma.

3. Tomis patiomis salygomis 26 straipsnyje nurodyta ekonominés veiklos
vykdytojy grupé gali remtis dalyviy grupés arba kity subjekty pajégumu.

4. Perkangiosios organizacijos ir perkantieji subjektai, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, ekonominés veiklos vykdytoja pasalina iS
koncesijos suteikimo procediros, jeigu jie nustaté, kad tas ekonomines
veiklos vykdytojas galutiniu teismo sprendimu yra nuteistas dél vienos i3
toliau i§vardyty prieZas¢iy:

a) dalyvavimo nusikalstamos organizacijos veikloje, kaip apibréZta
Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR (*) 2 straipsnyje;

b) korupcijos, kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigiinais ar Europos Sajungos valstybiy nariy
pareigiinais__(*), 3 straipsnyje ir Tarybos pamatinio sprendimo
2003/568/TVR_(*") 2 straipsnio 1 dalyje, taip pat dél korupcijos, kaip
apibrézta perkandiosios organizacijos ar perkanCiojo subjekto arba

1) dalyvio rySiy su kitais iikio subjektais, kuriy
pajégumais jis remiasi, teisinis pobiidis neturi reikSmeés;
2) jeign reikalaujama iSsilavinime, profesinés
kvalifikacijos ar profesinés patirties pagal Sio jstatymo 42
straipsnio 3 dalies 6 punkta, tai dalyvis gali remtis kity
iikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jei tie subjektai
patys suteiks paslaugas, atliks darbus, reikalaunjancius juy
turimy pajégumuy;

3) dalyvis privalo jrodyti suteikian¢iajai institucijai, kad
vykdant koncesijos sutartj kity ikio subjekty, kuriy
_pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami;

4) §ioje dalyje nurodytomis salygomis kity tikio subjekty
grupé gali remtis kity ikio subjekty grupés dalyviy arba
kity tikio subjekty pajégumais.

2. Kai dalyvis dél finansinés biiklés remiasi kity ikio
subjekty pajégumais, suteikiancioji institucija gali
reikalauti, kad dalyvis ir Kkiti dkio subjektai, kuriy
pajégumais remiasi, prisiimty solidaria atsakomybe uz
koncesijos sutarties jvykdyma.

24 straipsnis. Dalyvio paSalinimo pagrindai

1. Suteikiandioji institucija, nurodyta Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, paSalina, o
suteikiandioji institucija, kaip nurodyta Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 5 ir 6 punktuose, gali pasalinti dalyvi i
koncesijos suteikimo procediiros, jeigu suzino, kad
dalyvis arba jo atsakingas asmuo nuteistas uZ Sia
nusikalstama veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
organizavimg ar vadovavimg jam;
2) kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkimg;

3) suk¢iavima, nusikalstama bankrota, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirti ar
nustatyty tvarka, Kkreditinj sukdiavimg, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelna ar turta pateikima,

susivienijime, jo
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ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje;

¢) suké&iavimo, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (*') 1 straipsnyje;

d) teroristiniy nusikaltimy arba su teroristine veikla susijusiy nusikaltimy,
kaip apibréZta atitinkamai Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR
() 1 ir 3 straipsniuose, arba dél nusikalstamos veikos kurstymo, pagalbos
ar bendrininkavimo jg jvykdant arba késinimosi ja jvykdyti, kaip nurodyta
to pamatinio sprendimo 4 straipsnyje;

e) pinigy plovimo arba teroristy finansavimo, kaip apibréZta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB (**) 1 straipsnyje;

f) vaiky darbo ir kity prekybos Zmonémis formy, kaip apibréZta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/36/ES (%) 2 straipsnyje.

Pareiga paSalinti ekonominés veiklos vykdytoja taip pat taikoma, kai
galutiniu teismo sprendimu nuteistas asmuo yra to ekonominés veiklos
vykdytojo administracijos, valdymo ar prieZiiiros organo narys arba kuris
turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos
vykdytojo atzvilgiu.

Perkantieji subjektai, i§skyrus nurodytuosius 7 straipsnio 1 dalies a punkte,
gali pagalinti ekonominés veiklos vykdytoja i§ koncesijos suteikimo
procediiros, jeigu jie Zino, kad tas ekonominés veiklos vykdytojas galutiniu
teismo sprendimu yra nuteistas dél bet kurios i§ Sios dalies pirmoje
pastraipoje i§vardyty prieZas€iy.

5. Perkandiosios organizacijos ir perkantieji subjektai, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, pasalina ekonominés veiklos vykdytoja 18
koncesijos suteikimo procediros, kai jie Zino, kad ekonominés veiklos
vykdytojas nesilaiko pareigy, susijusiy su mokesCiy arba socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, ir kai tai nustatyta galutiniu ir privalomu

deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima;
4) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltimg;
5) nusikalstamu badu gautoe turto jgijima ar legalizavimg,
nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto legalizavima;

6) prekyba Zzmonémis, vaiko pirkima arba pardavimga.

2. Laikoma, kad dalyvis arba jo atsakingas asmuo
nuteistas uz §io straipsnio 1 ar 3 dalyje nurodyts
nusikalstamg veika, kai dél:

1) dalyvis, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma.

2) dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar
jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar prieZiliros organo
nario ar kito asmens, turinfio (turinfiy) teis¢ atstovauti
dalyviui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima,
sudaryti sandorj, ar buhalterio (buhalteriai) ar kito (kity)
asmens (asmeny), turindio (turinCiy) teis¢ surasyti ir
pasirafyti  dalyvio  apskaites  dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir siteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikinta teistumg;

3) dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, Kita organizacija ar
jos padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis arba Sio
straipsnio 3 dalies atveju — administracinis sprendimas,
jeigu toks sprendimas priimamas pagal dalyvio Salies
teisés akty reikalavimus.

3. Uz isipareigojimuy, susijusiu su mokesCiy, iskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal falies, kurioje registruotas dalyvis ar 3alies, kurioje
yra suteikiandioji institucija reikalavimus, dalyvis iS
Koncesijos suteikimo procediiros paSalinamas, jeigu
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teismo ar administraciniu sprendimu pagal $alies, kurioje Sis ekonominés
veiklos vykdytojas yra jsisteiges, arba perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybés narés teisés nuostatas.

Be to, perkandiosios organizacijos ir perkantieji subjektai, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, gali paSalinti arba gali buiti valstybiy nariy
jpareigoti paSalinti ekonominés veiklos vykdytoja i$ koncesijos suteikimo
procediiros, kai perkancioji organizacija arba perkantysis subjektas gali bet
kuriuo tinkamu biidu jrodyti, kad ekonominés veiklos vykdytojas nesilaiko
savo pareigy, susijusiy su mokes¢iy ar socialinio draudimo jmoky
mokéjimu.

Si dalis nebetaikoma, kai ekonominés veiklos vykdytojas jvykdo jam
nustatytas pareigas sumokédamas mokeséius ar socialinio draudimo
jmokas arba sudarydamas privaloma susitarimg, kuriuo jsipareigoja
sumoketi mokétinus mokeséius arba socialinio draudimo jmokas, jskaitant
prireikus susikaupusias paliikanas ar baudas.

6. Valstybés narés iSimties tvarka gali numatyti nuo 4 ir 5 dalyse numatyty
privalomy pagalinimo leidZian¢ia nukrypti nuostaty, kai to reikia del
svarbiy prieZas¢iy, susijusiy su vieSuoju interesu, kaip antai visuomenés
sveikata ar aplinkos apsauga.

Be to, valstybés narés gali numatyti nukrypti nuo 5 dalyje numatyto
privalomo pasalinimo leidZian¢ia nuostata, kai paSalinimas biity aiSkiai
neproporcingas, visy pirma jei nesumokétos tik nedidelés mokesCiy ar
socialinio draudimo jmoky sumos arba kai ekonominés veiklos vykdytojui
apie tikslig mokéting suma, pastarajam nejvykdzius pareigos, susijusios su
mokeséiy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu, buvo praneSta tokiu

suteikiandioji institucija, kaip nurodyta Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, suzino, kad dalyvis
arba jo atsakingas asmuo atitinka Sio straipsnio 2 dalies 1
ir 3 punktuose arba turi kity jrodymy apie Siy
isipareigojimy nevykdyma. Talian S§i  nuostata
netaikoma, jeigu:

1) jsiskolinimo suma nevirfija 50 eury (penkiasdeSimt
eury);

2) dél esamo jsipareigojimy nejvykdymo dalyvis dar
nelaikomas skolingu pagal Salies, kurioje jis registruotas,
teisés aktus;

3) dalyvis apie tikslia jo jsiskolinimo suma informuotas
tokiu metu, kad iki paraifky ar pasiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti mokesc€iy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar Kkito panaSaus pobidZzio
jpareigojandio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty Sios dalies 1 punkto nuostatas.
Dalyvis Siuo pagrindu nepaSalinamas i§ pirkimo
procediros, jis laikomas jau jvykdZiusiu savo
jsipareigojimus, susijusius su mokesCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sumokéjimu.

5. Suteikiand&ioji institucija Sio straipsnio 1 dalyje ir 3
dalyje nustatytais pagrindais gali nepaSalinti dalyvio i§
koncesijos suteikimo procediiros tik iSimtiniais atvejais,
kai biitina uZztikrinti vieSojo intereso apsauga, jskaitant
visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga.

6. Suteikiandioji institucija gali paSalinti dalyvi i§
koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis:

1) yra paZeid¢s Sio istatymo 14 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reikalavima ir uZ tai dalyvini paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankeija,
nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar Kity
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metu, kad jis neturéjo galimybés imtis priemoniy, kaip numatyta 5 dalies
tredioje pastraipoje, prie§ baigiantis paraiskos pateikimo terminui.

valstybiy teisés aktuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta sankcija, jsiteisé¢jimo dienos praéjo maZiau kaip
1 metai;

2) yra bankrutaves, jam iSkelta restruktirizavimo ar
bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos likvidavimo procediiros, kai jo turta
valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (dalyvio ir
kreditoriy susitarimg testi dalyvio veikla, kai dalyvis
prisiima tam tikrus isipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazZinti ar jy atsisakyti), kai
jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus yra tokia pati ar
panafi. Tadiau, esant Siame punkte apibréZtai situacijai,
suteikiancioji institucija negali pasalinti dalyvio i§
koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis pateiké
pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti
koncesijos sutarti;

3) yra padargs rimta profesinj paZeidima, kaip nurodyta
VieSyjy pirkimy istatyme, ir dél ko kyla abejoniy, kad jis
saziningai vykdys sudaryta koncesijos sutartj. Siuo
pagrindu suteikianéioji institucija, nurodyta Sio jstatymo
15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, i§skyrus vykdancia
Kurig nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikls,
dalyvi i§ koncesijos suteikimo procediiros gali paSalinti,
kai yra bent vienas iS §iy paZeidimy:

a) profesinés etikos paZeidimas, kai nuo sprendimo
pripazinti dalyvi nesilaikancin profesinés etikos normy
momento praéjo maziau kaip 1 metai;

b) konkurencijos, darbuotoju saugos ir sveikatos,
informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés apsaugos,
finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimas,
uz kuri dalyviui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija,
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7. Perkantiosios organizacijos ar perkantieji subjektai gali paSalinti arba
gali biti valstybiy nariy jpareigoti paSalinti i§ koncesijos suteikimo
procediros ekonominés veiklos vykdytoja, jei tenkinama viena i§ Siy
salygu:

a) kai jie tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad buvo paZeistos 30
straipsnio 3 dalyje nurodytos taikytinos pareigos;

b) kai ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves arba jam yra
taikoma nemokumo arba likvidavimo procediira, kai jo turta administruoja
likvidatorius arba teismas, kai jis yra sudares susitarimg su kreditoriais, kai
jis yra sustabdes savo verslo veikla arba yra analogiSkoje situacijoje,
susiklos¢iusioje dél panasios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatytos procediiros; tatiau perkandioji organizacija ar
perkantysis subjektas gali priimti sprendimg nepaSalinti arba gali biti
valstybiy nariy jpareigoti nepasalinti ekonominés veiklos vykdytojo, kuris
yra vienoje i§ pirmiau iSvardyty sitvacijy, kai jie nustate, kad tas
ekonominés veiklos vykdytojas sugebés jvykdyti koncesija, atsiZvelgiant |
taikytinas nacionalines taisykles ir priemones dél veiklos testinumo ty
situacijy atveju;

nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta i
sankcija, isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 1 metai;

¢) draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto
Konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobidzio Kitos
valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo
paskirti Konkurencijos jstatyme ar Kitos valstybés teisés
akte nustatyta ekonomine sankcija jsiteis¢jimo dienos
praéjo maziau kaip 3 metai;

d) pripazinimas Kkaltu dél ty¢inio bankroto, kaip jis
apibréztas Lietuvos Respublikos. jmoniy bankroto
jstatyme, dalyvio, kuris yra fizinis asmuo arba dalyvio,
Kuris yra juridinio asmuo, Kita organizacija ar jos
padalinys, dalyvio, turinfio balsy daugumg juridiniy
asmeny dalyviy susirinkime, kai nuo teismo sprendimo
jsiteiséjimo dienos praéjo maZiau kaip 3 metai.

4. Suteikiandioji institucija pasalina dalyvij i§ koncesijos
suteikimo procediiros, jeigu:

1) suteikiandioji institucija, nurodyta Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, iSskyrus vykdancia
Kkurig nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikla,
turi pagristy jrodymu, kad dalyvis, su kitais koncesijos
suteikimo procediiroje dalyvaujandiais ekonominés
veiklos vykdytojais yra sudares susitarimus, Kurie
i¥kreipia koncesijos suteikime dalyvaujan¢iy ekonominés
veiklos vykdytoju konkurencija;

2) koncesijos suteikimo procediiry metu dalyvis pateko |
interesy konflikto situacija, kaip apibréZzta Sio jstatymo
22 straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

3) dalyvis dalyvavo pasirengiant koncesijos suteikimui,
kaip apibrézta Sio jstatymo 25 straipsnio 2 dalyje, ir dél
to paZeista konkurencija, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti;

4) koncesijos suteikimo procediiry dalyvis metu nuslépé
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¢) kai perkancioji organizacija gali tinkamomis priemonémis jrodyti, kad
ekonominés veiklos vykdytojas yra kaltas dél sunkaus profesinio
nusiZengimo, dél kurio galima abejoti jo saZiningumu;

d) kai interesy konflikto, kaip apibréZta 35 straipsnio antroje pastraipoje,
negalima veiksmingai paSalinti kitomis maZiau intervencinémis
priemonémis;

e) kai perkanc¢ioji organizacija turi pakankamai jtikinamy duomeny daryti
iSvadg, kad ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos
vykdytojais sudaré susitarimus, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija;

f) kai ekonominés veiklos vykdytojas vykdydamas anksCiau jo sudarytgy
koncesija arba anks&iau sudarytg t sutartj su perkanciaja organizacija ar
perkan¢iuoju subjektu, kaip nurodyta Sioje direktyvoje arba Direktyvoje
2014/25/ES, esminj reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trilkumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anks¢iau laiko,
buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios sankcijos;

g) kai ekonominés veiklos vykdytojas rimtai iSkraipé faktus pateikdamas
informacija, reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy paSalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams, nuslépé tokia informacija arba negali pateikti
reikiamy dokumenty tokiai informacijai pagrjsti;

h) kai ekonominés veiklos vykdytojas pradéjo daryti neteiséty jtaka
perkaniosios organizacijos ar perkaniojo subjekto sprendimy pri€mimo
procesui, kad gauty konfidencialig informacija, dél kurios koncesijos
suteikimo procediroje jgyty pernelyg didelj pranaSumg, arba éme
aplaidziai teikti klaidinan¢ig informacija, kuri gali turéti esming jtakg
sprendimams dél pasalinimo, atrankos ar koncesijos suteikimo;

i) gynybos ir saugumo srityse, kaip nurodyta Direktyvoje 2009/81/EB,
suteikiamy koncesijy atveju, kai remiantis bet kurios riSies jrodymais,
iskaitant apsaugotus duomeny $altinius, paaiskéjo, kad ekonomines veiklos
vykdytojas néra patikimas, kaip tai bitina, kad nekilty pavojus valstybés
narés saugumui.

ar pateiké melaginga informacija apie atitiktj Sio
straipsnio ir Sio jstatymo 39 straipsnio reikalavimams, ir
suteikiandioji institucija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

5) koncesijos suteikimo procediiry metu dalyvis émési
neteiséty veiksmy, sickdamas daryti jtaka
suteikiandiosios  institucijos  sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranafuma Kkoncesijos suteikimo procediiroje, ar teike
klaidinandia informacija, kuri gali daryti esmin¢ jtaka
suteikiandiosios institucijos sprendimams dél dalyvig
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir suteikiancioji institucija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis;

6) dalyvis yra nejvykdes koncesijos, vieSojo pirkimo—
pardavimo, pirkimo—pardavimo sutarties, kaip apibrézta
Komunalinio  sektoriaus  pirkimo jstatyme su
suteikianéiaja institucija, ar netinkamai ja jvykdes ir tai
buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau -
esminis koncesijos sutarties paZeidimas), dél Kurio per
pastaruosius 2 metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 2 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkandiojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél
to, kad dalyvis sutartyje nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo
pagrindu dalyvis taip pat paSalinamas i§ Koncesijos
suteikimo procediiros, kai vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais per pastaruosius 2 metus nustatyta, kad jis
vykdydamas ankstesn¢ sutartj, nurodyta Siame punkte,
nustatyta esminj reikalavima vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo
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nutraukta anks¢iau laiko, buvo pareikalauta atlyginti
Zala ar taikomos kitos panasSios sankcijos.

7) gynybos ir saugumo srityse suteikiamuy koncesiju
atveju, kai remiantis bet kurios rasies jrodymais,
jskaitant apsaugotus duomeny Saltinius, paaiSkéjo, kad
dalyvis néra patikimas, kaip tai biitina, kad nekilty
pavojus valstybés narés sangumui.

7. Suteikiandioji institucija, kaip nurodyta Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, dalyvi pasSalina i§
koncesijos suteikimo procediiros bet kuriame koncesijos
suteikimo procediiros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél
dalyvio veiksmy ar neveikimo prie§ koncesijos suteikimo
procediira ar jos metu, jis neatitinka Kkoncesijos
dokumentuose nustatyty reikalavimy dél paSalinimo
pagrindy, nurodyty §io straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

8. Jeigu dalyvis, atitinka Sio straipsnio 1 dalies, 4 dalies ir
6 dalies reikalavimus, suteikiandioji institucija gali jo
nepasalinti i§ koncesijos suteikimo procediiros, esant
visoms Sioms salygoms kartu:

1) dalyvis pateiké suteikiandiajai institucijai informacija
apie tai, kad, sickdamas jrodyti savo patikimumag, jis
émési atitinkamy priemoniy, jskaitant:

a) savanoriSka nusikalstama veika ar paZeidimu
padarytos Zalos atlyginima, paSalinima;

b) bendradarbiavima, aktyvia pagalbg ar Kitas
priemones, padedancias iStirti, iSsiaiSkinti jo padaryta
nusikalstama veika ar paZeidima;

¢) technines, organizacines, personalo valdymo
priemones, skirtas tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai;

2) suteikiandioji institucija jvertino dalyvio informacija,
pateikta pagal Sios dalies 1 punkty, ir priémé motyvuoty
sprendimg, kad priemonés, kuriy émési dalyvis,
sickdamas jrodyti savo patikimumg, yra pakankamos.
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8. Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai, kaip nurodyta 7
straipsnio 1 dalies a punkte, bet kuriuo procediiros metu paSalina
ekonominés veiklos vykdytoja, kai paaiskéja, kad tas ekonominés veiklos
vykdytojas dél veiksmy, atlikty arba neatlikty prieS procedtirg ar jos metu,
yra patekes i vieng i3 §io straipsnio 4 dalyje ir Sio straipsnio 5 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyty padéciy.

Perkan¢iosios organizacijos ir perkantieji subjektai bet kuriuo procediiros
momentu gali padalinti ekonominés veiklos vykdytoja arba buti valstybiy
nariy jpareigoti paSalinti ekonominés veiklos vykdytojg, jeigu paaiskéja,
kad tas ekonominés veiklos vykdytojas dél veiksmu, atlikty arba neatlikty
pries procediirg ar jos metu, yra patekes j vieng 5 dalies antroje pastraipoje
ir 7 dalyje nurodyty padéciy.

Siy priemoniy pakankamumas vertinamas, atsizvelgiant
nusikalstamos veikos ar paZeidimo rimtuma ir
aplinkybes. Suteikiancioji institucija turi pateikti dalyviui
motyvuoty sprendima rastu ne véliau kaip per 10 dieny
nuo Sios dalies 1 punkte nurodytos dalyvio informacijos
gavimo.

9. Sio straipsnio 8 dalis netaikoma, jeigu dalyvis galutiniu
teismo sprendimu yra pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry.

4. Suteikiandioji institucija paSalina dalyvj i$ koncesijos
suteikimo procediiros, jeigu:

6) dalyvis yra nejvykdes koncesijos, vieSojo pirkimo—
pardavimo, pirkimo—pardavimo sutarties, kaip apibrézta
Komunalinio  sektoriaus  pirkimo  jstatyme su
suteikiandigja institucija, ar netinkamai ja jvykdes ir tai
buvo esminis sutarties paZeidimas, kaip nustatyta
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau —
esminis koncesijos sutarties paZeidimas), dél kurio per
pastaruosius 2 metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 2 metus buvo priimtas ir jsiteiséj¢s teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanfiojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél
to, kad dalyvis sutartyje nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuelatiniais triikumais. Siuo
pagrindu dalyvis taip pat paSalinamas i§ koncesijos
suteikimo procediiros, kai vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais per pastaruosius 2 metus nustatyta, kad jis
vykdydamas ankstesn¢ sutartj, nurodyta Siame punkte,
nustatyta esminj reikalavima vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksCiau laiko, buvo pareikalauta atlyginti
Zala ar taikomos kitos panaSios sankcijos.

6. Suteikiandioji institucija gali paSalinti dalyvj i8
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koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis:

1) yra paZeides Sio jstatymo 14 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reikalavimg ir uZz tai dalyviui paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé¢ sankcija,
nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar Kity
valstybiy teisés aktuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta sankcija, jsiteisé¢jimo dienos praéjo maZiau kaip
1 metai;

2) yra bankrutaves, jam iSkelta restruktirizavimo ar
bankroto byla, pradétas bankroto procesas me teismo
| tvarka, inicijuotos likvidavimo procediiros, kai jo turtg
valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudargs taikos sutarti (dalyvio ir
kreditoriy susitarimg testi dalyvio veikla, kai dalyvis
prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), kai
jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus yra tokia pati ar
panasi. Tadiau, esant $iame punkte apibréZtai situacijai,
suteikiandioji institucija negali pasalinti dalyvio i§
Koncesijos suteikimo procediros, jeigu jis pateiké
pagristy jrodymuy, kad sugebés tinkamai jvykdyti
koncesijos sutartj;

3) yra padares rimta profesinj paZeidima, kaip nurodyta
Viesuju pirkimy jstatyme, ir dél ko kyla abejoniy, kad jis
sgziningai vykdys sudaryta koncesijos sutartj. Siuo
pagrindu suteikiancdioji institucija, nurodyta Sio istatymo
15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, i§skyrus vykdancia
kurig nors iS §io jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikla,
dalyvi i§ koncesijos suteikimo procediiros gali pasalinti,
kai yra bent vienas i§ $iy pazeidimy:

a) profesinés etikos paZeidimas, kai nuo sprendimo
pripaZinti dalyvi nesilaikanciu profesinés etikos normy
momento praéjo maziau kaip 1 metai;
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9. Ekonominés veiklos vykdytojas, atsidiirgs vienoje i§ 4 ir 7 dalyse
nurodyty padééiy, gali pateikti jrodymus, kad émeési pakankamy priemoniuy,
jog irodyty savo patikimuma, nepaisant to, kad yra atitinkamas pagrindas
jo paSalinimui. Jeigu manoma, kad tokiy jrodymy pakanka, atitinkamas
ekonominés veiklos vykdytojas nepasalinamas i§ procediiros.

Siuo tikslu ekonominés veiklos vykdytojas jrodo, kad sumokéjo arba
jsipareigojo sumokéti kompensacija uz Zala, padaryta dél nusikalstamos
veikos ar nusiZengimo, iSsamiai iSaiskino faktines ir kitas aplinkybes,
aktyviai bendradarbiaudamas su tyrima atliekanCiomis valdZios
institucijomis, ir émeési konkre¢iy tinkamy techniniy, organizaciniy ir
personalo priemoniy, kad uzkirsty kelia tolesnei nusikalstamai veikai arba
nusiZengimams. Priemonés, kuriy émési ekonominés veiklos vykdytojai,
vertinamos atsizvelgiant j nusikalstamos veikos arba nusiZengimo sunkumg

b) konkurencijos, darbuotejy saugos ir sveikatos,
informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés apsaugos,
finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimas,

uz Kkurj dalyvini ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija,

nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si
sankcija, jsiteis¢jimo dienos pra¢jo maziau kaip 1 metai;

¢) draudimo sudaryti draudZiamus susitarimus, jtvirtinto
Konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobiidZio Kkifos
valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo
paskirti Konkurencijos jstatyme ar Kitos valstybés teisés
akte nustatyty ekonomine sankcija isiteiséjimo dienos
praéjo maZziau kaip 3 metai;

d) pripazinimas kaltu dél tyCinio bankroto, kaip jis
apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto
jstatyme, dalyvio, kuris yra fizinis asmuo arba dalyvio,
kuris yra juridinio asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, dalyvio, turinc¢io balsy daugumg juridiniy
asmeny dalyviy susirinkime, kai nuo teismo sprendimo
jsiteiséjimo dienos praé¢jo maZiau kaip 3 metai.

8. Jeigu dalyvis, atitinka $io straipsnio 1 dalies, 4 dalies ir
6 dalies reikalavimus, suteikiancioji institucija gali jo
nepasalinti i§ koncesijos suteikimo procediiros, esant
visoms Sioms salygoms kartu:

1) dalyvis pateiké suteikiandiajai institucijai informacija
apie tai, kad, sickdamas jrodyti savo patikimumg, jis
émési atitinkamy priemoniy, jskaitant:

a) savanorifka nusikalstama veika ar paZeidimu
padarytos Zalos atlyginima, pasalinima;

b) bendradarbiavima, aktyvia pagalbg ar Kitas
priemones, padedandias istirti, iSsiaiSkinti jo padaryta
nusikalstamg veika ar paZeidima;
¢) technines, organizacines,

personalo  valdymo
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ir konkretias aplinkybes. Kai manoma, kad priemoniy nepakanka,
atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui pateikiamas to sprendimo
motyvy paaisSkinimas.

Ekonominés veiklos vykdytojui, kuris galutiniu teismo sprendimu
paSalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, neleidZiama
valstybése narése, kuriose tas teismo sprendimas galioja, i8 to sprendimo
i$plaukiandiu paSalinimo laikotarpiu naudotis Sioje dalyje numatyta
galimybe.

10. Valstybés narés apibréZia Sio straipsnio jgyvendinimo sglygas
jstatymuose ar kituose teisés aktuose ir atsizvelgdamos j Sgjungos teise.
Visy pirma jos nustato ilgiausia paSalinimo laikotarpj, jei ekonominés
veiklos vykdytojas savo patikimumui jrodyti nesiémé jokiy 9 dalyje
nurodyty priemoniy. Kai paalinimo laikotarpis nenustatomas galutiniu
teismo sprendimu, tas laikotarpis 4 dalyje nurodytais atvejais nevirSija
penkeriy mety nuo galutinio teismo sprendimo dél nuteisimo dienos, o 7
dalyje nurodytais atvejais — trejy mety nuo atitinkamo jvykio dienos.

priemones, skirtas tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai;

2) suteikiancioji institucija jvertino dalyvio informacija,
pateikta pagal Sios dalies 1 punkta, ir pri¢mé motyvuotg
sprendima, kad priemonés, kuriy émési dalyvis,
sieckdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos.
Siy priemoniy pakankamumas vertinamas, atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar paZzeidimo rimtuma ir
aplinkybes. Suteikiandioji institucija turi pateikti dalyviui
motyvuoty sprendima raStu ne véliau kaip per 10 dieny
nuo §ios dalies 1 punkte nurodytos dalyvio informacijos
gavimo.

9. Sio straipsnio 8 dalis netaikoma, jeigu dalyvis galutiniu
teismo sprendimu yra pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry.

2. Laikoma, kad dalyvis arba jo atsakingas asmuo
nuteistas uz Sio straipsnio 1 ar 3 dalyje nurodyts
nusikalstamg veika, kai dél:

3) dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar
jos padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis arba Sio
straipsnio 3 dalies atveju — administracinis sprendimas,
jeigu toks sprendimas priimamas pagal dalyvio Salies
teisés akty reikalavimus.

6. Suteikiancioji institucija gali paSalinti dalyvi i8
koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis:

1) yra pazeides Sio jstatymo 14 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reikalavimg ir uZz tai dalyviui paskirta
administraciné. nuobauda ar ekonominé sankcija,
nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar Kity
valstybiy teisés aktuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta sankcija, jsiteiséjimo dienos praé¢jo maZziau kaip
1 metai;

2) yra bankrutaves, jam iSkelta restruktiirizavimo ar
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bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos likvidavimo procediiros, kai jo turta
valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares taikos sutartj (dalyvio ir
kreditoriy susitarima testi dalyvio veikla, kai dalyvis
prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar juy atsisakyti), kai
jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus yra tokia pati ar
panaSi. Tadiau, esant Siame punkte apibréztai situacijai,
suteikiandioji institucija negali paSalinti dalyvio i§
koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis pateiké
pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti
koncesijos sutartj;

3) yra padares rimta profesini paZeidimg, kaip nurodyta
VieSyjy pirkimy istatyme, ir dél ko kyla abejoniy, kad jis
saziningai vykdys sudaryta Koncesijos sutartj. Siuo
pagrindu suteikiandioji institucija, nurodyta Sio jstatymo
15 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose, i¥skyrus vykdan¢ia
Kkurig nors i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rusiy veikla,
dalyvij i§ koncesijos suteikimo procediiros gali pasalinti,
kai yra bent vienas i§ Siy paZeidimy:

a) profesinés etikos paZeidimas, kai nuo sprendimo
pripazinti dalyvi nesilaikanciu profesinés etikos normy
momento praé¢jo maZziau kaip 1 metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos,
informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés apsaugos,
finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty paZeidimas,
uz kuri dalyviui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija,
nustatytos Lietuvos Respublikos ar Kkity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta i
sankcija, isiteiséjimo dienos praéjo maZziau kaip 1 metai;
¢) draudimo sudaryti draudZziamus susitarimus, jtvirtinto
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Konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobiidzio Kkitos
valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo
paskirti Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés
akte nustatyta ekonoming¢ sankcija jsiteiséjimo dienos
praéjo maziau kaip 3 metai;

d) pripaZinimas kaltu dél ty¢inio bankroto, Kkaip jis
apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto
jstatyme, dalyvio, kuris yra fizinis asmuo arba dalyvio,
kuris yra juridinio asmuo, kita organmizacija ar jos
padalinys, dalyvio, turinfio balsy daugumg juridiniy
asmeny dalyviy susirinkime, kai nuo teismo sprendimo
jsiteiséjimo dienos praéjo maZiau kaip 3 metai.

39 straipsnis. Paraifky ir pasialymy dél koncesijos gavimo terminai

1. PerkanGiosios organizacijos ar perkantieji subjektai, nustatydami
paraidky arba pasiilymy gavimo terminus, visy pirma atsiZvelgia j
koncesijos sudétinguma ir pasitilymams ar paraiSkoms parengti reikalinga
laika, nedarydami poveikio $iame straipsnyje nustatytiems minimaliems
terminams.

2. Kai paraigkos arba pasiiilymai gali buti parengti tik apsilankius vietoje
arba vietoje patikrinus dokumentus, kuriais grindZiami koncesijos
suteikimo dokumentai, paraisky dél koncesijos gavimo arba pasiilymy
gavimo terminai nustatomi taip, kad visi atitinkami ekonominés veiklos
vykdytojai galéty suZinoti visa paraiskoms arba pasifilymams parengti
reikalinga informacija, ir bet kuriuo atveju terminai turi biiti ilgesni nei 3 ir
4 dalyse nustatyti minimaliis terminai.

3. Minimalus paraisky dél koncesijos (nepriklausomai nuo fo, ar su jomis
pateikiami pasifilymai) gavimo terminas yra 30 dieny nuo koncesijos
skelbimo i$siuntimo dienos.

Istatymo projektas

34 straipsnis. ParaiSkos ir pasiilymo pateikimas

1. Suteikiancioji institucija privalo nustatyti pakankama
terming, kad ekonominés veiklos vykdytojai spétu
parengti ir pateikti paraiSkas ir pasililymus.
Nustatydama §j terming suteikiancioji institucija privalo
atsizvelgti | koncesijos sudétingumg ir laika, reikalinga
paraiskoms ir pasiiilymams pateikti.

4. Jeigu pasiiilymus galima parengti tik apsilankius
paslaugy teikimo ar darby vykdymo vietoje arba tik
vietoje susipazinus su koncesijos dokumentuose
nustatytais reikalavimais, suteikiandioji institucija
nustato ilgesnius pasiilymy pateikimo terminus nei Sio
straipsnio 2 ir 3 dalyje nustatyti terminai, kad visi

suinteresuoti ekonominés veiklos vykdytojai turéty
galimybe susipaZinti su visa pasialymui parengti
reikalinga informacija, ir apie tai paskelbia

patikslindama skelbima apie koncesija.

2. Parai¥ky dalyvauti koncesijoje pateikimo terminas
negali biiti trumpesnis kaip 30 dieny nuo VPT skelbimo
iSsiuntimo Europos Sajungos oficialiajam leidiniui ar nuo
kvietimo pateikti paraiskas iSsiuntimo dienos.
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4. Kai procediira vyksta keliais etapais, minimalus pirminiy pasitlymy
gavimo terminas yra 22 dienos nuo kvietimo pateikti pasitilymus
iSsiuntimo dienos.

5. Pasifilymy gavimo terminas gali biiti sutrumpintas penkiomis dienomis,
kai perkanGioji organizacija ar perkantysis subjektas sutinka, kad
pasitilymai gali biti teikiami elektroninémis priemonémis pagal 29
straipsnj.

3. Jeigu suteikiancioji institucija kviefia ekomominés
veiklos vykdytojus pateikti preliminarius
nejpareigojandius pasiiilymus, tokiy pasialymy pateikimo
terminas negali biiti trumpesnis kaip 22 dienos nuo
kvietimo pateikti pasitilymus iSsiuntimo dienos.

5. Jei suteikiandioji institucija nurodo paraiSkas ir
pasiilymus pateikti elektroninémis priemonémis, jos
pateikiamos laikantis S§io jstatymo 23 straipsnyje
nustatyty reikalavimy. Tais atvejais, kai suteikiancioji
institucija paskelbdama apie koncesija nurodo Sig salyga,
pasiiilymy pateikimo terminas gali biiti sutrumpintas 5
dienomis.

40 straipsnis. Informacijos teikimas kandidatams ir Kkonkurso
dalyviams

1. Perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas kuo greiCiau
informuoja kiekvieng kandidata ir konkurso dalyvi apie priimtus
sprendimus dél koncesijos suteikimo, jskaitant konkurso laimetojo
pavadinima, sprendimo atmesti jo parai¥ka ar pasililyma prieZastis,
sprendimo nesuteikti sutarties, dél kurios buvo paskelbtas koncesijos
skelbimas, prieZastis arba dél procediiros pradéjimo i$ naujo.

Be to, jeigu to praSo atitinkama 3alis, perkanCioji organizacija ar
perkantysis subjektas kaip imanoma greifiau ir bet kuriuo atveju per 15
dieny nuo radytinio praS§ymo gavimo praneSa konkurso dalyviams,
pateikusiems  priimting  pasililyma, apie pasirinkto  pasilymo
charakteristikas ir santykinius pranaSumus.

Istatymo projektas

56 straipsnis. Informavimas apie koncesijos suteikimo
procediiros rezultatus

1. Suteikiandioji institucija suinteresuotiems dalyviams,
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sio jstatymeo 51, 52
ir 54 straipsniuose nurodyty procediiry pasibaigimo,
ra$tu prane$a apie priimta sprendima sudaryti koncesijos
sutarti, pateikia Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
atitinkames informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
Koncesijos suteikimo procediiros metu, santrauka ir
nurodo nustatyta pasitilymy eile, laiméjusj pasiiilymg bei
tiksly atidéjimo terming. Tais atvejais, kai koncesijos
sutartis néra sudaroma suteikiandioji institucija turi
nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti koncesijos sutarties, pradéti koncesijos
suteikimo procediira i§ naujo.

2. Suteikiand&ioji institucija, gavusi suinteresuoto dalyvio
rastu pateikta prasyma, turi ne véliau kaip per 15 dieny
nuo Sio praSymo gavimo dienos, nurodyti:

1) dalyviui, kurio pasidlymas nebuvo atmestas -
laiméjusio pasiilymo charakteristikas ir santykinius
prana$umus, dél kuriy §is pasiilymas buvo pripaZintas
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2. Perkantioji organizacija ar perkantysis subjektas gali nuspresti
neatskleisti tam tikros 1 dalyje nurodytos su sutartimi susijusios
informacijos, kai tokios informacijos atskleidimas trukdyty uZtikrinti teisés
akty vykdymg, kitaip prieStarauty vieSajam interesui, paZeisty teisétus
vieSyjy ar privatiy ekonominés veiklos vykdytoju komercinius interesus
arba galéty trukdyti sa(zmlngal tokiy ekonominés veiklos Vykdytom
tarpusavio konkurencijai.

geriausiu, taip pat §j pasiilyma pateikusio dalyvio
pavadinima;

2) dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas — pasialymo
atmetimo prieZastis.

3. Suteikiancioji institucija Sio straipsmio 1 ir 2 dalyse
nurodytais atvejais negali teikti informacijos, jei jos
atskleidimas prieStarauja teisés aktams, kenkia
visuomenés interesams, teisétiems konkretaus
ekonominés veiklos vykdytojo komerciniams interesams
arba trukdo uZtikrinti s3zininga konkurencija tarp
ekonomingés veiklos vykdytoju.

41 straipsnis. Suteikimo kriterijai

1. Koncesijos suteikiamos remiantis objektyviais kriterijais, kurie atitinka 3
straipsnyje nustatytus principus ir kuriais uZtikrinamas pasitlymy
vertinimas veiksmingos konkurencijos salygomis, kad biity nustatyta
bendra ekonominé nauda perkanCiajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui. ”

2. Suteikimo kriterijai yra susije su koncesijos sutarties dalyku, ir jais
perkangiajai organizacijai ar perkanéiajam subjektui nesuteikiama neribota
pasirinkimo laisvé. Jie gali apimti, infer alia, aplinkos, socialinius arba su
inovacijomis susijusius kriterijus.

Su tais kriterijais pateikiami reikalavimai, pagal kurivos galima
veiksmingai patikrinti konkurso dalyviy pateikta informacija.

Perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas patikrina, ar pasitilymai
tinkamai atitinka suteikimo kriterijus.

Istatymeo projektas

50 straipsnis. Vertinimo Kriterijai

1. Suteikiandioji institucija, atsizvelgdami j Siame
straipsnyje iSdéstytus reikalavimus, koncesijos dalyka ir
kitas svarbias aplinkybes, koncesijos dokumentuose
nustato iSsamiy jpareigojanciy pasiiilymy vertinimo
kriterijus. Pasialymy vertinimo kriterijais suteikianciajai
institucijai nesuteikiama neribota pasirinkimo laisve.
Suteikiandioji institucija turi taikyti tokius kriterijus
saZiningai, nediskriminuodami né vieno dalyvio.

2. Vertinimo Kriterijai turi buti susij¢ su kaina ir
sanaudomis, o taip pat su kokybiniais, aplinkosauginiais
ir (ar) socialiniais reikalavimais:

1) kokybés, jskaitant techninius privalumus, estetinémis
ir funkcinémis charakteristikomis, prieinamumu,
tinkamumu visiems vartotojams, socialinémis,
aplinkosauginémis ir inovacinémis charakteristikomis;

2) koncesijos sutardiai vykdyti paskirty darbuotoju
organizavimu, kvalifikacija ir patirtimi, kai tai turi
reikSmingos jtakos Kkoncesijos sutarties jvykdymo
kokybei;

3) garantiniu aptarnavimu ir technine pagalba, darby
atlikimo ar paslaugy suteikimo data, procesu, trukme,
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3. Perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas kriterijus iSvardija
maZéjancios svarbos tvarka.

Nepaisant pirmos pastraipos, kai perkancioji organizacija ar perkantysis
subjektas gauna pasiilymg, kuriame sitlomas inovacinis iSimtiniu
funkciniu veiksmingumu pasiZymintis sprendimas, kurio pareiginga
perkanéioji organizacija ar perkantysis subjektas negaléjo numatyti,
perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas iSimtiniais atvejais gali
pakoreguoti suteikimo kriterijy eiliskuma, kad buty atsizvelgta i ta
naujoviskg sprendima. Tuo atveju perkandioji organizacija ar perkantysis
subjektas visus konkurso dalyvius informuoja apie pakoreguotg eiliSkuma
pagal svarbg ir paskelbia nauja kvietima pateikti pasitilymus, laikydamiesi
39 straipsnio 4 dalyje nurodyty minimaliy terminy. Kai koncesijos
skelbimo paskelbimo metu buvo paskelbti suteikimo kriterijai, perkancioji
organizacija arba perkantysis subjektas paskelbia nauja koncesijos
skelbimg, laikydamiesi 39 straipsnio 3 dalyje nurodyty minimaliy terminy.
Dél  suteikimo  kriterijy  eiliSkumo pakoregavimo neturi atsirasti
diskriminacijos.

arba ivykdymo laikotarpiu;

4) kitais reikalavimais.

3. Laikoma, kad iSsamiy jpareigojanciy pasiilymy
vertinimo Kkriterijai yra susij¢ su koncesijos dalyku, jeigu
jie bet kokiu atzvilgiu ir bet kuriame gyvavimo ciklo
etape susij¢ su darbais ar paslaugomis, dél kuriy
suteikiama koncesija, iskaitant veiksmus, kurie
neapsiriboja jy fizinémis savybémis.

4. Suteikianc¢ioji institucija koncesijos dokumentuose
nurodo ekonomiSkai naudingiausiam pasililymui
nustatyti pasirinkto Kkiekvieno Kkriterijaus lyginamajj
svorj. Kriteriju lyginamasis svoris gali biti iSreikStas
konkreciu dydziu ar nustatant intervala, i kurj patenka
kiekviena kriterijui priskiriama reikSmé. Suteikiancioji
institucija turi nurodyti koncesijos dokumentuose
taikomy Kkriterijy svarbos eiliSkumg mazéjancia tvarka.
7. ISimtinais atvejais, jeigu dalyvio pasiilyme yra
pateiktas inovatyvus funkciniu veiksmingumu
pasizymintis sprendinys, kurio pareiginga suteikiancioji
institucija negaléjo numatyti, tokiu atveju gali biiti
kei¢iamas vertinimo Kriterijy eiliSkumas, siekiant
atsizvelgti i pasiiilyta inovatyvy sprendinj, tafiau apie
toki pakeitimg turi biti informuoti visi dalyviai bei
suinteresuoti asmenys. Pakeitus vertinimo Kkriterijy
eiliSkumg, dalyviams turi biiti iSsiystas kvietimas pateikti
naujus pasiiilymus per ne trumpesnj kaip 22 dieny
terming. Jeigu vertinimo Kriterijai buvo nurodyti
koncesijos skelbime, suteikiancioji institucija turi
paskelbti nauja skelbimg, atsizvelgiant j vertinimo
kriterijy eiliSkumo pakeitimg.

8. Vertinimo Kkriteriju eiliSkumo pakeitimas negali
diskriminuoti dalyviu.

42 straipsnis. Subranga
1. Kompetentingos nacionalinés valdZios institucijos, veikdamos pagal

Istatymo projektas
14 straipsnis. Pagrindiniai koncesijos suteikimo principai
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savo atsakomybe ir kompetencija, imdamosi atitinkamy veiksmy uZtikrina,
kad subrangovai laikytysi 30 straipsnio 3 dalyje nurodyty pareigy.

2. Koncesijos dokumentuose perkandioji organizacija ar perkantysis
subjektas gali praSyti arba valstybés narés gali buti jpareigoti konkurso
dalyvio ar paraiskos teikéjo prasyti pasiiilyme nurodyti visas koncesijos
dalis, kurias jis ketina subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms
%alims, ir visus sitlomus subrangovus. Si dalis nedaro poveikio pagrindinio
koncesininko atsakomybei.

3. Darby koncesijy ir paslaugy, kurios turi biiti teikiamos objekte prizitirint
perkanéiajai organizacijai ar perkanciajam subjektui, atveju suteikus
koncesija ir ne véliau kaip nuo tada, kai koncesija pradedama vykdyti,
perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas reikalauja, kad
koncesininkas perkandiajai organizacijai ar perkanciajam subjektui
nurodyty savo subrangovy, kurie dalyvauja atliekant tokius darbus ar
teikiant tokias paslaugas, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir teisinius
atstovus, tiek, kiek ta informacija tuo metu yra Zinoma. Perkan¢ioji
organizacija ar perkantysis subjektas reikalauja, kad koncesininkas
koncesijos laikotarpiu juos informuoty apie visus tos informacijos
pasikeitimus, taip pat pranesty biiting informacija apie visus naujus
subrangovus, kuriuos jis véliau jtraukia i tokiy darby atlikima ar paslaugy
teikima.

Nepaisant pirmos pastraipos, valstybés narés gali tiesiogiai koncesininkui

ir tikslai

6. Ekonominés veiklos vykdytojas privalo uZtikrinti, kad
jo pasitelkti subrangovai, vykdydami koncesijos sutartj,
laikytysi Sio straipsnio reikalavimy.

30 straipsnis. Subrangos reikalavimai

1. Suteikianéioji institucija koncesijos dokumentuose turi
nustatyti, kad dalyvis savo pasililyme nurodyty visas
koncesijos sutarties dalis ir visus siillomus subrangovus ir
dar Zemesnéje grandyje esandius subrangovus, kuriuos
ketina pasitelkti koncesijos sutaréiai vykdyti.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai nekeicia
pagrindinio ekonominés veiklos vykdytojo atsakomybeés
dél numatomos sudaryti koncesijos sutarties jvykdymo.

3. Koncesijos dokumentuose turi buti nustatyta, kad,
sudarius koncesijos sutartj, tadiau ne véliau negu sutartis
pradedama vykdyti, dalyvis jsipareigoja suteikianiajai
institucijai praneiti tuo metu Zinomy subrangovy ir
(arba) dar Zemesnés subrangos grandies subrangovy,
atliekandiy darbus ir teikian¢iy paslaugas, pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir juy atstovus.

59 straipsnis. Subranga

1. Suteikiandioji institucija reikalauja, kad dalyvis
informuoty apie naujus subrangovus arba dar Zemesnés
subrangos grandies subrangovus kuriuos jis véliau ketina
pasitelkti darbams atlikti ar paslaugoms teikti,
informacijos pasikeitimus visos Koncesijos sutarties
vykdymo metu.

30 straipsnis. Subrangos reikalavimai

4. Suteikiandioji institucija, siekdama uZtikrinti tinkama
koncesiju suteikimo principy laikymgsi, koncesijos
dokumentuose nustato reikalavima ekonominés veiklos
vykdytojams kartu su pasialymu pateikti nurodomy
subrangovy raSytinj patvirtinima, kad jie tinkamai
laikysis koncesijy suteikimo principy.

LR,
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nustatyti pareigg teikti reikiama informacija.

Pirma ir antra pastraipos netaikomos tiekéjams.

Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai gali iSplésti arba gali

biiti valstybiy nariy jpareigoti iSplésti pirmoje pastraipoje numatyty pareigy

taikyma, pavyzdZiui:

a)paslaugy koncesijoms, nesusijusioms su paslaugomis, kurios turi bati
teikiamos  objektuose, priZifitint perkanCiajai organizacijai = ar
perkandiajam subjektui, arba tickéjams, jtrauktiems j darby ar paslaugy
koncesijas;

b)koncesininko subrangovy subrangovams arba dar Zemesnéje subrangos

grandyje esantiems subrangovams.

4. Siekiant i§vengti 30 straipsnio 3 dalyje nurodyty pareigy pazeidimy, gali
bati imtasi atitinkamy priemoniuy, kaip antai:

a) kai valstybés narés nacionalinéje teiséje nustatytas subrangovy ir
koncesininko bendrosios atsakomybés mechanizmas, atitinkama valstybe
naré uztikrina, kad atitinkamos taisyklés bity taikomos laikantis 30
straipsnio 3 dalyje nustatyty salygu;

b) perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai gali patikrinti arba
gali biiti valstybiy nariy jpareigoti patikrinti, ar yra subrangovams taikytiny
pagalinimo pagrindy pagal 38 straipsnio 4-10 dalis. Tokiais atvejais
perkan¢ioji organizacija ar perkantysis subjektas reikalauja, kad
ekonominés veiklos vykdytojas pakeisty subrangova, kurio atzvilgiu atlikto
patikrinimo rezultatai rodo, kad esama privalomy paSalinimo pagrindy.
Perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas gali reikalauti arba gali

59 straipsnis. Subranga

2. Jeigu Kkoncesininkas subrangovus pasirenka po
koncesijos sutarties sudarymo, jis turi pateikti
suteikian¢iajai institucijai jy kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus, Kkurie patvirtinty atitikima kvalifikacijos
reikalavimams koncesijos sutarties pakeitimo dienai, kai
tokie reikalavimai nustatyti koncesijos dokumentuose.
Atsizvelgiant | koncesijy sutaréiy ypatumus Projekte
reikalavimas informuoti suteikianCigjq institucija apie
pasirinktus subrangovus néra diferencijuojamas pagal tai, ar
tai yra koncesija, kurig turi priZifiréti suteikiancioji
institucija, t. y. Sis reikalavimas taikomas visiems dalyviams.

30 straipsnis. Subrangos reikalavimai

4. Suteikiandioji institucija, siekdama uZztikrinti tinkama
koncesiju suteikimo principy laikymasi, koncesijos
dokumentuose nustato reikalavimg ekonominés veiklos
vykdytojams kartu su pasiiilymu pateikti nurodomy
subrangovy raSytinj patvirtinima, kad jie tinkamai
laikysis koncesijy suteikimo principy.

59 straipsnis. Subranga

2. Jeigu koncesininkas subrangovus pasirenka po
koncesijos sutarties sudarymo, jis turi pateikti
suteikiandiajai institucijai juy kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus, kurie patvirtinty atitikima kvalifikacijos
reikalavimams koncesijos sutarties pakeitimo dienai, kai
tokie reikalavimai nustatyti koncesijos dokumentuose.

39 straipsnis. Kvalifikacijos tikrinimas

8. Suteikiandioji institucija turi patikrinti subrangovy
atitiktj pagal Sio istatymo 24 straipsnj. Kai subrangovas
atitinka §io jstatymo 24 straipsnyje nustatytus
privalomus  paSalinimo  pagrindus, suteikiancioji
institucija reikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojas
pakeisty subrangova. Kai subrangovas atitinka Sio
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buti valstybés narés jpareigoti reikalauti, kad ekonominés veiklos
vykdytojas pakeisty subrangova, kurio atzvilgiu atlikto patikrinimo
rezultatai rodo, kad esama neprivalomy pasalinimo pagrindy

5. Valstybés narés gali nustatyti grieztesnes atsakomybés taisykles pagal
nacionaling teise.

6. Valstybés narés, nusprendusios numatyti priemones pagal 1 ir 3 dalis,
jstatymais ar kitais teisés aktais ir atsiZvelgdamos j Sajungos teise,
apibrézia ty priemoniy jgyvendinimo salygas. Ta darydamos valstybés
narés gali apriboti jy taikyma, pavyzdZiui, numatyti, kad jos bus taikomos
tik tam tikroms sutar¢iy raSims, tam tikroms perkanciyjy organizacijy,
perkandiyjy subjekty ar ekonominés veiklos vykdytoju kategorijoms arba
pradedant nuo tam tikry sumuy.

jstatymo 24 straipsnyje nurodytus neprivalomus
pasalinimo pagrindus, suteikiancioji institucija gali
reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojas pakeisty
subrangova.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia.

Lietuva nenumato specialiy Direktyvos 42 straipsnio 1 ir 3
dalyje nustatyty jgyvendinimo salygu, kaip tai nurodyta Sios
dalies atrame sakinyje, ty. minétieji reikalavimai bus
taikomi visiems ] §ig reguliavimo sritji patenkantiems
subjektams ir visoms sutartims.

43 straipsnis. Sutar¢iy keitimas jy galiojimo laikotarpiu

1. Koncesijos gali biti kei¢iamos nevykdant naujos koncesijos suteikimo
procediiros pagal §ig direktyva bet kuriuo iS $iy atveju:

a) kai pakeitimai, neatsiZvelgiant i jy piniging vertg, buvo numatyti
pradiniuose koncesijos dokumentuose apibréZtose aiSkiose, tiksliose ir
nedviprasmiskose perZiiros nuostatose, kurios, be kita ko, gali apimti
nuostatas dél vertés persvarstymo, arba pasirinkimo galimybése. Tokiose
nuostatose nurodoma galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
taikymo sritis, pobudis ir galimos jy taikymo salygos. Jose nenumatomi
pakeitimai arba pasirinkimo galimybés, dél kuriy pasikeisty bendras
koncesijos pobudis; '

b) perkant i§ pradinio koncesininko papildomus darbus ar paslaugas, kurie
tapo biitini, ta¢iau nebuvo jtraukti i prading koncesija, jei:

i) keisti koncesininko negalima dél ekonominiy ar techniniy prieZasCiy,
pavyzdziui, dél sukeiCiamumo arba sgveikumo su esama jranga,
paslaugomis arba jrenginiais, jsigytais vykdant prading koncesijg,
reikalavimy ir

Istatymo projektas

60 straipsnis. Koncesijos sutarties keitimas jos galiojimo
laikotarpiu

4. Koncesijos sutartis gali bati kei¢iama, kai pakeitimas,
neatsizvelgiant i jo pinigine vert¢, IS anksto buvo
numatytas koncesijos dokumentuose, aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmifkai suformuluotose koncesijos sutarties
perziiiros salygose ar pasirinkimo galimybése. Jose turi
biiti nurodytes galimos pakeitimo ar pasirinkimo
galimybiy apimtys, pobiidis ir salygos, kurioms esant tai
gali bati atliekama. Pakeitimas gali apimti kainos
perziiira.

5. Koncesijos sutartis gali biiti keiciama, esant bent
vienam iS Siy atvejuy:

1) Kkai prireikia tam paciam Koncesininkui suteikti
koncesija i papildomus darbus ar paslaugas, Kkurie
nebuvo jtraukti i pirmine koncesija, esant visoms Sioms

Visiskas




94

ii) - pakeitus koncesininka perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui kilty dideliy nepatogumy arba dél to biity dubliuojama nemazai
jo islaidy.

Vis délto, koncesijy, kurias perkancioji organizacija suteiké kitai nei II
priede nurodytai veiklai vykdyti, atveju vertés padidéjimas neturi virSyti 50
% pradinés koncesijos vertés. Kai daromi keli pakeitimai iS eilés, ta riba
taikoma kiekvieno pakeitimo vertei. Tokiais i§ eilés daromais pakeitimais
nesiekiama i§vengti Sios direktyvos taikymo;

¢) kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

i) biitinybé daryti pakeitimg atsirado dél aplinkybiy, kuriy pareiginga
perkandioji organizacija ar perkantysis subjektas negaléjo numatyti;

ii) del pakeitimo nepasikeiéia bendras koncesijos pobiidis;

iii) koncesijy, kurias perkan&ioji organizacija suteiké kity nei II priede
nurodyty rudiy veiklai vykdyti, atveju vertés padidéjimas nevirSija 50 %
pradinés koncesijos vertés. Kai daromi keli pakeitimai i§ eilés, ta riba
taikoma kiekvieno pakeitimo vertei. Tokiais i§ eilés daromais pakeitimais
nesiekiama iSvengti Sios direktyvos taikymo;

d) kai koncesininkas, kuriam perkandioji organizacija ar perkantysis
subjektas i§ pradZiy suteiké koncesija, pakei¢iamas nauju koncesininku del
vienos i$ $iy prieZasiy:

i) nedviprasmiSkos perZiliros nuostatos arba pasirinkimo galimybeés,
laikantis a punkto;

ii) jeigu dél jmonés restruktiirizavimo, jskaitant perémimg, susijungimg ir
isigijimg, arba dél nemokumo visas arba dalj pradinio koncesininko teisiy
perima kitas ekonominés veiklos vykdytojas, atitinkantis pradinius
kokybinés atrankos kriterijus, su salyga, kad dél to nereikia daryti kity
esminiy sutarties pakeitimy ir taip nesickiama iSvengti Sios direktyvos
taikymo, arba

iii) kai pati perkantioji organizacija ar perkantysis subjektas prisiima
pagrindinio koncesininko pareigas jo subrangovy atZvilgiu, jei tokia
galimybé numatyta nacionalinés teisés aktuose;

e) kai pakeitimai, neatsiZvelgiant j jy verte, néra esminiai, kaip apibréZta 4
dalyje.

salygoms kartu:

a) koncesininko pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar
techniniy priezasCiy, pavyzdZiui, siekiant wuZtikrinti
esamy paslaugy sgveikumg ir koncesininko pakeitimas
suteikiandiajai institucijai sukelty dideliy nepatogumy ar
pareikalauty nemazo suteikianciosios institucijos iSlaidy
dubliavimo;

b) kiekvieno atskiros papildomos koncesijos verté negali
vir§yti 50 procenty pradinés koncesijos sutarties vertés.
Jeigu koncesijos sutarties verté buvo perziiiréta pagal
joje numatytas kainuy perZiiires salygas, atsizvelgiama i
patikslinta sutarties verte. Atskiros papildomos
koncesijos negali biti suteikiamos vien su tikslu iSvengti
Sio jstatymo taikymo. Si nuostata taikoma koncesijoms,
suteikiamoms, Kkitai nei Jstatymo 2 priede nurodytai
veiklai vykdyti;

2) kartu esant Sioms salygoms:

a) kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy
pareiginga suteikiancioji institucija negaléjo numatyti;

b) pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas koncesijos sutarties
pobidis;

¢) kiekvieno atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty
pradinés koncesijos, kuria suteikiancioji institucija,
nurodyta S$io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 14
punktuose, i$skyrus vykdancia kuria nors i§ Sio istatymo
2 priede nurodyty rasiy veikla, suteiké kitu nei Sio
jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veiklai, sutarties vertés.
Jeigu koncesijos sutarties verté buvo perziaréta pagal
joje numatytas kainy perziiros salygas, atsizvelgiama }
patikslinta sutarties verte. Atskiri pakeitimai negali buti
vykdomi vien su tikslu iSvengti Sio jstatymo taikymo. Si
nuostata taikoma koncesijoms, suteikiamoms, kitai nei
Istatymo 2 priede nurodytai veiklai vykdyti;

3) kai koncesininkas, su kuriuo sudaryta koncesijos

LR,
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Perkanéiosios organizacijos ar perkantieji subjektai, pakeite koncesija Sios
dalies b ir ¢ punktuose nurodytais atvejais, tuo tikslu paskelbia skelbima
Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje. Tokiame skelbime pateikiama
X1 priede nustatyta informacija ir jis skelbiamas pagal 33 straipsnj.

2. Be to, koncesijos taip pat gali buti kei¢iamos nevykdant naujos
koncesijos suteikimo procediiros pagal $ia direktyva, nereikalaujant
patikrinti, ar jvykdytos 4 dalies a—d punktuose nustatytos salygos, kai
pakeitimo verté nevirsija $iy abiejy verciy:

1) 8 straipsnyje nustatytos ribos ir

ii)10 % pradinés koncesijos vertes.

Vis délto pakeitimu neturi biiti keitiamas bendras koncesijos pobudis. Kai
daromi keli pakeitimai i§ eilés, vert¢ nustatoma pagal i eilés daromy
pakeitimy grynaja kumuliacing verte.

sutartis, pakeiiamas nauju koncesininku dél bent vienos
i§ Siy priezasciy:

a) jgyvendinant Koncesijos dokumentuose iS anksto
nedviprasmi¥kai suformuluota koncesijos sutarties
perziiiros salyga ar pasirinkimo galimybg¢ kaip nustatyta
Sio straipsnio 4 dalyje;

b) dél pradinio Kkoncesininko reorgamizavimo ar
likvidavimo naujas koncesininkas, atitinkantis anksc¢iau
koncesijos dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visi¥kai arba dalinai perima pradinio
koncesininko teises ir . pareigas. Toks Kkoncesininko
pakeitimas negali salygoti kity esminiy sutarties
pakeitimy ir tokiu biidu negali biiti siekiama iSvengti Sio
jstatymo taikymo;

¢) suteikiandioji institucija perima  pagrindinio
koncesininko jsipareigojimus subrangovams;

4) kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis,
nes juo i§ esmés nepakei¢iamas koncesijos sutarties
pobidis.

6. Suteikiandioji institucija, pakeitusi koncesijos sutarti
§io straipsnio 5 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytais
atvejais, apie pakeitimus turi paskelbti Europos Sajungos
oficialiame leidinyje Sio jstatymo 27 straipsnyje nustatyta
tvarka.

3. Koncesijos sutartis taip pat gali bati keifiama,
nepaisant Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiu,
esant visoms Sioms salygoms:

1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirSija tarptautings
koncesiju ribos;

2) bendra atskiry pakeitimy verté nevirSija 10 procenty
nuo pradinés Koncesijos sutarties vertes;

3) jeigu koncesijos sutarties verté buvo perZiaréta pagal
joje numatytas kainy perZiiiros salygas, tai taikant Sios
dalies 1 ir 2 punktus atsiZvelgiama j patikslinta sutarties
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3. Tais atvejais, kai ] koncesijg jtraukiama indeksavimo salyga, siekiant
apskaiciuoti 2 dalyje ir 1 dalies b bei ¢ punktuose nurodytg verte, atnaujinta
verté yra pamatiné verté. Kai i koncesija nejtraukiama indeksavimo salyga,
atnaujinta verté apskai¢iuojama atsizvelgiant i perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés viduting infliacija.

4. Koncesijos keitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu pagal 1
dalies e punkts, kai dél jo koncesijos pobudis, palyginti su pradine
koncesija, i§ esmés pasikei¢ia. Bet kuriuo atveju, nedarant poveikio 1 ir 2
dalims, pakeitimas laikomas esminiu, kai jvykdoma viena ar daugiau i§ Siy
salygu:

a) pakeitimu nustatomos salygos, dél kuriy, jeigu jos biity buvusios
jtrauktos i prading koncesijos suteikimo procediirg, biity buve galima leisti
dalyvauti kitiems paraisky teikéjams nei i§ pradZiy atrinktieji arba priimti
kita pasiiilyma nei i§ pradZiy priimtas, arba koncesijos suteikimo procediira
biity pritraukusi papildomy dalyviu;

b) pakeitimu koncesininko naudai pakeiiama koncesijos ekonomine
pusiausvyra taip, kaip nebuvo numatyta pradinéje koncesijoje;

¢) pakeitimu labai iSpleiama koncesijos taikymo sritis;

d) kai koncesininkas, kuriam perkanCioji organizacija ar perkantysis
subjektas i§ pradZiy suteiké koncesija, pakeiiamas nauju koncesininku
kitais atvejais, nei numatytieji pagal 1 dalies d punkta.

5. Koncesijos galiojimo laikotarpiu darant kitus jos nuostaty pakeitimus,
nei numatyti 1 ir 2 dalyse, reikalavjama vykdyti naujg koncesijos suteikimo
procediira pagal $ia direktyva.

verte. Jeigu koncesijos sutartyje nebuvo numatytos kainy
perziiiros sglygos, verté apskaifiuojama atsizvelgiant j
Lietuvos vidutine infliacijg.

1. DraudZiami tokie koncesijos sutarties pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty
koncesijos sutarties pobiidis. Jeigu koncesijos sutarties
pakeitimas laikomas esminiu pagal Sio straipsnio 2 dalj ar
jis nepatenka tarp Sio straipsnio 3-5 dalyse apibrézty
atvejy, tokiam pakeitimui atlikti turi biiti vykdoma nauja
koncesijos suteikimo procediira pagal Sio jstatymo
reikalavimus.

2. Esminiais koncesijos sutarties pakeitimais, iSskyrus Sio
straipsnio 3-5 dalyse nurodytus atvejus, laikomi tokie
pakeitimai, kai tenkinama bent viena iS Siy salygu:

1) pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus i
prading koncesijos suteikimo procediirg buty galima
priimti kity ekonominés veiklos vykdytojy paraiskas,
dalyviy pasidlymus ar koncesijos suteikimo procedira
sudominty daugiau ekonominés veiklos vykdytoju;

2) dél pakeitimo ekonominé koncesijos sutarties
pusiausvyra pasikeitia koncesininko, su kuriuo sudaryta
§i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo numatyta pradinés
sutarties sglygose;

3) pakeitimu iSple¢iama koncesijos sutarties apimtis;

4) kai koncesininka, su kuriuo sudaryta koncesijos
sutartis, pakeifia naujas koncesininkas dél kity nei Sio
straipsnio 5 dalies 3 punkte nurodyty priezas€iy.

1. Draudziami tokie koncesijos sutarties pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i8 esmés pasikeisty
Koncesijos sutarties pobudis. Jeigu Kkoncesijos sutarties
pakeitimas laikomas esminiu pagal Sio straipsnio 2 dalj ar
jis nepatenka tarp Sio straipsnio 3-5 dalyse apibréity
atvejy, tokiam pakeitimui atlikti turi bati vykdoma nauja
koncesijos suteikimo procediira pagal Sio jstatymo
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reikalavimus.

44 straipsnis. Koncesijuy nutraukimas

Valstybés narés uztikrina, kad perkangiosios organizacijos ir perkantieji
subjektai taikytinoje nacionalinéje teiséje nustatytomis salygomis turéty
galimybe nutraukti koncesijos sutartj jos galiojimo laikotarpiu, jeigu
jivykdyta viena ar daugiau i§ $iy salygu:

a) koncesija yra pakeista, ir tuo atveju biity reikalaujama vykdyti nauja
koncesijy suteikimo procediira pagal 43 straipsni;

b) suteikiant sutarti koncesininkas buvo vienoje i§ 38 straipsnio 4 dalyje
nurodyty padééiy ir todél jis turéjo biiti pasalintas i§ koncesijos suteikimo
procediiros;

¢) Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal SESV 258
straipsnj nustato, kad valstybé naré nejvykdé savo pareigy pagal Sutartis,
nes tai valstybei narei priklausanti perkandioji organizacija ar perkantysis
subjektas atitinkama koncesija suteiké nesilaikydami jiems pagal Sutartis ir
Sig direktyva tenkanciy pareigy.

Istatymo projektas

61 straipsnis. Koncesijos sutarties nutraukimas

1. Suteikiandioji institucija, laikydamasi Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse nustatyty sutarties
nutraukimo procediirai taikomy reikalavimy,
vienagaliSkai nutraukia koncesijos sutartj, jeigu:

1) koncesijos sutartis buvo pakeista, paZeidZiant Sio
jstatymo 60 straipsnio nuostatas;

2) paaiSkéja, kad koncesininkas, su Kkuriuo sudaryta
koncesijos sutartis, koncesijos suteikimo procediros
metu buve nuteistas uz bent vieng i§ Sio jstatymo 24
straipsnio 1 dalyje nurodyty nusikalstamy veiky bei
atitiko 24 straipsnio 2 dalyje numatytas nuostatas ir dél
to jis turéjo biuti paSalintas i§ koncesijos suteikimo
procediiros;

3) koncesijos sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad Lietuvos
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Europos
Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/23/ES,

nes Lietuvos Respublikos suteikiancios institucijos
atitinkama koncesija suteiké nesilaikydamos Siy teisés
akty;

4) dél esminio koncesijos sutarties paZeidimo.

2. Koncesijos sutartis gali biiti nutraukta kitais nei Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais, nustatytais
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

Visiskas
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45 straipsnis. Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Siekdamos uZtikrinti teisingg ir veiksminga jgyvendinimg, valstybés
narés utikrina, kad viena ar daugiau valdZzios institucijy ar struktiry
vykdyty bent $iame straipsnyje nustatytas uzduotis. Jos Komisijai nurodo
visas valdZios institucijas ar struktiras, kompetentingas vykdyti Sias
uzduotis.

Istatymo projektas

70 straipsnis. Koncesiju valdyme dalyvaujancios
institucijos

1. Formuojant Europos Sajungos koncesiju politikg
dalyvauja, Europos Sajungos koncesiju teis¢ j nacionaling
teis¢ perkelia, valstybés koncesiju politika formuoja ir jos
jgyvendinima organizuoja, koordinuoja ir kontroliuoja
ministerija, pagal teisés aktus atsakinga uZ koncesijy
politikos formavima.

2. Formuojant valstybés koncesiju politika dalyvauja ir
Sig politika igyvendina VPT.

3. Koncesijy priezilira atlicka VPT ir kitos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés jgaliotos institucijos bei istaigos
pagal kompetencija, taip pat Europos Sgjungos ar
atskiry valstybiy finansing parama administruojantys
vieSieji juridiniai asmenys, kuriems jgaliojimai suteikti
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo
nustatyta pagal savo kompetencija.

4. Uz koncesijos sutarties sudaryma ir jos salygu
vykdyma yra atsakinga suteikiandioji institucija, kuri
Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinty VieSojo ir
privataus sektoriy partnerystés projekty rengimo ir
jgyvendinimo taisykliy nustatyta tvarka privalo pateikti
Finansy ministerijai informacija apie suteiktas koncesijas
ir Koncesijos sutarciu vykdyma.

2. Finansy ministerija sistemina, kaupia ir saugo
duomenis apie valstybés ir savivaldybés vardu suteiktas
koncesijas, teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybei
sudaryty koncesiju sutar¢iy ir ju vykdymo ataskaitg.

5. VPT teikia informacija Europos Komisijai teikia
informacija apie Sio straipsnio 2-3 dalyse nurodytas
institucijas.

6. Sio jstatymo 24 straipsnio 4 dalies 1 punkte nurodyty
ekonominés veiklos vykdytoju susitarimy, kuriais

Visiskas
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2. Valstybés narés uztikrina, kad bity stebima, kaip taikomos koncesiju
sutariy suteikimo taisyklés. Kai stebésenos institucijos ar struktiiros
nustato konkredius paZeidimus, pavyzdZiui, sukéiavimo, korupcijos,
interesy konflikto ar kity rimty paZeidimy atvejus, ar sistemines problemas,
jos yra jgaliotos tuos paZeidimus ar problemas nurodyti nacionalinéms
audito institucijoms, teismams arba kitoms atitinkamoms valdZios
institucijoms ar struktiiroms, pavyzdZiui, ombudsmenui, nacionaliniams
parlamentams ar jy komitetams.

iSkreipiama koncesijoje dalyvaujaniy ¢konominés
veiklos vykdytoju konkurencija, nustatymo klausimais
suteikiandigsias institucijas konsultuoja ir joms metoding
pagalbg teikia Lietuvos Respublikos konkurencijos
taryba.

7. Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dalyje nurodyty interesy
konflikto nustatymo klausimais gaires rengia Vyriausioji
tarnybinés etikos komisija.

8. Valstybés arba savivaldybés léSy ir turto, reikiamy
koncesijy sutartims igyvendinti, panaudojima, taip pat
koncesijos sutaréiy sudarymg ir jgyvendinima tikrina
valstybés ir savivaldybés kontrolés institucijos.

9. Suteikianéiyjy institucijy nemokama prieiga prie
dokumenty ar informacijos, patvirtinancios ekonominés
veiklos vykdytojo pasSalinimo pagrindy nebuvima ir
atitikti  kvalifikacijos reikalavimams, per Centring
pirkimy informacine sistema uZtikrina VPT kartu su
kompetentingomis, tokius duomenis tvarkanciomis,
institucijomis.

3. Koncesijy prieziara atlicka VPT ir kitos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés jgaliotos institucijos bei jstaigos
pagal kompetencija, taip pat Europos Sajungos ar
atskiry valstybiy finansing parama administruojantys
vieSieji juridiniai asmenys, kuriems jgaliojimai suteikti
Lietuvos Respublikos viefojo administravime jstatymo
nustatyta pagal savo kompetencija.

71 straipsnis. 64 straipsnis. VPT ir vieSosios jstaigos
Centrinés projekty valdymo agentiiros funkcijos

3. VPT turi teis¢:

8) nustadiusi Sio jstatymo paZeidimus ar galimus
Konkurencijos jstatymo  paZeidimus, korupcijos
apraifkas ar dokumenty suklastojima, medZiaga
tolesniam tyrimui perduoti teisésaugos institucijoms ar
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3. Stebésenos veiklos rezultatai pagal 2 dalj skelbiami vie$ai, naudojant
atitinkamas informacijos priemones.

Komisija gali ne dazniau kaip kas trejus metus papras$yti valstybiy nariy jai
perduoti stebésenos ataskaitg, apimancig dazniausiy netinkamo koncesijos
sutariy suteikimo taisykliy taikymo prieZas€iy, jskaitant galimas
struktiirines arba pasikartojancias taisykliy taikymo problemas, be kita ko,
galimus suk¢iavimo ir kito neteiséto elgesio atvejus, apZvalga.

kitoms valstybés institucijoms nagrinéti pagal
kompetencija;

1. VPT be kity Siame jstatyme nustatyty funkcijy:

2) vykdo Sio jstatymo ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy
teisés akty paZeidimy prevencija, kontroliuoja, kaip
laikomasi §iy teisés akty reikalavimy;

67 straipsnis. Koncesiju stebésenos ataskaitos ir
bendradarbiavimas

4. VPT praSymu Kkoncesijy prieZiiira atliekancios
institucijos ir vieSieji juridiniai asmenys VPT pateikia
informacija apie nustatytus Sio jstatymo pazeidimus,
suk¢iavimo, korupcijos koncesijose atvejus ir kita turimg
informacija, reikalinga Europos Komisijai teikiamai
stebésenos ataskaitai parengti.

66 straipsnis. Koncesijy suteikimo eiga pagrindziantys
dokumentai ir informacija, jy saugojimas

6. VPT renka, kaupia ir analizuoja informacija apie
koncesijas, sudarytas koncesijy sutartis ir sutarciy
vykdymo rezultatus, Kkoncesijy ginfus, nustatytus
koncesiju suteikimo tvarkos paZeidimus ir koncesiju
praktikoje pasitaikancias problemas. §iq informacija,
iSskyrus konfidencialia, teikia FEuropos Komisijai,
valstybés ir savivaldybiy institucijoms, istaigoms ir
skelbia viesai.

67 straipsnis. Koncesijy stebésenos ataskaitos ir
bendradarbiavimas

3. VPT rengia ir kas trejus metus Europos Komisijai
teikia Sio straipsmio 2 dalyje nurodytg koncesijuy
stebésenos ataskaitg.

2. Europos Komisijai teikiama stebésenos ataskaita
apima:

2) informacija apie sukc¢iavimo, korupcijos, interesy
konflikto ir kity pazeidimy koncesijose atvejy prevencija,
nustatymg, tinkamg praneSima apie juos;

e
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4. Valstybés narés utikrina, kad biity galima nemokamai gauti informacija
ir konsultacijas dél Sagjungos teisés, reglamentuojancios koncesijos sutarciy
suteikima, aiSkinimo ir taikymo, siekiant padéti perkancCiosioms
organizacijoms, perkantiesiems subjektams ir ekonominés veiklos
vykdytojams tinkamai taikyti Sajungos taisykles.

VPT negali nustatyti visy paZeidimy, galimy koncesijy
suteikimo procese, nes tai kirstysi su kity Lietuvos institucijy
kompetencija (pvz., FNNT, Policijos, Prokuratiiros ir pan.)
Todel Projektu VPT suteikiama teisé praSyti atsakingy
institucijy informacijos.

64 straipsnis. VPT ir vieSosios jstaigos Centrinés projekty
valdymo agentiiros funkcijos

2. VieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo
agentiira teikia metoding pagalba, iSskyrus metoding
pagalba nurodyta Sio jstatymo 63 straipsnio 6 dalyje,
rengia rekomendacijas ir gaires §io jstatymo taikymo ir
jgyvendinimo, taip pat koncesijy planavimo ir ju
vykdymo, klausimais, rengia mokymus suteikianciosioms
institucijoms, nemokamai konsultuoja suteikiancigsias
institucijas ir ekonominés veiklos vykdytojus Sio jstatymo
taikymo klausimais.

46 straipsnis. Direktyvos 89/665/EEB daliniai pakeitimai

Direktyva 89/665/EEB i dalies kei¢iama taip:

1)1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Si direktyva taikoma sutartims, nurodytoms Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2014/24/ES (), i8skyrus atvejus, kai tokios sutartys
nejtrauktos j taikymo sritj pagal tos direktyvos 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 16,
17 ir 37 straipsnius.

Si direktyva taip pat taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2014/23/ES__ (*} nurodytoms perkanfiyjy organizacijy suteiktoms
koncesijoms, iSskyrus atvejus, kai tokios koncesijos nejtrauktos j taikymo

VieSyjy pirkimy jstatymo pakeitimo projektas
7 priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS
AKTAI

1. 1989 m. gruodZio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB
dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perziiiros
procediiry taikymu sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir
vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 6 skyrius, 1 tomas, p. 246) su
pakeitimais, padarytais 2007 m. gruoedzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/EB (OL 2007 L
335, p. 31) ir paskutiniais pakeitimais, padarytais 2014 m.
vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/23/ES (OL 2014 L. 94, p. 1).

Jgyvendinama VieSyjy pirkimy jstatymo pakeitimo
projekto 6, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 80 straipsniy
nuostatomis.

Jgyvendinama Istatymo projekto 6 (Direktyvos 10 str.), 13

TEISES

Visiskas
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sritj pagal tos direktyvos 10, 11, 12, 17 ir 25 straipsnius.

Sutartys, kaip apibrézta S$ioje direktyvoje, apima vieSgsias sutartis,
preliminariuosius susitarimus, darby ir paslaugy koncesijas ir dinamines
pirkimo sistemas.

Valstybés narés imasi priemoniy, butiny uZtikrinti, kad su sutartimis,
kurioms taikoma Direktyva 2014/24/ES arba Direktyva 2014/23/ES, susij¢
perkanc¢iyjy organizacijy priimti sprendimai galéty biiti veiksmingai ir visy
pirma kuo greiCiau perZiiréti laikantis Sios direktyvos 2—2f straipsniuose
nustatyty sglygy, remiantis tuo, kad tokiais sprendimais yra paZeisti
Sgjungos viesyjy pirkimy srities teisés aktai arba nacionalinés taisykles,
kuriomis tie teisés aktai perkeliami ] nacionaline teise.

(Direktyvos 25 str.), 69 straipsniy nuostatomis. Lietuva
nusprendé neperkelti dalies iy iSim¢iy (Zr. Direktyvos 10,
11, 12, 17 straipsniy atitikties lentelé), todél Istatymo
projektas bus taikomas $iose srityse.

Igyvendinama VieSyjy pirkimy jstatymo pakeitimo
projekto 2 straipsnio 43 dalies, 27 dalies, 77 straipsnio
nuostatomis, taip pat Istatymo projekto 3 straipsnio 5
dalies, 26 dalies nuostatomis.

Viesyjuy pirkimy jstatymo pakeitimo projektas

98 straipsnis. Teisé¢ gin€yti perkanciosios organizacijos
veiksmus ar priimtus sprendimus

1. Tiekeéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija
nesilaiké §io jstatymo reikalavimy ar nepagristai
nutrauké sutartj dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo
ir tuo pazeidé ar paZeis jo teisétus interesus, Siame
skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos
teismg, kaip pirmosios instancijos teismg, dél:

1) perkandiosios organizacijos sprendimuy, Kkurie
neatitinka Sio jstatymo reikalavimy, panaikinimo ar
pakeitimo;

2) Zalos atlyginimo;

3) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pripaZinimo negaliojancia;

4) alternatyviy sankcijy taikymo pagal Sio jstatymo 103
straipsnio 1 dalj;

5) pirkimo sutarties nutraukimo dél esminio pirkimo
sutarties paZeidimo pripaZinimo nepagrijstu.

2. Tiekejas gali pateikti praSymg teismui dél laikinuju
apsaugos priemoniy taikymo Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

3. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties ar

S e

LIy
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2) 2a straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a) pirma pastraipa pakeifiama taip:

,Sutartis negali biiti sudaryta po sprendimo suteikti sutartj, kuriai taikoma
Direktyva 2014/24/ES arba Direktyva 2014/23/ES, nepracjus bent 10
kalendoriniy dieny laikotarpiui, skai¢iuojamam nuo kitos dienos po to, kai
atitinkamiems konkurso dalyviams ir kandidatams faksu arba
elektroninémis priemonémis idsiuntiamas sprendimas dél sutarties
suteikimo, arba, jei naudojamos kitokios rysiy priemonés, nepra€jus bent
15 kalendoriniy dieny laikotarpiui, skai¢iuojamam nuo kitos dienos po to,
kai atitinkamiems konkurso dalyviams ir kandidatams iSsiunciamas
sprendimas dél sutarties suteikimo, arba bent 10 kalendoriniy dieny
laikotarpiui, skaitiuojamam nuo kitos dienos po to, kai buvo gautas
sprendimas dél sutarties suteikimo.®;

preliminariosios sutarties sudarymo teisme ginCyti
perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus,
pirmiausia raStu (faksu, elektroninémis priemonémis
arba pasiraSytinai per paSto paslaugos teikéja ar Kitg
tinkamg veZéjg) turi pateikti pretenzija perkanciajai
organizacijai. Perkancioji  organmizacija  meprivalo
nagrinéti tiekéjo pretenzijos, kuri teikiama praleidus
Siame jstatyme nustatytus terminus ar teikiama
pakartotinai dél to paties perkanciosios organmizacijos
priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

VieSyjy pirkimy pakeitimo jstatymo projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

42. VieSojo pirkimo—pardavimo sutarties arba
preliminariosios vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties
sudarymo atidéjimo terminas (toliau — atidéjimo
terminas) — pagal $io jstatymo reikalavimus nustatytas
laikotarpis, kuris prasideda nuo praneSimo apie
sprendimg nustatyti laiméjusi vieSojo pirkimo pasitlyma
iSsiuntimo is perkanciosios organizacijos
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams dienos ir kuriam pasibaigus sudaroma vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartis arba preliminarioji vielojo
pirkimo—pardavimo sutartis.

34 straipsnis. Pirkimo dokumenty turinys

2. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta:

27) informacija apie atidéjimo termino taikyma, ginfy
nagrinéjimo tvarka;

84 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymas

9. Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasililyma,
sudaryta pirkimo sutartj, preliminariaja sutartj ir Siy
sutarfiy pakeitimus, iSskyrus informacijg, kurios

e
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atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg regulinojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveiki
tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
pirkimo sutarties ar preliminarios sutarties sudarymo ar
ju pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal ji pradZios VieSyju pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSuju pirkimy
informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas
pirkimams, kai pasiilymas pateikiamas ZodZiu arba
pirkimo sutartis sudaroma ZodZziu, pirkimams, Kurie
atlikti neskelbiamy deryby biidu (maZos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkima) esant Sio jstatymo
69 straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 6 dalies 5, 6, 7
punktuose nustatytoms salygoms, jeigu jy metu
laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, taip pat
laiméjusio dalyvio pasialymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy
galimybiy tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu
atveju perkancioji organizacija turi sudaryti galimybe¢
susipazinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio
pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
dalimis.

Istatymo projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

15. Koncesijos sutarties sudarymo atidéjimo terminas
(toliau — atidéjimo terminas) — 15 dieny laiketarpis, kuris
prasideda nuo praneS§imo apie sprendima sudaryti
koncesijos sutartj iSsiuntimo suteikianciosios institucijos
suinteresuotiems dalyviams dienos ir kurio metu negali
biiti sudaroma koncesijos sutartis.

58 straipsnis. Koncesijos sutarties sudarymas

5. Koncesijos sutartis turi buiti sudaroma nedelsiant, bet
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b) ketvirtos pastraipos pirma jtrauka pakeiciama taip:

atitinkamy tokio sprendimo prieZas¢iy santrauka, kaip nustatyta
Direktyvos 2014/24/ES 55 straipsnio 2 dalyje, laikantis tos direktyvos
55 straipsnio 3 dalies, arba Direktyvos 2014/23/ES 40 straipsnio 1
dalies antroje pastraipoje, laikantis tos direktyvos 40 straipsnio 2 dalies,

bR

ir;

ne anks¢iau negu pasibaigé atidéjimo terminas.

57 straipsnis. PraneSimas apie sprendima sudaryti
koncesijos sutartj

1. Apie sprendimg dél koncesijos sutarties sudarymo su
konkurso laimétoju suteikiancioji institucija ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
raStu informuoja visus dalyvius, kurie buvo pakviesti i
derybas.

Viesyjy pirkimy pakeitimo jstatymo projektas

56 straipsnis. Informavimas apie pirkimo procediiros
rezultatus

1. Perkancdioji organizacija suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus
atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, ne véliau
kaip per 5 darbo dienas raStu praneSa apie priimta
sprendimg nustatyti laiméjusj pasililyma, dél kurio bus
sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis,
arba sprendimg leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo
sistemoje, pateikia Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
pirkimo procediros metu, santrauka, nurodo nustatyta
pasitilymy eile, laiméjusj pasiiilyma ir tiksly atidéjimo
terming. Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti
priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties, pradéti pirkimg ar dinaming pirkimy sistem3 i§
naujo.

Istatymo projektas

56 straipsnis. Informavimas apie koncesijos suteikimo
procediiroes rezultatus

1. Suteikiandioji institucija suinteresuotiems dalyviams,
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sio jstatymo 51, 52
ir 54 straipsniuose nurodyty procediiry pasibaigimo,
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rastu pranesa apie priimta sprendima sudaryti koncesijos
sutartj, pateikia Sio straipsmio 2 dalyje nurodytos
atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
koncesijos suteikimo procediiros metu, santrauka ir
nurodo nustatyta pasialymuy eile, laiméjusj pasialyma bei

3) 2b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: tiksly atidéjimo terming. Tais atvejais, kai Kkoncesijos
a) pirmoje pastraipoje: sutartis néra sudaroma suteikiancioji institucija turi
i) a punktas pakei¢iamas taip: nurodyti priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas

,a) jei pagal Direktyvg 2014/24/ES arba, kai tinkama, Direktyva | nesudaryti koncesijos sutarties, pradéti Koncesijos

2014/23/ES nereikalaujama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje i§ | suteikimo procediira i§ naujo.

anksto paskelbti skelbimo apie pirkima;®;
Viefyjy pirkimy pakeitimo jstatymo projektas
84 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymas
9. Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilyma,
sudaryta pirkimo sutartj, preliminariaja sutartj ir Siy
sutariy pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus Kkonkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveiki
tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
pirkimo sutarties ar preliminarios sutarties sudarymo ar
ju pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal ji pradzios VieSuju pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSuju pirkimy
informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas
pirkimams, kai pasiilymas pateikiamas ZodZiu arba
pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, pirkimams, Kurie
atlikti neskelbiamy deryby bidu (maZos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkima) esant Sio jstatymo 69
straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose
nustatytoms sglygoms, jeigu ju metu laiméjusiu dalyviu
pripaZistamas fizinis asmuo, taip pat laiméjusio dalyvio
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ii) ¢ punktas pakeiCiamas taip:

,C) jei sutartis sudaryta pagal preliminaryjj susitarimg, kaip numatyta
Direktyvos 2014/24/ES 33 straipsnyje ir jei specifiné sutartis sudaryta
pagal dinamine pirkimo sistema, kaip numatyta tos direktyvos 34
straipsnyje.*;

b) antros pastraipos pirma ir antra jtraukos pakei¢iamos taip:

.- jei paZeistas Direktyvos 2014/24/ES 33 straipsnio 4 dalies ¢ punktas
arba 34 straipsnio 6 dalis, ir

- jei numatoma sutarties verté atitinka arba virija Direktyvos 2014/24/ES

4 straipsnyje nustatytas ribas.”;

4) 2¢ straipsnyje ZodZai ,Direktyvos 2004/18/EB* pakeiiami ZodZiais

., Direktyvos 2014/24/ES arba Direktyvos 2014/23/ES*;

5) 2d straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje:

i) a punktas pakei¢iamas taip:

,a) jei perkancioji organizacija sutartj suteiké i§ anksto nepaskelbusi

pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
dalims, kai néra techminiy galimybiy tokiu bidu
paskelbti informacijos. Tokiu atveju perkancioji
organizacija turi sudaryti galimybe susipaZinti su
nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio pasiiilymo, pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis.

Pastaba: Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti
neprivaloma. Lietuva pasirinko neperkelti Sios iSlygos dél
atidéjimo termino taikymo. Buvo atsiivelgta j tai, kad
pasirinkus neskelbti apie pirkimus Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, kaip tik padidéja vieSyjy pirkimy
taisykliy paZeidimy rizika ir dél to tikslinga pritaikyti
atidéjimo terming, kuris suteikty laiko suinteresuotiems
subjektams jvertinti perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus ir dar iki sutarties sudarymo nuspresti, ar
tikslinga juos gincyfi.

VieSyjy pirkimy pakeitimo jstatymo projektas

102 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties pripazinimas negaliojancia

1. Teismas pripaZjsta pirkimo sutartj ar preliminarigja
sutartj negaliojancia bet kuriuo i Siy atvejy:<...>

3) perkandioji organizacija pazeidé Sio jstatymo 76
straipsnio 6 dalies ar 77 straipsnio 9 ir 10 daliy nuostatas
ir, sudarydama pirkimo sutartj, pasinaudojo iSimtimi,
leidZiancia netaikyti atidéjimo termino;

Pastaba: PaZymeétina, kad Direktyvos 2007/66/EB 2b
straipsnio paskutinés pastraipos nuostaty taikymas neturi
jtakos minétos direktyvos 2b straipsnio b punkto taikymui.
Nes 2b straipsnio paskutiné pastraipa taikoma tik tada, kai
yra daugiau nei vienas suinteresuotas dalyvis ir tarp jy
vyksta varZymasis preliminariosios sutarties pagrindu (Zr.
Direktyvos 2014/24/ES 3314/24/ES 34 straipsnio 6 dalj).
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skelbimo apie pirkima Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, kai tai
néra leidziama pagal Direktyva 2014/24/ES arba Direktyva 2014/23/ES;";
ii) b punkte ZodZiai ,,Direktyvos 2004/18/EB“ pakeifiami ZodZiais
,Direktyvos 2014/24/ES arba Direktyvos 2014/23/ES%;

b) 4 dalies pirma jtrauka pakei¢iama taip:

»~ perkancioji organizacija mano, kad suteikti sutartj Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje i§ anksto nepaskelbus skelbimo apie pirkimg yra
leidziama pagal Direktyva 2014/24/ES arba Direktyva 2014/23/ES,*;

¢) 5 dalies pirma jtrauka pakeifiama taip:

.- perkanéioji organizacija mano, kad sutartis suteikta laikantis Direktyvos
2014/24/ES 33 straipsnio 4 dalies ¢ punkto arba 34 straipsnio 6 dalies,; .

6) 2f straipsnio 1 dalies a punktas pakeifiamas taip:
,,a) nepasibaigus bent 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui, kuris pradedamas
skaiiuoti nuo kitos dienos po to, kai:

- perkan€ioji organizacija paskelbé skelbima dél sutarties suteikimo,
laikydamasi Direktyvos 2014/24/ES 50 ir 51 straipsniy arba
Direktyvos 2014/23/ES 31 ir 32 straipsniy, jeigu tame skelbime
pagrindZiamas perkandiosios organizacijos sprendimas paskirti
sutartj Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje 1§ anksto
nepaskelbus skelbimo apie pirkima, arba

- perkan€ioji organizacija informavo atitinkamus konkurso dalyvius ir
kandidatus apie sutarties sudaryma, jeigu kartu su ta informacija
pateikiama atitinkamy prieZas€iy santrauka, kaip nustatyta
Direktyvos 2014/24/ES 55 straipsnio 2 dalyje, laikantis tos
direktyvos 55 straipsnio 3 dalies, arba Direktyvos 2014/23/ES 40
straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, laikantis tos direktyvos 40
straipsnio 2 dalies. Si pasirinkimo galimybé taip pat taikoma $ios
direktyvos 2b straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytiems
atvejams;";

7) 3 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:
,,1. Komisija gali pradéti 25 dalyse numatytg procediira, jei prie§ sudarant
sutartj mano, kad padaryta rimty Sajungos vie$yjy pirkimy srities teisés

VieSyju pirkimy pakeitimo jstatymo projektas

102 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties pripaZinimas negaliojancia

1. Teismas pripazjsta pirkimo sutarti ar preliminariaja
sutartj negaliojancia bet kuriuo iS Siy atvejy:<...>

3) perkancioji organizacija paZeidé Sio jstatymo 76
straipsnio 6 dalies ar 77 straipsnio 9 ir 10 daliy nuostatas
ir, sudarydama pirkimo sutartj, pasinaudojo iSimtimi,
leidziancia netaikyti atidéjimo termino;

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti neprivaloma

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti neprivaloma.
Lietuva pasirinko neperkelti $iy terminy, kuomet tickéjui
leidziama Kreiptis dél pirkimo ar preliminariosios
sutarties negaliojimo. Vietoj to pasirinkta perkelti
vieningai taikoma 6 ménesiy nuo sutarties sudarymo
terming, Kkuris nustatytas Direktyvos 2007/66/EB 2f
straipsnio 1 dalies b punkte. Tokiu budu siekiama
aiSkesnio reguliavimo ir paprastesnio jo pritaikymo
praktikoje iSvengiant painaus nuostaty taikymo, kai
terminas kiekvienu atveju skaiCinejamas skirtingai,
priklausomai nuo jvairiy aplinkybiy.
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akty pazeidimy vykdant sutarties skyrimo procediirg, kuriai taikoma
Direktyva 2014/24/ES arba Direktyva 2014/23/ES .

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes
jos skirtos Europos Komisijai.

47 straipsnis. Direktyvos 92/13/EEB pakeitimai

Direktyva 92/13/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1)1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Si direktyva taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2014/25/ES () nurodytoms sutartims, iSskyrus atvejus, kai tokios sutartys
nejtrauktos j taikymo sriti pagal tos direktyvos 18-24, 27-30, 34 ar 55
straipsnius.

Sutartys, kaip apibréZta Sioje direktyvoje, apima prekiy tiekimo, darby ir
paslaugy teikimo sutartis, darby ir paslaugy koncesijas, preliminariuosius
susitarimus ir dinamines pirkimo sistemas.

Si direktyva taip pat taikoma BEuropos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2014/23/ES () nurodytoms perkandiuyjy subjekty suteiktoms koncesijoms,

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities
perkanéiyju subjekty, istatymo projektas
JGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES
AKTAI

8 priedas

1. 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél
jstatymy ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy Bendrijos
taisykliy taikymg vieSujy pirkimy tvarkai vandens,
energetikos, transporto ir telekomunikacijy sektoriuose,
suderinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 1
tomas, p. 315), su pakeitimais, padarytais 2007 m.
gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/66/EB (OL 2007 L 335, p. 31) ir paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2014 m. vasario 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES (OL 2014 L
94, p. 1).

Jgyvendinama Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy
srities perkandiyjy subjekty, jstatymo projekto 2
straipsnio 3 dalies, 12 dalies, 23 dalies, 86 ir 87 straipsniy
nuotatomis, taip pat Istatymo projekto 3 straipsnio 5
dalies, 26 dalies nuostatomis.

Visiskas
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i¥skyrus atvejus, kai tokios sutartys nejtrauktos i taikymo sritj pagal tos
direktyvos 10, 12, 13, 14, 16, 17 ir 25 straipsnius.

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad su sutartimis,
kurioms taikoma Direktyva 2014/25/ES arba Direktyva 2014/23ES, susij¢
perkanéiyjy subjekty priimti sprendimai galéty bati veiksmingai ir visy
pirma kuo greiGiau perzitréti laikantis Sios direktyvos 2-2f straipsniuose
nustatyty salygy, remiantis tuo, kad tokiais sprendimais yra paZeisti
Sajungos pirkimy srities teisés aktai arba nacionalinés taisyklés, kuriomis
tie teisés aktai perkeliami i nacionaling teisg.

Igyvendinama [statymo projekto 3 straipsnio 1 dalies, 31
dalies, 6 (Direktyvos 10 str.), 7 (Direktyvos 13, 14 str.), 9,
straipsniy nuostatomis. Lietuva nusprendé neperkelti
dalies $iy i8imd&iy (Zr. Direktyvos 12, 13, 14, 17 str. atitikties
lentel¢), todél Istatymo projektas bus taikomas Siose srityse.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir paSte paslaugy srities
perkandiyjy subjekty, jstatymo projektas

Istatymo projektas

106 = straipsnis. Teis¢ ginCyti perkandiojo subjekto
veiksmus ar priimtus sprendimus

1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkantysis subjektas
nesilaiké Sio jstatymo reikalavimy ar nepagristai
nutrauké sutartj dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo
ir tuo paZeidé ar paZeis jo teisétus interesus, Siame
skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos
teismg, kaip pirmosios instancijos teisma, dél:

1) perkanciojo subjekto sprendimy, kurie neatitinka Sio
jistatymo reikalavimy, panaikinimo ar pakeitimo;

2) zalos atlyginimo;

3) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pripaZinimo negaliojancia;

4) alternatyviy sankcijy taikymo pagal Sio jstatymo 111
straipsnio 1 dalj; <...>

2. Tiekéjas gali pateikti praSyma teismui dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

Istatymo projektas

2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo sgvokos

15. Koncesijos sutarties sudarymo atidéjimo terminas
(toliau — atidéjimo terminas) — 15 dieny laikotarpis, kuris
prasideda nuo pranefimo apie sprendima sudaryti

et

L
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2)2a straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,» Sutartis negali biiti sudaryta po sprendimo paskirti sutartj, kuriai taikoma
Direktyva 2014/25/ES arba Direktyva 2014/23/ES nepraéjus bent 10
kalendoriniy dieny laikotarpiui, skai¢inojamam nuo kitos dienos po to, kai
atitinkamiems konkurso dalyviams ir kandidatams faksu arba
elektroninémis priemonémis i$siunciamas sprendimas dél sutarties
suteikimo, arba, jei naudojamos kitokios ry$iy priemonés, nepraéjus bent
15 kalendoriniy dieny laikotarpiui, skai¢iuojamam nuo kitos dienos po to,
kai atitinkamiems konkurso dalyviams ir kandidatams iSsiunciamas
sprendimas dél sutarties suteikimo, arba bent 10 kalendoriniy dieny
laikotarpiui, skaiiuojamam nuo kitos dienos po to, kai buvo gautas
sprendimas dél sutarties suteikimo.*;

koncesijos sutartj iSsiuntimo suteikianciosios institucijos
suinteresuotiems dalyviams dienos ir kurio metu negali
biiti sudaroma koncesijos sutartis.

58 straipsnis. Koncesijos sutarties sudarymas

5. Koncesijos sutartis turi biiti sudaroma nedelsiant, bet
ne anksciau negu pasibaigé atidéjimo terminas.

57 straipsnis. PraneSimas apie sprendima sudaryti
koncesijos sutartj

1. Apie sprendima dél koncesijos sutarties sudarymo su
konkurso laimétoju suteikiancioji institucija ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
rastu informuoja visus dalyvius, kurie buvo pakviesti j
derybas.

69 straipsnis. Ginfy nagrinéjimas, Zalos atlyginimas,
koncesijos  sutarties  pripaZinimas negaliojancia,
alternatyvios sankcijos

Ginfams Kkylantiems dél koncesiju suteikimo, Zalos
atlyginimo, koncesijos sutarties pripazinimo
negaliojandia, alternatyviy sankciju taikymo mutatis
mutandis taikomos VieSyjy pirkimuy jstatymo VII
skyriaus nuostatos.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir paSto paslaugu srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

20. Pirkimo—pardavimo sutarties arba preliminariosios
pirkimo—pardavimo sutarties sudarymo atidéjimo
terminas (toliau - atidé¢jimo terminas) — pagal Sio
jstatymo reikalavimus nustatytas laikotarpis, kuris
prasideda nuo praneSimo apie sprendima nustatyti
laiméjusj pasiiilymg iSsiuntimo i§ perkanciojo subjekto
suinteresuotiems pirkimo kandidatams ir
suinteresunotiems pirkimo dalyviams dienos ir kuriam
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pasibaigus sudaroma  pirkimo  sutartis arba
preliminarioji pirkimo—pardavimo sutartis.

49 straipsnis. Pirkimo dokumenty turinys

2. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta:

26) informacija apie atidéjimo termino taikyma, gincy
nagrinéjimo tvarka;

94 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymas

9. Perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio pasiiilyma,
sudaryta pirkimo sutartj, preliminariaja sutartj ir Sig
sutar¢iy pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveiki
tiekéju konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo
ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jas pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyju pirkimy
informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas
pirkimams, kai pasililymas pateikiamas ZodZiu arba
pirkimo sutartis sudaroma ZodZziu, pirkimams, kurie
atlikti neskelbiamy deryby biidu (maZos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkima) esant Sio jstatymo
79 straipsnio 1 dalies 3 punkte ir 6 dalies 5, 6,
7 punktuose nustatytoms salygoms, jeigu ju metu
laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, taip pat
laiméjusio dalyvio pasiilymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy
galimybiy tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu
atveju perkantysis subjektas turi sudaryti galimybe
susipazinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio
pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
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b) ketvirtos pastraipos pirma jtrauka pakeitiama taip:

.- atitinkamy prieZas¢iy santrauka, kaip nustatyta Direktyvos 2014/25/ES
75 straipsnio 2 dalyje, laikantis tos direktyvos 75 straipsnio 3 dalies
nuostaty, arba Direktyvos 2014/23/ES 40 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, laikantis tos direktyvos 40 straipsnio 2 dalies nuostaty, ir*;

dalimis.

Istatymo projektas

3 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo savokos

15. Koncesijos sutarties sudarymo atidéjimo terminas
(toliau — atidéjimo terminas) — 15 dieny laikotarpis, kuris
prasideda nuo pranefimo apie sprendima sudaryti
koncesijos sutartj iSsiuntimo suteikianciosios institucijos
suinteresuotiems dalyviams dienos ir kurio metu negali
biiti sudaroma koncesijos sutartis.

57 straipsnis. PraneSimas apie sprendima sudaryti

- koncesijos sutartj

1. Apie sprendima dél koncesijos sutarties sudarymo su
konkurso laimétoju suteikiandioji institucija ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
raStu informuoja visus dalyvius, kurie buvo pakviesti |
derybas.

Lietuvos Respublikos pirkimuy, atlickamu vandentvarkos,
energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities
perkanéiyjy subjekty, istatymo projektas

68 straipsnis. Informavimas apie pirkimo proceduiros
rezultatus ir jtraukimg j kvalifikacijos vertinimo sistemg
1. Perkantysis subjektas suinteresuotiems kandidatams ir
suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas ra$tu praneSa apie priimta sprendima nustatyti
laiméjusj pasiiilymg, dél kurio bus sudaroma pirkimo
sutartis ar preliminarioji sutartis, arba sprendimg leisti
dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, pateikia Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos,
kuri dar nebuvo pateikta atliekant pirkimo procediira,
santrauka, nurodo nustatyta pasiilymy eil¢, laiméjusj
pasialymg ir tiksly atidéjimo terming. Perkantysis
subjektas taip pat turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo
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3) 2b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pirmoje pastraipoje:

i) a punktas pakei¢iamas taip:

»a) jei pagal Direktyvg 2014/25/ES arba, kai tinkama, Direktyva
2014/23/ES nereikalaujama i§ anksto paskelbti skelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje;";

priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, pradéti pirkima ar dinaming
pirkimy sistema i§ naujo. Jeigu naujas pirkimo
procediiras ketinama vykdyti neskelbiamy deryby bidu,
vadovaujantis Sio jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 1
punktu, visi kandidatai ir dalyviai papildomai turi biti
informuojami, kad jie pateiké netinkamas pirkimo
paraiSkas ar netinkamus pirkimo pasiilymus.

Istatymo projektas

56 straipsnis. Informavimas apie koncesijos suteikimo
procediiros rezultatus

1. Suteikiandioji institucija suinteresuotiems dalyviams,
ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sio jstatymo 51, 52
ir 54 straipsniuose nurodyty procediiry pasibaigimo,
ra¥tu pranesa apie priimta sprendima sudaryti koncesijos
sutartj, pateikia Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
koncesijos suteikimo procediros metu, santrauka ir
nurodo nustatyts pasiiilymy eilg, laiméjusj pasiiilyma bei
tiksly atidéjimo terming. Tais atvejais, kai koncesijos
sutartis néra sudaroma suteikiancioji institucija turi
nurodyti priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti koncesijos sutarties, pradéti koncesijos
suteikimo procediirg i§ naujo.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities
perkanéiyju subjekty, jstatymo projektas

94 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymas

9. Perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio pasiiilyma,
sudaryta pirkimo sutartj, preliminariaja sutartj ir Siy
sutariy pakeitimus, iSskyrus informacija, Kkurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny

-
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ii) ¢ punktas pakeiCiamas taip:
,.C) jei specifinés sutartys sudarytos pagal dinaming pirkimo sistema, kaip
numatyta Direktyvos 2014/25/ES 52 straipsnyje.

apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikij
tiekéju konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo
ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jas pradzios VieSuyjuy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyju pirkimy
informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas
pirkimams, kai pasililymas pateikiamas ZodZiu arba
pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, pirkimams, kurie
atlikti neskelbiamy deryby biidu (maZos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkima) esant Sio jstatymo
79 straipsnio 1 dalies 3 punkte ir 6 dalies 5, 6,
7 punktuose nustatytoms salygoms, jeigu ju metu
laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, taip pat
laiméjusio dalyvio pasiiilymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy
galimybiy tokiu bioidu paskelbti informacijos. Tokiu
atveju perkantysis subjektas turi sudaryti galimybe
susipaZinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio
pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
dalimis.

Pastaba: Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti
neprivaloma.

Lietuva pasirinko neperkelti Sios iSlygos dél atidéjimo
termino taikymo. Buvo atsifvelgta | tai, kad pasirinkus
neskelbti apie pirkimus Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, kaip tik padidéja pirkimy taisykliy paZeidimy
rizika ir dél to tikslinga pritaikyti atidéjimo terming, kuris
suteikty laiko suinteresuotiems subjektams jvertinti
perkanciojo sybjekto priimtus sprendimus ir dar iki
sutarties sudarymo nuspresti, ar tikslinga juos ginéyti.

LR

RE
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b) antros pastraipos pirma ir antra jtraukos pakei¢iamos taip:
- jei paZeista Direktyvos 2014/25/ES 52 straipsnio 6 dalis ir

- jei numatoma sutarties verté atitinka arba virSija Direktyvos 2014/25/ES

15 straipsnyje nustatytas ribas.;

94 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymas

9. Perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio pasitlyma,
sudaryta pirkimo sutartj, preliminarigja sutartj ir Siy
sutar¢iy pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj
tiekéju konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo
ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jas pradzios VieSyjuy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSujyu pirkimy
informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas
pirkimams, kai pasiilymas pateikiamas ZodZiu arba
pirkimo sutartis sudaroma ZodZziu, pirkimams, kurie
atlikti neskelbiamy deryby biidu (maZos vertés pirkimy
atveju — neskelbiant apie pirkima) esant Sio jstatymo
79 straipsnio 1 dalies 3 punkte ir 6 dalies S, 6,
7 punktuose nustatytoms salygoms, jeigu ju metu
laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, taip pat
laiméjusio dalyvio pasiiilymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy
galimybiy tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu
atveju perkantysis subjektas turi sudaryti galimybe¢
susipazinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio
pasiiilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
dalimis.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugu
srities perkanciujy subjekty, istatymo projektas
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109 straipsnis. PraSymo ar ieSkinio nagrinéjimas teisme

1. Tiekéjas, pateikes praSyma ar pareiSkes ieSkinj
teismui, privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas pateikti
perkanéiajam subjektui praSymo ar ieSkinio Kkopija su
gavimo teisme jrodymais.

2. Perkantysis - subjektas, gaves tiekéjo praSymo ar
ieSkinio teismui kopij3, negali sudaryti pirkimo sutarties
ar preliminariosios sutarties, kol nesibaigé atidéjimo
terminas ar §io jstatymo 108 straipsnio 2 dalyje, 110
straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 110 straipsnio 3 dalies 3
punkte nurodyti terminai ir kol perkantysis subjektas
negavo teismo praneSimo apie:

1) motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti
ieSkinj;

2) motyvuota teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti
laikinasias apsaugos priemones atmetimo, Kkai Sis
4) 2c¢ straipsnyje ¥odZiai ,Direktyvos 2004/17/EB* pakeiCiami YodZiais | praSymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiSkimo;
,.Direktyvos 2014/25/ES arba Direktyvos 2014/23/ES%; 3) teismo rezoliucija priimti ieSkinj netaikant laikingjy
apsaugos priemoniu.

3. Jeigu dél tiekéjo prasymo pateikimo ar ieSkinio
pareiSkimo teismui pratesiami anks¢iau tiekéjams
praneiti pirkimo procediiry terminai, apie tai
perkantysis subjektas i§siundia tickéjams praneSimus ir
nurodo terminy pratesimo priezastis.

4. Perkantysis subjektas, suZinojes apie teismo sprendima
dél tiekéjo prasymo ar ieSkinio, ne véliau kaip per 3
darbo dienas rastu informuoja suinteresuotus kandidatus
5) 2d straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: ir suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus
a)l dalyje: sprendimus.

i) a punktas pakeiciamas taip:

,.a) jei perkantysis subjektas sutartj suteiké i¥ anksto nepaskelbes skelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kai tai néra leidziama pagal | Lietuva pasirinko neperkelti $iy terminy, kuomet tiekéjui
Direktyva 2014/25/ES arba Direktyva 2014/23/ES;*; leidziama kreiptis dél pirkimo ar preliminariosios
iiy b punkte YodZai ,Direktyvos 2004/17/EB“ pakeifiami ZodZiais | sutarties negaliojimo. Vietoj to pasirinkta perkelti
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»Direktyvos 2014/25/ES arba Direktyvos 2014/23/ES*;

b) 4 dalies pirma jtrauka pakei¢iama taip:

»- perkantysis subjektas mano, kad suteikti sutartj i§ anksto nepaskelbus
skelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje leidziama pagal
Direktyvg 2014/25/ES arba Direktyvg 2014/23/ES,*;

¢)5 dalies pirma jtrauka pakeiCiama taip:

»- perkantysis subjektas mano, kad sutartis suteikta laikantis Direktyvos
2014/25/ES 52 straipsnio 6 dalies,*;

6)2f straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
»a) nepasibaigus bent 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui, kuris pradedamas
skai¢iuoti nuo kitos dienos po to, kai:
- perkantysis subjektas paskelbé skelbimg dél sutarties suteikimo
laikydamasis Direktyvos 2014/25/ES 70 ir 71 straipsniy arba
Direktyvos 2014/23/ES 31 ir 32 straipsniy, jeigu tame skelbime

vieningai taikoma 6 ménesiy nuo sutarties sudarymo
termina, kuris nustatytas Direktyvos 2007/66/EB 2f
straipsnio 1 dalies b punkte. Tokiu bidu siekiama
aiSkesnio reguliavimo ir paprastesnio jo pritaikymo
praktikoje iSvengiant painaus nuostaty taikymo, kai
terminas kiekvienu atveju skaifiuojamas skirtingai,
priklausomai nuo jvairiy aplinkybiy.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities
perkanciujy subjekty, jstatymo projektas

109 straipsnis. PraSymo ar ieSkinio nagrinéjimas teisme

1. Tiekéjas, pateik¢s praSyma ar pareiSkes ieSkinj
teismui, privalo ne véliau kaip per 3 darbo dienas pateikti
perkanciajam subjektui prasymo ar ieSkinio kopija su
gavimo teisme jrodymais.

2. Perkantysis subjektas, gaves tiekéjo prasymo ar
ieSkinio teismui Kopija, negali sudaryti pirkimo sutarties
ar preliminariosios sutarties, kol nesibaigé atidéjimo
terminas ar Sio jstatymo 108 straipsnio 2 dalyje, 110
straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 110 straipsnio 3 dalies 3
punkte nurodyti terminai ir kol perkantysis subjektas
negavo teismo praneSimo apie:

1) motyvuota teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti

ieskinj;
2) motyvuoty teismo nutartj dél tiekéjo prasSymo taikyti
laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai Sis

prasymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiSkimo;

3) teismo rezoliucija priimti ieSkinj netaikant laikinyjy
apsaugos priemoniy.

3. Jeigu dél tiekéjo praSymo pateikimo ar ieSkinio
pareiSkimo teismui pratesiami ankséiau tiekéjams
praneSti pirkime procediiry terminai, apie tai
perkantysis subjektas iSsiuncia tickéjams praneSimus ir
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pagrindziamas perkanciojo subjekto sprendimas suteikti sutartj i§
anksto nepaskelbus skelbimo FEuropos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, arba
- perkantysis subjektas informavo atitinkamus konkurso dalyvius ir
kandidatus apie sutarties sudaryma, jeigu kartu su ta informacija
pateikiama atitinkamy prieZas€iy santrauka, kaip nustatyta
Direktyvos 2014/25/ES 75 straipsnio 2 dalyje, laikantis tos
direktyvos 75 straipsnio 3 dalies, arba Direktyvos 2014/23/ES 40
straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, laikantis tos direktyvos 40
straipsnio 2 dalies. Si galimybé taip pat taikoma $ios direktyvos 2b
straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytiems atvejams;*;
7) 8 straipsnio 1 dalis pakeiCiama taip:
,,1. Komisija gali pradéti 2—5 dalyse numatyta procediirg, jei prie$ sudarant
sutartj mano, kad padaryta rimty Bendrijos vieSuju pirkimy srities teisés
akty paZeidimy vykdant sutarties suteikimo procediira, kuriai taikoma
Direktyva 2014/25/ES arba Direktyva 2014/23/ES, arba susijusig su
Direktyvos 2014/25/ES 26 straipsnio 1 dalimi, perkan€iyjy subjekty,
kuriems ta nuostata taikoma, atveju.*

nurodo terminy pratesimo prieZastis.

4. Perkantysis subjektas, suzZinojes apie teismo sprendima
dé¢l tiekéjo praSymo ar ieSkinio, ne véliau kaip per 3
darbo dienas rastu informuoja suinteresuotus kandidatus
ir suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus
sprendimus.

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti neprivaloma

Lietuva pasirinko neperkelti $iy terminy, kuomet tiekéjui
leidziama Kkreiptis dél pirkimo ar preliminariosios
sutarties negaliojimo. Vietoj to pasirinkta perkelti
vieningai taikomg 6 ménesiy nuo sutarties sudarymo
terming, Kkuris nustatytas Direktyvos 2007/66/EB 2f
straipsnio 1 dalies b punkte. Tokiu bidu siekiama
aiSkesnio reguliavimo ir paprastesnio jo pritaikymo
praktikeje iSvengiant painaus nuostaty taikymo, Kkai
terminas kiekvienu atveju skaifiuojamas skirtingai,
priklausomai nuo jvairiy aplinkybiu.

Direktyvos nuostaty perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes
jos skirtos Europos Komisijai.

48 straipsnis. Jgaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame
straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 7 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 4 dalyje, 27 straipsnio 2 dalyje ir 30

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia, nes jos skirtos Europos Komisijai.

s
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straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neapibréZtam laikotarpiui nuo 2014 m. balandzio 17
d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 3
dalyje, 9 straipsnio 4 dalyje, 27 straipsnio 2 dalyje ir 30 straipsnio 4 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dien. Jis nedaro
poveikio jau galiojanéiy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 7 straipsnio 3 dalj, 9 straipsnio 4 dalj, 27 straipsnio 2 dalj ir 30
straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

49 straipsnis. Skubos procediira

1. Pagal § straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiskiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime
Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos
procediiros taikymo prieZastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 48 straipsnio 5 dalyje
nurodytos procediiros, gali pareik$ti prie§taravimy dél deleguotojo akto.
Tokiu atveju Komisija, gavusi prane$ima apie Europos Parlamento arba
Tarybos sprendimg pareiksti priestaravimuy, nedelsdama panaikina aktg.

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia, nes jos skirtos Europos Komisijai.

50 straipsnis. Komiteto procedara

1. Komisijai padeda VieSyjy pirkimy patariamasis komitetas, jsteigtas
Tarybos sprendimu 71/306/EEB_(+). Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia, nes jos skirtos Europos Komisijai.

T s
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2. Kai daroma nuoroda j § straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr.
182/2011 4 straipsnis.

51 straipsnis. Perkélimas i nacionaling teise¢

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai,
biitini, kad Sios direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip 2016 m. balandZio
18 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i 3ig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Istatymo projekto 7 priedas
2 straipsnis. [statymo jsigaliojimas, taikymas ir
igyvendinimas
1. Sis jstatymas, iSskyrus ¥io straipsnio 2 ir 4 dalis,
jsigalioja 2017 m. sausio 1 d.
2. Kompetentingos institucijos iki 2016 m. gruodzio 31 d.
priima Sio jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus.
3. Iki Sio jstatymo jsigaliojimo pradétos koncesijy
suteikimo procediiros te¢siamos pagal iki Sio jstatymo
jsigaliojimo galiojusias Lietuvos Respublikos koncesijy
jstatymo nuostatas. Iki Sio jstatymo sudarytos koncesijy
sutartys kei¢iamos vadovaujantis Sio jstatymo 1
straipsnyje iSdéstyto jstatymo 60 straipsnio nuostatomis.
Pazeidus Sias nuostatas suteikiancioji institucija gali
nutraukti koncesijos sutarti ar sutartj, kuria kei¢iama
koncesijos sutartis Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto
jstatymo 61 straipsnio 1 dalies 1 punkto pagrindu.
4. Viedyjy pirkimy tarnyba iki 2017 m. kovo 1 d. pritaiko
Centring pirkimy informacing sistema Sio jstatymo
igyvendinimui.
5. Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstytame jstatyme
nurodyti veiksmai, kurie turi biiti atliekami naudojant
Centring pirkimy informacing sistema iki 2017 m.
vasario 28 d. atliekami paStu.
Istatymo projekto 7 priedas
Igyvendinami Europos Sajungos teisés aktai

Europos Parlamento ir Tarybos 2014 m. vasario 26 d.
direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutarciy suteikimo
(OL 2014, L 94, p. 1)*.
Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia

L.
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52 straipsnis. Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nuorodos j Direktyvos 2004/17/EB 1 straipsnio 3 dalies a ir b punktus ir
Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 3 ir 4 dalis bei III antrasting dalj
laikomos nuorodomis i $ig direktyva.

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia

53 straipsnis. Stebésena ir ataskaity teikimas

Komisija jvertina ekonominj poveiki vidaus rinkai, visy pirma
atsizvelgdama j tokius veiksnius, kaip tarpvalstybinis sutar¢iy suteikimas ir
sandoriy sgnaudos, atsiradusj dél 8 straipsnyje nustatyty riby taikymo, ir ne
véliau kaip 2019 m. balandZio 18 d. apie tai pateikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai. Vedant derybas pagal SVP, riby lygio tinkamumas
i$nagrinéjamas atsiZvelgiant j infliacijos poveikj ir sandoriy iSlaidas.
Komisija, jei jmanoma ir tinkama, apsvarsto galimybe kitame deryby
raunde pasitlyti padidinti pagal SVP taikytinas ribas.

Kai yra kokiy nors pagal SVP taikytiny riby pakeitimy, po ataskaitos
prireikus pateikiamas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto,
kuriuo kei¢iamos Sioje direktyvoje nustatytos ribos.

Komisija taip pat jvertina 12 straipsnyje nustatyty iSim¢iy ekonominj
poveiki vidaus rinkai, atsizvelgdama | ypatingas vandens sektoriaus
struktiiras, ir ne véliau kaip 2019 m. balandZio 18 d. apie tai pateikia
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai.

Komisija, remdamasi informacija, kurig valstybés narés teikia pagal 45
straipsnio 3 dalj, atlieka Sios direktyvos veikimo perZifirg ir ne véliau kaip
2021 m. balandZio 18 d. pateikia ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai,
o véliau jg teikia kas penkerius metus.

Komisija vieSai paskelbia perziiiros, kuri atlickama pagal ketvirta
pastraipa, rezultatus.

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia, nes jos skirtos Europos Komisijai.

54 straipsnis. Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvideSimta diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Si direktyva netaikoma koncesijy, dél kuriy konkursai vyko arba kurios
buvo suteiktos ankséiau nei 2014 m. balandZio 17 d., suteikimui.

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti ir jgyvendinti
nereikia

Istatymo projekto 7 priedas
2 straipsnis. [statymo
jigyvendinimas

jsigaliojimas, taikymas ir
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5. Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstytame jstatyme
nurodyti veiksmai, kurie turi biiti atlieckami naudojant
Centring pirkimy informacing¢ sistema iki 2017 m.
vasario 28 d. atlickami pastu.

3. Iki Sio jstatymo jsigaliojimo pradétos Kkoncesiju
suteikimo procediiros tesiamos pagal iki §io jstatymo
jsigaliojimo galiojusias Lietuvos Respublikos koncesiju
jstatymo nuostatas. IKki Sio jstatymo sudarytos koncesijy
sutartys kei¢iamos vadovaujantis Sio jstatymo 1
straipsnyje iSdéstyto jstatymo 60 straipsnio nuostatomis.
Pazeidus Sias nuostatas suteikiancioji institucija gali
nutraukti koncesijos sutarti ar sutartj, kuria kei¢iama
koncesijos sutartis Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto
jstatymo 61 straipsnio 1 dalies 1 punkto pagrindu.

S5 straipsnis. Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Direktyvos straipsnio nuostaty perkelti
nereikia

ir jgyvendinti

1 PRIEDAS Istatymo projekto 1 priedas
5 STRAIPSNIO 7 PUNKTE NURODYTU VEIKLOS RUSIU | LIETUVOS RESPUBLIKOS
SARASAS () KONCESIJU ISTATYMO 3 STRAIPSNIO 6 DALYJE
(Ientelé) NURODYTU VEIKLOS RUSIU SARASAS
(lentelé)
II1 PRIEDAS Istatymo projekto 2 priedas
PERKANCIUJU SUBJEKTU VYKDOMA VEIKLA, KAIP SUTEIKIANCIUJU INSTITUCIJU VYKDOMA
NURODYTA 7 STRAIPSNYJE VEIKLA, KAIP NURODYTA LIETUVOS
RESPUBLIKOS KONCESJU  ISTATYMO 15
Sios direktyvos nuostatos, kuriomis reglamentuojamos perkanciyjy | STRAIPSNIO 1 DALYJE

subjekty suteikiamos koncesijos, taikomos $iai veiklai:

1. Dyjy ir $ilumos srityje:

a) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslauga visuomenei, suteikimui
ar eksploatavimui, kiek tai susije su dujy ar Silumos gamyba,
transportavimu ar paskirstymu;

1.Dujy ir Silumos srityje:
1) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslauga
visuomenei, suteikimui ar eksploatavimui, kiek tai susij¢
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b) dujy arba Silumos tiekimui tokiems fiksuotiems tinklams.

7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyto perkanciojo subjekto
vykdomas dujy ar $ilumos tiekimas fiksuotiems tinklams, kuriais teikiama
paslauga visuomenei, néra laikomas atitinkama veikla, kaip apibréZta Sios
dalies pirmoje pastraipoje, jeigu jvykdytos visos $ios sglygos:*:

i) to perkandiojo subjekto vykdoma dujy ar Silumos gamyba yra
nei$vengiama veiklos, kuri néra nurodyta Sioje dalyje arba Sio priedo 2 ir 3
dalyse, vykdymo pasekmé;

ii) tiekimu vieSajam tinklui siekiama tik ekonominiu poZitiriu pasinaudoti
tokia gamyba ir toks tickimas sudaro ne daugiau kaip 20 % to perkanciojo
subjekto apyvartos, remiantis trejy ankstesniy mety, jskaitant einamuosius
metus, vidurkiu.

Sioje direktyvoje tiekimas apima dujy generavima ir (arba) gamyba,
didmenine ir maZmenine prekyba jomis. Vis délto dujy gamyba gavybos
biidu patenka j $io priedo 4 dalies taikymo sritj.

2. Elektros energijos srityje:

a) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslauga visuomenei, suteikimui
ar eksploatavimui, kiek tai susije su elektros energijos gamyba,
transportavimu ar paskirstymu;

b) elektros energijos tiekimui tokiems fiksuotiems tinklams.

Sioje direktyvoje elektros energijos tiekimas apima elektros energijos
generavimg ir (arba) gamyba, taip pat didmening ir mazmening prekyba
elektros energija.

7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyto perkanciojo- subjekto
vykdomas elektros energijos tickimas tinklams, kuriais teikiama paslauga
visuomenei, néra laikomas atitinkama veikla, kaip apibréZta Sios dalies
pirmoje pastraipoje, jeigu jvykdytos visos Sios salygos:

a) tas perkantysis subjektas gamina elektros energija, nes jos vartojimas yra
bitinas veiklai, kuri néra nurodyta Sioje dalyje arba $io priedo 1 ir 3 dalyje,

su duju ar Silumos
paskirstymu;

2) dujy arba Silumos tiekimui tokiems fiksuotiems
tinklams. Siame jstatyme tiekimas apima dujy
generavimg ir (arba) gamyba, didmening ir maZmening
prekyba jomis. Vis délto dujy gamyba gavybes biadu
patenka j §io priedo 4 dalies taikymo sritj;

3) Sio jistatymo 16 straipsnio 1 dalies 2-4 punktuose
nurodytos suteikiandiosios institucijos, vykdancios vieng
i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikly ir
suteikiandiosios institucijos, nurodytos $io jstatyme 15
straipsnio 1 dalies 6 punkte, vykdomas duju ar Silumos
tiekimas fiksuotiems tinklams, kuriais teikiama paslauga

gamyba, transportavimu ar

visuomenei, néra laikomas atitinkama veikla, kaip
apibréita Sios dalies 1 ir 2 punktuose, jeigu

suteikianfiosios institucijos vykdoma dujy ar Silumos
gamyba yra neiSvengiama veiklos, kuri néra nurodyta
Sioje dalyje arba §io priedo 2 ir 3 dalyse, vykdymo
pasekmé ir tiekimu vieSajam tinklui siekiama tik
ekonominiu poziiiriu pasinaudoti tokia gamyba ir toks
tickimas sudaro ne daugiau kaip 20 procenty tos
suteikiandiosios institucijos apyvartos, remiantis treju
ankstesniy mety, jskaitant einamuosius metus, vidurkiu.

2. Elektros energijos srityje:

1) fiksuoty tinkly, kuriy paskirtis — teikti paslauga
visuomenei, suteikimui ar eksploatavimui, kiek tai susije¢

su elektros energijos gamyba, transportavimu ar
paskirstymu;
2) elektros energijos tiekimui tokiems fiksuotiems

tinklams. Siame jstatyme elektros energijos tiekimas
apima elektros energijos generavimg ir (arba) gamyba,
taip pat didmenin¢ ir maZmenin¢ prekyba elektros
energija;

3) Sio jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 2—4 punktuose
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vykdyti;

b) tiekimas vie$ajam tinklui priklauso tik nuo to perkanciojo subjekto
vartojimo ir nevir§ijo 30 % bendro to perkanéiojo subjekto pagamintos
energijos kiekio, remiantis trejy ankstesniy mety, jskaitant einamuosius
metus, vidurkiu.

3. Veiklos ruidims, susijusioms su tinkly, kuriais teikiama paslauga
visuomenei vezimo geleZinkeliais, automatinémis sistemomis, tramvajais,
troleibusais, autobusais arba lyny kelio transportu srityje, suteikimu arba
eksploatavimu.

Transporto paslaugy srityje laikoma, kad tinklas egzistuoja, kai paslauga
yra teikiama laikantis valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos
nustatyty eksploatavimo saglyguy, pavyzdziui, salygu, susijusiy su
marsrutais, kurie turi biti aptarnaujami, pajégumais, kurie turi buti
uztikrinti, arba paslaugos teikimo daznumu.

4. Veiklos rusims, susijusioms su geografinés vietoves eksploatavimu
siekiant veZéjams oru, jiira arba vidaus vandeny keliais suteikti oro uostus,
jury ar vidaus vandeny uostus arba kita terminaly infrastrukttirg.

5. Veiklos ragims, susijusioms su:

1) pasto paslaugy teikimu;

2) kity nei paSto paslaugy teikimu, su salyga, kad tokias paslaugas
teikiantis subjektas taip pat teikia paSto paslaugas, kaip apibréZta Sios
dalies antros pastraipos ii punkte, ir kad paslaugu, kurioms taikomas antros
pastraipos ii punktas, atZvilgiu néra jvykdytos Direktyvos 2014/25/ES 34
straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

Sioje direktyvoje, nedarant poveikio Direktyvai 97/67/EB:

i) pasto siunta — bet kokio svorio adresuota ir iSsiysti paruoSta siunta. Be
korespondencijos siunty, tokiomis siuntomis taip pat laikomos, pavyzdZiui,
knygos, katalogai, laikraiCiai, periodiniai spaudiniai ir paSto siuntiniai su
prekémis, turin¢iomis komercing verte ar jos  neturinfiomis,

nurodytos suteikianciosios institucijos, vykdan¢ios viena
i§ Sio jstatymo 2 priede nurodyty rasiy veikly ir
suteikiandiosios institucijos, nurodytos Sio jstatymo 15
straipsnio 1 dalies 6 punkte, vykdomas elektros energijos
tiekimas tinklams, kuriais teikiama paslauga visuomenei,
néra laikomas atitinkama veikla, kaip apibrézta Sio
priedo 1 punkte, jeigu ta suteikiancioji institucija gamina
elektros energija, nes jos vartojimas yra biitinas veiklai,
kuri néra nurodyta Sioje dalyje arba Sio priedo 1 ir 3
dalyse, vykdyti ir tiekimas vieSajam tinklui priklauso tik
nuo tos suteikiandiosios institucijos vartojimo ir nevirsijo
30 procenty bendro to perkanciojo subjekto pagamintos
energijos Kkiekio, remiantis treju ankstesniy mety,
jskaitant einamuosius metus, vidurkiu.

3. Veiklos raSims, susijusioms su tinkly, kuriais teikiama
paslauga visuomenei vezimo gelezinkeliais,
automatinémis sistemomis, tramvajais, troleibusais,
autobusais arba lyny kelio transportu srityje, suteikimu
arba eksploatavimu. Transporto paslaugy srityje
laikoma, kad tinklas egzistuoja, kai paslauga yra
teikiama laikantis valstybés narés kompetentingos
valdZios institucijos nustatyty eksploatavimo salygu,
pavyzdZziui, salygu, susijusiy su marSrutais, kurie turi
biiti aptarnaujami, pajégumais, kurie turi biiti uztikrinti,
arba paslaugos teikimo daZnumu.

4. Veiklos raSims, susijusioms su geografinés vietovés
eksploatavimu siekiant vezé¢jams oru, jira arba vidaus
vandeny keliais suteikti oro uostus, jiry ar vidaus
vandeny uostus arba Kita terminaly infrastruktiira.

5. Veiklos rasims, susijusioms su:

1) pasto paslaugy teikimu;

2) kity nei pasto paslaugy teikimu, su salyga, kad tokias
paslaugas teikiantis subjektas taip pat teikia pasto
paslaugas, kaip apibréZzta Sios dalies 3 punkto b
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nepriklausomai nuo svorio;

ii) pasSto paslaugos — paslaugos, kurias sudaro pasto siunty surinkimas,
riSiavimas, vezimas ir pristatymas. Jos apima paslaugas, kurios priklauso
universaliosioms paslaugoms, kaip apibréZta Direktyvoje 97/67/EB, ir
paslaugas, kurios nepriklauso universaliosioms paslaugoms, kaip apibrézZta
Direktyvoje 97/67/EB;

iii) kitos nei paSto paslaugos — paslaugos, teikiamos $iose srityse:

- pasto paslaugy valdymo paslaugos (paslaugos, teikiamos pries iSsiuntimg
ir po jo, iskaitant siunty skyriaus valdymo paslaugas);

- paslaugos, susijusios su a punkte nepaminétomis paSto siuntomis,
pavyzdZiui, tiesioginis neadresuoty pasto siunty pristatymas.

6. Veiklos riisims, susijusioms su geografinés vietovés eksploatavimu tokiu
tikslu:

a) naftos arba dujy gavyba;

b) angliy ar kito kietojo kuro Zvalgymas arba gavyba.

papunktyje, ir kad paslaugy, kurioms taikomas Sios
dalies 3 punkto b papunktis, atzvilgiu néra jvykdytos
Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjektu, istatymo 29 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatytos salygos;

3) S&iame jstatyme, nedarant poveikio Lietuvos
Respublikos pasto jstatymui:

a) paSto siunta — bet kokio svorio adresuota ir iSsiysti
paruoita siunta. Be korespondencijos siunty, tokiomis
siuntomis taip pat laikomos, pavyzdZziui, knygos,
katalogai, laikras¢iai, periodiniai spaudiniai ir paSto
siuntiniai su prekémis, turinciomis komercing verte¢ ar jos
neturinéiomis, nepriklausomai nuo svorio;

b) paSto paslaugos — paslaugoes, kurias sudaro pasto
siunty surinkimas, rasiavimas, veZimas ir pristatymas.
Jos apima paslaugas, kurios priklauso universaliosioms
paSto paslaugoms, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos
paSto jstatyme, ir paslaugas, kurios nepriklauso
universaliosioms paSto paslaugoms, kaip apibrézta
Lietuvos Respublikos pasto jstatyme;

¢) kitos nei paSto paslaugos — paslaugos, teikiamos Siose
srityse: paSto paslaugy valdymo paslaugos (paslaugos,
teikiamos prie§ iSsiuntima ir po jo, iskaitant siunty
skyriaus valdymo paslaugas); paslaugos, susijusios su a
papunktyje nepaminétomis paSto siuntomis, pavyzdZiui,
tiesioginis neadresuoty paSto siunty pristatymas.

6. Veiklos risims, susijusioms su geografinés vietovés
eksploatavimu tokiu tikslu:

1) naftos arba dujy gavyba;

2) angliy ar kito kietoj kuro Zvalgymas arba gavyba.

) II1 PRIEDAS
SAJUNGOS TEISES AKTU, NURODYTU 7 STRAIPSNIO 2

Istatymo projekto 3 priedas
LIETUVOS RESPUBLIKOS

LR
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DALIES B PUNKTE, SARASAS

Teisés, suteiktos laikantis procediiros, kurios atveju uZtikrintas
pakankamas vieSumas, jeigu suteikiant tas teises buvo remiamasi
objektyviais Kkriterijais, néra laikomos specialiosiomis ar iSimtinémis
teisémis, kaip apibréZta $ioje direktyvoje. Toliau pateikiamas procediiru,
kuriomis i§ anksto uZtikrinamas tinkamas skaidrumas, skirty kity Europos
Sajungos teiseékiiros procediira priimamy akty pagrindu iSduoti leidimus,
kurie néra laikomi specialiosiomis ar iSimtinémis teisémis, kaip apibréZta
Same jstatyme, sgraSas:

a) leidimy eksploatuoti gamtiniy dujy jrengimus iSdavimas pagal
Direktyvos 2009/73/EB 4 straipsnyje nustatytas procediras;

b) leidimy statyti naujus elektros energijos gamybos jrenginius
iSdavimas arba kvietimas pateikti pasiilymus dél naujy elektros energijos
gamybos jrenginiy statybos pagal Direktyva 2009/72/EB;

¢) leidimy pasto paslaugoms, kurios yra nerezervuotos arba neturi
biiti rezervuotos, teikti i¥davimas pagal Direktyvos 97/67/EB 9 straipsnyje
nustatytas procediiras;

d) leidimy vykdyti su angliavandeniliy eksploatavimu susijusig
veiklg i8davimo procediira pagal Direktyva 94/22/EB;

€) vieSojo paslaugy pirkimo sutartys, kaip apibréZta Reglamente (EB)
Nr. 1370/2007 keleivinio autobusy, tramvajy, gelezZinkeliy ar metro
transporto vieSosioms paslaugoms teikti, kurios buvo suteiktos konkurso
tvarka pagal jo 5 straipsnio 3 dalj, jeigu jo trukmé atitinka to reglamento 4
straipsnio 3 arba 4 dalj.

KONCESIJU ISTATYMO 15 STRAIPSNIO 2 DALIES
2 PUNKTE NURODYTI TEISES AKTAI IR
PROCEDURU SARASAS

Procediiry, kuriomis i§ anksto uZtikrinamas tinkamas
skaidrumas, skirty kity Europos Sajungos teisékiiros
procediira priimamy akty pagrindu iSduoti leidimus,
kurie néra laikomi specialiosiomis ar iSimtinémis
teisémis, kaip apibrézta Same jstatyme, sgrasas:

1) leidimy eksploatuoti gamtiniy dujy jrengimus
iSdavimas pagal Lietuvos Respublikes gamtiniy dujy
jstatyme nustatytas procediiras nustatytas procediiras;

2) leidimy statyti naujus elektros energijos gamybos
jrenginius iSdavimas arba kvietimas pateikti pasialymus
dél naujy elektros energijos gamybos jrenginiy statybos
pagal Lietuvos Respublikos energetikos jistatyme ar
Lietuvos Respublikos atsinaujinanéiy iStekliy energetikos
jstatyme nustatytas procediiras;

3) teisés teikti pasto paslauga suteikimas pagal Lietuvos
Respublikos pasSto jstatyme nustatytas procediiras. Si
nuostata netaikoma jpareigojimo teikti universaliaja
pasto paslauga suteikimui;

4) leidimy vykdyti su angliavandeniliy eksploatavimu
susijusig veikly iSdavimo procediira pagal Lietuvos
Respublikos Zemés gelmiy jstatyme nustatytas
procediiras;

5) vieSojo paslaugy pirkimo sutartys, kaip apibrézta 2007
m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio
gelezinkeliy ir keliy transporto vieSyju paslaugy ir
panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir
(EEB) Nr. 1107/70, keleivinio autobusuy, tramvaju,
gelezinkeliy ar metro transporto vieSosioms paslaugoms
teikti, kurios buvo suteiktos konkurso tvarka pagal jo 5
straipsnio 3 dalj, jeigu jo trukmé atitinka to reglamento 4
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straipsnio 3 arba 4 dalj.
IV PRIEDAS Istatymo projekto 4 priedas
19 STRAIPSNYJE NURODYTOS PASLAUGOS
BVPZ kodas ApraSymas LIETUVOS ApraSymas

79611000-0; 75200000--8; Sveikatos, socialinés ir RESPUBLIKOS
75231200-6; 75231240-8; susijusios paslaugos KONCESIJU
79622000-0 [Namy iikio ISTATYMO 15
pagalbiniy darbininky parfipinimo STRAIPSNIO 1
paslaugos]; 796240004 [Slaugos DALYJE
personalo partipinimo paslaugos] ir NURODYTOS
79625000-1 [Medicinos personalo SOCIALINES
partipinimo paslaugos] nuo IR KITOS
850000009 iki 85323000-9; SPECIALIOS
85143000-3, PASLAUGOS

BVPZ kodas
981331005, 981330004, 79611000-0; Sveikatos,
982000005 ir 985000008 75200000-8; socialings ir
[Privatiis namy tikiai, samdantys 75231200-6; susijusios
namy iikio darbininkus] ir nuo 75231240-8; paslaugos
985130002 iki 98514000-9 796220000
[Namy tikiy darbo jégos paslaugos, [Namy tkio
namy tikiy agentiiry darbuotojy pagalbiniy
paslaugos, namy tikiy rastinés darbininky
darbuotojy paslaugos, namy tikiy partipinimo
laikinyjy darbuotojy paslaugos, paslaugos];
pagalbos namuose paslaugos ir 796240004
namy ikio paslaugos] [Slaugos
85321000-5 ir 853220002, Administracinés, socialinés, personalo
75000000—6 [Administracinés, Svietimo, sveikatos prieziliros partipinimo
gynybos ir socialinés apsaugos ir kultiiros paslaugos paslaugos] ir
paslaugos], 75121000-0, 79625000-1
75122000-7, 75124000-1; nuo [Medicinos
799950005 iki 79995200—7; nuo personalo

R
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800000004 [Svietimo ir mokymo
paslaugos] iki 80660000-8; nuo
920000001 iki 92342200-2; nuo
923600002 iki 92700000-8;

799500008 [Parody, mugiy ir
kongresy organizavimo paslaugos],
79951000-5 [Seminary
organizavimo paslaugos],
799520002 [Su renginiais
susijusios paslaugos], 79952100-3
[Kultiiriniy renginiy organizavimo
paslaugos], 799530009 [Festivaliy
organizavimo paslaugos],
799540006 [Pobuiviy
organizavimo paslaugos],
79955000-3 [Mady Sou
organizavimo paslaugos],
79956000-0 [Mugiy ir parody
organizavimo paslaugos]

75300000-9

Privalomojo socialinio
draudimo paslaugos (1) ( Si
direktyva Sios rusies
paslaugoms netaikoma, jei Sios
paslaugos yra organizuojamos
kaip bendrojo ekonominio
intereso paslaugos. Valstybés
narés gali laisvai pasirinkti
biida, kaip organizuoti
privalomujy socialiniy
paslaugy arba kity paslaugy
teikimg — ar jas teikti kaip
bendrojo intereso paslaugas ar
kaip bendrojo intereso

parlpinimo
paslaugos] nuo
850000009 iki
85323000-9;
85143000-3,

98133100-5,
981330004,
982000005 ir
985000008
[Privatiis namy
ikiai, samdantys
namy tkio
darbininkus] ir
nuo 985130002
iki 98514000-9
[Namy tikiy darbo
jégos paslaugos,
namy tkiy
agentiiry
darbuotojy
paslaugos, namy
tikiy rastinés
darbuotojy
paslaugos, namy
tkiy laikinyjy
darbuotojy
paslaugos,
pagalbos namuose
paslaugos ir namy

tikio paslaugos]

85321000-5 ir Administracinés,
853220002, socialinés,
75000000-6 Svietimo, sveikatos
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neekonomines paslaugas)

75310000-2, 75311000-9,
75312000-6,

75313000-3, 75313100-4,
75314000-0,

75320000-5, 75330000-8,
75340000-1

ISmoky paslaugos

98000000-3; 98120000-0;
98132000-7; 98133110-8 ir
98130000-3

Kitos bendruomenés,
socialinés ir asmeninés
aptarnavimo paslaugos,
jskaitant profesiniy
organizacijy, politiniy
organizacijy, jaunimo
asociacijy ir kity narystés
organizacijy teikiamas
paslaugas

98131000-0

Religinés paslaugos

Nuo 55100000-1 iki 55410000-7;
nuo 55521000-8 iki 555212000

[55521000-8 Pagaminto valgio
tiekimo privatiems namy iikiams
paslaugos, 55521100-9

Skubaus valgiy pristatymo j namus
paslaugos, 55521200-0 Maisto
pristatymo paslaugos]

555200001 Pagaminto valgio
tiekimo paslaugos, 555220005
Pagaminto valgio tiekimo
transporto jmonéms paslaugos,
55523000-2 Pagaminto valgio
tiekimo kitoms jmonéms ar kitoms

Viesbuéiy ir restorany
paslaugos

[Administracinés,
gynybos ir
socialinés
apsaugos
paslaugos],
751210000,
75122000-7,
75124000~1; nuo
79995000-5 iki
79995200-7; nuo
800000004
[Svietimo ir
mokymo
paslaugos] iki
80660000-8; nuo
920000001 iki
92342200-2; nuo
92360000-2 iki
92700000-8;

799500008
[Parody, mugiy ir
kongresy
organizavimo
paslaugos],
79951000-5
[Seminary
organizavimo
paslaugos],
799520002 [Su
renginiais
susijusios
paslaugos],
799521003

prieZziliros ir
kulttiros paslaugos
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institucijoms paslaugos, 55524000~

9 Pagaminto valgio tickimo
mokykloms paslaugos

55510000-8 Valgykly paslaugos,
55511000-5 Valgykly ir kity
ribotos klientiiros uZkandiniy
paslaugos, 555120002 Valgykly
valdymo paslaugos, 555231003
Maisto mokykloms paslaugos

79100000-5-79140000-7;
75231100-5;

Teisinés paslaugos, i§skyrus
tas, kurios nepatenka i taikymo
sritj pagal 10 straipsnio 8
dalies d punktg

Nuo 75100000-7 iki 75120000-3;
75123000—4; nuo 751250008 iki
751310003

Kitos administracinés ir
valdZios paslaugos

75200000-8-75231000-4

Paslaugy teikimas
bendruomenei

Nuo 75231210-9 iki 75231230-5;
nuo 752400000 iki 75252000-7;
794300000-7; 981131009

,».Su kaléjimais susijusios
paslaugos, visuomenés
saugumo ir gelbéjimo
paslaugos, iSskyrus tas, kurios
nepatenka j taikymo sritj pagal
10 straipsnio 8 dalies g punktg”

Nuo 79700000-1 iki 797210004
[Tyrimo ir apsaugos paslaugos,
apsaugos paslaugos, signalizacijos
sistemy stebésenos paslaugos,
apsaugos paslaugos, steb&jimo
paslaugos, suradimo sistemy
paslaugos, pasislépusiy asmeny
radimo paslaugos, patruliy

Tyrimo ir apsaugos paslaugos

[Kulturiniy

renginiy

organizavimo

paslaugos],

79953000-9

[Festivaliy

organizavimo

paslaugos],

799540006

[Pobiiviy

organizavimo

paslaugos],

79955000-3

[Mady Sou

organizavimo

paslaugos],

799560000

[Mugiy ir parody

organizavimo

paslaugos]

75300000-9 Privalomojo
socialinio draudimo
paslaugos (iSskyrus,
Sis jstatymas
netaikomas, jei Sios
paslaugos yra
organizuojamos
kaip vieSojo
intereso
neekonomines
paslaugos. Valstybé
gali laisvai
pasirinkti buda,
kaip organizuoti
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paslaugos, tapatybés korteliy
iSleidimo paslaugos, tyrimo
paslaugos ir detektyvy agentiiry
paslaugos]

79722000-1 [Grafologijos
paslaugos], 79723000-8 [Atlieky
analizés paslaugos]

640000006 [Pasto ir
telekomunikacijy paslaugos],
64100000-7 [Pasto ir kurjeriy
paslaugos], 64110000-0 [Pasto
paslaugos], 64111000-7 [Pasto
paslaugos, susijusios su laikras€iais
ir periodiniais leidiniais],
641120004 [Pasto paslaugos,
susijusios su laikais], 64113000-1
[Pasto paslaugos, susijusios su
siuntiniais], 64114000-8 [Pasto
skyriy langeliy paslaugos],
64115000-5 [Pasto dézuciy
nuoma], 641160002 [Pasto
paslaugos ,,iki pareikalavimo*],
641220007 [Vidaus pasto ir
kurjeriy paslaugos]

Pasto paslaugos

50116510-9 [Padangy restauravimo
paslaugos], 71550000-8 [Kalvystés
paslaugos]

Ivairios paslaugos

98900000-2 [Ekstrateritorialiy
organizacijy ir jstaigy paslaugos] ir
98910000-5 [Specifinés
tarptautiniy organizacijy ir
institucijy paslaugos]

Tarptautinés paslaugos

privalomyjy
socialiniy paslaugy
arba kity paslaugy
teikima — ar jas
teikti kaip vieSojo
intereso
ekonomines
paslaugas ar kaip
vie$ojo intereso

neekonomines
paslaugas)

75310000-2, I$moky paslaugos

75311000-9,

75312000-6,

75313000-3,

75313100-4,

75314000-0,

75320000-5,

75330000-8,

75340000-1

98000000-3; Kitos

98120000-0; bendruomengés,

98132000-7; socialinés ir

98133110-8 ir asmeninés

98130000-3 aptarnavimo
paslaugos, jskaitant
profesiniy
organizaciju,
politiniy
organizacijy,
jaunimo asociacijy
ir kity narystés
organizacijy

teikiamas paslaugas

—y
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98131000-0 Religinés paslaugos
Nuo 551000001 Viesbuéiy ir
iki 55410000-7; restorany paslaugos

nuo 555210008
iki 555212000

[55521000-8
Pagaminto valgio
tiekimo
privatiems namy
tkiams paslaugos,
55521100-9

Skubaus valgiy
pristatymo i
namus paslaugos,
55521200-0
Maisto pristatymo
paslaugos]

55520000-1
Pagaminto valgio
tiekimo
paslaugos,
55522000-5
Pagaminto valgio
tiekimo transporto
jmonéms
paslaugos,
555230002
Pagaminto valgio
tiekimo kitoms
jmonéms ar
kitoms
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institucijoms
paslaugos,
55524000-9
Pagaminto valgio
tiekimo
mokykloms
paslaugos

55510000-8
Valgykly
paslaugos,
55511000-5
Valgykly ir kity
ribotos klientiiros
uzkandiniy
paslaugos,
55512000-2
Valgykly
valdymo
paslaugos,
55523100-3
Maisto
mokykloms
paslaugos

79100000-5—
79140000-7;
75231100-5;

Teisinés paslaugos,
iSskyrus tas, kurios
nepatenka j
taikymo sritj pagal
Sio jstatymo

6 straipsnio 1dalies
6 punktg

Nuo 751000007
iki 75120000-3;
751230004; nuo

Kitos
administracinés ir
valdZios paslaugos

e
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75125000-8 1ki

751310003

75200000-8— Paslaugy teikimas

75231000-4 bendruomenei

Nuo 75231210-9 Kaléjimy

iki 75231230-5; paslaugos,

nuo 75240000-0 visuomenes

iki 75252000-7; saugumo ir

794300000-7; gelbéjimo

98113100-9 paslaugos, iSskyrus
tas, kurios
nepatenka |

taikymo sritj pagal
Sio jstatymo
6 straipsnio 1 dalies

11 punkty

Nuo 797000001
iki 797210004
[Tyrimo ir
apsaugos
paslaugos,
apsaugos
paslaugos,
signalizacijos
sistemy
stebésenos
paslaugos,
apsaugos
paslaugos,
stebé&jimo
paslaugos,
suradimo sistemy
paslaugos,
pasislépusiy

Tyrimo ir apsaugos
paslaugos
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asmeny radimo
paslaugos,
patruliy
paslaugos,
tapatybés korteliy
isleidimo
paslaugos, tyrimo
paslaugos ir
detektyvy
agentury

paslaugos]

79722000-1
[Grafologijos
paslaugos],
797230008
[Atlieky analizés
paslaugos]

640000006 Pasto paslaugos
[Pasto ir
telekomunikacijy
paslaugos],
641000007
[Pasto ir kurjeriy
paslaugos],
64110000-0
[Pasto paslaugos],
641110007
[Pasto paslaugos,
susijusios su
laikras¢iais ir
periodiniais
leidiniais],
641120004
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[Pasto paslaugos,
susijusios su
laiskais],
64113000-1
[Pasto paslaugos,
susijusios su
siuntiniais],
64114000-8
[Pasto skyriy
langeliy
paslaugos],
64115000-5
[Pasto déZuciy
nuomal,
641160002
[Pasto paslaugos
K1
pareikalavimo®],
641220007
[Vidaus pasto ir
kurjeriy
paslaugos]

50116510-9
[Padangy
restauravimo
paslaugos],
71550000-8
[Kalvystés
paslaugos]

Ivairios paslaugos

98900000-2
[Ekstrateritorialiy
organizacijy ir
istaigy paslaugos]
ir 98910000-5

Tarptautinés
paslaugos
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[Specifinés
tarptautiniy
organizacijy ir
institucijy
paslaugos]

V PRIEDAS
INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA KONCESIJOS
SKELBIMUOSE, NURODYTUOSE 31 STRAIPSNYJE

1. Perkandiosios organizacijos ar perkaniojo subjekto ir, jeigu skiriasi,
papildomos informacijos suteikti galin¢ios tarnybos pavadinimas,
identifikacinis numeris (jeign numatytas nacionalinés teisés aktais),
adresas, jskaitant NUTS koda, telefono numeris, fakso numeris, el. pasto ir
interneto adresas.

2. Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto rusis ir pagrindiné
vykdoma veikla.

3. Jei paraikose turi biiti pateikti pasitilymai, el. paSto ar interneto adresas,
kuriuo bus suteikta neribota, visapusiska tiesioginé ir nemokama prieiga
prie koncesijos dokumenty. Tais atvejais, kai 34 straipsnio 2 dalyje
nurodytais atvejais neribota, visapusifka tiesioginé ir nemokama prieiga
prie dokumenty nesuteikiama, turi buti nurodoma, kokiu biidu galima
susipazinti su pirkimo dokumentais.

4. Koncesijos apraSymas: darby pobidis ir apimtis, paslaugy pobiidis ir
apimtis, sutarties dydis ar preliminari verté ir, kai jmanoma, galiojimo
trukmé. Jeigu koncesija skaidoma i pirkimo dalis, Si informacija
pateikiama apie kiekviena pirkimo dalj. Atitinkamais atvejais apraSomos
visos pasirinkimo galimybés.

5. BVPZ kodai. Jeigu koncesija skaidoma j pirkimo dalis, §i informacija

Istatymeo projektas

35 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

11. Informacija, kuri turi biiti nurodyta Kkoncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formos, klaidy
atitaisymo formeos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius pranefimus, ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 LL
296, p. 1).
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pateikiama apie kiekvieng pirkimo dalj.

6. Pagrindinés darby vykdymo vietos NUTS kodas, jei tai yra darby
koncesija, arba pagrindinés paslaugy suteikimo vietos NUTS kodas, jei tai
yra paslaugy koncesija; jeigu koncesija skaidoma j pirkimo dalis, $i
informacija pateikiama apie kiekviena pirkimo dalj.

7. Dalyvavimo sglygos, jskaitant:

a) atitinkamais atvejais — informacija, ar koncesija yra suteikta tik
globojamoms darbo grupéms arba ar ji vykdoma tik pagal specialias
jdarbinimo programas; .

b) atitinkamais atvejais — informacija apie tai, ar pagal jstatymus ar kitus
teisés aktus paslaugg gali teikti tik tam tikros profesijos atstovai; nuoroda }
atitinkamg jstatyma ar kitg teisés akta;

¢) atitinkamais atvejais — atrankos Kkriterijy sgra$a ir trumpa ju aprasa;
minimaly (-ius) standartg (-us), kuriy gali biiti reikalaujama; reikalaujama
informacijg (savideklaracijas, dokumentus).

8. Paraisky pateikimo arba pasitlymo gavimo terminas.

9. Kriterijai, kurie bus taikomi suteikiant koncesija, jeigu jie nepateikiami
kituose koncesijos dokumentuose.

10. Skelbimo i$siuntimo data.

11.Istaigos, atsakingos wuz apeliacines ir atitinkamais atvejais
tarpininkavimo proceduras, pavadinimas ir adresas. Tiksli informacija,
susijusi su apeliacijy teikimo terminais, arba, jei reikia, $ia informacija
galin¢ios suteikti tarnybos pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso
numeris ir el. paSto adresas.

12.Atitinkamais atvejais — koncesijos vykdymui taikomos konkrecios
salygos.
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13. Adresas, kuriuo siun¢iamos paraiskos ar pasifilymai.

14.Atitinkamais atvejais — elektroniniy ry$io priemoniy naudojimui keliami
reikalavimai ir sglygos.

15. Informacija, ar koncesija susijusi su projektu ir (arba) programa,
finansuojamu (-a) i§ Sgjungos 1ésy.

16. Darby koncesijy atveju, nuoroda dél to, ar koncesijai taikoma SVP.

VI PRIEDAS
INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA ISANKSTINIUOSE
INFORMACINIUOSE SKELBIMUOSE DEL KONCESIJU
SOCIALINIU IR KITU SPECIALIU PASLAUGU ATVEJU, KAIP
NURODYTA 31 STRAIPSNIO 3 DALYJE

1. Perkandiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto ir, jeigu skiriasi,
papildomos informacijos galinfios suteikti tarnybos pavadinimas,
identifikacinis numeris (jeigu nustatytas nacionalinés teisés aktais),
adresas, jskaitant NUTS koda, telefono numeris, fakso numeris, el. paSto ir
interneto adresas.

2. Atitinkamais atvejais — el. paSto arba interneto adresas, kuriuo galima
gauti specifikacijas ir visus patvirtinamuosius dokumentus.

3. Perkangiosios organizacijos ar perkanéiojo subjekto rGsis ir pagrindiné
vykdoma veikla.

4. BVPZ kodai; jeigu sutartis skaidoma j pirkimo dalis, §i informacija
pateikiama apie kiekviena pirkimo dalj.

5. Pagrindinés paslaugy koncesijy vykdymo vietos NUTS kodas.

Istatymo. projektas

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi bati nurodyta koncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formos, klaidy
atitaisymo formeos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius praneSimus, ir panaikinamas
Jgyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 LL
296, p. 1).
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6. Paslaugy apraSymas, preliminarus dydis ar verte.
7. Dalyvavimo salygos.

8. Atitinkamais atvejais — kreipimosi j suteikianCigja institucijg dél
dalyvavimo terminas (-ai).

9. Atitinkamais atvejais — trumpas pagrindiniy taikytinos koncesijos
suteikimo procediiros ypatybiy aprasymas.

10. Kita aktuali informacija.

VII PRIEDAS
INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA SKELBIMUOSE
DEL KONCESIJOS SUTEIKIMO, KAIP NURODYTA 32
STRAIPSNYJE

1. Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto ir, jeigu skiriasi,
papildomos informacijos suteikti galin¢ios tarnybos pavadinimas,
identifikacinis numeris (jeigu numatytas nacionalinés teisés aktais),
adresas, jskaitant NUTS koda, ir atitinkamais atvejais telefono numeris,
fakso numeris, el. pasto ir interneto adresas.

2. Perkandiosios organizacijos ar perkanéiojo subjekto rusis ir pagrindiné
vykdoma veikla.

3. BVPZ kodai.

4. Pagrindinés darby vykdymo vietos NUTS kodas, jei tai yra darby
koncesija, arba pagrindinés paslaugy suteikimo vietos NUTS kodas, jei tai
yra paslaugy koncesija.

5. Koncesijos apraSymas: darby pobudis ir apimtis, paslauguy pobudis ir
apimtis, sutarties galiojimo trukmé. Jeigu koncesija skaidoma j pirkimo

Istatymo projektas

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi biti nurodyta koncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formos, klaidy
atitaisymo formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius praneSimus, ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015 L.
296, p. 1).
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dalis, §i informacija pateikiama apie kiekvieng pirkimo dalj. Atitinkamais
atvejais apraSomos visos pasirinkimo galimybés.

6. Taikomos suteikimo procediiros apraSymas; suteikimo be iSankstinio
skelbimo atveju — pagrindimas.

7. 41 straipsnyje nurodyti kriterijai, kurie buvo taikomi koncesijos ar
koncesijy suteikimui.

8. Sprendimo ar sprendimy d¢l koncesijos suteikimo data.

9. Kiekvieno suteikimo atveju — gauty pasitilymy skaicius, iskaitant:

a) pasiiilymy, gauty i§ ekonominés veiklos vykdytoju, kurie yra maZosios
ir vidutinés jmonés, skaiciy;

b) i uZsienio gauty pasitlymy skaiciu;

¢) elektroninémis priemonémis gauty pasitillymy skaiCiy.

10. Kiekvieno suteikimo atveju — konkurso laimétojo (-y) pavadinimas,
adresas, jskaitant NUTS koda, ir atitinkamais atvejais telefono numeris,
fakso numeris, el. paSto adresas ir interneto adresas, iskaitant:

a) informacijg, ar konkurso laimétojas yra maZoji arba vidutiné jmoné¢;

b) informacija, ar koncesija suteikta konsorciumui.

11. Suteiktos koncesijos verté ir pagrindinés finansinés salygos, jskaitant:
a) mokesciy dydj ir baudas (jei numatyti);

b) premijas ir mokéjimus (jei numatyti);

¢) kita su koncesijos verte susijusig informacijg, kaip nustatyta 8 straipsnio
3 dalyje.

12. Informacija, ar koncesija susijusi su projektu ir (arba) programa,
finansuojamu (-a) i§ Sajungos 1ésy.

13. Istaigos, atsakingos uZ perZitiros ir atitinkamais atvejais tarpininkavimo
procediiras, pavadinimas ir adresas. Tiksli informacija, susijusi su

e
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perZiiros procediiry terminu, arba prireikus tarnybos, i§ kurios Sig
informacija galima gauti, pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso
numeris ir el. pasto adresas.

14. Ankstesniy publikacijy Europos Sagjungos oficialiajame leidinyje dél
Siame skelbime minimos (-y) koncesijos (-y) data (-o0s) ir nuoroda (-o0s).

15. Skelbimo iSsiuntimo data.

16. Koncesijos numatomai vertei apskai¢iuoti naudotas metodas, jeigu jis
neapibiidintas kituose koncesijos dokumentuose pagal 8 straipsnj.

17. Kita aktuali informacija.

VIII PRIEDAS
INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA SKELBIMUOSE
DEL KONCESIJOS SUTEIKIMO SOCIALINIU IR KITU
SPECIALIU PASLAUGU KONCESIJOS ATVEJU, KAIP
NURODYTA 32 STRAIPSNYJE

1. Perkandiosios organizacijos ar perkanciojo subjekto ir, jeigu skiriasi,
papildomos informacijos suteikti galinfios tarnybos pavadinimas,
identifikacinis numeris (jeigu numatytas nacionalinés teisés aktais),
adresas, jskaitant NUTS koda, ir atitinkamais atvejais telefono numeris,
fakso numeris, el. pasto ir interneto adresas.

2. Perkanciosios organizacijos ar perkan¢iojo subjekto riisis ir pagrindiné
vykdoma veikla.

3. BVPZ kodai; jeigu sutartis skaidoma j pirkimo dalis, §i informacija
pateikiama apie kiekvieng pirkimo dalj.

4. Glaustas koncesijos dalyko apraSymas.

Istatymo projektas

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

1. Informacija, kuri turi biti nurodyta Kkoncesijos
skelbimuose, skelbimy standartinés formos, klaidy
atitaisymo formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti
2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos
standartinés formos, naudojamos skelbiant su vieSaisiais
pirkimais susijusius praneSimus, ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (EB) Nr. 842/2011 (OL 2015
L 296, p. 1).
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5. Gauty pasitilymy skai¢ius.

6. Laiméjusio pasitlymo verté, jskaitant mokescius ir kainas.

7. Laiméjusio (-iy) ekonominés veiklos vykdytojo (-y) pavadinimas ir
adresas, jskaitant NUTS koda, telefono numeris, fakso numeris, el. pasto ir

interneto adresas.

8. Kita aktuali informacija.

IX PRIEDAS
PASKELBIMO YPATUMAI

1. Skelbimy paskelbimas
31 ir 32 straipsniuose nurodytus skelbimus perkanciosios organizacijos ar
perkantieji subjektai nusiun¢ia Europos Sajungos leidiniy biurui, ir jie turi

biti skelbiami pagal Sias taisykles:

31 ir 32 straipsniuose nurodytus skelbimus skelbia Europos Sajungos
leidiniy biuras;

Europos Sajungos leidiniy biuras pateikia perkanciajai organizacijai ar
perkanciajam subjektui patvirtinimag, nurodyta 33 straipsnio 2 dalyje.

2. Skelbimy siuntimo elektroninémis priemonémis formatas ir procediiros
Informacija apie Komisijos nustatytg skelbimy siuntimo elektroninémis

priemonémis formatg ir procediira pateikta internete adresu
http://simap.europa.eu

Istatymo projektas

28 straipsnis. Skelbimo rengimas ir skelbimas

2. Koncesijos skelbimai, iSskyrus skelbimus nurodytus
Sioje dalyje, skelbiami Europos Sajungos leidiniy biuro,
taip pat jie skelbiami Centrinéje pirkimy informacinéje
sistemoje. Koncesijy, kuriy verté yra maZesné nei
nurodyta Direktyvos 2014/23/ES 8 straipsnio 1 dalyje,
skelbimai turi buti skelbiami Centrinéje pirkimy
informacinéje sistemoje ir suteikianciosios institucijos
tinklalapyje.

3. Koncesijos skelbimai rengiami ir teikiami
elektroninémis priemonémis VPT nustatyta tvarka. Visus
skelbimus, kurie skelbtini Europos Sajungos leidiniuy
biuro ir Centrinéje pirkimy informacinéje sistemoje,
suteikiandioji institucija pateikia VPT. VPT S$io jstatymo
reikalavimus atitinkancius skelbimus Europos Komisijos
nustatyto formato elektroninémis priemonémis privalo
per S darbo dienas nuo skelbimo gavimo dienos pateikti
Europos Sgjungos leidiniy biurui. Skelbimo paskelbimo
data yra laikoma Europos Sajungos leidiniy biuro
suteikianciajai institucijai atsigstame patvirtinime
nurodyta paskelbimo data.

5. VPT skelbimus Centrinéje pirkimuy informacinéje

LR
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sistemoje turi paskelbti ne véliau kaip per 2 dienas po to,
kai skelbimus paskelbé Europos Sajungos leidiniy biuras
arba per 2 dienas po to, kai buvo gautas Europos
Sajungos leidiniy biuro patvirtinimas, taciau skelbimas
per 48 valandas nebuvo paskelbtas Europos Sajungos
lygiu.

X PRIEDAS
30 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTU TARPTAUTINIU
SOCIALINIU IR APLINKOS APSAUGOS KONVENCLJU

SARASAS

TDO Konvencija Nr. 87 dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis i
organizacijas gynimo;

TDO Konvencija Nr. 98 dél teisés jungtis | organizacijas ir vesti
kolektyvines derybas principy taikymo;

TDO Konvencija Nr. 29 dél priverstinio ar privalomojo darbo;
TDO Konvencija Nr. 105 dél priverstinio darbo panaikinimo;
TDO Konvencija Nr. 138 dél minimalaus jdarbinimo amziaus;

TDO Konvencija Nr. 111 dél diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos
srityje;

TDO Konvencija Nr. 100 dél vienodo atlyginimo vyrams ir moterims uZ
lygiavertj darbg;

TDO Konvencija Nr. 182 dél nepriimtino vaiky darbo uzdraudimo ir
neatidéliotiny veiksmy tokiam darbui panaikinti;

Vienos konvencija dél ozono sluoksnio apsaugos ir jos Monrealio
protokolas dél ozono sluoksnj ardan¢iy medZiagy;

Istatymo projekto 5 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS KONCESIJU ISTATYMO
14 STRAIPSNIO 4 DALYJE NURODYTU
TARPTAUTINIU SOCIALINIU IR APLINKOS
APSAUGOS KONVENCIJU SARASAS

1. Tarptautinés darbo organizacijos 1948 m. birZzelio 17
d. konvencija Nr. 87 dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis
j organizacijas gynimos;;

2. Tarptautinés darbo organizacijos 1949 m. liepos 1 d.
konvencija Nr. 98 dél teisés jungtis j organizacijas ir vesti
kolektyvines derybas principy taikymo;

3. Tarptautinés darbo organizacijos 1930 m. birzelio 10
d. konvencija Nr.29 dél priverstinio ar privalomojo
darbo;;

4. Tarptautinés darbo organizjstatyacijos 1957 m.
birzelio 25 d. konvencija Nr. 105 dél priverstinio darbo
panaikinimo;

5. Tarptautinés darbo organizacijos 1973 m. birZelio 26
d. konvencija Nr.138 dé¢l minimalaus jdarbinimo
amziaus;

6. Tarptautinés darbo organizacijos 1958 m. birzelio 25
d. konvencija Nr.111 dél diskriminacijos darbo ir
profesinés veiklos srityje;

7. Tarptautinés darbo organizacijos 1951 m. birZelio 29
d. konvencija Nr. 100 dél vienodo atlyginimo vyrams ir
moterims uZ lygiavertj darba;
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Bazelio konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy perveZimy bei jy
tvarkymo kontrolés (Bazelio konvencija);

Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly (Stokholmo POT
konvencija);

Konvencija dél sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediros,
taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautlneje prekyboje (UNEP/FAQO) (IAPS, arba PIC konvencua) irjos 3
regioniniai protokolai.

8. Tarptautinés darbo organizacijos 1999 m. birzelio 17
d. konvencija Nr. 182 dél nepriimtino vaiky darbo
uZdraudimo ir neatidéliotiny veiksmy tokiam darbui
panaikinti;

9.1985 m. kovo 22 d. Vienos konvencija dél ozono
sluoksnio apsaugos ir jos 1987 m. rugséjo 16 d.
Monrealio protokolas dél ozono sluoksnj ardanciy
medziagy;

10. 1989 m. kove 22 d. Bazelio konvencija dél
pavojingy atliecky tarpvalstybiniy pervezimy bei ju
tvarkymo kontrolés (Bazelio konvencija); Stokholmo
konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly (Stokholmo
POT konvencija);

11. 2001 m. geguzés 22 d. Stokholmo konvencija dél
patvariyju  organiniy terSaly (Stokholmo POT
konvencija);

12. 1998 m. rugséjo 10 d. Roterdamo konvencija dél
sutikimo, apie kurj pranesama i§ anksto, procediiros,
taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms
medziagoms ir pesticidams tarptautinéje prekyboje
(UNEP/FAO) (IAPS, arba PIC konvencija), ir jos 3
regioniniai protokolai.

XI PRIEDAS
INFORMACIJA, KURI TURI BUTI PATEIKTA SKELBIMUOSE
DEL KONCESIJOS PAKEITIMO JOS GALIOJIMO
LAIKOTARPIU PAGAL 43 STRAIPSNI

1. Perkanciosios organizacijos ar perkan¢iojo subjekto ir, jeigu skiriasi,
papildomos informacijos suteikti galinios tarnybos pavadinimas,
identifikacinis numeris (jeigu numatytas nacionalinés teisés aktais),
adresas, jskaitant NUTS koda, telefono numeris, fakso numeris, el. pasto ir
interneto adresas.

2. BVPZ kodai.

Istatymo projektas 6 priedas

SKELBIMO APIE KONCESIJOS SUTARTIES
PAKEITIMA PAGAL LIETUVOS RESPUBLIKOS
KONCESIJU ISTATYMO 28 STRAIPSN] TURINYS

1. Suteikianciosios institucijos ir, jeigu skiriasi,
papildomos informacijos suteikti galincios tarnybos
pavadinimas, identifikacinis numeris (jeigu numatytas
nacionalinés teisés aktais), adresas, jskaitant bendro
teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (toliau —
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3. Pagrindinés darby vykdymo vietos NUTS kodas, jei tai yra darby
koncesija, arba pagrindinés paslaugy suteikimo vietos NUTS kodas, jei tai
yra paslaugy koncesija.

4. Koncesijos aprasymas pries§ pakeitimg ir po jo: darby pobudis ir apimtis,
paslaugy pobiidis ir apimtis.

5. Kai taikoma, koncesijos vertés pakeitimas, jskaitant dél pakeitimo
padidéjusias kainas ar mokesc¢ius.

6. Aplinkybiy, dél kuriy buvo biitina daryti pakeitimus, apraSymas.

7. Sprendimo dél koncesijos suteikimo data.

8. Kai taikoma, naujo ekonominés veiklos vykdytojo ar vykdytoju
pavadinimas, adresas, jskaitant NUTS kodg, telefono numeris, fakso
numeris, el. paSto adresas ir interneto adresas.

9. Informacija, ar koncesija susijusi su i§ Sgjungos 1é8y finansuojamu (-a)
projektu ir (arba) programa.

10. Istaigos, atsakingos uZ perzitiros ir atitinkamais atvejais tarpininkavimo
procediiras, pavadinimas ir adresas. Tiksli informacija, susijusi su
perzitiros procediiry terminu, arba prireikus tarnybos, i§ kurios Sig
informacija galima gauti, pavadinimas, adresas, telefono numeris, fakso
numeris ir el. paSto adresas.

11. Ankstesniy publikacijy Europos Sajungos oficialiame leidinyje dél
Siame skelbime minimos (-y) sutarties (-iy) data (-os) ir nuoroda (-0s).

12. Skelbimo iSsiuntimo data.

13. Kita aktuali informacija.

NUTS) koda, telefono numeris, fakso numeris, el. pasto
ir interneto adresas.

2. Bendrojo vieSyjy pirkimy Zodyno kodai.

3. Pagrindinés darby vykdymo vietos NUTS kodas, jei tai
yra darby koncesija, arba pagrindinés paslaugy
suteikimo vietos NUTS kodas, jei tai yra paslaugy
koncesija.

4. Koncesijos apraSymas prie§ pakeitimg ir po jo: darby
pobiidis ir apimtis, paslaugy pobiidis ir apimtis.

5. Kai taikoma, koncesijos vertés pakeitimas, jskaitant
dél pakeitimo padidéjusias kainas ar mokescius. :
6. Aplinkybiy, dél kuriy buvo biitina daryti pakeitimus,
apraSymas.

7. Sprendimo dél koncesijos suteikimo data.

8. Kai taikoma, naujo ekonominés veiklos vykdytojo ar
vykdytojy pavadinimas, adresas, iskaitant NUTS koda,
telefono numeris, fakso numeris, el. pasto adresas ir
interneto adresas.

9. Informacija, ar koncesija susijusi su i§ Sajungos lésy
finansuojamu (-a) projektu ir (arba) programa.

10. Istaigos, atsakingos uZ perziiros ir atitinkamais
atvejais tarpininkavimo procediiras, pavadinimas ir
adresas. Tiksli informacija, susijusi su perzitros
procediiry terminu, arba prireikus tarnybos, i kurios §ig
informacija galima gauti, pavadinimas, adresas, telefono
numeris, fakso numeris ir el. pasto adresas.

11. Ankstesniy publikacijy Europos Sgjungos oficialiame
leidinyje dél Siame skelbime minimos (-y) sutarties (-iy)
data (-os) ir nuoroda (-os).

12. Skelbimo iSsiuntimo data.

13. Kita aktuali informacija.

soN-u-0p




/\W ¢XM - LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
2016-11-09  Nr. G-12969

VIESUJU PIRKIMU TARNYBA

Lietuvos Respublikos tikio ministerijai 2016-11-0%  Nr. 43-?{: 575
Gedimino pr. 38,

LT-01104 Vilnius

Faksas (8 706) 64 762
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Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijai
Gedimino pr. 11

LT-01103 Vilnius

Faksas (8 706) 63 895

El paStas LR Vkanceliarija@lrv.lt

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS KONCESLY U ISTATYMO PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTO

VieSyjy pirkimy tarnyba (toliau — Tarnyba) pagal kompetencij teikia pastabas dél Lietuvos
Respublikos koncesijy jstatymo Nr. 1-1510 pakeitimo jstatymo projekto (toliau - Koncesijy
istatymo projektas).

Tarnyba atkreipia demesj, kad Koncesijy jstatymo projekte (33 straipsnio 3 dalis) yra v
i8likusi Tarnybai priskiriama funkcga ~‘duoti sutikimus nutraukti koncesijos suteikimo procediiras. - -
Tarnyba ank§iau radtu (2015 m. gruodzio 23 d. rastas Nr. 45-4260) buvo teikusi pastabg Lietuvos
Respublikos iikio ‘ministerijai, kad $iy susitikimy bity atsisakyta. Tarnybos nuomone, minéty
sutikimy telklmas koncesgoms nera_tikslingas, todél sidlome funkcijos — teikti sutikimus
nutraukiant koncesijos suteikimo ptoueduxas - atmsakyti

Koncesijy jstatymo projekte §iuo metu numatyta kad Vs{ Centune progeku} Valdymof?
agentira (toliau — CPVA) teikia metodir : met
jstatymo 70 straipsnio 6_dalyje), rengia iﬁéndacuas ir geules tio }statymo talkymo ir
igyvendinimo, taip pat koncesijy planavimo ir jy vykdymo, klausimais, lengla mokymus
suteikianciosioms institucijoms, nemokamai konsultuoja suteikiandiasias institucijas ir ekonominés
veiklos vykdytojus Sio jstatymo taikymo klausimais.:Manome, kad CPVA numatytos vykdyti
metodinés, mokymy ir konsultavimo funkcijos yra tiesiogiai susijusios su Tarnybai priskirtomis
kontrolés, pazeidimy prevencijos ir kitomis funkcijomis, nes tikslinga ir racionalu, kad visas
hmkcuas vykdyty viena ir ta pati mshtuc;ga Visos funkceijos turi biiti vertinamos ir suprantamos
komp]ekm Skal nes yra betarplskal buw usxos ir Vlena kltq paplldancms bel formumanmos v1enod2;




kunam pr ‘16)118
§iam laikotarpiu
Tarnyba rastu Lietuvos Respublikos ﬁnansq ministerijai (2016 m. geguzés 23 d. rastas Nr.
48-1718) buvo patexkuSI kity mety biudZeto poreik, kuriame buvo nurodytos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo bei Koncesijy jstatymo projekty jgyvendinimui reikalingos papildonios.
lé3os. Pastebime, kad apie finansavimo poreikj buvo informuota ir Lietuvos Respublikos {kio-
mlmstuua (2015 m. gruodZio 23 d. radtas Nr. 4S- -4260). Koncesijy jstatymo projekto

mc]nnm‘nmmnp rqqu nnrrmf\r‘m

e eta At B LA Y

Siuo metu Tarnybai nela paskirtas,Tuo padiu paZzymime, kad papildomas finansavimas Tarnybai

: 1Y 1 o Finaneouiman
8y poreikis Sio teisés akto jgyvendinimui, taaau $is finansavutigs

reikalingas Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) pritaikymui
koncesijoms vykdyti, taip pat naujy darbuotojy etaty jsteigimui ir darbuotojy kvalifikacijos kélimui.
Prasom@ uZtikrinti ﬁnansavunq siekiant tinkamo Tarnybai priskirty funkeijy ;gyvendmlmo
Koncesuq Istatymo proj ekte numatyta iki 2017 m. kovo 1 d. pritaikyti CVP IS $io jstatymo
ggyvcndlmmm Pazyrmme kad smklant Joz: 1elkalmg1 CVP IS modxhkawmo darbal butq atllktl

CVP IS przfazkvmas ataskaitas pateikimui, koncesijy skelbimy paskelbimas ir kt), tureu} buu
nmtatytas pakankamds tetmmas CVP IS putalkymm ;gyvendmant Koncesuq 1statqu Manome,,

yra rmkalmgas papxldomas ﬁnansavunas kuris §iuo metu Tamybal neéra. sklrtas mmetas telmmas
turéty buti nukeliamas dar velcsmam laikui, jeigu 8is finansavimas nebus skirtas laiku.

Taip pat athelplame démesj, kad turi biiti nustatytas pakankamas Koncesuq jstatymo
jsigaliojo terminas, siekiant tinkamai pasirengti teisés akto jgyvendinimui — atltmkamal pritaikyti
CVP IS, pmmn jgyvendinamuosius teisés aktus, esant poreikiui, parengti mcKomeya( medziagg
suorganizuoti reikalingus mokymus ir pan.

Tuo padiu pastebétina, kad Lietuvos Respubhkos vieSyjy pirkimy jstatyme ir jo pakeitimo
istatymo projekte vartojama sgvoka Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema. Atsizvelgiant
tai, sitilome patikslinti ir Kom.esu u istatymo pmjektc}

Direktoré Diana Vilyté

Kristina GaiZutiené, tel. (8 5) 203 3483, el. p. Kristina.Gaizutiene@vpt. It
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